
  Hoofdstuk 1

  Er waren van die avonden in de nazomer die zo heerlijk waren dat je het liefst buiten zou willen slapen. Dit was zo een avond dacht Isabel.

  Meestal zat zij ‘s-avonds laat nog buiten op het grote terras van de oude haciënda en genoot van de stilte en een glaasje rode wijn.

  Haar gedachten dwaalden af. Hoe vaak had zij hier niet met Emiel gezeten en zij realiseerde het zich weer hoe erg zij hem miste. Toen hij overleed was zij in een diepe depressie terecht gekomen. Emiel was haar prins op het witte paard geweest. Toen zij hem voor het eerst zag wist zij dat hij de man was die haar leven zou veranderen.

  Zij was opgegroeid samen met haar twee zusjes Tereza en Ester in de stad Alicante. Haar vader was een hoge ambtenaar in de regering en haar moeder speelde verrukkelijk piano en gaf thuis af en toe concerten voor hun vrienden. Zij woonden in een groot herenhuis midden in de stad. Isabel hield van haar stad en het vrolijke leven rond de haven.

  Emiel Bernado’s leven zag er totaal anders uit. Hij kwam uit een oude steenrijke familie. Door de groeiende vraag naar vakantiehuizen en appartementen in het toen nog kleine vissersplaatsje Torrevieja was de familie nog rijker geworden.

  Emiel’s vader gaf hen toen zij gingen trouwen als huwelijkscadeau de oude haciënda met een groot stuk land erbij. Het lag buiten de stad met een prachtig uitzicht op zee en bergen dat iedere bezoeker in verrukking bracht. En ook Isabel was gelijk stapelgek op dat stukje land.

  Zij schrok toen zij opeens een tingeltje hoorde. Op haar schoot lag haar ipad en gaf haar het signaal dat een van haar vriendinnen een woordje bij het spelletje Wordfeud had gemaakt en dat het nu haar beurt was. Isabel hield van spelletjes.

  Zij keek op haar scherm en zocht op wie zo laat nog een berichtje had gestuurd of een woordje had gemaakt. Het was haar schoondochter Amanda. Zij las: ‘ Mam…..als je nog op het terras buiten zit dan verzoek ik je onmiddellijk naar binnen te gaan……nee, ik smeek je, ga naar binnen en doe je deuren op slot. Martin en ik komen er zo aan.”

  Zij schrok en besloot het verzoek van haar schoondochter onmiddellijk op te volgen. Amanda moest een dringende reden hebben om dit te vragen. Zij sloot de tuindeuren achter zich en voelde zich op dat moment heel ongemakkelijk.

  Martin had een vrije dag aan haar gevraagd om te gaan winkelen. Vreemd dacht zij, iets klopte er niet. Martin ging nooit winkelen en hoezo was hij ineens bij Amanda, haar schoondochter?

  Martin Talenko was haar manusje van alles….een technisch genie dat alles aan de praat kon krijgen en alles gaande hield op het terrein. Hij verzorgde de tuin en hij wist op alles een antwoord.

  Af en toe ging hij voor enkele dagen op reis. Familiebezoek zei hij dan. Martin was zo maar bij haar aan komen waaien. Hij was gevlucht uit Roemenie en Isabel had een groot hart voor alles wat verdreven en op de vlucht was. Zo was hij bij haar gekomen en gebleven.

  Zij dacht ineens aan de honden en aan Julius. Wanneer Martin haar landgoed verliet zorgde hij altijd voor een vervanger.

  Dat was dan vaak Julius Mendoza. Die zorgde dan ook voor de twee honden.

  Martin had de honden zorgvuldig getraind. Nomad was een ruig mengsel uit diverse hondenrassen, behoorlijk groot en hij maakte op buitenstaanders een grimmige indruk. Zijn maatje was Roger, een kleine dobermann, heel waaks en ook heel slim als het ging om het aftroggelen van lekkere restjes uit de keuken bij Dionni, de kokkin.

  Isabel liet de rolluiken naar beneden in de living. Ik moet Julius opbellen en kijken of hij op het erf is. Zij draaide het interne nummer van Martins bungalow, de telefoon ging over en er werd niet opgenomen. Martin bewoonde een van de drie ruime bungalows voor gasten die op het erf stonden.

  In zijn afwezigheid mocht Julius er ook gebruik van maken. Dus hij moest er zijn dacht Isabel.

  Wachten was iets vreselijks voor haar ongeduldige natuur en zij besloot om zelf te kijken of de honden en Julius in Martins bungalow waren. Even dacht zij aan de waarschuwing van Amanda maar dan sloop zij voorzichtig door de keukendeur de haciënda uit. Alles was rustig buiten net als minuten ervoor. Ik laat me niet gek maken, dacht zij.

  De bungalow van Martin was de laatste van de drie die ruim verspreid op het grote terrein stonden. Alles was donker en er was geen geluid van de honden te horen.

  Isabel had zich in al de jaren dat zij hier woonde nog nooit zo onzeker gevoeld als nu. En een heel vreemde angst maakte zich ineens bij haar merkbaar. Zij liep in een boog om de bungalow en ging achter in de tuin staan waar zij zicht had op de living. Alles was ook daar donker. Zij begreep er niets meer van …..de honden sloegen altijd aan als er een vreemdeling op het erf kwam of kwamen naar je toe.

  Voorzichtig liep zij naar de ramen van de living, lettend op elk geluid. Haar hart bonkte en zij voelde hoe het zweet op haar voorhoofd stond.

  Zij probeerde naar binnen te kijken en perste haar hoofd tegen het raam. Een vaag geluid schrikte haar op en zij liet zich automatisch naar beneden zakken tussen de struiken.

  Opeens zag zij op nog geen 4 meter afstand een figuur staan die met een zaklamp de tuin afzocht. Zij onderdrukte een kreet van schrik en liet zich plat op de grond vallen. 20 jaar yoga wierpen nu hun vruchten af en zij moest glimlachen toen die gedachte in haar opkwam.

  Het licht van de zaklamp scheen op het raam en dan de tuin in. Ineens dook een tweede figuur op en alle twee verdwenen zij in de richting van de Haciënda.

  Een beetje stijfjes kwam Isabel weer overeind. Wat gebeurde hier toch en wie waren die mensen. Voorzichtig liep zij om de hoek en zag dat de voordeur van Martin’s bungalow open stond. Inbrekers, was haar eerste gedachte en zij liep gehaast naar de deur en verwachtte sporen van inbraak te vinden. Zij was ineens vreselijk bang . Zij moest al haar moed moeten verzamelen om nog verder de donkere bungalow in te lopen.

  Zij gilde het uit van schrik toen zij ineens iets nats tegen haar hand voelde. Het was de snuit van Nomad die ineens kwispelend naast haar stond .

  Drie stappen erachter zag zij Martin op haar afkomen. Hij keek naar haar en vroeg toen zachtjes of alles in orde was. Voordat zij kon antwoorden zag zij ook Amanda met Roger naar haar toekomen. ‘Heb je mijn berichtje niet gelezen’ vroeg zij fluisterend. Isabel knikte. Zij zag Martin in zijn huis verdwijnen en na enkele minuten weer naar buiten komen. Hij keek naar Amanda en schudde zijn hoofd. ‘Niets’ zei hij.

  Hoofdstuk 2

  Het oude Casino van Alicante is een imposant gebouw en ligt tegenover de jachthaven. De Moorse invloed in de architectuur is niet te overzien zodra je er binnen treed. De marmeren trappen en wanden geven een glimp van de rijkdom van zijn vroegere eigenaar weer. Een tijdlang deed het dienst als een echt speelcasino maar tot opluchting van velen is het nu weer dat wat het altijd is geweest: Een ontmoetingsplaats voor kunst en cultuur.

  Om de twee maanden werd de grote zaal boven in het gebouw afgehuurd door Tereza Bordas.

  Zij was een aantal jaren geleden een behoorlijk succesvol beleggers-clubje gestart samen met haar zusjes Isabel en Ester en een klein aantal goede vriendinnen. De intimiteit van het begin was inmiddels verdwenen: het was uitgegroeid tot een kleine 95 leden. Maar de formule was nog steeds dezelfde… op korte termijn zoveel mogelijk geld verdienen.

  Tereza leidde de club met strakke hand en elk aspirant-lid dat door andere leden werd aangedragen werd zeer zorgvuldig gescreend door haar. Alfonso, de portier, noemde het ‘de rijke dames club’. Maar zo noemde hij de dames van de bridgeclub ook, die hier één keer in de week speelden.

  Tereza kwam op het idee om te gaan beleggen tijdens de uitgebreide zakenlunches die haar man Filip voor zijn zakenrelaties in hun grote villa gaf. Hij zei altijd dat deze etentjes de basis voor zijn successen waren.

  Zij luisterde goed naar al die verhalen en kon heel goed combineren. Filip was een succesvol en zeer geslepen beursmakelaar. Maar door de jaren heen had Tereza hem zien veranderen, van een liefdevolle echtgenoot en vader van drie zonen tot een cynische man die vaak een glas te veel dronk en dan heel erg vervelend kon worden.

  Nadat hun drie zonen het grote ouderlijke huis uit waren was Tereza zich steeds eenzamer gaan voelen en zij logeerde vaak op het landgoed van haar zus Isabel. Die stilte daar deed haar goed en de gesprekken met Isabel ook. Soms ging zij ook met Isabel op zondagochtend mee naar de dorpskerk in het kleine dorp vlakbij.

  Filip had na de dood van zijn ouders twee jaar geleden zijn oudste zus Maria in huis genomen die - door een aanrijding jaren geleden- met een zware nek- en rugklachten te kampen had en in een speciale rolstoel zat. Dezelfde dag dat Maria in het huis arriveerde eiste Filip van Tereza dat zij de verzorging van Maria op zich nam.

  Maria bleek achteraf een onuitstaanbaar en veeleisend persoon te zijn en binnen de kortste tijd was Tereza al haar pesterijen grondig zat. Zij weigerde ronduit om Maria verder te verzorgen en Filip moest een professionele hulp inschakelen en dreigde toen voor het eerst met een scheiding.

  Zijn gedrag werd steeds meer dominanter en maakte het erg moeilijk om over alles te praten. Filip nodigde steeds vaker familieleden van hem uit. ‘Ik ben hier de heer in huis’ zei hij als zij tegen dit alles protesteerde en zij raakte steeds verder vervreemd van hem.

  Zij besloot de uitnodiging van Isabel te accepteren en in een van haar bungalows weer tot rust te komen en alles grondig te overdenken.

  En nu was het zo ver. Donderdag was zijn bridgeavond en hij zou zoals altijd pas laat naar huis komen. Op zijn bureau zou hij haar brief vinden en het kaartje van haar advocaat. Hoe was het toch zo vreselijk fout kunnen gaan met hun huwelijk. Zij moest even slikken.

  In het huis vond een nogal luidruchtig verjaardagspartij plaats, die Maria had georganiseerd voor een of ander familielid. Niemand viel het op toen zij het huis verliet.

  Tereza reed gauw de stad uit op de provinciale kustweg die rond deze tijd heel rustig was. Zij passeerde het stadje Santa Pola. Links en rechts van de weg lag het zoutwinningsgebied. De reusachtige bergen van zout glinsterden in het maanlicht en ook de oude moorse wachttoren werd spookachtig verlicht en wierp een lange schaduw over het water.

  Bij een naderend pompstation besloot zij om een flesje water te halen. Omdat geen andere auto’s op het terrein waren zette zij voor het gemak haar auto voor de ingang naar de winkel.

  De bediende was net bezig om het licht uit te doen en de zaak te sluiten. ‘ Wij gaan om 10 uur sluiten ‘ zei hij wat geprikkelt tegen haar. Zij rekende snel af en ging weer naar buiten.

  Op het parkeergedeelte stond nu een grote zwarte auto met de lichten uit. De ramen van de auto waren getint en zij kon niet zien of er iemand in zat.

  Zij reed weer de weg op en zag dat de andere auto dat ook deed. Een paar kilometers verder nam zij de afslag richting een dorp in de Vega Baja., een weg die om deze tijd uitgestorven was.

  Het was een kaarsrechte weg en hier had zij voor het eerst het gevoel dat de auto van het pompstation haar volgde. Je verbeeldt je iets, dacht zij bij zichzelf. Zij nam voor alle zekerheid de afslag naar een andere goed verlichte weg met diverse rotondes en die naar het dorp Rojales leidde. De weg kronkelde langs sinaasappelvelden en schattige boerderijtjes.

  En toen zag zij het duidelijk ….het was de grote zwarte auto van het pompstation die haar nog steeds volgde. Maar waarom, dacht zij en haar ongerustheid nam toe. Zij moest een manier vinden om die auto kwijt te raken. En zij wist ineens ook hoe.

  Hoofdstuk 3

  Martins mobiele telefoon ging. Hij keek op de display ‘ Ja? , zei hij kortaf en luisterde een paar seconden .’ Blijf waar je bent. Ik kom je ophalen aan de achterzijde …..hoor je’ . hij zei het in een haast snauwerige toon. ‘In vijf minuten’ en toen verbrak hij de verbinding.

  Isabel en Amanda keken hem vragend aan. ‘Het was Tereza….zij is op weg hier naar toe en wordt gevolgd. Zij is bang en zit nu in het barretje bij de brug. Ik ga haar nu halen. ‘

  Hij keek Isabel aan en vroeg zachtjes aan haar waarom hij niets van haar bezoek afwist. Nog voordat zij hem kon antwoorden was hij al in de kleine Jeep gesprongen en weggereden.

  Isabel legde aan Amanda uit dat Tereza wat moeilijkheden thuis had en dat zij haar aangeboden had om hier een poosje te blijven. Maar zij wist niet wanneer zij zou komen en had haar op dit uur niet meer verwacht.

  Zij hoorden ineens de honden woedend blaffen en kort erna een angstige kreet. Roger, dacht Isabel , Roger had een van de inbrekers te pakken gekregen!

  En de twee vrouwen holden in de richting van de Haciënda. Zij zagen inderdaad iemand op de grond zitten. De doberman trok woedend aan de arm van die persoon. De andere man durfde zich niet te verroeren en werd in de gaten gehouden door een grommende Nomad.

  ‘Af Roger’ gilde Isabel en was op dat moment Martin heel dankbaar voor de goede training die hij de honden had gegeven. Roger luisterde meteen maar bleef voor de man staan en net als Nomad zachtjes grommen.

  ‘Wie bent U en wat doet U hier’ vroeg Amanda zo rustig mogelijk en Isabel probeerde net zo min angst te laten zien. Zij stapte op de mannen af. ‘Nou ….geef eens antwoord !’ snauwde zij.

  De twee mannen keken elkaar aan en de man op de grond probeerde iets uit de binnenzak van zijn jas te halen. Meteen wilde Roger weer op hem afspringen maar Isabel hield hem terug.

  De twee mannen begonnen uit te leggen dat zij rechercheurs waren op zoek naar Julius Mendoza. In de aanvraag voor een verblijfsvergunning had Mendoza dit adres opgegeven. Mendoza verbleef sinds drie jaar illegaal in Spanje en hun opdracht luidde hem voor een ondervraging mee te nemen naar hun kantoor in Torrevieja.

  Tot Amanda’s verbazing zei Isabel tegen de twee ma nnen dat zij zich vergist moeten hebben. Iemand met de naam Mendoza was hier niet gehuisvest en dat zij het niet kon tolereren dat er zo laat s’ avonds vreemden op haar erf rondliepen en haar verschrikten. De mannen mompelden een excuus en maakten dat zij wegkwamen. Blijkbaar hadden zij hun auto een stuk verder van de ingang geparkeerd.

  Er waren maar twee toegangswegen tot de haciënda . De ene weg kwam direct midden in het kleine dorp uit en de andere was een kronkelweggetje dat bij de kustweg eindigde. De twee mannen reden richting dorp en zouden ongetwijfeld de jeep van Martin passeren.

  Isabel hoefde niet eens te zeggen tegen Amanda dat zij Martin moest bellen om het autokenteken van de twee mannen te noteren. Amanda had de telefoon al in de hand en drie seconden later gaf zij Martin de instructie.

  Dan keek zij Isabel met een glimlach aan. ‘ Zo… zo…..zei zij plagend ‘Mevrouw kent geen illegaal verblijvende Julius Mendoza!’

  ‘Hij is hier niet gehuisvest heb ik gezegd en dat klopt wel’ verdedigde zich Isabel.

  De jeep kwam het erf oprijden en Martin hielp Tereza bij het uitstappen uit de jeep . Woordloos omarmden de twee zussen elkaar en Tereza begon haar excuus te maken over haar late komst en de trammelant met de achtervolger. ‘ Het zijn mijn zenuwen…..ik ben gewoon wat overspannen…..sorry zus.’

  Martin drong er op aan dat iedereen naar binnen zou gaan. ‘ Er is nog meer gebeurd vandaag’ zei hij ernstig ‘en daarover moeten wij dringend praten.’ Isabel wist instinctief dat het met Dana te maken moest hebben. Haar hart bonkte in haar keel en zij probeerde kalm te blijven.

  Amanda begon ineens zachtjes te huilen en vertelde stokkend dat Dana en ook drie van haar vriendinnen verdwenen waren. De politie was ingeschakeld en met haar werk begonnen. Alle vier meisjes waren tussen de 18 en 19 jaar oud , alle vier waren pas begonnen met hun studie op het conservatorium in Alicante en goed bevriend met elkaar. Vaak gingen zij na afloop van hun studielessen nog samen iets eten in hun lievelings-cafeetje waar zij ook het laatst werden gezien. Zij waren wel goed bekend bij de meeste van de ondervraagde bezoekers en het personeel van het kroegje. Drugs was uitgesloten want alle vier waren ‘gezondheidsfreaks’……zij aten geen vlees, dronken haast nooit alcohol en waren fanatieke sporters. En natuurlijk was muziek hun passie.

  Amanda’s dochter Dana was een vrolijke meid die - net als haar vriendinnen Anna, Julia en Laura - gek was op disco en dansen en heel geliefd bij iedereen.

  Isabel was vandaag al eerder bang geweest maar de angst om haar enige kleindochter verlamde haar.

  Zij praten lang over wat de reden van de ontvoering , want alleen dat kon het zijn en dat was ook de mening van de politie. Zij moesten zich erop instellen dat zeker een losgeld gevraagd zou worden. Daar gingen de ouders van de andere meisjes ook van uit en Amanda had met alle drie ouderparen contact gehad. Twee echtparen kende zij al heel lang en zij was al jaren bevriend met hen.

  De enige die Amanda niet goed kende was het echtpaar Montange, zij waren van Franse afkomst en woonden sinds twee jaar in de stad Alicante.

  Jean-Claude Montange was na zijn pensionering uit de diplomatieke dienst met zijn vrouw Marian en zijn dochter Julia in Spanje gaan wonen. Het Spaanse klimaat was prettig en hij sprak Spaans omdat hij een lange periode gestationeerd was geweest in Zuid-Amerika en zijn dochter Julia was een gemakkelijk kind dat geleerd had zich overal aan te passen.

  Dana had bij het begin van haar studie op het conservatorium snel vriendschap gesloten met Julia en haar voorgesteld aan haar vriendinnen Anna en Laura.

  Anna was de jongste dochter van goede vrienden van Amanda, Carlos Bellera en zijn nederlandse vrouw Maggy. Hij was kok uit passie en bezat diverse restaurants in de regio. Maggy was zijn stimulans en een geweldige zakenvrouw.

  Maar Maggy was ook enorm strijdvaardig…..samen met haar twee zoons zette zij een behoorlijke druk op de politie. Arme Lorenzo….dacht Isabel . Hij was commissaris in Alicante en leidde het politieonderzoek. Zij kende Lorenzo en zijn echtgenote van diverse sociale clubs. Hij had aan alle betrokken ouders toestemming gevraagd om een publicatie via de media zo gauw mogelijk op gang te brengen. Dat verbaasde Isabel omdat hij meestal graag op de achtergrond bleef .

  Laura Fuentes was al sinds haar lagere school Dana’s vriendin . Haar vader Jonas en haar moeder Ana waren haar vrienden en Jonas werkte al jaren samen met Amanda in haar laboratorium Dat deed hij al toen Albert nog leefde. Albert was Amanda’ s echtgenoot en Isabel’ s oudste zoon die bij een auto-ongeluk om het leven kwam.

  Tot nu toe was in het geval van de meisjes bekend gemaakt dat men op zoek was naar een oud busje dat getuigen in de buurt van het kroegje hadden gezien. Men ging ervan uit de meisjes ontvoerd waren.

  Amanda kon haar zin niet afmaken en begon weer te snikken.Isabel sloeg een arm om haar heen om haar te troosten.

  Martin vertelde verder. ‘ Men heeft zo’n soort busje blijkbaar gezien bij het inschepen op de ferry naar Algiers en morgen wordt bij aankomst door de Algerijnse politie de boot onderzocht . Blijkbaar waren al eerder meisjes op die manier ontvoerd . Wij moeten afwachten hoe dat afloopt en wat wij morgen nog te horen krijgen. En natuurlijk bestaat nog steeds de mogelijkheid dat er om losgeld wordt gevraagd’ .

  Hij vertelde verder dat Europol was ingeschakeld en dat op de nationale televisie het signalement van de meisjes was uitgezonden in het nieuws.

  Isabel was nog helemaal geschokt door het verhaal dat zij zonet had gehoord en bedwong haar tranen. Zij voelde hoe vertwijfeld Amanda moest zijn en sloot haar in haar armen om haar een beetje te troosten.

  Isabel zuchtte diep…. En ineens verlangde zij intens naar haar bed. En zij zag ook de vermoeidheid van Amanda en Tereza .‘Laten wij gaan slapen’ zei ze ‘morgen wordt een zware dag .’

  Hoofdstuk 4

  Dana werd wakker door een gegil. Zij probeerde haar ogen te openen. Haar hoofd bonkte verschrikkelijk en zij voelde een golf van misselijkheid opkomen. Het gegil hield aan. Zij keek om zich heen en zag alles door een soort wazige sluier. Wat was er toch in ‘s hemelsnaam gebeurd dacht zij en waar kwam het gegil vandaan?

  Zij keek om zich heen en zag dat zij op de grond lag. Zij probeerde omhoog te komen en zakte weer in elkaar door de vreselijke pijnscheuten die zij in haar benen voelde.

  Zij voelde zich angstig en deze angst maakte dat zij op slag wakker was.

  Zij keek in de richting waar het gegil vandaan kwam dat nu over was gegaan in zacht gesnik.

  Haar ogen waren inmiddels aan het halfduister gewend en vol ontzetting zag zij dat er nog drie andere figuren over de grond verspreid lagen.

  Zij probeerde haar bloedsomloop weer in gang te krijgen, negeerde de pijn en kroop op handen en voeten naar de figuur die het dichtst bij haar lag .

  Zij herkende Julia en probeerde haar wakker te schudden. Naast Julia lag Anna.

  Van de andere kant kwam snikkend haar vriendin Laura aangekropen en riep haar naam. “Wat is er gebeurd Dana…..waar zijn wij?”

  Dana keek de kamer rond. Er stonden alleen een houten tafel en twee plastic tuinstoelen in het midden van de ruimte.

  Zij schudde radeloos haar hoofd en zei dat zij het niet wist. Weer voelde zij misselijkheid opkomen en haalde diep adem.

  Zij moest nadenken en haar angst vergeten. Hoe waren zij allen hier beland. Een gedachte schoot door haar hoofd. Het eettentje …..zij waren allen in hun favoriete eettentje geweest . Maar dan, wat was er daarna gebeurd?

  Zij vroeg het aan de nog steeds snikkende Laura maar die schudde alleen met haar hoofd.

  ‘Wij moeten de anderen wakker maken, kom op Laura, huilen helpt ons niet” zei Dana op een ferme toon.

  Zij stond stijfjes op en negeerde de pijnscheuten in haar benen. Alles deed zeer aan haar lichaam. Zij sleepte zichzelf tot aan de tafel en ging zitten op een van de plastic stoelen om haar benen te masseren . Zij gebaarde aan Laura om hetzelfde te doen.

  Julia werd ineens wakker en mompelde iets onverstaanbaars in het frans. Zij keek met grote ogen om zich heen en het was duidelijk dat zij nauwelijks begreep wat tegen haar werd gezegd.

  Dana vroeg aan Laura om haar wakker te houden en te troosten.

  Eindelijk na veel geroep en geschud deed Anna haar ogen open en zag Dana tot haar schrik dat Anna gewond was aan haar linker been. Zij had een lelijke wond die nog steeds bloedde. Zij was de jongste van de vier meisjes .

  Dana keek om zich heen om iets te ontdekken waarmee zij Anna’ s wond kon verbinden. ‘Heb je pijn’ vroeg zij aan haar. Anna schudde langzaam haar hoofd en keek Dana vragend aan. Dana probeerde haar te kalmeren en vertelde wat zij wist.

  Dana stond op om te controleren of het raam of de deur geopend kon worden want het was heel benauwd in de kamer. Het raam ging naar binnen open maar er zaten stevige tralies voor. Zij tuurde naar buiten en zag een stukje verder een ander huis staan.

  Er stond een soort VW-busje voor de deur. Bij de bus stonden twee mannen in Arabische kledij. Een derde man had een geweer in zijn handen en joeg ermee vijf meisjes het busje in. Zij hadden allemaal een zwarte cape om hun schouders en eronder een outfit met veel glitter zoals buikdanseressen ze dragen . Alle meisjes hadden blond haar en een lichte huidskleur.

  De man met het geweer bleef achter toen het busje wegreed . Hij riep iets tegen een oudere vrouw die voor het andere huis stond en naar het busje keek en kwam dan langzaam hun richting uit.

  Dana dacht vlug na en gaf dan instructies aan de meisjes. Zij moesten snel weer op de grond gaan liggen en zo doen alsof zij nog sliepen. Alleen Anna moest tegen de muur zitten en huilen en kreunen over haar gewonde been.

  Dana huiverde . Zij wist niet of haar plan ging werken maar zij moest alles proberen om hier te ontsnappen.

  De deur werd opengegooid en de man stapte de kamer binnen. Hij keek in de rondte , wierp een blik op de drie liggende meisjes en deed dan een stap in de richting van de jammerende en huilende Anna die op haar gewonde been wees .

  Blijkbaar wist hij niet dat zij gewond was. Anna speelde haar rol heel goed. De man wilde blijkbaar nog van dichtbij naar de wond kijken en het geweer was hem hierbij in de weg. Hij legde het op de houten tafel .

  Dana had gehoopt dat zo iets zou gebeuren en had zich hierop ingesteld . Een moment later had zij het geweer in handen en haalde de trekker over . Het schot raakte de man in zijn rechterschouder en hij viel schreeuwend achterover.

  Dana laadde weer door en hield hem in de gaten. Het omgaan met een geweer was haar niet vreemd. Haar grootvader Emiel had haar vaak op jacht meegenomen en haar alles geleerd over wapens. Maar hij had haar ook bijgebracht niet onnodig te doden en respect te hebben voor de natuur .

  Nu had zij voor het eerst op een mens geschoten om haar leven en dat van haar vriendinnen te verdedigen. Zij huiverde en opnieuw voelde zij een golf van misselijkheid in haar opkomen.

  Zij riep iets naar de man zowel in het Spaans als in het Engels, vroeg wie hij was en waarom zij hier waren. Zij kreeg alleen een hatelijke blik en iets in een Arabische taal toegesnauwd.

  Het was Julia die de man de mond snoerde door hem iets in Arabisch toe te roepen. De man zweeg en kreunde en verdraaide zijn ogen .

  Door het geweerschot gealarmeerd kwam de oude vrouw uit het andere huis vlakbij aanrennen om te zien wat er aan de hand was.

  Zij stond hijgend in de deuropening en riep iets . Julia gaf haar antwoord . De vrouw kwam langzaam naar binnen geschuifeld en herhaalde steeds maar de naam van de man die was neergeschoten. Dana hield ze allebei in de gaten met het geweer op ze gericht.

  ‘Julia’ riep zij vragend en Julia kwam naast haar staan en vertelde haar dat zij de zoon van de oude vrouw had neergeschoten en dat deze nu smeekte om zijn leven.

  ’Hoezo spreek je hun taal ?’ vroeg Laura op een zeer bitse toon.

  Julia glimlachte. ‘Ik had op de internationale school in Venezuela een Arabisch sprekend vriendje . Zijn vader was Ambassadeur , net als de mijne. Ik leerde van hem Arabisch en hij van mij beter Frans. ‘ Weer moest zij glimlachen en voegde er aan toe ‘ Hij was mijn eerste vriendje!’

  Dana onderbrak haar en zij tegen haar dat zij van de oude vrouw moest proberen te weten te komen wat men met hen van plan was en waar de andere 5 meisjes naar toe gebracht waren.

  Het antwoord was duidelijk. De oude vrouw brak uit in een tirade van woorden en spuugde in haar richting.

  Dana nam geen risico. Met de broekriem van Laura werd eerst de oude vrouw geboeid . Hetzelfde gebeurde met de riem van Anna bij de neergeschoten man die inmiddels zijn bewustzijn had verloren.

  Dana vroeg Laura met haar mee te gaan naar het andere huis en daar een kijkje te nemen. Julia en Anna keken nog steeds angstig naar de twee geboeide mensen. ‘ Het duurt niet lang’ zei Dana om hen gerust te stellen.

  Zij wachtte het antwoord niet af en liep vlug met Laura naar buiten. Dana keek in de rondte en zag niets dan kale bergen zo als zij die van het Spaanse binnenland kende. Nergens was ook maar iets van een andere bebouwing te zien.

  De deur van het huis stond open en voorzichtig deden zij een stap naar binnen. Er was niemand te zien. De ruimte was minimaal ingericht. Twee grote sofa’s en een kleine salontafel stonden voor een open haard en voor het kleine raam stond een klaptafel met twee stoelen. Op de tafel lagen allemaal sierraden en verfpotjes.

  Er waren nog drie andere deuren die in de kamer uitkwamen. Voorzichtig opende Dana de eerste deur en keek naar binnen. Er hing een bedompte lucht in de kamer. Er was maar een klein bovenraampje dat gesloten was.

  Op de grond lagen vijf matrassen tegen de muren aangelegd en overal lagen kledingstukken verspreid door de kamer.

  De twee keken elkaar aan en dachten aan de vijf meisjes die het busje in werden gedreven. Hadden zij hier geslapen?

  Zij liepen naar de tweede deur en deden ook deze heel voorzichtig open om naar binnen te kijken.

  Dana’s adem stokte en zij haalde diep lucht toen zij het tafereel zag. Vijf verschrikte meisjes keken naar de deuropening en gilden . Alle vijf waren zij geboeid en zagen er doodsbang uit.

  Dana maakte een kalmerend gebaar en legde haar vinger over haar mond. Zij reageerden gelijk toen zij hen aansprak in het Engels.

  Van de meisjes bleken er twee uit Nederland, twee uit Oostenrijk en een uit Finland te komen.

  Hun haastig verteld verhaal leek op dat van Dana en haar vriendinnen. Zij hadden geen idee wat er met hen gebeurd was. Alle vijf hadden zij in het Melia- hotel bij het strand van Alicante gelogeerd en alleen het Finse meisje herinnerde zich vaag iets over een brandalarm en dat zij geholpen werden door brandweerlieden bij het verlaten van het hotel.

  Dana vertelde hun wat zij buiten had gezien. Maar geen van die vijf wist iets af van de andere vijf meisjes in het busje. Blijkbaar hadden ze alleen contact gehad met de oude vrouw en de man met het geweer.

  Dana ging op zoek naar iets drinkbaars en vooral naar iets waarmee zij Anna’s gewonde been kon verzorgen.

  De derde deur gaf toegang tot een soort bergruimte. Er stond een keukenblok tegen de muur en het aanrecht was bezaaid met blikjes en plastic flessen. De deur naar buiten stond open en zij keken uit op een houten huisje dat blijkbaar het toilet was en een waterput die met stenen was afgezet. .

  Op een houten standaard stond een soort wastobbe en er hingen vrouwenkleren aan een waslijn te drogen. Dana’s blik viel op een grote kartonnen doos die in een hoek van de bergruimte stond en half open stond.

  Zij slaakte een kreet toen zij zag wat er in de doos zat. Die was voor driekwart gevuld met damestasjes, paspoorten, mobieltjes en sierraden.

  Dana keek Laura aan en zij dachten allebei hetzelfde. Zij zag dat Laura woedend haar vuisten balde en dan ontmoedigd haar schouders liet hangen. ‘Kom op Laura’ zei ze ‘wij moeten zien dat wij hier wegkomen’

  Hoofdstuk 5

  Dionni Hernandez was deze ochtend vroeger dan anders bij de hacienda van de Bernado’s . Dionni’s domein was de keuken Zij was een geweldige kokkin die iedereen van de familie verwende.

  Vandaag zou zij een van haar befaamde vissoepen maken want zij had deze ochtend op de binnenkomst van de vissersboot van haar man Ramon gewacht.

  In de kleine vissershaven van Torrevieja was het al aardig druk geweest op dit vroege tijdstip. Restauranthouders, toeristen, familieleden en gepensioneerden probeerden hun slag te slaan voordat de vangst naar de veiling en de markthal verdween.

  Ramon zag er noe uit en zij had besloten om hem dit weekeinde te verwennen met zijn lievelingseten: paella met konijn.

  Dionni had twee dochters en zij was heel trots op hen. Eva, haar jongste dochter, werkte parttime bij een klein makelaarsbureau in Guardamar en Dolores was baliemedewerkster in het Quiron – ziekenhuis in Torrevieja.

  Beide dochters hielpen vaak op de haciënda als er logees waren en Dionni het druk had. Het extraatje dat zij daarmee verdienden werd op de spaarrekening gezet . Dolores spaarde voor een eigen appartement en Eva had dringend een nieuw autootje nodig.

  Allebei hadden zij ook het forse figuur van hun moeder en om de paar weken probeerden zij weer een nieuw dieet uit.

  Dionni zuchtte terwijl zij eraan dacht wat zij niet allemaal had gedaan om een paar kilo’s kwijt te raken. Maar misschien hielp het pilletje dat Amanda haar verleden week had gegeven. Vandaag zou ze eraan beginnen.

  Toen Dionni het erf van de haciënda opreed zag zij dat er licht brandde in de living. Om deze tijd was dat heel ongewoon maar iedereen kan wel iets vergeten dacht zij nog.

  Zij parkeerde haar kleine auto op dezelfde plek aan de achterkant van het huis waar zij altijd stond en liep naar de deur van de keuken.

  Tot haar verbazing was de deur niet op slot en binnen rook het naar verse koffie. De wijzers van de grote stationsklok aan de muur stonden op half zeven. Aan de grote beukenhouten tafel zaten Isabel, Amanda en Tereza verwijl Martin bezig was om brood te toasten. De honden kwamen verheugd naar haar toe, maakten kleine geluidjes en likten haar hand.

  Dionni keek iedereen vragend aan en Isabel legde haar uit wat er gebeurd was. Verstijfd van schrik en met haar handen voor haar mond luisterde Dionni naar het verhaal en barstte dan jammerend uit in een stortvloed van woorden.

  Zij hoorde ook van Isabel dat niet meer gebeld kon worden via de vaste lijn, dat de pers beloofd had niemand van de familie lastig te vallen en dat een beveiligingsteam van ‘Seguridad central‘ toezicht ging houden op het erf . Bovendien zou er ook nog in de loop van de ochtend een politieman verschijnen om hun verklaringen op te nemen.

  Dionni knikte en zuchtte nog eens heel diep. Toen zei ze dat ze maar beter met de voorbereiding van het koken kon beginnen. Spontaan liep zij naar Amanda toe , gaf haar een knuffel en zei dat het allemaal wel goed zou komen.

  Amanda was blij met haar reactie. Dionni was zoiets als een tweede grootmoeder hier in huis. Zij verwende Dana vaak met lekkere dingen en Dana was zo verstandig om het meeste te weigeren omdat het te zoet en te vet was. Dankzij Dana was Dionni er toe overgegaan om gezonde kleine tapa’s voor haar te maken die heel verleidelijk waren.

  Dana had een vriendinnetje op school uit Engeland op school. Haar vader was uitgever en op een dag kwam die man vragen of hij een receptenboekje met haar tapa’s in Engeland mocht publiceren.

  Dionni liep een aantal weken na het verschijnen van het boekje echt met haar hoofd in de wolken. Zij kon geen Engels spreken noch schrijven maar al de foto’s van haar tapa’s vond zij geweldig en maandenlang droeg zij een exemplaar van ‘haar’ boek in haar tas.

  Martin zei dat hij even een rondje met de honden ging lopen op het erf. De vrouwen bleven in de keuken, dronken hun koffie en zagen toe hoe geweldig handig Dionni de meegebrachte vis schoon maakte en fileerde.

  Het visafval verzamelde zij apart in een plastic-zak en zei dat ze dat maar beter gelijk naar de grote vuilniscontainer kon brengen en ging naar buiten. De grote container werd elke dag geleegd. De tijden van de ophaaldienst wisselden elke week en soms kwam de vuilniswagen pas midden in de nacht.

  Men kon er alles in deponeren, van huisvuilzakken tot tuinafval. De container stond twee meter buiten de poort op een vaste plaats.

  Dionni opende de container en haar schreeuw van ontzetting liet de vrouwen naar buiten hollen. Dionni stond lijkwit naast de open container te kokhalzen .

  Nog voordat de vrouwen de container bereikten was Martin naast Dionne. Hij keek in de open container en sloot hem voordat iemand anders er een blik in konden werpen.

  Met een holle stem zei hij tegen hen: ’Het is Julius…….”.

  Hoofdstuk 6

  Carlos Lorenzo had in zijn 32 dienstjaren bij de Guardia Civil al vaak een hele nacht op zijn kantoor doorgebracht. Hij hield van zijn werk en was een hoofdcommissaris met een uitstekende reputatie. Zorgvuldig zocht hij zijn team uit en onderhield goede contacten met de nationale politie in de omringende regio’s.

  Opvallend was dat zich in zijn team vooral vrij jonge medewerkers bevonden die niet alleen fysiek en mentaal goed getraind waren maar die ook allemaal diverse talen spraken.

  Sinds kort was het team versterkt door twee jonge mannen van Noord-Afrikaanse afkomst waarvan één een klein genie op het gebied van informatica bleek te zijn.

  Lorenzo had nauwkeurig alle rapporten en verklaringen van getuigen en familieleden gelezen en was het met zijn rechercheteam eens dat de ontvoering van de vier meisjes zorgwekkend was . Het ging hier om mensenhandel. Meisjes werden verkocht voor enorme bedragen aan bordelen of aan privé -harems in Arabische landen en de kans dat men ze daar kon traceren was uiterst klein.

  In het gunstigste geval werd er nog losgeld gevraagd als de ontvoering genoeg stof deed opwaaien.

  Gisteren had Lorenzo nog in een persconferentie aan alle media gevraagd om zo veel mogelijk lawaai te maken en de zaak breed uit te meten. De kans bestond dat daardoor de meisjes als handelswaar besmet waren en nog ergens voor het losgeld vastgehouden werden. Wist hij maar of zij nog in Spanje waren maar zelfs dat was niet meer zeker.

  Hij sloot vermoeid zijn ogen. Hij had zelf een dochter van 20 en wilde er liever niet aan denken hoe hij zich zou voelen als zij een slachtoffer zou zijn.

  Lorenzo stond er om bekend dat hij nooit op TV wilde verschijnen of in een talkshow als genodigd gast wilde optreden, maar om deze zaak te kunnen oplossen zou hij zelfs bij de duivel op bezoek gaan.

  Hij had de rapporten van zijn collega’s uit de andere regio’s doorgespit met zijn team om maar iets van een aanknopingspunt te vinden .

  In totaal waren 14 meisjes uit drie kustprovincies verdwenen . Alle ontvoeringen vonden plaats in de laatste drie dagen en de meisjes hadden een leeftijd tussen de 18 en 20 jaar.

  Behalve de laatste groep waren de meisjes als toeristen naar Spanje gekomen en soms werd een vermissing pas dagen later opgemerkt door een reisorganisatie of de hotelreceptie.

  Er was een grootscheepse zoekactie op touw gezet en de telefoon had roodgloeiend gestaan door alle mogelijke ministeries die druk gingen uitoefenen op de betreffende commissarissen. Deze zaak had absolute prioriteit gekregen.

  Lorenzo voelde zich ineens heel oud en moe. Vanochtend had hij heel kort met zijn vrouw gesproken en haar beloofd af en toe te eten en als het kon iets van zich te laten horen.

  Zijn team had sterke aanwijzingen dat de misdadigers die deze ontvoeringen gepleegd hadden uit de provincie Alicante kwamen.

  Naast het signalement van het busje was er ook nog een grote zwarte auto gezien met getinte ruiten.

  Bovendien was men op zoek geweest naar een jonge man die op diverse locaties waar de ontvoeringen plaats vonden gezien was.

  Het ging om een werkloze Argentijn Julius Mendoza die illegaal in Spanje verbleef en waarvan men aanvankelijk niet wist waar hij verbleef.

  Een politieagent van het politiebureau in Torrevieja herkende de man op een fantoombeeld dat naar aanwijzingen van diverse getuigen was vervaardigd en naar alle regiobureaus was gefaxt. In Mendoza’s verzoek tot inburgering werd een adres gevonden en twee agenten in burger moesten nog dezelfde avond op onderzoek uitgaan.

  De agenten werd opgedragen om discreet te werk te gaan en Mendoza voor ondervraging mee te nemen naar het bureau

  Pas een uur geleden was Lorenzo er achter gekomen dat het adres het landgoed van Isabel Bernado was wiens kleindochter bij de laatste groep ontvoerde meisjes was. Isabel was geen onbekende voor hem.

  Er werd op zijn deur geklopt en een moment later stormde Pedro Caval , een van zijn assistenten , de kamer binnen. ‘Slecht nieuws, chef ‘ zei hij ‘ men heeft Mendoza gevonden bij het aangegeven adres…….in de afvalcontainer van de haciënda …. Drie messteken in de hartstreek. Hij leefde nog zwak toen men hem vond. ‘

  ‘ Wie heeft hem gevonden? ‘ zei Lorenzo

  ‘ De kokkin toen zij visafval kwijt wilde. En gelukkig heeft de huismeester hem kunnen reanimeren…..eerst dacht hij dat de man dood was . Hij heeft ook alles geregeld met de ambulance en Manuel Cortez opgebeld van het regiokantoor Torrevieja om voor bewaking te zorgen in het ziekenhuis. Die twee schijnen elkaar goed te kennen. Martin Talenko heet hij. Roemeens paspoort maar sinds jaren resident . Geen aanmerkingen te vinden over hem of Mendoza. Alles uitgezocht’.

  ‘Haal de auto’ zei Lorenzo en dronk zijn laatste slok koude koffie op.

  Hoofdstuk 7

  De villa van de Bordas was in traditionele Spaanse stijl gebouwd en lag in een chique buitenwijk van Alicante. Vanaf het grote overdekte terras keek men uit over een parkje en de zee.

  De percelen waren ook voor huidige begrippen erg royaal en boden niet alleen ruimte voor een villa waar men een heel weeshuis in kon vestigen maar ook voor gastenverblijven en speelse tuinpaviljoenen. De vroegere eigenaren hadden het perceel rijk beplant en ook vandaag de dag had een tuinman vier dagen in de maand nodig om alles netjes bij te houden. Voor de twee zwembaden was een ander bedrijf ingehuurd.

  Elke keer als Filip Bordas over zijn oprijlaan het erf opreed overkwam hem een gevoel van trots en elke keer ontspanden zich zijn gelaatstrekken tot een glimlach dat één woord scheen uit te drukken: ‘gefikst! ’ . Hij, de zoon van een arme visser, had de hersenen gehad om een enorm vermogen te vergaren en zich veel van zijn dromen te vervullen.

  Bordas zat deze ochtend op zijn terras een kop Nespresso te drinken, zwart en sterk. De avond ervoor was hij pas laat van zijn bridgeavond naar huis gekomen. Hij had op zijn bureau de afscheidsbrief van Tereza gevonden, gelezen en die nacht heel onrustig geslapen.

  Hoewel hij een breuk tussen Tereza en hem al lang verwacht had was hij verrast dat het hem toch diep raakte. Of was het alleen zijn trots die een zware deuk had opgelopen omdat zij de eerste stap had gezet. Hij had geen zin om hier lang over na te denken.

  Hij keek nog eens naar de rapporten die het detectivebureau ‘Palliter ‘ hem gisteren had toegestuurd naar zijn kantoor in de binnenstad . Hij was erg teleurgesteld. Hij had opdracht gegeven om een bedrijf grondig door te lichten Maar in plaats daarvan was het een nietszeggend rapport geworden en sommige dingen had hij ook van de internetsite van het betreffende concern kunnen halen.

  Hij lachte schamper. Palliter deed vaker onderzoek voor hem maar nog nooit had hij een reden tot ontevredenheid gehad.

  Hij zuchtte zwaar. Dat Tereza hem nu had verlaten kwam wel op een zeer ongelukkig moment. Zij zou er van uit zijn gegaan dat hij nog steeds over miljoenen beschikte. Zij wist niets van de ramp die zich had voorgedaan en zijn gevecht om gezichtsverlies te beperken.

  Er was nog maar een klein gedeelte over van de miljoenen die hij ooit had vergaard. Hij, de door de wol geverfde beursmakelaar, die de markt zo goed kende, was er ingeluisd met investeringen in twee megaprojecten die in de regio gebouwd zouden worden.

  Halverwege werden ze stilgelegd omdat diverse vergunningen niet afgegeven waren door de provincie. Bovendien kwamen nog een aantal onfrisse omkopingen aan het licht en diverse leden van de bouwonderneming en enige hoge ambtenaren zaten nu achter tralies.

  Hij had dit nooit aan Tereza verteld uit een soort schaamte en het zou voor hem uiterst schadelijk zijn als dit bij een echtscheiding publiek zou worden.

  Hij had de schijn weten op te houden door veel risico in zakelijke transacties te nemen en balanceerde vaak op de rand van de afgrond. Hij was heel erg slim en zo kon hem niets onwettigs worden bewezen, hoewel er in twee gevallen sprake was van handel met voorkennis.Zijn naam als geslepen beursmakelaar was weliswaar een beetje ingedeukt maar nog niet ernstig beschadigd.

  In zijn vak had je geen vrienden. De enige vriend die hij ooit had gehad was Emiel geweest, de man van Isabel. Emiel kon naar hem luisteren en hem het gevoel geven dat hij heel belangrijk voor hem was.

  Filip Bordas bewonderde Emiel . Iemand als Emiel, die met een gouden paplepel was grootgebracht, wist heel eenvoudig de essentie van het leven onder één noemer te brengen.

  En toen Emiel door een hartstilstand vredig in zijn schommelstoel was ingeslapen had Filip echt om hem gerouwd.

  Zijn overpeinzingen werden verstoord door Maria, zijn zus. Zij kwam in haar rolstoel het terras oprijden en keek hem vragend aan. ‘Goede morgen broertje….is zij nu echt weg?’ vroeg zij met een vals lachje.

  Hij knikte en bracht gauw het gesprek op het verjaardagsfeestje van gisteren. Zij kletste over alle mogelijke onbelangrijke dingen en had over elk familielid dat op het feestje was geweest wel haar commentaar.

  Ineens voelde hij zich niet prettig in Maria’s gezelschap en het rinkelen van zijn telefoon kwam als een verlossing voor hem.

  Aan de andere kant was Jon Popescu, zijn Roemeense medewerker, die vroeg of hij al TV had gekeken en of het zich bij die familie Bernado om zijn schoonfamilie handelde.

  Filip zette zijn TV aan en zag ineens foto’s van meisjes voorbijkomen die ontvoerd zouden zijn. Hij schrok intens toen hij de foto van Dana zag en dan kwam ook nog het bericht over de Argentijn Mendoza die halfdood op het erf van de Bernado’s was gevonden.

  Hij had de laatste tijd betrekkelijk veel zakelijke dingen geregeld voor het bedrijf van Amanda. Zij wist zich geen raad meer en had hem dringend om hulp gevraagd. Haar bedrijf fabriceerde op dit moment een zeer succesvol afslankmiddel dat al in Spanje en aangrenzende landen verkocht werd.

  Filip dacht niet lang na. Hij pakte zijn telefoon en zocht het nummer van Amanda op. Zijn privé-problemen moest hij nu opzij schuiven en zijn hulp aanbieden.

  De telefoon ging over en na twee tellen meldde Amanda zich met een vermoeide stem. Filip noemde zijn naam en er viel even een stilte. ‘Mag ik jullie komen helpen ‘ vroeg hij zachtjes. Weer was het stil . Dan zei Amanda met een lichte aarzeling dat hij welkom was .

  Gelijk erna belde hij zijn kantoor op en gaf instructies aan Jon Popescu. Hij was zijn weekendtas aan het inpakken kwam Maria zijn kamer binnen. Zij kwam altijd binnen zonder aan te kloppen en op dit moment irriteerde het hem mateloos.

  Natuurlijk wilde zij weten waar hij naar toeging en hoe lang hij wegbleef. Zij vroeg het op een vrij bitse toon alsof zij het volste recht had deze dingen te vragen.

  Hij stopte even met inpakken en keek haar aan. Dan zei hij op kalme toon wat zij wilde weten. Nog voordat zij weer haar giftige opmerkingen kon plaatsen voegde hij er aan toe ‘ En Maria…… je kan in de tussentijd uitkijken naar een andere woning voor je…..dit huis wordt binnenkort verkocht Het is te groot en te leeg voor mij. ‘ Zij keek hem met open mond aan en braakte dan een tirade van scheldwoorden uit.

  Zij verwachtte altijd dat hij haar problemen zou oplossen ….. maar nu even niet. Nu had hij andere problemen en hij moest glimlachen omdat zijn spontane gedachte om het huis te verkopen hem wel beviel .

  Hij was benieuwd hoe Tereza hierop zou reageren en hij verheugde zich ineens om haar weer te zien.

  Hoofdstuk 8

  Julia stond in de deuropening toen Dana en Laura terugkwamen uit het andere huis. Zij wees naar Anna en zei dat zij weer in slaap was gevallen.

  Dana had een rolletje leukoplast in een laatje gevonden en een meer of minder schone theedoek. Zij scheurde reepjes er van af om een verband voor Anna’s been te maken. Verder was er geen geschikt materiaal in huis geweest .

  Voorzichtig depte zij de wond en maakte een provisorisch verband . Anna werd een beetje wakker. Zij voelde klam en warm aan en zij glimlachte zwak naar Dana. Bezorgd keken de drie meisjes naar Anna’s bezwete gezicht en begonnen zich zorgen te maken over haar.

  Julia wees in de richting van het Arabische stel en zei dat alles rustig was. De man was nog steeds buiten bewustzijn en de vrouw was opgehouden met schelden.

  Dana vertelde Julia van de vijf andere meisjes in het huis ernaast. Julia zweeg ….zij moest dit nieuws eerst verwerken en zei dan zachtjes: ‘Jullie weten wat dit allemaal betekent? Wij zijn ontvoerd om verkocht te worden!’ En toen wendde zij haar hoofd af en begon zachtjes te huilen.

  Dana en Laura sloegen hun armen om haar heen en alle drie gaven op dat moment toe aan hun emotie.

  Dana was de eerste die zich losmaakte. Zij bedwong haar tranen en schudde Julia en Laura aan hun schouders. ‘wij laten dat niet toe….nee….wij laten niet toe dat een ander over ons leven beslist…..kom op !’

  De mistroostigheid verdween en maakte plaats voor strijdvaardigheid. ‘ Je hebt gelijk ‘ zei Laura en wees naar het geweer dat Dana nog steeds met zich droeg.

  Dana keek verrast op en controleerde het aantal patronen dat in het geweer zat. Het waren er drie. Ergens in dat andere huis moest nog meer munitie zijn en zij moest dat vinden voordat het busje weer terug kwam.

  ‘ Wij moeten Anna naar het andere huis brengen en haar daar op bed leggen’ zei Dana ‘ en bovendien moeten wij dringend een plan maken wat we doen als het busje weer terugkomt. ‘ De andere twee knikten heftig.

  Voorzichtig tilden zij Anna op die kreunde van de pijn maar niet echt wakker werd en liepen stapvoets naar het andere huis.

  De Arabische vrouw op de grond begon weer te lamenteren maar Julia nam niet eens de moeite om erop te reageren. Zij trok de deur dicht en hielp de twee anderen om Anna naar het andere huis te brengen. De vijf andere meisjes stonden buiten te wachten en hielpen Anna naar binnen brengen.

  Zij legden haar in de lege kamer op een van de matrassen. Anna nam nauwelijks notitie van al de drukte om haar heen.

  De twee meisjes uit Nederland hadden in de tussentijd gezocht naar alles wat eet- of drinkbaar was en genoten er zichtbaar van zich weer vrij te kunnen bewegen. Het Finse meisje had een pot thee gezet en schonk die in kleine theekopjes voor de andere meisjes .Zij zaten allemaal samen in de kamer op de twee grote sofa’s met hun kopje thee in de hand naar het verhaal van Dana te luisteren.

  Af en toe hoorde je een verschrikte kreet als Dana iets vertelde wat onbekend en bedreigend klonk.

  De twee Oostenrijkse meisjes hadden soms wel wat moeite om het Engels te begrijpen en als het nodig was werd het in hun eigen taal uitgelegd.

  Belangrijk was dat zij met zijn allen uit deze situatie moesten zien uit te komen en als team samenwerken. Allemaal waren zij heel erg angstig en die angst stond op hun gezichten te lezen. Angst die zij koste wat kost moesten overwinnen om te overleven. Allen gingen zij op zoek naar wat nuttig voor hun zou kunnen zijn op hun tocht.

  Elda, de Finse, had buiten in een kuiltje een stelletje jerrycans met benzine gevonden die zorgvuldig verstopt lagen onder een laag dik plastic met stenen en zand erover.

  Hun verdere zoektocht leverde nog een verpakking crackers op en een Spaanse harde worst die de meisjes onderling verdeelden.

  Geen van hen wist wanneer zij voor het laatst iets hadden gegeten. Hoe smakeloos de crackers en de worst ook waren, alles werd opgegeten en Dana bewaarde nog een deel voor Anna wanneer zij wakker zou worden.

  Het water uit de put rook een beetje muffig maar smaakte toch wel.

  Er moest aardig wat omhoog gehaald worden want iedereen had dorst en wilde zijn gezicht wassen.

  De Nederlandse meisjes zochten op het keukenaanrecht naar geschikte plastic flesjes om ze met het bronwater te vullen.

  Om de meisjes de kans op een rustpauze te geven had Dana iedereen ingedeeld in een wachtschema. Zij had met Laura de eerste wacht voor haar rekening genomen. Julia zou haar aflossen samen met het Finse meisje

  Zij hadden alle mobiele telefoontjes uit de doos in de bergruimte uitgeprobeerd in de hoop dat er met een van de toestellen gebeld zou kunnen worden. Niets werkte meer.

  Zij hadden ook hun persoonlijke eigendommen uit de doos gehaald. Er bleven drie Duitse en twee Engelse paspoorten over. Die moesten dan van de meisjes zijn die in dat busje waren meegenomen.

  Dana vroeg aan iedereen om in het hele huis te zoeken naar dingen die zij als wapen zouden kunnen gebruiken. Zij vonden nog een aangebroken doosje met 4 geweerkogels en een busje pepperspray in een van de handtassen.

  Laura en Dana zaten buiten onder het afdak van de pergola tegen de muur van het huis en tuurden de omgeving af. Zij zouden een auto al mijlenver kunnen zien aankomen. De zon stond al vrij laag en straks zou het spoedig afkoelen.

  De weg die naar de huizen leidde kon je amper een weg noemen. Alleen de bandensporen waren zichtbaar.

  ‘Hoe zou iemand dit ooit in het donker kunnen terugvinden?’ dacht Dana. Het was alsof Laura haar gedachten kon raden toen zij zei : ‘ En wat dacht je van GPS.’

  De zon ging onder en het begon aardig fris te worden. Dana ontstak de twee olielampen die buiten onder het afdak hingen. Het zou alleen maar argwaan bij de mannen in het busje wekken als er geen verlichting zou branden.

  De twee meisjes sloegen een deken om zich heen en doodden de tijd met verhalen van vroeger. Ineens veerde Laura omhoog. ‘Ik weet het niet zeker’ zei zij zichtbaar verontrust ‘ maar ik dacht dat ik iets zag.’

  En toen zagen zij alle twee heel in de verte langzaam twee lichtjes hun kant op komen.

  ‘ Maak de anderen wakker, Laura, maar zorg ervoor dat niemand in paniek raakt’ zei Dana zachtjes.

  Zij zag de lichtjes kronkelend hun weg door de buurt zoeken.

  Zij had alles goed voorbereid ….. hun plan moest lukken dacht zij koppig …. en zij wuifde de angst die ineens in haar opwelde opzij en verstevigde de greep op het geweer.

  Hoofdstuk 9

  Het was al laat in de middag toen het weer wat rustiger werd op de Haciënda. De politieploeg had zijn sporenonderzoek voltooid en was weer vertrokken.

  Commissaris Carlos Lorenzo was tegen de middag verschenen met een van zijn assistenten . Hij vertelde dat de toestand van Julius Mendoza nog steeds heel slecht was en dat men vreesde dat hij spoedig zou overlijden.

  Lorenzo voegde er aan toe dat hij het telefoonnummer van de haciënda had achtergelaten bij de ziekenhuis –receptie.

  Iedereen knikte instemmend. In de drie jaar dat Julius met alle mogelijke klussen op de haciënda hielp was hij goed bevriend geraakt met Martin.

  Lorenzo keek begrijpend naar Martin op wiens gezicht verslagenheid te lezen was en zei zachtjes: ’Als je wilt kan je zo naar hem toe. Ik heb de agent voor de deur al gezegd dat jij er aankomt en ook de intensive care weet ervan.’

  Martin keek verrast op, knikte en keek dan in de richting van Isabel Bernado. ‘Ga rustig, Martin ‘ zei zij ‘Wij redden ons wel’.

  Lorenzo had tijdens het gesprek met de familieleden zeer open met hen gesproken. Hij zag de vermoeidheid op de gezichten van Isabel en Tereza .

  Voordat Martin Talenko de kamer verliet liep hij langs Amanda, legde zijn rechterhand op haar schouder en keek haar indringend aan.

  ‘Het is nu de tijd om erover te spreken , Amanda! Vertel het maar….’ Hij keek ook naar Filip Bordas en die knikte instemmend, zuchtte diep en zei:

  ‘Wat Martin bedoelt heeft misschien alles te maken met de ontvoering van Dana en de andere meisjes. Maar wij waren bang en ik vrees dat wij de verkeerde conclusie hebben getrokken en veel eerder naar Martin hadden moeten luisteren. ‘

  De commissaris onderbrak hem even kort met de vraag of hetgeen wat Filip wilde vertellen door zijn assistent Pedro Caval opgenomen kon worden op de taperecorder en of hij en zijn team dit mochten gebruiken voor hun onderzoek.

  Zowel Amanda als Filip hadden geen bezwaar. Filip viel gelijk met de deur in huis en vertelde dat er tal van aanwijzingen waren die er op duiden dat het ongeluk van Amanda’s man Albert geen auto-ongeluk was geweest maar sabotage.

  Martin was de eerste geweest die dingen ontdekte die niet konden kloppen. Hij was een uitstekende automonteur, nog van de oude stempel.

  Martin wist eerst niet goed wat hij moest doen want Amanda zat zo diep in haar verdriet en haar zorgen om haar bedrijf dat zij nauwelijks naar hem luisterde of wilde luisteren.

  En zo kwam hij uiteindelijk met zijn verhaal bij Filip terecht.

  Filip had zijn eigen verdenkingen omdat ineens diverse zaken in Amanda’s bedrijf niet met elkaar klopten en hij de grootste moeite had om een ondergang te voorkomen en het bedrijf te redden. Zo waren er ineens grote bedragen niet meer terug te vinden in de boekhouding, werden leningen van banken ineens niet meer verstrekt of vervroegd teruggevraagd en deden zich vreemde ongelukken voor op de werkvloer in het lab..

  Dan kreeg Amanda ineens van de Pharma-reus, San Rebate chemicals, een aanbod tot overname dat amper de kosten zou dekken en Amanda nog steeds met een aanzienlijke schuld zou belasten.

  Het stonk zo geweldig naar manipulatie dat Filip via Jon Popescu, zijn kantoorklerk, het detectivebureau Palliter inschakelde dat gespecialiseerd was in zakentransacties. Zij kwamen met een zeer voorzichtig rapport over dat Pharmabedrijf . De eigenaar heette Adrian de Silva en hij leidde zijn bedrijf met zeer strakke hand. Pottenkijkers waren niet gewenst en werden op een afstand gehouden. Alles op een correcte maar zeer strikte manier.

  Amanda was er rotsvast van overtuigd dat het laatste product dat zij en Albert hadden ontwikkeld een absolute hit zou zijn . Zij hadden met diverse zoutproducten experimenten uitgevoerd en een zeer effectieve afslankpil op basis van zout ontwikkeld. Geluk en toeval speelden natuurlijk een belangrijke rol in de hele ontwikkelingsfase. Hun testen waren zeer positief uitgevallen . Er waren geen bijwerkingen ontdekt en hun testpersonen waren dolenthousiast over het resultaat.

  Filip stopte even met zijn verhaal en keek in de rondte ‘Wat daarna gebeurde weten jullie ….denk ik! Martin zei toen dat wij met jullie moesten praten voordat er nog iets ergers ging gebeuren. En nou is het gebeurd…..de meisjes zijn ontvoerd….maar wij geloven dat het alleen om Dana gaat en dat iemand daarmee de druk op Amanda wil opvoeren……’

  ‘Wat is de rol geweest van Julius Mendoza?’ vroeg commissaris Lorenzo zachtjes.

  ‘Julius’ zei Filip terwijl hij zich vermoeid over zijn ogen wreef ‘Julius wilde de meiden bewaken en volgde hen waar zij ook naar toegingen. Dana wist er van. Amanda had haar gezegd om goed op te letten!’

  De commissaris knikte begrijpend en maakte aanstalten om met zijn assistent te vertrekken. Filip nam uit zijn aktetas een couvert en gaf die aan Lorenzo. ‘Dit zijn de foto’s die Martin van Alberts auto had genomen en ook het rapport over San Rebate Chemicals.‘

  Lorenzo was blij met de medewerking van Amanda en Filip’ Wij zullen uitzoeken wie achter dit alles zit. Dat beloof ik jullie. ‘

  Filip liep nog met de mannen mee naar hun auto. Hij had nog wat praktische vragen over de patrouille die door het politiekantoor Torrevieja was toegezegd. ‘Redt zij het wel met haar bedrijf?’ vroeg Lorenzo toen hij in de auto stapte.

  Filip antwoordde aarzelend ‘ Ik denk het wel….zij heeft vandaag een koper gevonden voor haar villa en dat geeft haar weer wat ruimte om personeel te betalen en met de productie en distributie van het afslankmiddel door te gaan.’

  ‘Ben jij de koper, Filip?’ vroeg de commissaris aarzelend. Filip gaf een klein knikje met zijn hoofd en haalde zijn schouders op. ‘ Het is haar enige kans op dit moment’.

  Hij keek de auto achterna en nam een besluit. Vanavond zal hij daadwerkelijk met Tereza gaan praten over alles wat hij voor haar had verzwegen op zakelijk gebied. En hij zou haar vertellen dat hij haar al die tijd heel erg had gemist . Hij voelde zich nu al een stuk opgeluchter.

  Hoofdstuk 10

  De maand september was voor de stad Torrevieja nog altijd een drukke vakantiemaand. Maar het was rustig in vergelijking tot de maanden Juli en Augustus. In die twee maanden was het in de stad een compleet gekkenhuis.

  Tot diep in de nacht waren terrassen , eethuizen en bars geopend en er heerste een uitgelaten sfeer rond de haven.

  Men kon zelfs nog tot twaalf uur ‘s-nachts boodschappen gaan doen in de supermarkt van de grote Carrefour of shoppen in het aangrenzende winkelcentrum.

  Ook bij de politiebureaus werden heel wat overuren gedraaid en iedere keer haalde commissaris Manuel Cortez opgelucht adem als de topdrukte weer over was. Zijn mensen hadden deze zomer weer het hele scala van berovingen, vechtpartijen, diefstallen te verwerken gekregen, maar moord kwam gelukkig minder vaak voor in zijn gebied.

  Het was nu het gesprek van de dag in de stad en de haven. Er was een lijk gevonden van een Noord - Afrikaan dat was overgebracht naar een forensisch patholoog in Alicante. Tot nu toe was er geen persoon als vermist gemeld. Ook van de diverse ambassades werd geen melding ontvangen.

  Het lijk van de man was gevonden op de trawler ‘Bella Mare’. Deze boot was een voormalige vissersboot die was omgebouwd tot een kleine cruiseboot. Dit soort boten was erg in trek bij groepjes sportvissers uit binnen- en buitenland. De eigenaars waren Juan en Rubio Cerca , twee oudere broers die hun hele leven vissers waren geweest in Torrevieja. De boot van de Cerca's lag op een locatie in de haven die vrij toegankelijk was voor wandelend publiek en aangenomen werd dat de vermoorde man zijn toevlucht had gezocht op de boot.

  Cortez had zijn medewerkers deze namiddag bij elkaar geroepen. Behalve dat het ging om een man rond de veertig wist men niets van de vermoorde persoon . Er waren geen papieren bij hem aangetroffen en niemand uit de haven had hem ooit gezien. Allerlei wilde geruchten deden de ronde.

  De gebroeders Cerca hadden, nadat het gevonden lijk was weggebracht, bij een korte inspectie van hun boot een zeekaart in hun kaartenbak ontdekt die niet uit hun bestand kwam. Ook voor hen was de dode man een volledig onbekende.

  Twee marineofficieren, die specialisten waren bij het hydrografisch instituut hadden de gevonden zeekaart bestudeerd. Zij hadden bevestigd dat het om een detailkaart ging van het grensgebied tussen Algerije en Marokko die heel goed uit het bestand van het leger zou kunnen stammen en voorzien was van diverse aantekeningen. Men wist ook om welk gedeelte het moest gaan…..maar de kust daar was grillig en onherbergzaam en het was een gebied dat niet erg bekend was en praktisch niet bewoond.

  Cortez was een politieman die probeerde om geen vooroordelen te hebben tegenover vreemdelingen uit andere landen en hij wist dat het steeds moeilijker werd om zijn mensen die boodschap overtuigend over te brengen. Maar hij wist ook wat er allemaal speelde in zijn korps en hoe moeilijk het voor sommige agenten was om hun fatsoen te bewaren.

  Aan de kust met al die toeristen gold altijd een code rood en de bevoegdheden van de Guardia Civil waren aanzienlijk uitgebreider dan die van collega’s in het binnenland. Soms leek het net alsof de kust alle criminelen uit Europa aantrok om hun activiteiten hier uit te voeren.

  En nu zat Cortez met een lijk in zijn haven en op de achtergrond het probleem van Carlo Lorenzo met zijn verdwenen meisjes. Ineens bleek er een connectie te bestaan tussen de twee zaken en dat gaf een grote onrust in zijn team.

  Hij had nog de hoop dat Julius Mendoza hem iets zou kunnen vertellen over degene die hem had aangevallen . Maar Mendoza was nog steeds in coma en de kans dat hij het zou overleven was niet erg groot.

  Cortez was na het verslag van zijn collega over de verdwenen meisjes gaan nadenken met zijn team . Diverse vrijwilligers hadden zich al opgegeven om bij een team rechercheurs te worden ingedeeld die op zoek zouden gaan naar de vermiste meisjes. Maar eerst moest er groen licht worden gegeven door de autoriteiten in Spanje en Algerije.

  Maar Cortez wist ook dat de realiteit er heel anders uitzag….. hij kon amper iemand missen uit zijn team. De dagelijkse routine stond dat haast niet toe.

  Bij de ligplaats van de ‘Bella Mare’, was Cortez de visser Ramon Hernandez tegengekomen. Hij was de man van Dionni die Julius Mendoza in de vuilniscontainer had ontdekt.

  Vissermannen uit de haven wisten altijd alles en je kon ze niet voor de gek houden als er echt iets in hun omgeving gebeurde. Hernandez was iemand die hij al zijn hele leven kende. Zij liepen schouder aan schouder op ‘Goede Vrijdag ‘ in de nachtelijke optocht met een loodzwaar heiligenbeeld. Door de oplettendheid van Hernandez en andere vissers waren er drugshandelaren achter de tralies beland.

  En nu kwam Ramon Hernadez naar hem toe en vroeg serieus op de man af of hij de meisjes mocht gaan zoeken in Algerije en of het politieonderzoek op de ‘Bella Mare” al afgesloten was. Men wilde de trawler voor hun zoektocht gebruiken.

  De eigenaren, Rubio en Juan Cerca, hadden hun toestemming gegeven en zouden zelf meegaan. De boot was goed uitgerust met alle maritieme snufjes en had voldoende ruimte. De bemanning zou bestaan uit de gebroeders, Martin Talenko en hemzelf.

  Er was bovendien ook nog plaats voor mensen van de politie. De Cercas hadden de visvangst opgegeven en hun boot verbouwd om toeristen of sportvissers te vervoeren.

  Cortez had beloofd om er over na te denken en dat meende hij serieus. Zo gek was het voorstel van Hernandez niet, ook omdat hij de wateren goed kende en zijn maritieme kennis van grote waarde was.

  Via een hoge Spaanse regeringsambtenaar was er al contact gelegd met de Algerijnse ambassade in Madrid die van hun kant weer spoedoverleg had met hun consulaten in Alicante en Murcia.

  Dat alles kostte tijd en Manuel Cortez wist niet of hij nog langer kon en wilde wachten. Van zijn collega Carlo Lorenzo in Alicante had hij zojuist zijn volle ondersteuning voor een snelle zoekactie in Algerije gekregen en de toezegging dat twee van zijn rechercheurs beschikbaar waren om mee te gaan. Alle twee spraken Arabisch en waren technisch goed onderlegd.

  Manuel Cortez had toegestemd in het plan en Ramon Hernandez de tijd gegeven om Martin Talenko over te halen om mee te gaan. Hij was ervan overtuigd dat Martin geen moment zou aarzelen om zijn medewerking te verlenen.

  Martin was in de loop der jaren een soort vriend van Cortez geworden. Hij kende het turbulente verleden van Martin. Toen deze zijn land was ontvlucht en naar Spanje kwam had Cortez voor de schuilplaats bij Isabel en Emiel Bernado gezorgd.

  Hij had nooit twijfels gehad over zijn besluit om Martin te helpen en de Bernado’s kenden hem lang genoeg om te weten dat hij niet zomaar iemand naar hen toe zou sturen.

  Cortez maakte handig gebruik van Martin’s kennis over de diverse Roemeense bendes en oplichters die toen de Costa teisterden. Hij had nooit gevraagd hoe Martin aan zijn informatie kwam en wat voor werk hij vroeger had gedaan. Hij had er wel een idee van en maar liet het erbij.

  Een van zijn medewerkers kwam zijn kantoor binnen met papieren die doorgefaxt waren door de marine op verzoek van commissaris Lorenzo. Het waren stafkaarten van delen van de Algerijnse kust die voor de schippers van de ‘Bella Mare’ van belang waren.

  Dat was het wat hij nog nodig had. Van Lorenzo had hij ook alle gegevens van de vermiste meisjes al binnen gekregen via een koerier. Wat hem betrof kon die ploeg mannen nu elk uur vertrekken. Tien minuten geleden was door hoge regeringsambtenaren het licht op groen gezet.

  Toen Cortez bij de haven aankwam was alles rustig bij de boot. Zo onopvallend mogelijk waren voedsel, water, brandstof en ook wat kleding en dekens voor de meisjes aan boord gebracht. De kleding en dekens waren het idee geweest van Amanda Bernado.

  Filip had aangeboden om Martijn naar de haven te rijden. Tijdens de rit praatte Filip open over zijn angsten en zorgen en Martin luisterde. Toen zij afscheid namen bij de boot was er zoiets als een vriendschap tussen die twee totaal verschillende mannen ontstaan.

  Terwijl hij de ‘Bella Mare’ nog nakeek hoe zij langzaam de haven verliet ging de telefoon van Manuel Cortez. Hij luisterde aandachtig naar het verslag van een van zijn assistenten en zei dat hij in een kwartier op kantoor zou zijn.

  Filip die naast hem stond keek hem vragend aan. ‘Wij hebben nu de identiteit van de dode man van de ‘Bella Mare’ zei hij langzaam. ‘Hij is inderdaad van Algerijnse afkomst . Zijn vrouw had hem als vermist opgegeven vanochtend. ‘ Hij maakte even een betekenisvolle pauze en zei dan langzaam ‘Hij werkte trouwens bij San Rebate Chemicals’

  Hoofdstuk 11

  Het nieuws over de ontvoering van Dana en de andere meisjes had inmiddels de gehele Bernado – familie bereikt en de telefoontjes en mails werden door Isabel en Tereza afgehandeld.

  Amanda was met Filip naar het bedrijf gereden. Op aanraden van Filip was Isabel Bernado volledig op de hoogte gesteld van de financiële crisis in Amanda’s bedrijf. Isabel had onmiddellijk door haar advocaten een bankgarantie laten afgeven die het voortbestaan van de Albert Bernado Corporation verzekerde.

  Gisteravond had Tereza op het terras een diepgaand gesprek gehad met Filip. De openheid van Filip had haar echt geraakt en zij was ontroerd toen zij hoorde dat hij zelfs hun huis wilde verkopen om een nieuw begin te maken. Zij hadden samen gehuild, gelachen en beloofd elkaar niet meer te verlaten.

  Isabel zag na afloop van hun gesprek een gelukkig paar, opgelucht en blij dat hun crisis afgewend was.

  ‘Ester heeft gebeld’ zei Isabel ‘Zij vroeg of zij iets kon doen of moest komen.’ Ester was de zus van Isabel en Tereza.

  Zij had haar ambities waargemaakt in Madrid. Samen met haar vriend Alex bezat zij daar een grote, zeer succesvolle boetiek en alle ontwerpen kwamen uit haar eigen atelier. Tot haar klanten behoorden leden van het koninklijk huis, iets waar zij bijzonder trots op was.

  ‘Ik heb gezegd dat het nu niet nodig is maar dat zij altijd welkom was. ’ Tereza knikte instemmend met haar hoofd.

  De meeste leden van de familie hadden opgebeld, gefaxt, gemaild en hun hulp aangeboden. Maar als iedereen kwam zou het een topdrukte worden en daar hadden de drie vrouwen op dit moment geen behoefte aan.

  Er kwam een auto het erf oprijden. Het was het kleine autootje van Dionni. Zij parkeerde waar zij altijd parkeerde en kwam aarzelend naar hen toe.

  Haast smekend vroeg zij aan Isabel of het goed was dat zij hier bleef nu haar man en Martin vertrokken waren. Isabel zag nog steeds de angst in haar ogen en wist dat zij niet goed alleen kon zijn .

  ‘Natuurlijk Dionni….wij zijn blij met je en je kan in Martins bungalow slapen”

  Er was iets aan Dionni wat Isabel niet kon thuisbrengen. Misschien was het de hele stress, misschien ook het vertrek van haar man op deze cruciale zoektocht…. Maar iets was er veranderd aan Dionni… zij zag er kwetsbaar uit en het kostte Isabel moeite in haar de oude gezellige Dionni te herkennen. Zij werd afgeleid door haar mobieltje dat rinkelde. Aan de andere lijn was Jane.

  Jane was een Engelse die getrouwd was geweest met Tomas, de tweede van de drie zoons van Isabel.

  Toen zij na twee jaar uit elkaar gingen was dat geen verrassing. Allebei waren zij dol op elkaar maar hun verschillende interesses dreven hen elk in een andere richting.

  Jane was journaliste en fotografe, werkte voor diverse internationale tijdschriften en had haar eigen succesvol misdaadprogramma op de Engelse TV.

  Zij was overal ter wereld thuis. Tomas aan de andere kant was gefascineerd door paarden. Net als zijn vader Emiel.

  Na de scheiding was hij een stoeterij begonnen in het zuiden van Spanje. Zijn bedrijf stond er bekend om het fokken van prachtige raspaarden die voor 70 procent bestemd waren voor de vele Arabische klanten. Tomas had bereikt waarvan hij altijd had gedroomd.

  De omgang tussen Jane en Tomas was nog steeds zeer vriendschappelijk en vaak logeerde Jane op de haciënda van haar ex.

  Isabel was dol op al haar schoondochters, maar Jane had een speciaal plekje in haar hart. Toen Jane aankondigde om een paar dagen langs te komen als het mogelijk was stemde zij volmondig toe.

  Zij wist dat Jane natuurlijk ook beroepshalve geïnteresseerd was in het verhaal van Dana en de andere vermiste meisjes en dat een exclusieve reportage haar einddoel was. Maar Jane zou nooit misbruik van een situatie maken en ook dat wist Isabel zeker.

  Isabels gedachten dwaalden af. Zij dacht aan Ramon en Martin en aan de missie die zij wilden vervullen. Jane zei wel eens plagend tegen Martin : ‘ Op een dag ga ik je geheim ontdekken…. Het lukt mij zeker.’

  Voor Isabel telde maar een ding. Zij wilde dat iedereen weer veilig terug zou komen. Zij zou er alles voor geven om een vrolijke Dana over het erf te zien lopen en zij miste Martin die haar door zijn aanwezigheid altijd het gevoel van veiligheid gaf.

  Hoofdstuk 12

  De smalle weg die van de haciënda richting de kust liep kronkelde tussen de sinaasappelvelden door net als de ‘Segura’ . In de zomer had de kleine rivier maar weinig water. Maar dat kon zeer vlug veranderen als er onweer was of nog erger een ‘gota fria’. Dan verging de wereld bijna en werd de anders zo vredige ‘Segura’ een brede stroom die alles meesleurde.

  De oorzaak van een ‘gota fria’ was in de nazomer het botsen van de nog warme vochtige lucht van de Middellandse Zee vanuit het oosten op de reeds afkoelende lucht van de Atlantische oceaan vanuit het westen. Vaak ging dit weerverschijnsel gepaard met zeer hevige regenval en enorme windsnelheden variërend tussen 100 en 200 km/u. Gelukkig was deze ‘koude druppel’ zoals men ‘gota fria’ zou kunnen vertalen maar van korte duur maar was de ravage vaak groot.

  De kronkelweg kwam uit bij de drukke kustweg in het dorp Guardamar del Segura waar de rivier de Middellandse zee instroomde. Het dorp was een echt vakantiedorp met een leuke sfeer en geweldige stranden. Natuurlijk was men daar op het gemeentehuis ieder jaar zo trots als een pauw om weer de blauwe vlag te mogen hijsen die alleen werd verleend aan stranden die aan alle strenge normen voldeden.

  Amanda’s bedrijf, de Albert Bernado Corp., lag op een rustig bedrijvencomplex dat directe toegang had tot de drukke kustweg .

  Toen Amanda en Albert vijf jaar geleden met hun kleine bedrijf begonnen was Jonas Fuente hun enige werknemer. Inmiddels waren zij verhuisd naar een groter pand dat zij zelf hadden ontworpen en laten bouwen. In het begin vonden zij het nogal groot en protserig voor 8 mensen maar nu was het voor 38 mensen haast weer te klein en waren er al plannen voor de aanbouw van een nieuwe vleugel.

  Amanda en Albert hadden hard gewerkt en succes gehad. Maar dit alles werd nu overschaduwd door Alberts dood en de ontvoering van Dana.

  Op Jonas kon zij op het moment niet rekenen. Hi en zijn vrouw Ana waren kapot van de ontvoering van hun dochter Laura.

  Ana had zijn steun heel hard nodig omdat zij volledig ingestort was. En bovendien was er ook nog hun zoon Marcus van 14 . Jonas en Amanda hadden afgesproken dat zij elkaar elke dag zouden opbellen en af en toe een afspraak maken in het bedrijf als dat nodig was. Vanavond hadden zij zo’n afspraak.

  Het was van de Haciënda maar een paar minuten rijden naar het bedrijventerrein. Toen Amanda en Filip het erf van het bedrijf opreden was het parkeerterrein helemaal leeg. Zij zetten de auto vlak voor de deur . Zij waren wat aan de vroege kant voor hun afspraak met Jonas.

  Tot haar schrik zag Amanda bij de ingangsdeur dat het alarm was uitgeschakeld. Binnen in de hal was een zwakke verlichting aan. Verder was er geen geluid te horen. Een beklemmend gevoel bekroop Amanda en weerhield haar om luid de naam van Jonas te roepen.

  Achter in de hal was licht te zien bij een deur die een kwart open stond. Het was Amanda’s werkkamer. Zij keek vragend naar Filip en die legde zijn vinger over zijn mond en gebaarde om geen geluid te maken. Langzaam liepen zij naar de deur toe en Filip keek naar binnen. Zij zag woede opkomen in zijn gezicht en dan gooide hij met een ruk de deur wijd open.

  Verbaasd keek Amanda naar het toneel dat zich voor haar ogen afspeelde. Zij zag Jonas levenloos op de grond liggen met een bebloed hoofd. Haar safe stond open en tot haar verbazing stond Filip met een wapen te zwaaien naar een onbekende man die zonet nog bezig was geweest om de inhoud van haar safe te onderzoeken en diverse foto’s te maken.

  Zij stond nog steeds in de deuropening toen zij zag dat de onbekende het wapen van Filip weg sloeg en hem op zij duwde. Filip verloor zijn evenwicht en struikelde achteruit. De onbekende graaide naar zijn fototoestel en holde dan naar de deur waar Amanda stond.

  De inbreker had haar tot dat tijdstip nog niet opgemerkt in de halfdonkere hal en zou zo aan haar voorbij zijn gestormd. ‘He’ riep zij en verbaasd keek hij haar aan. Dat was het moment waarop Amanda hem buiten gevecht zette met haar busje pepperspray dat zij altijd in haar schoudertas had.

  Zij had het tot nu toe nog nooit nodig gehad en was verbaasd over het effect toen zij de huilende man blind en luidkeels vloekend door de gang zag tuimelen.

  Zij raapte het fototoestel van de inbreker op en stopte het samen met het pepperspray in haar schoudertas.

  Filip kwam overeind en glimlachte zwakjes naar haar . ‘Ga zitten’ snauwde hij naar de vreemde man en duwde hem tegen de muur aan. De hele situatie was vreemd en een beetje lachwekkend tegelijk. Hij nam het touw dat Amanda uit de achterbak van de auto had gehaald en bond de armen en benen van de onbekende ermee vast.

  Jonas lag nog steeds bewusteloos op de grond toen de ziekenwagen en de politie gelijktijdig arriveerden. Een van de ziekenbroeders verzekerde hen dat de hoofdwond van Jonas niet erg was maar dat er wel een verdovend middel in zijn lichaam gespoten was en dat dit in het ziekenhuis nog nader onderzocht moest worden.

  Toen men bezig was Jonas in de ziekenwagen te tillen kwam een auto het bedrijfsterrein oprijden en Amanda herkende gelijk de auto van Jonas. Verbaasd keek zij naar de bestuurder.

  Het was Chris die bij hun bedrijf stage liep tot zijn eindexamen aan de universiteit in Alicante waar hij chemie studeerde. Hij was een zeer begaafde jonge man.

  Hij keek uiterst verbaasd toen hij het hele tafereel zag. ‘ Wat is hier aan de hand, Mevrouw Bernado’ riep hij een beetje wanhopig . ‘ ik was nog geen half uur weg om een pizza te halen voor Jonas en mij. ‘

  En verklarend voegde hij eraan toe dat Jonas hem een beetje ging helpen bij sommige vragen betreffende het examen en omdat zij nog niet hadden gegeten mocht hij een pizza halen in het dorp en de auto van Jonas gebruiken.

  Chris keek naar Jonas in de ziekenwagen en vroeg dan aan een van de ziekenbroeders hoe zwaar Jonas gewond was. De antwoorden stelden hem enigszins gerust.

  De politiemannen brachten de inbreker naar buiten. Zij hadden hem de strikken afgenomen en vervangen door handboeien. Hij stribbelde behoorlijk tegen. Chris deed een paar stappen in de richting van de politieauto. Dan riep hij met luide stem ‘Ik ken deze man !’ Een van de agenten kwam naar hem toe en wilde weten wie hij meende te herkennen. Er waren geen papieren gevonden bij de inbreker.

  Chris keek in de richting van Amanda en zei dan ‘ Ik weet niet hoe hij heet maar deze man werkt bij het bewakingsteam van San Rebate Chemicals . Ik heb hem daar vaak gezien toen ik de eerste keer stage liep bij dat bedrijf.’ Alweer viel de naam van San Rebate Chemicals. Amanda en Filip keken elkaar veelzeggend aan.

  Amanda had aan de politieagenten uitgelegd waarom zij beter naar Ana Fuente kon gaan om haar uit te leggen wat er met haar man was gebeurd. De agenten hadden er volledig begrip voor.

  Binnen in Amanda’s kantoor was er minder chaos dan zij had verwacht. Blijkbaar had de inbreker exacte orders wat hij moest zoeken en fotograferen.

  De safe was geopend met de sleutel van Jonas dat stond vast. De indringer moest zijn binnengekomen toen Chris het pand verliet en het alarm niet weer had ingeschakeld. Dit zou betekenen dat de indringer het pand in de gaten had gehouden.

  De vraag was hoe lang al en wie was de opdrachtgever. Was het de formule voor het afslankproduct waar men zo geïnteresseerd in was of was het soms een vendetta tegen de Bernado-familie.

  ‘Wij moeten maar eens praten met Adrian de Silva van San Rebate Chemicals en dat zo spoedig mogelijk ‘ zei zij op een bittere toon tegen Filip. ‘Maar nu moeten wij Ana opzoeken.‘

  Hoofdstuk 13

  Tergend langzaam kwam de auto dichterbij. De spanning onder de meisjes was om te snijden. Dana voelde haar hart kloppen in haar keel. Laura die naast haar zat begon op haar nagels te bijten om haar zenuwen de baas te zijn. Dit was slopend voor iedereen.

  En toen ging alles razendsnel. Het busje stopte en de bestuurder en de andere man stapten uit en wat Dana met de meisjes had geoefend en voorbereid verliep als gepland. Voordat de mannen in de gaten hadden wat er gaande was lagen zij geboeid op de grond en keken verbaasd naar Dana die voor hun stond met het geweer op ze gericht.

  Julia had de deur naar de passagiersruimte geopend en keek naar binnen. ‘Zij zijn er niet, Dana. Alles is leeg.’

  Zij hadden zo gehoopt dat de vijf meisjes weer hier teruggebracht zouden worden. De twee mannen op de grond begonnen vreselijk te schreeuwen en te spartelen. Julia nam niet eens de moeite om hun vragen te stellen. Zij wist dat zij geen antwoord zou krijgen en negeerde hun scheldpartijen.

  De Nederlandse meisjes waren al bezig om het busje uit te kammen naar bruikbare of eetbare dingen en ook naar een aanwijzing waar dit busje geweest kon zijn.

  Op de grond lag een vrij verouderde TomTom nog ingeplugd in de sigarettenaansteker. In het handschoenenvak werden twee handvuurwapens met twee pakjes munitie gevonden en een landkaart met diverse aantekeningen.

  Een locatie aan de kust was extra gemarkeerd en lag zo te zien niet ver van de grens met Marokko. Nu was er geen twijfel meer mogelijk. Hetgene wat zij al gevreesd hadden was waar. Zij waren in een Arabisch land en zo te zien was het Algerije.

  De teleurstelling was groot. Moedeloos en verslagen keken zij naar de kaart .

  Een lichtpuntje was dat achterin twee kratten met o.a. brood , blikvoeding en flesjes sap werden gevonden. Iedereen was uitgehongerd en Dana wist de groep weer te motiveren om eerst een pauze te nemen en wat te eten . Dan konden zij met zijn allen hun vertrek en de route bespreken.

  Maar eerst moesten de twee mannen in het andere gebouw worden ondergebracht bij de oude vrouw en de gewonde man.Het kostte wat moeite en bedreigingen om die twee daar te krijgen.

  Julia opende voorzichtig de deur en kreeg haast een plastiekstoel tegen haar hoofd. De oude vrouw had zich weten te bevrijden en was bezig geweest om de houten deur in brand te steken wat niet was gelukt.

  Zij deinsde voor het wapen terug dat Julia in haar hand had. Dana had uit voorzorg de gevonden pistolen uit het handschoenenvak geladen en kort uitgelegd hoe zo’n wapen werkte. Noch Julia noch Laura hadden ooit zo iets in handen gehad en vonden het verschrikkelijk. Maar zij accepteerden het wel in verband met de afschrikkende werking .

  Dana vroeg aan de twee Nederlandse meisjes om even te kijken hoe het met de door haar neergeschoten man gesteld was. Alle twee zeiden dat hun medische kennis niet genoeg was om zijn toestand te kunnen beoordelen maar het zag er volgens hun niet best uit en hij was nog steeds buiten bewustzijn.

  De oude vrouw werd weer opnieuw geboeid met wat touw. Dana wilde vooral zeker zijn dat in de tijd dat zij allen nog hier waren geen gekke dingen gebeurden.

  Voor alle zekerheid werden nog de twee mannen uit het busje gecontroleerd op aanstekers of zakmesjes en daarbij kwam ook hun identiteitskaartjes tevoorschijn. Die stak Dana in haar broekzak. Zij vroeg zich een moment lang af wat voor mannen dit waren die jonge meisjes uit hun dagelijkse leven rukten en geen scrupules kenden om hun leven te verwoesten.

  Op de grond lieten de meisjes een grote kom met water achter en sloten dan opgelucht de deur. Dana nam ook de verroeste sleutel van de deur mee en was blij dat het voortdurende geschreeuw van de oude vrouw en de mannen langzaam wegebde.

  Het liep tegen middernacht en alle meisjes waren verschrikkelijk moe. Dana stelde voor dat iedereen nog een paar uurtjes rust zou nemen en dat men dan zou vertrekken in alle vroegte zodra het licht werd.

  Met Anna ging het een stuk beter. De koorts was gelukkig gezakt en zij keek weer wat helderder uit haar ogen. Zij kon maar moeilijk begrijpen wat er allemaal was gebeurd. Bovendien vond zij het heel leuk dat ze de twee Nederlandse meisjes om zich heen had. Zij was tweetalig opgevoed en kwam vaak bij de familie van haar moeder in Nederland op visite.

  Laura en Dana zaten nog even bij elkaar toen Julia erbij kwam. Zij zag er tamelijk wanhopig uit en plofte naast hun neer. ‘Wat is er, Julia’ vroeg Dana bezorgd. Julia zuchtte diep en maakte een wanhopig gebaar en zei dan zachtjes:’ Ik kan de autosleutels nergens vinden! Ik moet er niet aan denken om morgen de zandbak daar buiten om te ploegen.’

  Laura dacht even na. ‘Heb al je in het contactslot gekeken of zij daar nog zitten’ Julia liep naar buiten en kwam met een stralend gezicht weer binnen met de sleutels in haar hand.

  Niemand had deze nacht de wacht en Dana besloot deze avond iets te doen wat zij lang niet meer had gedaan….. zij ging zachtjes bidden.

  Hoofdstuk 14

  Toen Ana Fuente de deur opende keek zij in het gezicht van Amanda. Er viel even een stilte en Filip was de eerste die deze stilte verbrak. ‘Wij hebben beroerd nieuws, Ana , mogen wij even binnenkomen?’

  Ana knikte automatisch. Zij verkeerde een beetje in een roes en zag de dingen niet zo scherp meer. Marcus, haar zoon was naar de voetbaltraining en Jonas had een afspraak met Amanda. En ineens stond Amanda voor haar deur. ‘Kom binnen’ zei zij op effen toon.

  Amanda bracht haar op de hoogte van hetgeen er gebeurd was en voegde meteen eraan toe dat zij met haar naar het ziekenhuis zou willen gaan als zij dat wilde. Ana reageerde zoals zij al had verwacht. Zij barstte in snikken uit en zakte helemaal in elkaar. Amanda probeerde haar te troosten maar wist dat zij niet te troosten was.

  Marcus kwam binnen. Hij gedroeg zich zeer vreemd… hij plofte naast zijn moeder op de sofa neer en keek iedereen vragend aan.Het duurde een poosje voor hij in staat was om zijn verhaal te vertellen.

  Hij was voor wat afleiding naar zijn voetbalclub gefietst. Vandaag was zijn groep aan het trainen. Zijn vrienden waren blij om hem weer te zien. Zijn telefoon was ineens overgegaan. Aan de andere kant vertelde een onbekende wat met zijn vader was gebeurd en dat het elk moment ook met hem, zijn moeder en zijn zusje kon gebeuren. Die jongen was volledig overstuur en Filip probeerde hem te kalmeren.

  Filip besloot om de gehele waarheid te vertellen aan Marcus. Daarna reageerde Marcus minder impulsief en begon over dingen na te denken. Hij stelde zelfs gerichte vragen aan Filip. Laura was de oudere zus van Marcus en die twee waren ondanks het verschil van 5 jaar heel gehecht aan elkaar.

  Sinds de ontvoering van Laura was Marcus niet meer in staat geweest om naar school te gaan. Gelukkig had het schoolbestuur er volledig begrip ervoor.

  Ana en Marcus waren nog niet op de hoogte gebracht van het vertrek van de vissersboot en de groep mannen die aan boord waren.

  Afgezien van het nare telefoontje dat Marcus zojuist had ontvangen had niemand met hem contact opgenomen.

  Amanda deed spontaan het voorstel aan Ana en Marcus om in een van de gasten-bungalows op het terrein van de haciënda te komen wonen. Daar waren zij veilig en werden verzorgd. Marcus overtuigde zijn moeder dat zij van Amanda’s voorstel gebruik moesten maken. Zij hadden daar al vaker gelogeerd.

  De Fuentes woonden in een kleine villawijk buiten het dorp en de meesten van hun buren waren Europeanen die maar tijdelijk voor korte vakantieperiodes hun huizen bewoonden en die zij ook niet kenden.

  Op weg naar de Haciënda maakten zij nog een stop bij de kleine ziekenhuis-dependance in het dorp waar Jonas voor de nacht was ondergebracht. Hij was nog steeds niet bij bewustzijn en de nachtzuster beloofde hen te waarschuwen als er iets veranderde.

  Zij en haar twee collega’s waren een beetje van streek omdat door de politie een agent voor Jonas’ deur was gezet. Zo iets hadden zij nog nooit meegemaakt. Een verpleegster uit de dependance gaf Ana een buisje met wat kalmeerpillen mee en nadat zij er een had genomen was zij wat minder gespannen.

  Men zag het Marcus aan dat hij zich verheugde om weer eens op de haciënda te zijn. Hij dacht aan de leuke tijd die hij daar samen met zijn zus en Dana had gehad. Bovendien was hij gek op de twee honden en als hij later ooit een hond zou nemen dan moest die uitzien als Nomad…ruig en groot. Toen Emiel, Dana’s grootvader, nog leefde nam hij de kinderen vaak mee de bossen in en een enkel keertje ook als hij op konijnen ging jagen.

  Op het erf van de Haciënda werden Ana en Marcus door iedereen hartelijk begroet en de twee honden likten kwispelend de handen van Marcus.

  Dionni had een heerlijke quiche gemaakt en de geur alleen al was verleidelijk voor iedereen. Zij wist hoe gek Marcus op de honden was en vroeg of hij ze vanavond wilde voeren.

  Natuurlijk wilde hij dat wel en liep naar buiten al fluitend en roepend. Nomad en Roger stonden al klaar bij hun etensbakken die voor hun hondenhokken stonden. In een mum van tijd hadden zij hun brokken verorberd en slobberden hun verse water op.

  Marcus aandacht werd getrokken door een plastic boodschappentas die nog geen meter van de hokken vandaan lag. Blijkbaar hadden de honden er al mee gesleept want de tas zag er tamelijk gescheurd uit. Er zaten twee grote stukken vlees in en zijn eerste gedacht was dat die twee honden de tas van Dionni hadden gepikt.

  ‘ Ik heb je boodschappentas met je vlees gevonden’ zei hij tegen Dionni die hem verbaasd aankeek. Zij keek in de tas naar het vlees en zei dan langzaam ‘Die tas is niet van mij, Marcus….maar bedankt.’

  Zij zwaaide zo onopvallend mogelijk naar Amanda in de woonkamer. Ze liet haar de tas met de vleesbrokken zien. ‘Ik vertrouw het niet’ zei zij. ‘ maar onze honden zijn zo goed getraind door Martin dat zij niets aannemen van vreemden of opeten wat zij vinden’

  ‘Misschien is dat wel hun geluk geweest’ zei Amanda nadenkend ‘Ik zal het morgen laten onderzoeken……maar Dionni…..geen woord tegen de anderen. Eerst moeten wij zekerheid hebben.’Dionni knikte en borg de plastic zak met het vlees veilig op.

  Amanda keek onderzoekend naar Dionni en zei ‘ Volgens mij heb je wat van mijn afslankpillen genomen. Hemeltje , wat kan je dat al goed aan je zien. 8 kilo? Dionni begon te glunderen ‘ Vanochtend waren het er 10. ‘

  Zij bracht voor iedereen de koffie op het terras en hoopte dat deze heerlijke zomerse avond zonder verdere incidenten en storingen zou verlopen.

  Hoofdstuk 15

  Het was een kalme avond aan boord van de ‘ Bella Mare’. Rubio Cerca stond in de stuurhut aan het roer sinds het vertrek uit de haven van Torrevieja. Juan, zijn broer, zat met Ramon en Martin te kaarten in de salon. Soms vergaten zij verder te spelen en discussieerden over al de recente gebeurtenissen.

  Tegen elf uur kwamen Kasim Malik en Gamal Ahmadi , de twee medewerkers die hoofdcommissaris Lorenzo had meegestuurd , bij hen zitten. Zij hadden na al de hectische dagen op het commissariaat een paar uurtjes slaap echt nodig gehad. Zij gingen heel kalm met de mannen praten over hun missie en gaven hun de instructies door die Lorenzo voor hen op papier had gezet.

  Heel nauwkeurig legden zij uit dat deze operatie uit nood geboren was en dat een grootschalige actie door het Algerijnse leger of politie te veel tijd zou kosten. Bovendien moest alles in alle stilte worden afgehandeld om de meisjes niet onnodig in gevaar te brengen.

  Hun enige aanknopingspunt was de gevonden zeekaart met een landstrook van Algerije en de verschillende tekens die op de kaart geplaatst waren. Het was heel goed mogelijk dat de meisjes daar aan land waren gebracht en verborgen werden gehouden tot er wat gras over de ontvoering was gegroeid.

  Het gebied waar zij naar toe gingen was vlakbij de grens met Marokko. De twee landen werden gescheiden door een rivier die automatisch de grens vormde. Aan de kant van Marokko lag het stadje Saidia en Marsa ben M’hidi was de plaats in Algerije waar ook vlakbij het toeristische Port Say lag.

  Gamal had familie in Algerije en via zijn grootvader en zijn oude connecties in het leger was hij in contact gekomen met iemand die vroeger in Marsa ben M’hidi gelegerd was geweest en de kust door en door kende. Het leger voerde toen een ongelijke strijd tegen smokkelaars die van de grillige kust gebruik maakten.

  Sommige oude verlaten haventjes met gammele aanlegsteigers waren nog steeds in gebruik. Zij lagen in verscholen inhammen en de grotten rondom konden dienen als schuilplaatsen voor goederen en mensen.

  Gamal’s grootvader en zijn kennis hadden uitvoerig de mogelijkheden bestudeerd waar de meisjes aan land gebracht konden zijn en waren tamelijk zeker dat zij de plaats hadden gevonden. Het lag zo’n 60 km van Port Say en de oude legerofficier herinnerde zich nog goed hoe moeilijk het steeds was om door de rotspartij heen te varen en dan de toegang te vinden. Hij wist nog dat er maar één steiger was en rondom wat gammele hutjes die bewoond werden door het gezin van een visser.

  Op de stafkaart liet Gamal aan iedereen zien waar zij naar toe gingen. Voor het geval dat het echt nodig was kon zijn grootvader binnen twee uur hulp naar ze toe sturen.

  Kasim was degene die het contact met de buitenwereld kon regelen. Het kleine koffertje dat hij opende bevatte alle moderne communicatiemiddelen en Martin keek er vol verbazing naar. Er kwam een bericht binnen van commissaris Lorenzo dat het verhaal van Amanda Bernado over het incident in haar bedrijf in het kort weergaf.

  Bovendien was Julius Mendoza een korte tijd wakker geweest en zij hadden de hoop dat hij het zou redden. Lorenzo wachtte met ongeduld op het moment dat Julius zijn verhaal zou kunnen vertellen en hem zou kunnen zeggen wie hem wilde vermoorden.

  Een ander belangrijk punt was dat iedereen bewapend moest worden en ook moest weten hoe hij met een vuurwapen om moest gaan. Kasim en Gamal hadden nu de opdracht gekregen om ervoor te zorgen. In hun bagage bevonden zich onder andere ook diverse handvuurwapens van een klein en licht formaat.

  Gamal legde alles zo simpel mogelijk uit en gaf rustig antwoord op vragen. Toen hij klaar was met zijn instructie liep het al haast tegen middernacht. Het werd tijd dat Rubio Cerca in de stuurhut door Ramon werd afgelost en de rest van de mannen nog konden rusten voordat hun avontuur zou beginnen.

  Martin zat nog even met Gamal en Kasim over de inbraak bij Amanda’s bedrijf te praten.Gamal had hem onderzoekend aangekeken en dan een beetje plagend tegen hem gezegd dat hij de indruk had dat Martin vaker met wapens was omgegaan.

  Martin keek hem aan en zei verbaasd ‘Hoe kom je daar bij ?’ ‘Het was de geoefende manier hoe je het wapen vasthield! Was je in het leger of bij de politie?’ vroeg hij op een vriendschappelijke toon.

  Het antwoord maakte duidelijk dat Martin hierover liever niet over wilde praten. ‘Ander keertje’ zei hij ontwijkend.

  Hoofdstuk 16

  De volgende ochtend had Amanda een afspraak bij de dierenarts in het kleine dorp. Vroeger zat hij met Albert op dezelfde biljartclub. Hij beloofde haar het vlees zo spoedig mogelijk te onderzoeken. Zodra zijn analyse klaar was zou hij haar opbellen.

  Zij passeerde het ‘Rossini’ , een van de restaurants van Carlos Bellera . Het restaurant was gesloten maar zij zag Maggy binnen aan het werk en klopte op het raam. Maggy deed de deur open en zonder woorden omarmden de twee vrouwen elkaar.

  ‘Heb je nieuws, Amanda” vroeg Maggy. Amanda zuchtte diep en knikte dan met haar hoofd. ‘ Ik denk dat je van alles op de hoogte bent tot het vertrek van de boot. Maar gisterenavond is Jonas in mijn kantoor aangevallen en gewond geraakt. Hij ligt nog in het ziekenhuis en Ana en Marcus logeren op de hacienda.’

  Maggy ging vermoeid zitten en wreef over haar ogen. ‘In welke nachtmerrie zijn wij beland en zien wij ooit nog onze kinderen weer terug?’ Het dreigde haar te veel te worden en zij vocht tegen haar tranen.

  ‘Mijn moeder en mijn zus zijn uit Nederland overgekomen en dat geeft mij wat afleiding. Carlos staat in zijn keuken en doet zo als of alles normaal is. Maar niets is normaal, Amanda, onze kinderen zijn verdwenen en wij weten niet waar zij zijn.’ Haar toon was bitter en Amanda zag haar vermoeide gezicht en het was alsof zij in een spiegel keek.

  ‘Maggy” zei zij ernstig’ je hoeft mij geen antwoord te geven op mijn vraag maar is er iets ongewoons of vreemds bij jullie gebeurd gisteren of vandaag?’ Maggy keek haar onderzoekend aan, er viel een stilte en dan schudde zij met haar hoofd.

  De twee vrouwen namen afscheid en beloofden elkaar zo spoedig mogelijk weer te zien. Amanda kon het gevoel niet kwijtraken dat Maggy haar niet de hele waarheid had verteld.

  Zij besloot ook contact te zoeken met de Franse ouders van Julia. Nog beter zou het zijn als Tereza dat deed. Zij sprak prima Frans en hoefde niet zo te stuntelen als zij.

  Amanda’s telefoon ging over. Isabel was aan de lijn om haar te vertellen dat zij persoonlijk was opgebeld door Manuel Cortez. Hij had een gesprek gehad met de behandelende arts van Julius Mendoza deze ochtend.

  Julius was over het moeilijke punt heen alleen wist men nog niet hoe zijn geestelijke toestand zou zijn als hij wakker zou worden. Zijn hersenen waren een poosje zonder zuurstof geweest.

  Ineens kon Amanda de hele wereld omarmen. Dit was het eerste positieve bericht sinds dagen. In haar auto speelde zij keihard het pianoconcert nummer 22 van Mozart. Het was een van haar favorieten. Zij speelde het altijd als zij zich goed voelde of wilde ontspannen. In feite vond zij alles leuk wat met Mozart te maken had en Albert had haar voorkeur gedeeld, hoewel Beethoven zijn absolute favoriet was . Geen wonder dat Dana de klassieke muziek met de paplepel was ingegeven.

  Toen zij bij de haciënda aankwam was alles in rep en roer. Dionni was de heldin van de dag. Zij had Nomad het leven gered. Een van de bewakers van het ingehuurde beveiligingsbedrijf dat in ploegendiensten werkte, was door Dionni betrapt toen hij in het kantoor van Isabel naar iets zocht in de laatjes van haar bureau. Toen hij via het terras kon ontsnappen riep Dionni naar Nomad die achter de indringer aan sprintte.

  De inbreker trok zijn pistool uit zijn holster en richtte het op een woedend blaffende Nomad . Nog voordat die arme man wist wat met hem gebeurde lag hij bedolven onder het kolossale lichaam van Dionni die zich met ware doodsverachting op hem had gestort. Door de smak verloor die bewaker zijn pistool en zijn bewustzijn. Hij werd wakker in een politiecel in verwarde toestand en Dionni had er alleen maar een paar blauwe plekjes aan overgehouden.

  Amanda was benieuwd naar de identiteit van deze indringer en of ook hier een connectie met San Rebate Chemicals zou bestaan. Zij besloot de koe bij de horens te pakken en direct een afspraak te arrangeren met Adrian de Silva. Tot haar grote verbazing belde de secretaresse haar binnen twee minuten terug om te zeggen dat het direct kon. Amanda koos voor die afspraak een locatie in het dorp omdat dat haar beter uitkwam.

  De Silva kwam het cafeetje ‘Perla Negra’ precies een minuut voor de afgesproken tijd binnen en keek zoekend rond. Hij was niet gewend om zich aan de wensen van anderen aan te passen en was tamelijk uit zijn humeur, ook omdat zijn secretaresse zo had aangedrongen om met Amanda te spreken.

  Hij koos een tafeltje bij het raam. Hij zag Amanda uit de auto stappen en het cafeetje ingaan. Zij liep naar zijn tafel toe en vanaf dit moment was Adrian de Silva zijn humeurige stemming kwijt. Hij glimlachte naar haar en had een warm gevoel van diepe genegenheid voor haar …. Iets wat hij heel lang voor niets en niemand had gehad en wat hij ook niet kon verklaren.

  Hij stond op en verwelkomde haar. Amanda keek een beetje verbaasd. Zij wist niet goed wat zij verwacht had maar zeker niet deze hoffelijke en vriendelijke man.

  Amanda viel gelijk met de deur in huis. Zij bedankte hem voor zijn komst en vroeg aan hem of zij dit gesprek zo open mogelijk konden voeren. Zij schetste haar problemen en al de incidenten die zich hadden voorgedaan en wachtte op een reactie van hem.

  Adrian de Silva zag haar verbaasd aan. Niets van alles wat zij hem vertelde was hem bekend. Hij legde voorzichtig aan haar uit dat zijn bedrijf een jaar geleden werd overgenomen door een consortium van Chinezen die vooral in Marokko en Algerije hun laboratoriums hadden. Hem was een immens bedrag geboden voor de overname van zijn bedrijf. Alle beslissingen betreffend het bedrijf werden door anderen genomen.

  Hij had alleen zijn kantoor met zijn secretaresse en niemand kon het nog iets schelen of hij nog kwam of niet. Hij was alleen nog de naam op de deur zonder invloed of inspraak. ‘Ik heb mijn ziel verkocht aan de duivel voor veel geld en nu ben ik zijn speelbal’ . Hij zweeg en keek uit het raam.

  Amanda voelde de bitterheid in zijn woorden. Zij vroeg aan hem wat hem ertoe had gebracht om zo gauw ja te zeggen tegen een afspraak met haar.

  Dat bracht hem blijkbaar een beetje in verlegenheid en met een ontwapenende glimlach zei hij dat het door haar afslankproduct kwam. Zijn wat oudere secretaresse was lang, nogal fors gebouwd en had kledingmaat 58. Tot haar grote verdriet mislukte elk dieet en elke poging om wat gewicht kwijt te raken. Tot zij het product van Amanda ontdekte en een successtory begon.

  Hij was net een aantal weken bij vrienden in Zuid-Amerika geweest en toen hij weer terugkwam was zij al bij kledingmaatje 48 en zielsgelukkig.

  Amanda glimlachte. Dit soort verhalen hoorde zij steeds van haar marketingteam. Mensen waren heel enthousiast omdat zij zonder er moeite voor te doen en vooral zonder bijwerkingen gewicht verloren en slank bleven.

  Adrian de Silva vroeg aan haar of zij ook wilde weten bij wie hij in Argentinië te gast was. Zij keek hem vragend aan en knikte met haar hoofd. Hij vertelde dat hij een zus had die Celine heette en in Montevideo samenleefde met Estevan Bernado.

  Amanda sloeg haar handen voor haar gezicht en barstte dan in een hartelijke lach uit . ‘Wouw…..kleine wereld! Wat een stiekemerd onze Estevan. Toen hij op de begrafenis van zijn broer Albert kwam heeft hij er niets van verteld.’

  De Silva keek haar nadenkend aan: ‘Op de begrafenis heb ik hem voor het eerst ontmoet. Hij had net zijn derde cruiseschip in Argentinië in gebruik genomen dat met toeristen door de Antarctica vaart. Goede business! Ik weet het want ik ben zijn zakenpartner. Mijn zoon Guy werkt bij hem.’

  Hij vertelde een trieste story over Guy die in aanraking kwam met drugs en twee hebberige echtgenotes die hem met hun eisen ruïneerden. Estevan nam hem mee naar Argentinië, stopte hem in een afgelegen klooster om hem te laten afkicken en regelde de kwestie met de vrouwen.Nu werkt Guy bij Estevans rederij en geniet weer volop van zijn nieuwe leven.

  Zij kletsten maar door als een stel oude vrienden tot Amanda’s telefoon een signaal af gaf. Berichtje van Filip . Hij zat op haar te wachten in haar bedrijf met een politieman die kwam vragen of er gisterenavond een fototoestel was gevonden. De inbreker wilde zijn eigendom terug.

  Amanda zei dat zij een andere keer verder moesten praten en nodigde hem uit om met haar mee te gaan naar haar bedrijf. Tot haar grote verbazing stemde de Silva onmiddellijk toe.

  Filip zag die twee verschijnen en was een moment lang sprakeloos toen Amanda De Silva aan hem voorstelde. Zijn gezicht was een groot vraagteken.

  Hoofdstuk 17

  Filip begroette Adrian de Silva met enige terughoudendheid maar luisterde aandachtig naar de uitleg die Amanda in het kort gaf. De twee mannen waren elkaar nog nooit tegengekomen.

  Volgens het rapport dat Filip van het detectivebureau ‘Palliter’ had gekregen was Adriaan de Silva een ongenaakbare keiharde zakenman die zijn bedrijf met strakke hand leidde. Maar dat strookte totaal niet met het beeld dat deze sympathieke man uitstraalde. Of Palliter had hem bedonderd of de Silva speelde komedie.

  Hij verzon een smoes om Amanda even alleen te kunnen spreken want zij wist nog niets van zijn opdracht aan Palliter om het bedrijf van Adrian de Silva onder de loep te nemen. Hij zag het ongeloof en de teleurstelling in haar gezicht toen hij het haar vertelde. Zij had even een moment nodig om het te verwerken en zei dan met een hese stem:

  ‘Na alles wat wij nu hebben meegemaakt dacht ik even een lichtpuntje te zien. Maar jij hebt volledig gelijk. Wij moeten altijd op onze hoede zijn. Maar ik hoop dat Palliter zich deze keer vergist heeft.’

  De Silva had intussen een kleine rondleiding door het bedrijf gehad en toonde zich heel verrast door de groei die de ‘Albert Bernado Corporation’ in zo’n korte tijd had gekend.

  Lachend zei de Silva dat hij zich kon voorstellen dat werken in dit bedrijf heel plezierig zou zijn. De lach verdween toen hij er ernstig aan toevoegde dat hij in zijn eigen bedrijf al in geen maanden meer op de werkvloer was geweest en dat hij ook niet wist wat er op dit moment werd geproduceerd of ontwikkeld.

  Amanda bracht het gesprek op Algerije en Marokko en probeerde op een luchtige toon uit te vinden wat de Silva wist over de bedrijven van zijn zakenpartners in die landen. Maar dat leverde niet veel informatie op en het was duidelijk dat de Silva niets belangrijks over te vertellen had. Zij namen afscheid van elkaar en Adrian de Silva nam graag de uitnodiging van Amanda aan om deze avond bij het diner kennis te maken met haar familie op de Haciënda.

  Filip had haar verbaasd aangekeken toen zij de uitnodiging uitsprak. Toen de Silva’s auto van het bedrijfsterrein was verdwenen zei hij dat hij begreep waarom zij hem had uitgenodigd.

  ’Jij bent slim bezig Amanda’ zei hij met een ironische ondertoon. ‘ Jij wil Jane op hem loslaten….jij wil dat zij haar connecties bij de pers benut om meer over hem uit te vinden. Ja… ja..…ik begrijp het helemaal!’ En toen schaterden zij alle twee los in een bevrijdende lach en gingen daarna weer aan het werk nog steeds met een glimlach op hun gezicht.

  Amanda dacht ineens aan de eerste ontmoeting met Jane. Verlegen was zij geweest, voor het eerst op vakantie in Spanje. Nu was Jane een soort ‘pitbull’ in haar vak. Als men een definitie moest geven over haar werkwijze en vasthoudendheid zou die omschrijving het meest toepasselijk zijn. Zij had een neus voor schandalen en haar redactionele rechercheteam was gevreesd.

  Over twee uur zou Jane landen op het vliegveld El Altet in Alicante. Isabel en Tereza zouden haar ophalen. Isabel was blij om na lange tijd weer iets van haar schoondochter te horen en zij wist dat zij Jane niet kon beletten om in de ontvoeringszaak van de meisjes zelf op onderzoek uit te gaan.

  Af en toe kwam Jane op de haciënda van Isabel even uitblazen van haar drukke leventje als journaliste. Maar wat Isabel nog mooier vond was het feit dat Jane steeds vaker bij Tomas, haar tweede zoon, kwam. Tomas was na hun scheiding naar Cordoba in het zuiden van Spanje verhuisd.

  Vijfendertig kilometer buiten Cordoba lag zijn haciënda die hij in dezelfde stijl had laten bouwen als de haciënda van zijn vader. Net als zijn vader was hij begonnen om prachtige raspaarden te fokken. Zijn paarden waren vooral voor de Arabische markt bestemd maar de vraag uit Azie naam steeds meer toe .

  Natuurlijk hadden Amanda en Isabel al over de mogelijkheid gesproken om Jane in te schakelen bij het zoeken naar de meisjes. Maar Jane was niet gemakkelijk te bereiken. Hoe dan ook, iedereen was blij met de komst van Jane. Of was het ‘t gevoel dat zij wonderen kon bewerkstelligen?

  Filip onderbrak Amanda in haar overpeinzingen en herinnerde haar eraan dat zij nog op ziekenbezoek zouden gaan bij Jonas. Het ging al weer goed met hem en in twee dagen kon hij misschien alweer thuis zijn.

  Hij aarzelde even en keek haar onderzoekend aan.‘ O ja…..er stond een bericht van de dierenarts op je antwoordapparaat. Het vlees in de plastic zak was wel degelijk vergiftigd.’

  Hoofdstuk 18

  Voordat de zon opkwam zat iedereen in het beladen busje. Nog een beetje slaperig en heel opgewonden. Zij hadden het Anna heel gemakkelijk gemaakt door haar wat kussens onder het gewonde been te leggen. Voorlopig volgden zij op goed geluk alleen maar de richting die het busje had genomen en dan zouden zij zien waar zij uitkwamen. Elda, het Finse meisje, zat achter het stuur en reed voorzichtig in een langzaam tempo over het stoffige terrein steeds maar de bandensporen achterna.

  Iedereen had de afgelopen nacht amper kunnen slapen en was blij dat zij dat verschrikkelijke oord konden verlaten. Niemand wilde nog gaan kijken naar de gevangenen in het andere huis. Men wilde alleen maar weg ook al wist niemand wat hun nog te wachten stond. Maar nu waren zij vrij en wilden hun vrijheid niet meer verliezen.

  De twee Oostenrijkse meisjes knielden voordat zij in de bus stapten neer om voor hun behouden thuiskomst te bidden. Dit moment van bezinning gaf hen allen een nog groter gevoel van saamhorigheid en vriendschap.

  Voor Elda die gewend was moderne terreinwagens te besturen was dit busje uit het stenen tijdperk. Zij hield alles goed in de gaten en minderde vaart als zij het terrein niet vertrouwde.

  In de bus was het muisstil en het was alsof iedereen zijn adem inhield en niet wilde denken aan wat allemaal nog kon gebeuren. Waren zij nu echt veilig of was dit het begin van een volgende nachtmerrie?

  Na een klein uur rijden veranderde het landschap aanzienlijk. Er was meer begroeiing van struiken en bomen en het was duidelijk dat zij aan het afdalen waren.

  Zij stopten even om wat rond te kijken en het was Laura die riep dat zij de zee zag. Iedereen tuurde in de richting die Laura aanwees maar het was moeilijk voor de anderen om het verschil tussen lucht en zee te herkennen.

  De bandensporen die zij volgden waren nu minder duidelijk te herkennen en zij moesten af en toe uitstappen om weer op het juiste pad te komen. Zij reden voorzichtig een bocht om en daar was zij dan…de zee. Sommige meisjes slaakten een kreet van verrassing en het kabaal leek wel op een kleuterklasje vol opgewonden kinderen.

  De weg ging nu alleen nog maar bergafwaarts. Na de volgende bocht zagen zij een kleine baai die omringd was door rotsen. In het midden was een kleine aanlegsteiger en vlakbij stonden gebouwen verspreid over het terrein die meer op schuren leken. Er waren geen activiteiten van mensen te zien en er lag ook geen boot of ander voertuig.

  Dana moest het enthousiasme van de meisjes dempen en ze manen om rustig te zijn. Zolang zij niet wisten hoe de situatie daar beneden was moesten zij heel voorzichtig zijn en eerst de buurt verkennen. Zij herinnerde iedereen eraan dat het maar een uur rijden was van de plek waar ze vandaan kwamen en dat het goed mogelijk was dat dit het punt was waar zij na hun ontvoering beland waren.

  Elda reed voorzichtig de hobbelige weg naar beneden. Een paar honderd meter verder was er een afrit naar een andere weg die weer naar boven ging. Er stond geen bord met een aanwijzing. Alleen de bandensporen duidden erop dat de weg veel werd gebruikt .Zij besloten eerst naar beneden te gaan om te kijken hoe het daar uitzag.

  Voorzichtig daalden zij de weg af en reden in de richting van de gebouwen. Dana, Laura en Julia zaten weer met hun wapens in de hand en iedereen was zich bewust van de grimmige sfeer die hun vrolijkheid had verdreven.

  Elda reed langzaam naar het eerstegebouw en toen zagen zij het. Er was een waslijn en er wapperden kledingstukken Dat betekende dat er iemand aanwezig zou kunnen zijn.

  Elda parkeerde het busje bij de ingangsdeur. Zij zagen dat de deur open vloog en dat er een vrouw gekleed in een kaftan en een hoofddoek om haar haar naar buiten kwam en iets riep. Zij schrok toen zij Julia en Dana uit het busje zag stappen. Julia kalmeerde haar door iets in het Arabisch terug te roepen. De vrouw aarzelde even en deed dan een paar stappen naar hen toe. Blijkbaar was zij opgelucht iets in haar eigen taal te horen.

  Toen zij naderbij kwam zagen zij dat het een heel jong meisje was. Zij had een heel mooi gezicht en zelfs de wijde kaftan kon niet verhullen dat zij heel erg mager was.

  Julia vroeg haar naar haar naam en waarom zij hier was. En of er ook nog anderen waren die hier woonden. Het meisje gaf aarzelend antwoord. Haar naam was Melua en zij zei dat zij hier alleen was. Zij stelde voor om binnen een mok thee te gaan drinken en dan te praten. Julia overlegde met Dana of zij dat wel zouden doen en tot hun verbazing zei Melua in het Frans en in het Engels dat zij haar rustig konden vertrouwen.

  Binnen was een salon die sterk leek op de salon in dat andere huis een paar kilometer hier vandaan. Terwijl zij de waterketel vulde met water uit een grote plastic kan en op de grote gietijzeren oven zette vertelde zij haar verhaal.

  Als schoolmeisje van 15 was zij in aanraking gekomen met drugs en verkeerde vrienden. Het was een triest verhaal dat hier eindigde. Zij liet de tatoeage zien op haar arm dat haar bestempelde als eigendom van iemand die haar had gekocht. Om niet in een bordeel te eindigen had zij haar lichaam uitgehongerd en zij wachtte nog steeds op een gelegenheid om te ontsnappen.

  Er was iets aan het verhaal van Melua dat Dana niet goed kon thuisbrengen. Iets klopte er niet. Zij vroeg aan Melua of zij naar het toilet kon gaan . Het was buiten om de hoek bij een schuurtje en Dana kwam op weg er naar toe lang de waslijn. En toen zag zij wat haar niet gelijk bij hun aankomst was opgevallen. De kleding op de waslijn was precies de outfit die de meisjes in het busje droegen. Dezelfde capes en de lichtblauwe glitterjurken.

  Zij holde terug naar het huis.Melua was bezig om de heerlijk geurende thee in mokken te schenken. Dana stormde de kamer in en beet de meisjes toe: ‘ Niets drinken! ’ Zij deed een stap naar Melua toe en greep haar bij haar schouder ‘Kom op Melua …..waar zijn zij?’

  Ongelovig keken de meisjes Dana aan en vroegen zich af wat er aan de hand was. ‘Wat is er gebeurd, Dana ?’ vroeg Laura op verontruste toon.

  ‘ Kijk maar naar de was buiten….daar hangt aan de waslijn wat de vijf meisjes uit het busje bij hun vertrek droegen en zij moet er meer van weten. Misschien heeft zij wel iets in de thee gedaan. Dus Melua…..waar zijn zij? ‘

  Melua was inmiddels in huilen uitgebarsten en wilde niet praten. Julia gebaarde Dana dat zij allen de kamer uit moesten gaan. Zij legde haar arm om Melua en begon haar hun eigen verhaal te vertellen over hun ontvoering, hoe zij er nu aan toe waren en dat zij graag naar huis wilden…..terug naar hun familie om hun eigen leven weer te kunnen leven.Melua kalmeerde en knikte begrijpend. Julia begon voorzichtig haar vragen te stellen wat Melua over de andere vijf meisjes wist.

  Toen Julia het hele verhaal van Melua had gehoord had zij grote moeite om het te verwerken. Wat een vreselijke ellende had dit kleine meisje al meegemaakt maar haar wil om te overleven was niet te temmen. Misschien begreep Melua nu maar al te goed dat het verschijnen van deze groep jonge vrouwen een kans op ontsnapping bood.

  Julia ging naar buiten waar de meisjes ongeduldig op haar verhaal stonden te wachten. Elda, die de hele tijd in de auto was blijven zitten , kwam naar hen toe.

  Dana was nog steeds niet te overtuigen van de onschuld van Melua en haar gedwongen medewerking. Zij nam Laura apart en vroeg heel direct aan haar wat zij erover dacht. ‘Ik heb ook mijn twijfels Dana ….. Wat dacht jij ervan om haar de thee te laten drinken? Dan weten wij zeker of zij ons erin wilde luizen!’

  Het bleek niet meer nodig te zijn want Elda was naar binnen gegaan en had uit een van de mokken iets gedronken nog voordat iemand het in de gaten had en haar eraan kon hinderen. Het gevolg was dat zij drie minuten later duizelig en slaperig werd en in elkaar zakte. Zij brachten haar naar het busje.

  ‘Sorry’ zei Julia tegen Dana ‘Ik had meer geloof aan je verhaal moeten schenken. Het is mijn schuld”.

  ‘Wij moeten hier weg “ zei Dana op effen toon ‘Maar wat had Melua jou nu verteld waar de vijf meisjes nu zijn?’

  ‘Elke nacht komen zij met een boot uit de nachtclub waar zij moeten werken. Melua verzorgt ze dan met een maaltijd en thee en dan slapen zij de hele dag tot zij weer opgehaald worden. Wat in de thee zit weten wij nu.’

  ‘ Waar zijn zij nu!’ vroeg Dana tamelijk ongeduldig. Julia keek haar een beetje radeloos aan’ Dat weet ik niet”Zij keken naar Melua en vroegen het aan haar. Maar Melua reageerde niet op hun verzoek. ‘Oke’ zei Dana ‘ Dan moeten wij zelf alles doorzoeken !’

  Zij begonnen met de andere hutten maar die waren duidelijk alleen maar voor opslag en alle mogelijke rommel voor de visvangst die daar gedumpt was.

  De meisjes kwamen weer samen in de woonkamer om verslag uit te brengen. Niemand had iets gevonden.

  Lisa, een van de Oostenrijkse meisjes merkte op dat er in deze kamer wel een erg groot vloerkleed lag. Minuten later had men het vloerkleed opgerold en vond inderdaad een luik vlakbij de open haard.

  Het was eenvoudig te openen en had een brede gemakkelijke trap. Dana nam een olielampje en gluurde naar beneden. ‘Ik ga wel naar beneden’ zei zij met een zucht.

  Voorzichtig liep zij de trap af en Laura volgde haar. In de eerste ruimte stonden alleen maar wat oude kratten en drie aardewerk kruiken op een houten rek. Daarna was er nog een ruimte. Er was geen deur maar een boog. Op de grond lagen op elkaar gestapeld vier gloednieuwe matrassen, nog in plastic verpakt. Verder was er niets en zeker geen spoor van de meisjes. Teleurgesteld kwamen zij weer naar boven.

  Hoofdstuk 19

  Het was nog behoorlijk druk op de luchthaven van Alicante . Veel toeristen wilden nog van het zomerse weer genieten aan de Costa’s en bijna alle vluchten waren volgeboekt.

  Vanaf de kustweg was de aankomst van sommige vliegtuigen precies te volgen. Zij kwamen dan uit richting van de zee en vlogen rakelings over de weg heen. Altijd spectaculair om te zien al leidde het sommige automobilisten behoorlijk af.

  Isabel en Tereza stonden op Jane te wachten in de drukke aankomsthal. Zij waren allebei een beetje zenuwachtig en begrepen zelf niet waarom. Was het omdat Jane had laten doorschemeren dat zij zich met de ontvoeringszaak wilde bemoeien door er een reportage van te maken of was het alleen de normale nervositeit die je altijd had als iemand op bezoek kwam?

  De vlucht uit London Heathrow was precies op tijd en dertig minuten later kwam Jane met haar koffers door de schuifdeur gelopen. Zij begroette Isabel en Tereza heel hartelijk en draaide zich dan om naar de jonge vrouw die achter haar stond.

  ‘Oh.’ Zei zij een beetje verontschuldigend ‘ Dit is Sila . Zij is mijn rechterhand…… ik wist niet of zij mee kon komen. Heb je nog een plekje voor haar om te slapen, Isabel? Anders moeten wij een hotel regelen . Zij blijft maar één nachtje. Morgen om elf uur vliegt zij naar Algerije.’

  ‘ Van harte welkom Sila. Slapen is bij ons geen probleem….plek genoeg’ zei Isabel. ‘ Hoe was jullie vlucht?’

  Jane begon te lachen ‘ Je kent mij toch Isabel. Ik ben niet kieskeurig maar vier jengelende peuters en twee huilende baby’s kunnen behoorlijk op je zenuwen werken.’

  De kustweg was nog behoorlijk druk en je zag opvallend veel huurauto’s. Het was maar een kleine veertig minuten rijden van het vliegveld naar de haciënda maar nu deden zij er een half uur langer over. Jane en Sila hadden hun regenjassen uitgetrokken en genoten van de heerlijke zomerse temperatuur.

  Jane was nog altijd gek op Spanje en het ongedwongen leventje in de zomermaanden. Één keer had zij zelfs haar prachtige bruinrode haar zwart laten verven om meer Spaans te lijken. De hele familie had in een deuk gelegen van het lachen en Jane was sportief genoeg geweest om mee te lachen.

  Drie dagen later was zij weer de ‘oude’ Jane met haar eigen haarkleur. ‘Dat had ik je toch voorspeld’ zei Marijke, de Nederlandse kapster, tegen haar. Marijke was trouwens de kapster van alle Bernado-dames.

  Op de haciënda werden de vrouwen begroet door Nomad en Roger toen zij uit de auto stapten. Roger ging voor Sila zitten en gaf haar een poot. ‘Dat doet hij altijd als iemand op de haciënda komt die hij nog niet kent en dan verwacht hij een koekje’ zei Isabel. Sila moest lachen ‘ Ik ken dat van onze honden thuis. Zij zijn allemaal hetzelfde als het om koekjes gaat’.

  Dionni had op het terras een lunch voorbereid. Het zag er heel geweldig uit. Zij kon heel lekker paella met konijn klaarmaken naar een recept van haar grootmoeder die uit Galicië kwam. Dionni omschreef haar grootmoeder altijd als een mix van een kruidenvrouwtje en een sjamaan . In haar receptenboekje dat in Engeland was gepubliceerd waren ook veel recepten van haar grootmoeder te vinden.

  Dionni had ook een goede smaak wat het kiezen van wijnen betrof. Isabel en zij gingen vaak samen naar de bodega’s op zoek naar wijnen die niet alledaags waren.

  Intussen waren ook Amanda en Filip gekomen en begroetten heel hartelijk de nieuwkomers. De conversatie aan tafel was luchtig en het was te merken dat Jane zich moest beheersen om niet gelijk over de ontvoeringszaak te beginnen.

  Sila was zwaar onder de indruk van alles rond de haciënda, het huis, de bungalows voor de gasten, de tuin met het geweldige uitzicht….zij vond eenvoudig alles adembenemend. Zij dacht aan haar eigen kleine cottage in Engeland, het kleine dorpje bij de kust en de geur van de zee…voor haar wat het net zo adembenemend als deze haciënda.

  Na de lunch begon Jane gelijk over de ontvoeringszaak. Zij luisterde naar de verhalen van iedereen en maakte aantekeningen op haar Ipad. Sila deed hetzelfde en stelde tussendoor nog diverse vragen. Zij vroeg om foto’s van de verdwenen meisjes en kreeg die van Amanda.

  In nog geen vijf minuten had zij drie verschillende telefoongesprekken gevoerd. Kort en krachtig en allemaal in een andere taal. Jane zag de verbazing op de gezichten en legde uit dat Sila in totaal zeven talen beheerste en vijf ervan ook kon schrijven. ‘ Zij is onmisbaar voor mij en mijn team’ voegde zij er nog aan toe.

  Sila keek een beetje verlegen rond. ‘ Ik heb net een boodschap doorgekregen van onze medewerkster Alida in Algerije. Zij heeft contact opgenomen met jullie mannen op de vissersboot en over een paar uur heeft zij een ontmoeting met ze. En nog een minder goed bericht . In een nachtclub in de buurt van Port Say , het gebied waar men denkt dat de meisjes worden vastgehouden, is vanochtend een van de kelners met doorgesneden keel gevonden. Hij had contact gehad met een van de danseressen van de club. Men heeft een telefoonnummer in zijn jasje gevonden. Een nummer in Duitsland . Zij hebben het gecheckt. Het was het nummer van de moeder van een van de ontvoerde meisjes.’

  Er viel een stilte en dan zei Jane ‘ Dit bericht kan natuurlijk ook positief zijn. Wij hebben een spoor en Alida is net een terriër. Eenmaal op het spoor laat zij niet meer los. Zij heeft daar haar eigen team waar zij al jaren mee werkt.’

  ‘Begrijp ik het goed Jane…..ben je al een poosje met deze zaak bezig?’ vroeg Filip vol verbazing.

  ‘ Vanaf het eerste moment dat ik het hoorde, Filip. Het is mijn nichtje die in de puree zit.’ En met een verontschuldigende glimlach voegde zij er aan toe ‘Het is mijn vak en ik heb maar één nichtje!’

  Hoofdstuk 20

  Gamal had net een bericht doorgekregen van zijn baas, Carlo Lorenzo. Hij had hem ingelicht dat de beroemde Engelse journaliste Jane Clarence getrouwd was geweest met Tomas Bernado. Als zij zich met de zaak bemoeide dan kon je maar beter je medewerking geven om niet helemaal voor schut te staan voor de internationale pers.

  Gamal en Kasim kenden inmiddels iedereen van de Bernado- familie bij naam en wisten wie met wie getrouwd was geweest. Zij hadden zich de meeste namen van de verdwenen meisjes ingeprent en uitvoerig hun foto’s bekeken. Die twee waren een hecht team en Lorenzo liet ze als het kon ook altijd samenwerken aan een zaak.

  Net voor de email van zijn baas was een mail van Jane’s medewerkster Alida binnengekomen Gamal was bezorgd toen hij in het bericht las dat er een dode was gevallen in Algerije die blijkbaar een van de ontvoerde meisjes kende. Morgen zouden zij Sila ontmoeten, een van Jane’s top-medewerksters uit London.

  Nog één keer ging Gamal met Kasim de locatie bestuderen. Zij prentten zich elk dorp en elk gehucht in dat in de buurt lag van de kust waar zij aan land zouden gaan.

  Ramon was samen met de gebroeders Cerca in de stuurhut. Zij waren nu dichtbij de kust ter hoogte van Port Say en de kustwacht van Algerije was even aan boord geweest om een kijkje te nemen op deze boot die een bijzondere missie had. Maar dat wist de Coastguard niet. Voor hen was deze trawler op weg naar Port Say om water en brandstof in te nemen. Dat gebeurde hier vaker.

  De schippers van de ‘Bella Mare’ kwamen wel eens in Algerije maar dit deel van de kust was ook voor hen minder bekend. In hun store stond altijd een voorraad flessen whiskey waarmee men pottenkijkers van douane en coastguard op een afstand kon houden . Dit soort omkoperij was heel normaal in de zeevaart en bespaarde soms heel wat rompslomp en papierwerk.

  Zij wachtten tot de boot van de Coastguard uit zicht was en maakten dan een draai in de richting van de positie waar de baai moest liggen die zij zochten..

  Al een uur geleden was al duidelijk te merken dat het rustige weer van deze September aan het veranderen was. De wind was toegenomen en er kwamen dikke wolkenvelden vanaf de kust in hun richting drijven. Het weer in de Middellandse zee kon soms heel verraderlijk zijn en in een mum van tijd omslaan.

  Zij moesten zo vlug mogelijk hun bestemming zien te bereiken om veilig door de rotsen te kunnen manoeuvreren. Ramon Hernandez zocht met de verrekijker de kustlijn af. Een paar keer had hij al naar een rotspartij gekeken zonder een ingang te kunnen ontdekken.

  Toen zij wat dichter bij de kust kwamen zagen zij ineens de nauwe doorgang tussen twee rotspartijen.Het was de beslissing van de twee schippers geweest om de bijboot te water te laten. In deze onbekende wateren was het risico te groot op schade aan de Trawler.

  Martin en Ramon stapten in het bootje . De kleine dieselmotor had net een onderhoudsbeurt gehad en sprong gelijk aan. Voorzichtig kwamen zij dichter bij de rotsen en ontdekten dan na een scherpe bocht de ruime ingang naar de baai die er achter lag.

  Martin keek door de verrekijker naar de steiger en de gebouwen die in de buurt stonden. Er was geen mens of dier te zien en alles zag er heel verlaten uit.. In tegenstelling tot de gebouwen er omheen zag de steiger er vrij nieuw uit.

  Ramon stuurde de kleine boot voorzichtig verder de ingang in. Ineens hoorde hij een scherpe kreet van Martin om direct de boot te stoppen. Ramon zette de motor stil en voelde dan dat zij zachtjes tegen iets aanbotsten. En dan zag hij wat Martin gelukkig al eerder had gezien.

  In het midden van de ingang lag een oude vrachtboot die tot zinken was gebracht en die de toegang naar de baai helemaal afsloot. Hier konden zij niet met de trawler komen en teleurgesteld voeren zij terug om de rest van de bemanning in te lichten.

  Zij moesten weer de scherpe bocht om en het viel Martin op dat er nog een kleine inham was met een op het eerste gezicht natuurlijk gevormd platform.

  Hij dacht zelfs wat treden te herkennen en vroeg aan Ramon om een klein stukje achteruit te varen. Allebei keken zij elkaar verwonderd aan toen zij niet alleen treden maar ook nog een grote metalen deur ontdekten.

  Martin klauterde de treden naar boven en liep over het platform naar de metalen deur. Die was zoals hij al verwachte op slot. Aan de deur was nog een extra hangslot aangebracht.

  Deze sloten zouden voor Martin geen belemmering vormen als hij het juiste gereedschap bij de hand zou hebben. Zijn oog viel op een voorwerp dat hier zeker niet thuis hoorde. Hij stak het in de zak van zijn windjack en liep terug omdat Ramon ongeduldig werd en aandrong om terug te gaan. De wind was toegenomen en de kleine sloep ging al aardig te keer.

  De mannen aan boord waren natuurlijk behoorlijk teleurgesteld. De gebroeders Cerca hadden verwacht dat zij ook een schuilplaats in de baai gevonden zouden hebben. Nu moesten zij alsnog naar Port Say vertrekken omdat volgens de weersverwachting een flinke najaarsstorm op komst was.

  Voordat zij vertrokken vertelde Martin nog van de deur die zij hadden ontdekt en legde het voorwerp dat hij had gevonden op tafel. Gamal keek ernaar, stond op en kwam met een lijst met namen en gegevens van de verdwenen meisjes terug. Hij gaf de lijst aan Kasim.

  Het voorwerp dat Martin had gevonden was een sierlijk gouden damesarmband met een gravure aan de binnenkant. Gamal las voor ‘Ingeborg Clausewitz 18. 10. 1997’ en Kasim vulde aan zonder op de lijst te kijken ‘ geboren in Hamburg ‘ . Er viel een lange stilte. Dit was een van de ontvoerde Duitse meisjes die als eerste vermist werden.

  ‘ Zodra het weer beter is gaan wij kijken op die plek ’ zei Kasim.

  Hoofdstuk 21

  Dionni was ongerust over Isabel. Tijdens de lunch was Isabel erg stil geweest en Dionni vond dat zij er erg bleek uit zag. Zij bracht Isabel een kopje thee met veel krachtige kruiden. Isabel dronk altijd deze thee als zij zich niet lekker voelde.

  Bij de carport hingen grote bossen met kruiden te drogen die Dionni had verzameld. Dionni was nooit ziek en volgens haar kwam dat door al haar kruiden.

  Nu er geen paarden meer op de haciënda waren had Dionni twee van de paardenboxen omgetoverd tot een kweekruimte voor verse kruiden en buiten stonden diverse grote bloembakken met weelderig groeiende basilicum, bosuitjes, krulpeterselie, rozemarijn, rode pepertjes, knoflook, bieslook en paprika’s , die zij steeds zorgvuldig verzorgde.

  Zij ging even bij Isabel zitten en vroeg aan haar hoe het met haar was. Isabel keek haar verbaasd aan en dan glimlachte zij. ‘Ik maak mij alleen zorgen om het kind, net als iedereen, Dionni” zei zij zachtjes.

  ‘ Ik denk ‘ zei Dionni ‘dat je je erg druk maakt en dat is niet goed voor je hartproblemen. Wat dacht je van een lange siësta? Ik ga straks met Ana en Marcus naar het ziekenhuis om Jonas te bezoeken en dan kijk ik ook gelijk naar Julius.’

  Isabel was blij dat Dionni zich ging bekommeren om veel dingen die zijzelf op dit moment niet kon doen. Zij voelde zich als verlamd door de zorg om Dana en had het gevoel dat zij niet van haar plek kwam. Zelfs het geweldige nieuws dat zij voor de vierde keer grootmoeder zou worden werd er door overschaduwd.

  Estevan had haar vanmorgen opgebelt uit Argentinië en stralend verkondigd dat Celine, zijn vriendin, in verwachting was. Estevan was de jongste van haar drie zoons. Hij was na de scheiding van zijn eerste vrouw Juliette voor zaken naar Argentinië gegaan en had daar Celine leren kennen.

  Juliette was van geboorte Française. Als afscheidscadeau vervulde Esteban haar grootste wens. Hij kocht voor haar een chic appartement in hartje Parijs.

  Veel van haar buren waren prominente politici of filmsterren. Als zij op visite kwam bij Isabel dan vertelde ze haar altijd alle roddelverhalen die men alleen maar uit de Boulevardpers kende. Isabel genoot van haar verhalen en die twee hadden altijd de grootste lol samen.

  Estevan en Juliette waren op heel jonge leeftijd getrouwd en kregen kort na elkaar twee zonen, Marc en Frederic. Alle twee hadden zij het zakelijke talent van hun vader en de artistieke kant van hun moeder.

  Isabel moest denken aan de heerlijke vakanties die zij hier met de kinderen op de haciënda beleefd hadden. Dana was dol op haar neefjes en had zich er al op verheugd om een keertje mee te gaan naar Argentinië .

  Estevan was inmiddels een succesvolle reder die drie cruiseschepen bezat . De bijzondere cruises door de kanalen en fjorden in het uiterste zuiden van Argentinië en Chili waren wat men noemt ‘booming business ‘. Vooral streken als Patagonië en Antarctica waren erg in trek bij reizigers.

  Isabel wenste alleen dat zij haar familie wat vaker kon bezoeken maar de lange reisafstanden waren niet altijd prettig en haar leeftijd begon steeds vaker een belemmerende rol te spelen.

  Zij zuchtte diep. Dionni had gelijk….een lange siësta zou haar goed doen. Vanavond zou iedereen buitenshuis eten en het zou ongewoon rustig zijn in huis na al die hectische dagen.

  Ineens hoorde zij haar naam roepen en een van de bewakers kwam op een drafje naar haar toe. In zijn hand had hij een grote envelop met haar naam erop maar er stond geen afzender op de achterzijde.

  Zij vroeg aan de man wie hem had afgegeven maar dat wist hij niet. De envelop had in de brievenbus gezeten en stak ver uit de opening omdat hij zo groot was. Isabel bedankte de man voor zijn moeite en ging weer terug naar het terras.

  Lange tijd zat zij met de envelop in haar handen en was niet in staat om hem te openen. Instinctief wist zij dat de inhoud misschien nog meer ellende zou betekenen. Toen zij uiteindelijk genoeg moed had verzameld maakte zij hem toch open.

  De afzender was Adrian de Silva.. Hij bevatte een korte brief aan haar gericht en diverse kopieën van een vriendschappelijke briefwisseling tussen Albert Bernado en hem. In de brief legde hij uit dat hij niet de moed had gehad om dit rechtstreeks aan haar of Amanda te geven.

  Isabel zat als verlamd naar de brieven te kijken en kon gewoon niet geloven wat zij las, Albert en Adrian kenden elkaar al van de universiteit en hadden elkaar drie jaar geleden weer ontmoet . Zij hadden alle twee inmiddels een gezin maar de passie voor elkaar was weer opgelaaid en liet zich niet onderdrukken. Het was vreemd voor Isabel om te moeten ervaren dat haar zoon blijkbaar een dubbelleven leidde.

  Zij pakte haar telefoon en draaide het nummer dat op het briefpapier stond. Toen Adrian de Silva zich meldde zei zij dat ze zijn brief had gelezen en dat zij graag met hem wilde praten en naar zijn uitleg luisteren. Maar met klem verzocht zij hem niets tegen Amanda te zeggen. Nu niet onder deze omstandigheden. Adrian was duidelijk opgelucht dat kon zij merken.

  Vanavond zou een goede gelegenheid zijn als iedereen uit het huis was. Hij bedankte haar en beloofde op tijd te zijn.

  Hoofdstuk 22

  Elda had gelukkig niet de hele mok thee met de drugs op gedronken en was na een uurtje weer wakker geworden. Anna was de hele tijd bij haar gebleven in het busje terwijl de anderen op zoek waren naar het verblijf van de drie Duitse en de twee Engelse meisjes .Als het verhaal van Melua waar was dan moesten zij hier in de buurt zijn.

  Dana vertrouwde Melua niet meer en vroeg zich af of zij niet alles had verzonnen. Één ding was zeker….de keukenkastjes zaten vol met blikken Cola, rijst, soep, worstjes en flesjes fruitsap.

  Veel ervan verdween gelijk als noodvoorraad in hun busje. De twee Oostenrijkse meisjes waren bezig om voor allen een eenvoudige maaltijd te maken. Pas toen werd duidelijk hoe uitgehongerd iedereen van het groepje was. Alles wat op tafel kwam was in een mum van tijd opgegeten.

  Men besloot nog één keer de omgeving af te zoeken naar de vermiste meisjes en daarna te vertrekken. Het weer begon duidelijk slechter te worden. De hemel was betrokken met grote zwarte wolken en het begon flink te waaien.

  Zij vormden drie zoekteams en zouden elkaar in een half uur weer terugzien. Dana ging met Laura op stap en Julia zou het huis en vooral Melua bewaken. Elda en Anna waren bij hen komen zitten omdat het in het busje ineens heel benauwend was door de veranderde luchttemperatuur.

  ‘Laten wij nog een keer beneden gaan kijken. ‘ stelde Dana voor. ‘Maar daar is toch niets’ zei Laura ‘alleen maar die matrassen.’ ‘En gloednieuw’ vulde Dana aan.

  Laura aarzelde een moment en begon dan weer alles opzij te zetten en het kleed op te rollen. Beneden duwde Dana met haar voet tegen de stapel matrassen aan en tot beider verbazing rolde die soepel een stuk verder en gaf een luik vrij. Pas nu bleek dat onder de matrassen een plank met rolletjes was geschoven.

  Voorzichtig opende Dana het luik en zag een gemakkelijke brede trap naar beneden gaan. Zij liep drie treden naar beneden en in het licht van haar olielamp zag zij een lange brede gang. ‘Gaan wij daar naar beneden?’ vroeg Laura op benauwde toon.

  ‘Het lijkt mij beter als wij de anderen ook vertellen wat wij hebben gevonden .’ zei Dana en kwam weer naar boven. Melua, die met opgetrokken benen op de sofa zat, veerde omhoog toen zij weer naar boven kwamen en keek hen onderzoekend aan. Zij wilde iets zeggen maar ging dan weer zitten.

  Dana had met Laura besloten niets van hun vondst aan Melua te zeggen. Zij had geweten dat de gang er was en dat die met zekerheid naar het verblijf van de vermiste meisjes zou leiden en zij had niets gezegd. Uit angst? Voor wat of voor wie? Voor alle zekerheid werd Melua geboeid aan handen en voeten achtergelaten toen de groep voorzichtig door de gang liep.

  Zij ontdekten aan de muren diverse kleine lampjes die licht gaven als je ze aanraakte. De gang was zeker 10 meter lang voordat hij in een bocht naar rechts liep. Weer kwamen zij bij een gesloten deur. Iedereen in de groep hield zijn adem in toen Laura langzaam de deurkruk naar beneden drukte. Zij moest er nog aardig tegenaan duwen omdat er een deurdranger opzat.

  Erachter lag weer een gang maar deze was zwak verlicht door diverse plafondlampen. Er kwamen diverse deuren op uit en aan het einde splitste zich de gang naar links en naar rechts. Niemand was te zien en alles was heel rustig.

  Dit deed Dana denken aan een ziekenhuis. Zij trok haar schoenen uit en gebaarde de anderen te wachten. Dan liep zij voorzichtig op haar blote voeten de gang af en gluurde om de hoek. De gang links was leeg en weer kwamen er een stuk of tien deuren op uit.

  Ook in de gang rechts was niemand te zien. Achterin was een grote ijzeren poort. Vlug liep ze er naar toe om te proberen of die open was. Maar deze keer was het tevergeefs. Heel duidelijk kon zij de zee horen die tegen de rotsen bulderde. Die geluiden kende ze maar al te goed.

  Drie meter naast de grote poort ontdekte zij een andere deur die er uitzag als de toegang naar een lift. Er waren maar twee bedieningsknoppen met een pijl naar boven en naar beneden.

  Het leek haar beter om nu maar weer naar de meiden terug te gaan om te vertellen wat zij had gezien. Bij een van de laatste deuren die zij nog moest passeren liet een ongewoon geluid haar verstijven van schrik. Het kwam haar voor alsof zij iemand zachtjes hoorde snurken. Zij wachtte even en dan was er was geen twijfel mogelijk.

  Zij kon niet anders dan de klink naar beneden drukken. De deur was niet afgesloten en zij deed deze voorzichtig verder open en stapte naar binnen. Het was een heel kleine kamer. In het schijnsel van de verlichting van de hal zag zij in een bed de omtrekken van een persoon . Langzaam sloop zij naderbij. Haar ogen waren nu aan het karige licht gewend.

  Zij keek naar de persoon die in het bed lag. Het was een jonge vrouw met lang blond haar die in een diepe slaap was. Toen wist zij het zeker …. Dit was een van de jonge Duitse vrouwen waarvan zij het beeld had gezien op een van de paspoorten die zij in het andere huis had gevonden.

  Hoofdstuk 23

  Het strand van Port Say was leeg geveegd. De najaarsstorm die over dit gedeelte van de Middellandse Zee woedde zorgde voor overvolle strand-cafés en volle hotellobby’s.

  Kasim en Gamal hadden met Alida, de medewerkster van Jane Clarence , afgesproken in een klein strandcafé bij de jachthaven. Deze locatie was overvol en er was geen tafeltje meer vrij.

  Het was niet nodig geweest een beschrijving van Alida doorgemaild te krijgen. Zij herkenden haar meteen. Alida zou nergens onopgemerkt binnen kunnen komen. Zij straalde een natuurlijke elegantie uit en bij een missverkiezing waar ter wereld ook zou zij altijd in de prijzen zijn gevallen.

  Alida liep naar de bar, fluisterde iets met de eigenaar die haar dan een deur wees. Heel discreet schoof zij een biljet over de toonbank en gaf hem een stralende lach. Zij had het vuurrode krullende haar van haar Schotse vader en mooie zwarte ogen en die soepele vloeiende beweging van haar Arabische moeder.

  Toen zij Kasim en Gamal passeerde fluisterde zij in het voorbijgaan ‘ Volg mij’. De jaloerse blikken van diverse jonge mannen negerend liepen zij haar achterna. ‘Prive’ stond er in Arabische letters op de deur geschreven. Alida opende de deur en ging naar binnen. Het was een klein vertrek, heel knus ingericht met prachtige koperen lampen en een sofa met geborduurde kussens.

  Zij keek de twee politiemannen onderzoekend aan en zei dan op opvallend vriendelijke toon in het Arabisch ‘ Ik ben Alida en ik geloof dat wij even moeten bijpraten”

  Gamal en Kasim knikten. Alida nodigde hen uit om op de sofa te gaan zitten en nam zelf plaats op een grote leren poef die links voor de sofa stond. Alida was heel zakelijk, vatte samen wat zij al wist en luisterde naar het verhaal van de twee mannen.

  Dan vertelde zij wat zij in de tussentijd had uitgevonden. Zij had door haar connecties bij de airport , douane en diverse hotels uitgevonden dat ene Mercedes Alonso Garcia uit Spanje regelmatig deze contreien had bezocht. Gamal en Kasim zeiden dat zij deze naam nog niet waren tegengekomen in hun gegevens. Ter verklaring voegde Alida er aan toe dat zij haar misschien beter zouden kennen als de echtgenote van Adrian de Silva van San Rebate Chemicals.

  De verbazing bij de twee mannen nam alleen maar toe toen zij er aan toevoegde dat Mercedes sinds een half jaar de leiding van het bedrijf had overgenomen en haar man op non- actief was gezet.

  Mercedes had ook de groep Chinese investeerders in het bedrijf gehaald en bezocht regelmatig hun laboratoria in Marokko. Deze lagen vlakbij de grens met Algerije. Er waren geen nadelige dingen te vertellen over het bedrijf en de productie. Het bedrijf draaide prima. Niets ongewoons…. zij verzekerde hen dat zij dit met haar team grondig had onderzocht. In Algerije was geen productiebedrijf gevonden. Alleen een opslag voor de in Marokko vervaardigde medicijnen.

  Alida had de eigenaar van de nachtclub weten te traceren en uitgevonden dat hij bij diverse clubs als eigenaar te boek stond. Een stroman dus. Maar dat de inkomsten uit de clubs verdwenen naar het buitenland.

  Kasim vroeg wat Alida over de dode kelner in deze nachtclub wist en hoe deze man aan het telefoonnummer van de moeder van het Duitse meisje zou kunnen zijn gekomen. Alida wist het niet. De dode kelner werkte in de nachtclub beneden en kwam uit Marokko. Wel had zij uitgevonden dat de betreffende avond ook Mercedes Alonso Garcia gast in de privé-club was geweest en een half uur voordat de dode kelner werd ontdekt weer was vertrokken.

  Diverse medewerkers die Alida had bevraagd zeiden dat in het openbaar toegankelijke gedeelte van de druk bezochte nachtclub boven alleen maar het gebruikelijke programma van folklore en buikdansen werd vertoond.

  Niemand van het personeel was ooit in de kelders van de privé-club geweest . Het personeel dat daar werkte kwam uit Marokko en had geen contact met hen. Er waren aparte ingangen zowel voor de genodigde gasten als ook voor het Marokkaanse personeel. Geruchten deden de ronde dat er ook werd gegokt. Maar er werd natuurlijk heel veel gefantaseerd. Alida zuchtte terwijl zij dit zei.

  Deze avond nog had Alida ook nog een afspraak in Marokko bij een schoonmaakbedrijf . Iemand had weleens een bedrijfsauto van het betreffende bedrijf in de buurt van de club gezien.

  Kasim bedankte haar voor haar informatie en beloofde haar om zo spoedig mogelijk na te trekken wat er in het bedrijf van Adrian de Silva gaande was en waarom zijn vrouw tot nu toe nog niet in de dossiers voorkwam.

  Hij vertelde ook dat Martin en Ramon al met een landrover onderweg waren naar de baai die zij niet over het water konden bereiken. Zij hadden wel de gids meegenomen die Alida hun had aanbevolen.

  ‘Tot nu toe is alles nog een grote puzzel maar puzzels oplossen is juist onze specialiteit’ . zei Alida met een vriendelijke glimlach. Zij stond op en liep richting de deur. ‘ Leuk jullie ontmoet te hebben maar ik moet nu gaan. Sila landt over een half uur op de airport . Althans dat hoop ik bij dit weer….!

  Gamal en Kasim keken haar na hoe zij gracieus door de overvolle barruimte jongleerde. ‘Wouw’ zei Gamal bewonderend. ‘Dat kan je wel zeggen’ voegde Kasim er aan toe en toen schoten zij allebei in de lach.

  Zij staken de straat over en liepen in de richting van de jachthaven. De storm was nog steeds krachtig en er werd verwacht dat hij in de loop van de avond zijn volle sterkte zou bereiken. Rubio Cerca was bezig om het laatste weerrapport uit te pluizen dat zij voor deze regio hadden doorgekregen.

  ‘Koffie’ zei hij toen de twee mannen de stuurhut van de ‘Bella Mare’ binnen stapten. Zij knikten allebei en grepen naar de mokken met dampende zwarte koffie. Kasim en Gamal keken na de eerste slok koffie verrast op.

  ‘ Ben je zeker, Rubio, dat er geen Arabisch bloed in je familie zitten. Zoals jij koffie weet te zetten…..!’ vroeg Gamal met een brede glimlach aan Rubio . ‘Sorry boy’s…..door en door Spaans bloed tot in de vijftiende eeuw! Maar bedankt voor het compliment.’

  Kasim zag op zijn computer dat commissaris Lorenzo contact had gezocht in de tussentijd en hij ging weer aan het werk om zijn baas over het gesprek met Alida in te lichten.

  Hoofdstuk 24

  De kleine dependance van de ziekenhuis in Guardamar was alleen in de ochtenduren druk bezocht door mensen uit het dorp of de omgeving die afspraken kwamen maken voor een bezoek aan een specialist.

  Tussen acht en negen uur ‘s-morgens zaten er vooral mensen te wachten die bloed lieten prikken of een van de verpleegsters nodig hadden voor het verwisselen van een verband of iets dergelijks. Later kwamen de moeders met hun baby’s en kleuters voor de controle bij de kinderarts . Alles ging heel gemoedelijk en niemand had echt haast. Altijd stonden er mensen een babbeltje te maken in de hal en men had het gevoel dat iedereen familie of vrienden van elkaar was.

  Voordat Dionni, Ana en Marcus de trap opgingen naar de verpleegafdeling kwamen zij diverse mensen tegen die zij kenden en die hen staande hielden om te vragen hoe het met Jonas ging.

  De aanval op Jonas Fuente was als een lopend vuurtje door het dorp gegaan. De meeste dorpsbewoners kenden hem van diverse verenigingen waar Jonas actief lid van was. Hij zorgde voor de notulen bij vergaderingen, wist sponsors voor clubs te benaderen en liep mee in optochten en processies.

  Een bijzonder evenement in het dorp was het feest van de ‘Christenen en de Moren’ dat in de zomermaanden plaatsvond en een groot spektakel was. Om de prachtige kostuums te laten maken en te onderhouden was veel geld nodig. Op de een of andere manier wist Jonas altijd weer de nodige giften bijeen te brengen en mensen te motiveren.

  Boven op de verdieping aangekomen liepen Dionni, Ana en Marcus naar de patiëntenkamers die in de linker zijvleugel waren. De deur naar de kamer van Jonas stond wijd open en Marcus liep als eerste naar binnen om zijn vader te begroeten.

  Het bed van Jonas was leeg en hijzelf was niet aanwezig in de kamer. Ook in de aangrenzende badkamer was hij niet. ‘Misschien is hij even naar de dokter beneden.’ zei Dionni en Ana knikte instemmend. De twee vrouwen waren in afwachting van de komst van Jonas op de slaapbank gaan zitten die naast het bed in de kamer stond en Marcus liep de gang op om zijn vader te zoeken.

  Hij kwam terug met een van de verpleegsters en zij zagen de radeloze uitdrukking op zijn gezicht. Dionni vroeg wat er aan de hand was en hoorde van de verpleegster dat Jonas vanochtend was opgehaald door iemand van het particuliere verpleeghuis ‘ Casa Augustino’ en dat de heer Fuentes daar verder op wens van zijn familie verpleegd zou worden. Zij had zelf nog gezien dat Jonas in een rolstoel naar een busje werd gebracht waarop de naam van het verpleeghuis opstond.

  ‘Zou U kunnen opbellen en vragen of hij daar ook is ?’ vroeg Dionni op rustige toon aan de verpleegster. Zij voelde haar verontrusting toenemen en greep de hand van Ana die haar ongelovig aankeek.

  Het duurde even voordat de verbinding met het verpleeghuis tot stand kwam. Er was op dat moment maar één verpleegster daar aanwezig en die wachtte op haar aflossing door een collega. Zij bevestigde dat het wel meer voorkwam dat voor korte periodes iemand in hun huis na een operatie of een ongeluk werd verpleegd. Maar niemand met de naam Jonas Fuentes noch iemand anders was deze ochtend daar binnengebracht.

  ‘Ik begrijp er niets meer van.’ zei de verpleegster toen zij het gesprek met ‘Casa Augustino’ verbrak. ‘ Ik vrees dat U nog een gesprek voor ons moet aanvragen. ‘ zei Dionni en gaf haar het kaartje met het nummer van commissaris Cortez in Torrevieja.

  De verpleegster aarzelde even en vroeg toen of het echt nodig was om de politie in te schakelen en of zij het niet beter eerst aan haar baas kon vragen. Ana werd heel ongeduldig en kon haar emotie niet meer bedwingen. De geschrokken verpleegster draaide haastig het nummer en gaf de telefoon verder aan Dionni.

  Cortez was meteen aan de telefoon en nadat Dionni haar verhaal aan hem had verteld vroeg hij aan haar of zij daar nog even kon blijven tot de twee rechercheurs bij hen waren. ‘Kan iemand ons gesprek horen? ’ vroeg Cortez voorzichtig aan haar. ‘Nee’ zei Dionni zachtjes.

  Hij vroeg aan haar of zij aan Ana Fuentes wilde vertellen dat vannacht in hun huis was ingebroken. Er was duidelijk gericht naar iets gezocht. De dieven werden gestoord door het voortdurend geblaf van de honden van de buren en de buurman die kwam kijken. Cortez bedankte haar alvast en beloofde dat zijn team het verdwijnen van Jonas zou onderzoeken.

  Toen hij ophing zuchtte zij diep en liep weer naar Ana en Marcus toe. Kom’ zei zij ‘ laat ons in de kantine iets drinken. Ik moet jullie nog iets vertellen.’

  Hoofdstuk 25

  Dana kon het eerst niet geloven dat dit een van de jonge vrouwen was die zij aan het zoeken waren. Had Melua dan toch de waarheid gesproken en werden die vijf meisjes met drugs onder controle gehouden?

  Zij besloot weer naar haar groep terug te gaan en te overleggen wat zij nu moesten doen. Het was haast zeker dat de rest van de meisjes de zij zochten in de andere kamers sliepen. Rustig vertelde Dana haar verhaal aan de wachtende groep en iedereen hing aan haar lippen. ‘De vraag is’ besloot zij haar verhaal ‘ wat doen wij met de slapende meisjes?’ Wij kunnen ze niet hier laten maar ook niet meenemen in het busje.”

  ‘Je zei toch dat er een lift was…waar gaat die naartoe?’ vroeg Julia. Na kort overleg met de anderen besloten Dana en Julia dit uit te zoeken. Voor alle zekerheid namen zij de twee handvuurwapens mee. Dana liep met Julia de lege gangen door tot de liftdeur.

  Daar stopte zij even en zei dan : ‘ Hoor je de zee, Julia?’ Julia luisterde en deed een paar stappen in de richting van de grote deur. Net als Dana moest zij even proberen of de deur open was. Dana had op de knop met de pijl naar boven gedrukt die bij de liftdeur aanwezig was en wachtte.

  Zij had het gevoel dat er niets gebeurde tot ineens een ‘ting’ aangaf dat de cabine gearriveerd was en de verlichting binnen aanging. Een beetje angstig stapten zij allebei binnen en Julia drukte de knop. De deur ging geruisloos dicht en er was nauwelijks te merken dat de liftcabine in beweging was. Weer was er de ‘ting’ te horen en de liftdeur ging meteen open.

  Alles was muisstil ….. net als beneden. Zij bevonden zich in een klein halletje dat weer overliep in een grotere hal met enorme ramen die uitzicht gaven op het terrein buiten. Het landschap buiten leek op hetgene waar zij deze ochtend doorheen waren gereden. Zo te zien was het nu buiten stormachtig met buien. De grote hal die gevuld was met grote bakken vol weelderig groeiende planten leek wel meer op een binnentuin.

  Voor de deur was een parkeerterrein en tot hun schrik zagen zij drie auto’s vlak bij de deur staan. Alle drie waren jeeps van hetzelfde merk. Dat betekende dat hierboven nog minstens drie mensen moesten zijn. De twee meisjes keken elkaar aan en voelden weer de angst opkomen.

  De gang die die in de grote hal uitkwam en gaf zicht op vier deuren. Zachtjes fluisterend waren zij aan het overleggen wat zij nu moesten doen. Ineens werd een van de deuren geopend en de twee meisjes doken haastig weg achter een van de grote plantenbakken.

  Er kwamen twee mannen de hal in lopen richting de ingangsdeur. Eentje schoof een kar voor zich uit en was in een Arabische kledij. De kar was beladen met verschillende grote dozen.

  De andere man had een normaal kostuum aan en droeg een overhemd met stropdas . Aan zijn uiterlijk was duidelijk te herkennen dat het zich hier om een Aziaat handelde. Zij praatten luidruchtig in het Engels en verdwenen naar buiten. De dozen werden in de grootste jeep geladen en de Aziaat wuifde met zijn hand en reed weg.

  De Arabische man kwam weer de hal binnen en liep met zijn kar in de richting van de open deur waar hij vandaan was gekomen. Zijn mond viel open toen hij het wapen van Dana in zijn nek voelde en automatisch gingen zijn armen omhoog. Hij probeerde iets te zeggen maar Dana ’s gebaar met haar wapen was voldoende om hem het zwijgen op te leggen.

  Julia had voorzichtig in de kamer van de man gekeken en op haar teken duwde Dana de man hardhandig de kamer binnen. Hij viel languit op de grond en bleef versuft liggen. Julia ’s blik viel op een roller met tape waarmee je kartonnen dozen mee dicht plakt en geen minuut later had zij hem ermee geboeid.

  De ruimte was ingericht als kantoor. Er stond een groot bureau centraal in de kamer en vier grote dozen die blijkbaar nog gevuld moesten worden .De deur naar de aangrenzende ruimte was alleen maar aangeleund . Dana legde haar oor tegen de deur om te luisteren. Zij hoorde het geluid van machines en opende de deur iets meer om naar binnen te kijken.

  De deur gaf toegang tot een vrij grote ruimte waar een grote groep vrouwen aan een soort werktafels zaten. Zo te zien waren zij doosjes met pillen aan het vullen. Dana’s blik werd automatisch aangetrokken door de achterste muur. Ook hier was net als in de hal een grote raampartij dat uitzag op een betoverend uitzicht op de zee.

  Julia had intussen de zakken van de Arabische man onderzocht en zijn pasje en ook autosleutels gevonden . De twee meisjes overlegden in het kort met elkaar wat zij nu moesten doen. Hun probleem was om de slapende meisjes beneden zo vlug mogelijk uit de kelderruimtes te halen en in veiligheid te brengen. Zij wisten niet hoeveel tijd zij zouden hebben en hoeveel mensen hier nog in dit gebouw aanwezig waren.

  Er stonden twee auto’s buiten. Van een wisten zij wie de eigenaar was. Bovendien was het mogelijk dat de vrouwen in de ruimte hiernaast door een bus werden opgehaald.

  Voordat zij deze kwestie konden oplossen werd Julia die vlak bij de deur stond aangevallen door een kleine Aziatisch uitziende vrouw in een soort verpleegster-outfit die een injectienaald in haar arm ramde.

  Nog voordat Julia in elkaar zakte wierp Dana zich in een reflex naar voren. Zij duwde in haar sprong de Chinese uit haar balans die hard tegen de grond sloeg. Toen Dana weer omhoog kwam lag de Chinese op haar rug en de injectiespuit was uit haar hand gevallen.

  Dana zag dat de spuit leeg was en dat Julia de hele inhoud moest hebben binnengekregen. Julia lag op de grond en had haar ogen gesloten. Dana vermoedde dat de spuit hetzelfde spul bevatte dat ook aan de vijf meisjes beneden werd gegeven.

  Dana had het vermoeden dat de vrouw die Julia aanviel een Chinese was. Deze lag nog steeds op haar rug en probeerde omhoog te komen. Zij richtte het pistool op haar en zei in het Engels dat zij rustig moest blijven en niet moest gillen.

  Haar blik viel op een van de grote lege dozen die in het kantoor stonden en brachten haar op een idee. Zij kon niet in haar eentje de Chinese boeien. Dus scheurde zij met één hand wat tape af terwijl zij nog steeds met haar pistool in haar andere hand de vrouw in bedwang hield. Onhandig plakte zij haar het stukje tape over de mond en dwong de vrouw in een van de lege dozen te kruipen.

  Dan plakte zij de opening dicht met het tape en duwde zelfs de doos opzij om ook de onderkant stevig dicht te plakken en een ontsnapping van de Chinese te verhinderen. Zij moest op deze manier tijd winnen voordat de twee mensen door iemand ontdekt werden.

  Belangrijk was om hier weg te komen en Julia in veiligheid te brengen. Dana dacht eraan dat zij nu met zijn veertienen waren en niet allemaal in het busje pasten. Zij legde Julia op de kar die de Arabische man gebruikt had en rolde haar naar de parkeerplaats.

  Buiten moest zij even proberen welke sleutel op de twee auto’s paste. Voorzichtig legde zij Julia op de achterbank en nam haar het pistool uit handen dat zij nog krampachtig vasthield. Dana voelde zich heel ellendig toen zij naar Julia keek.

  Zij reed heel voorzichtig omdat zij de auto niet kende en volgde de weg die van de parkeerplaats weg liep. Na een kleine vijf minuten kwam ze bij een splitsing. Zij stapte uit en keek om zich heen. Die splitsing waren zij al eerder vanochtend gepasseerd. Het kwam Dana als een eeuwigheid voor na alles wat in de tussentijd was gebeurd .Zij kreeg een flauw gevoel in haar maag als zij er aan dacht .

  Voorzichtig reed zij de jeep in de richting van de baai en de hutjes.

  Hoofdstuk 26

  De gids die Alida voor Martin en Ramon had uitgezocht heette Kalif en was een uitstekende bestuurder van de jeep. De hele tijd was hij aan het praten in een gebrekkig Engels aangevuld met sommige Franse woorden die Martin weer moest vertalen voor Ramon.

  Kalif was vroeger judoka geweest en had zelfs nog met het nationale team in 2008 deelgenomen aan de Olympische spelen in Peking. Hij was daar zeer trots op. Nu trainde hij nog steeds jonge sporters en had samen met een vriend een sportschool in Marsa ben M’hidi .

  Kalif had de landkaarten goed bestudeerd en gezegd dat zij wel een grote omweg moesten maken door een natuurreservaat omdat er geen directe weg lang de kust was. Dat kostte de nodige tijd maar tegen de middag zouden zij wel hun doel bereikt hebben.

  De storm die de kust nog steeds teisterde was afgezwakt maar nog steeds hevig. Daardoor moesten zij voorzichtig rijden toen ze in de buurt van de kust kwamen. Martin en Ramon zochten met hun verrekijkers de omgeving af op zoek naar de baai die zij toen met de ‘Bella Mare’ niet konden bereiken. Ramon gaf ineens een kreet en wees Martin op een voertuig dat hun richting uitkwam. In de verte zagen zij de woelige zee.

  Martin’s oog viel op een gebouw boven bij het plateau dat heel modern uitzag. Het had een groot dak en veel ramen. Vreemd dacht hij. Hier in dit verlaten gebied was verder niets aan bebouwing te zien.

  Kalif was nog een stukje verder gereden en dan onder een groepje bomen gaan staan. Nu zagen zij allen heel duidelijk de baai beneden zich liggen en de weg die er naartoe ging. Vlak voor hen lag een splitsing met een wegwijzer. Kalif zei dat het naar links verder ging door het natuurgebied richting Oran.

  Ramon hield de jeep die naderbij kwam nog steeds in de gaten met zijn verrekijker. Even dacht hij dat de bestuurder zou afbuigen richting Oran maar de auto bleef hun kant uitkomen en het werd nu duidelijk dat hij de weg wilde nemen die naar de baai leidde. Blijkbaar had de bestuurder de andere auto onder de bomen nog niet opgemerkt.

  Pas toen de auto’s amper 10 meter van elkaar verwijderd waren trapte de bestuurder op de rem en bleef staan. Martin stapte uit en liep een paar stappen in de richting van de Jeep. Ineens werd de deur aan de bestuurderskant van de andere auto open gegooid en Martin hoorde zijn naam schreeuwen.

  Ongelovig keek hij naar het meisje dat gillend en huilend op hem af kwam. Zij had een T-shirt aan waar in grote letters ‘ I love Mozart’ op stond. Hij herkende het meteen want hij had het zelf gekocht en cadeau gegeven.Hij riep haar naam en sloot haar in zijn armen. Hij had Dana gevonden.

  Het duurde even voordat zij weer bedaard was en iets kon zeggen. De tranen liepen haar over de wangen terwijl zij in grote lijnen aan de mannen vertelde wat er was gebeurd met haar en de rest van de meisjes.

  Martin kalmeerde haar en ging even kijken naar Julia die nog steeds slapend op de achterbank lag. Dana werd ineens onrustig en wilde naar beneden om de andere meisjes in te lichten. Ze zei dat zij niet wist hoeveel tijd zij nog hadden voordat iemand in dat gebouw de twee mensen in het kantoor zouden vinden.

  De twee auto’s reden naar beneden en parkeerden vlak voor de ingang van het woonhuis. Zij lieten Julia nog op de achterbank liggen en gingen naar binnen.

  Melua lag nog steeds geboeid op de bank en keek haar woedend aan. Dana gaf haar geen aandacht maar liep met de mannen door naar de ruimte beneden in de kelder.

  Tot Dana’s verbazing waren de vier nieuwe matrassen uit de achterste kamer in de eerste kelderruimte uitgespreid en er lagen vier meisjes op te slapen. Dana legde aan de mannen uit dat hieronder nog een gang was die naar de slaapruimtes en de lift naar boven leidde.

  Zij liep voor om aan de anderen te vertellen dat zij hulp hadden gekregen . Iedereen was blij om Dana weer te zien en Laura en Anna moesten huilen toen zij Martin en Ramon zagen.

  Om de slapende meisjes uit dat gedeelte van de kelder naar voren te krijgen hadden Anna en Laura de plank met wieltjes die onder de matrassen lag gebruikt en samen hadden zij de meisjes een voor een door de gangen gerold. Nu waren zij bezig met het laatste meisje .

  Dana legde uit wat er met Julia was gebeurd en dat zij in de jeep lag te slapen. ‘Helaas weet ik niet hoeveel tijd wij nog hebben en vrees dat wij heel gauw moeten vertrekken. Het goede nieuws is dat wij nu genoeg ruimte hebben om iedereen te vervoeren.’

  Zij werd onderbroken door Kalif die buiten was gebleven om de weg en de omgeving in de gaten te houden. Hij meldde dat hij boven op het plateau een grote bus had zien rijden. Dana vertelde dat zij in de ruimte met de prachtige raampartij wel zestien vrouwen had zien werken en dat zij dacht dat de bus voor hen bestemd zou kunnen zijn.

  Martin , Ramon en Kalif handelden heel erg snel en brachten de slapende meisjes vlug naar boven. Ondanks al dat gesjouw met hen werd geen van de meisjes wakker of gaf een teken van leven.

  Kalif had intussen een gesprek met Melua in het Arabisch. Zijn rustige en kalme manier van praten had een positieve invloed op haar. Zij begon ineens te huilen en te smeken dat zij haar niet alleen achter zouden laten. Kalif zei dat dit niet van hem afhing en beloofde met de anderen te zullen praten.

  De groep voelde er niet veel voor om Melua mee te nemen omdat zij niet had meegewerkt bij het zoeken naar de vijf meisjes hoewel zij toch moest weten waar zij konden zijn. Bovendien telde het feit dat zij hen wilde drogeren met haar thee zwaar mee.

  Melua begon weer intensief op Kalif in te praten en ging dan over in het Engels. Zij vertelde over een tunnel die hier begon en die eindigde in het natuurreservaat 10 km voor Port Say. Dit was een oude smokkelroute die een aanzienlijke tijdsbesparing zou opleveren. Bovendien was men zo veilig voor achtervolgers.

  Kalif begon weer het plateau met zijn verrekijker in de gaten te houden en meldde dat intussen de bus was vertrokken en twee minuten later werd hij zo neergezet dat hij als blokkade diende voor alles wat van beneden zou komen. Verder was er niemand te zien.

  Martin en Ramon waren binnen in het huis het luik dat toegang gaf aan de gangen naar beneden te barricaderen met alles wat zij aan meubels konden vinden.

  Het zag er naar uit dat zij het aanbod van Melua moesten aannemen en proberen via de tunnelroute te ontsnappen. Volgens Melua was de tunnel al heel oud en werd al eeuwen benut als schuilplaats voor zeerovers. Iedereen stond heel wantrouwend tegenover Melua’s verhaal. Rondom de baai waren overal grotten te zien en hoe wilden zij nu de juiste grot vinden naar de tunnel . Bovendien zou hun vertrek niet onopgemerkt blijven zei Martin.

  Zij hadden nu nog wat dekking achter de gebouwen maar niet meer in de open ruimte. Melua begon een beetje te giechelen en wenkte de mannen om met haar mee te gaan. Zij stak snel de ruimte over van het hoofdgebouw naar de loods die vol met oude rommel van de vissers stond.

  Ergens vandaan had zij ineens een soort afstandsbediening in haar hand en drukte op een van de knoppen. Driekwart van de houten vloer ging ineens piepend omhoog met alles wat erop stond en gaf de steile ingang naar een tunnel vrij . De mannen keken er vol verbazing naar. Dit was geniaal bedacht. Alle rommel die in de loods stond was vast gemonteerd en niemand zou op het idee komen dat hieronder een tunnel was .

  Hoofdstuk 27

  San Rebate chemicals was een tamelijk groot bedrijf voor deze regio. Het lag buiten het dorp Guardamar verscholen in een park. Het bedrijf had een behoorlijk aantal werknemers in dienst en dat was belangrijk voor een regio die alleen landbouw en toerisme als belangrijkste inkomstenbron kende en praktisch geen industrie had.

  Van overheidswege werden zulke bedrijven dan ook in de watten gelegd en ambtenaren waren vaak zeer meewerkend als het om vergunningen ging.

  Jane Clarence reed de oprit naar het bedrijf in en haar viel op hoe goed het bedrijf beveiligd was. Er stond een enorm hoog hek rond het bedrijfsterrein en zij moest door twee slagbomen voordat zij bij de portier kwam. Op het parkeerterrein stonden betrekkelijk weinig personenauto’s omdat de meeste werknemers met bussen werden opgehaald.

  Het had Jane dan ook zeer verbaasd dat haar verzoek om een interview met de leiding van het bedrijf nog dezelfde namiddag kon plaats vinden. Jane had haar redactie overuren laten draaien voordat zij naar San Rebate Chemicals ging. Zij probeerde alles te weten te komen over de nieuwe leiding van het bedrijf. Maar het resultaat was erg magertjes.

  Jane was in haar vak een kei die zich vast kon bijten in een zaak die zij interessant vond. Zij zorgde met haar uitzendingen ervoor dat sommige criminelen nachtmerries van haar kregen en dat maakte haar zo geliefd bij het grote publiek.

  Natuurlijk was haar job ook niet zonder risico en zette vaak ook haar losse relatie met Victor onder druk. Victor was een Engelse acteur en net als Jane veel onderweg. Hij was grandioos in zijn vertolkingen van rollen in drama’s van Shakespeare en sinds een jaar had hij een vaste rol in een langlopende tv soap . Hij deed ook dat met veel plezier .

  Het kantoorgebouw van San Rebate Chemicals leek meer op een grote Spaanse villa. De ontvangsthal was imposant ingericht met Chesterfield zitbanken , marmeren tafels en diverse Romeinse torso’s terwijl aan de muren oude wandkleden hingen met taferelen uit de regio . Het gaf de bezoeker het gevoel van een gezellige huiskamer.

  Jane werd door een juffrouw aan een groot marmeren bureau dat dienst deed als een balie vriendelijk begroet en door een meisje dat stage liep in het bedrijf naar het kantoor van de directie gebracht. Er kwam een elegante blonde dame naar haar toe en strekte haar hand uit. Zij was decent gekleed in een strak donkerblauw broekpak. Het enige wat een wanklank vormde in haar verschijning was de hoeveelheid gouden sieraden die zij droeg.

  In onberispelijk Engels heette zij Jane welkom en bood haar een plaats aan in een van de comfortabele fauteuils die in de kamer stonden. Voor het raam stond een prachtig antiek notenhouten bureau en een groot dressoir in dezelfde stijl dat als een soort bar diende.

  De blonde dame stelde zich voor als Mercedes Alonso Garcia , echtgenote van Adrian de Silva. Zij vroeg direct waarom Jane om dit interview had gevraagd. Jane antwoordde net zo direct dat het te maken had met de verdwijning van haar nicht en de andere meisjes en dat bovendien medewerkers van dit bedrijf betrokken waren bij inbraak, geweldpleging en zelfs vermoord . Zij voegde er nog aan toe dat zij zich niet kon voorstellen dat de betreffende medewerkers op eigen rekening hadden gehandeld. Wist de leiding van dit bedrijf er meer van?

  Het gezicht van Mercedes betrok even en herstelde onmiddellijk. Natuurlijk was haar niets van dit alles bekend en zij trok in twijfel of de betreffende mensen wel iets te maken hadden met San Rebate Chemicals. Zij waren tenslotte een aanzienlijk bedrijf met veel medewerkers waarvan een gedeelte ook parttime werkte.

  Jane had dit antwoord al verwacht en wist dat het nutteloos was om hier verder op in te gaan. Zij ging over op de wisseling van eigenaar die in het bedrijf had plaatsgevonden en vroeg welke functie Mercedes in het bedrijf bekleedde en hoe de samenwerking met de Chinese partners was.

  Mercedes stond op en liep naar het dressoir om voor zichzelf en haar gast een drankje in te schenken. Beiden bleken zij een voorkeur voor Cava Rose te hebben. Alleen het merk Cava dat Mercedes schonk was nogal aan de prijzige kant.

  Het was alsof Mercedes had besloten haar bezoekster meer inlichtingen te geven dan zij eerst van plan was. Haar toon was amicaler geworden en zij glimlachte vaker.

  Voor Jane kwam haar verhaal hierop neer dat Adrian mentaal niet meer capabel zou zijn geweest om zijn bedrijf verder te voeren. Zij had langzamerhand de leiding overgenomen en uitgekeken naar een geschikte partner omdat diverse saneringen in het bedrijf nodig waren om op de markt te kunnen blijven concurreren. De Chinese partners boden aanzienlijk meer dan de rest van de gegadigden omdat zij in dit land een basis nodig hadden.

  Jane dronk haar glas leeg en vond dat het dan tijd werd om Mercedes te bedanken voor het gesprek en te vertrekken. Mercedes belde naar de receptie en de jonge stagiaire kwam haar weer ophalen. In de lift vroeg Jane belangstellend of zij stage liep op diverse afdelingen van dit bedrijf. Verlegen antwoordde het jonge meisje dat zij pas twee dagen hier werkte en verder nog niet wist wat haar te wachten stond.

  Beneden in de hal kwamen net twee mannen binnen en het was duidelijk te zien dat zij Aziatische trekken hadden. Het waren geen bezoekers want zij liepen direct naar de lift en schonken aan niemand aandacht.

  Jane stond op dat moment bij de dame van de receptie om haar kaartje achter te laten.. Dat deed zij altijd in de hoop dat iemand van het personeel haar nog wat informatie kon geven. Diverse keren was dit succesvol geweest.

  Zij zag het gezicht van de dame bij de receptie betrekken toen de twee mannen binnenkwamen. Dan keek zij weer vriendelijk naar Jane en gaf haar een folder over het bedrijf mee. Jane bedankte haar en liep naar haar auto. Pas toen zij achteloos de folders op de autostoel naast haar neerlegde zag zij het briefje dat er was uitgevallen. ’ 19 uur in ‘Piccolino.’ stond er in een ferm handschrift te lezen.

  Jane glimlachte. ‘Piccolino’ was een drukbezochte kroeg bij de golfbaan en op die tijd altijd bomvol. En Jane besloot om te gaan kijken wie haar zo dringend wilde spreken.

  Hoofdstuk 28

  Martin keek vol verbazing naar de ingang van de tunnel en probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om dat eerste steile stuk met een auto naar beneden te rijden. Voordat hij dat ging uitproberen wilde hij eerst naar beneden om de tunnel nader te onderzoeken. Hij besprak het met de hele groep.

  De meisjes gingen op zoek naar stukken touw in de rommel van de andere loods en Ramon en Kalif knoopten deze aan elkaar. Zij bonden het uiteinde van het touw vast aan de jeep. Voorzichtig, stap voor stap, zakte Martin naar beneden en iedereen kon zien dat hij erin geoefend was en dit niet voor de eerste keer deed. Toen hij beneden was deed hij zijn touw weer af en scheen met zijn zaklamp verder de tunnel in.

  Het eerste gedeelte van de tunnel was kaarsrecht en pas na circa tachtig meter kwam de eerste flauwe bocht. De tunnel zelf was smal en bood ook geen mogelijkheid om met een auto te keren. De lucht in de tunnel was opvallend fris.

  Martin liep tot de tweede bocht. Hij ging in het midden van de tunnel staan, spreidde zijn armen en moest vaststellen dat de tunnel hier nog smaller was dan in het begin . Hij constateerde dat het niet mogelijk was om hier een autodeur te openen of uit te stappen.

  Na de tweede bocht was er een open plek en een splitsing. Men kon rechtdoor en rechtsaf buigen. Hij probeerde zich de locatie weer te herinneren en volgens hem moest men als men de weg rechtsaf volgde bij de zee uitkomen. Hij besloot om eerst nog een stukje rechtdoor te lopen. De tunnel eindigde ineens abrupt. Er was een groot ijzeren hek geplaatst met hangsloten.

  Bleef alleen nog de andere splitsing bij de open plek om uit te proberen. Hoe dieper hij deze afslag binnen liep des te sterker werd de geur van de zee.

  Hij hoefde maar een kort stuk te lopen tot hij weer op een open plek uitkwam. Die bood ruimte genoeg om een kleine vrachtwagen te kunnen laten keren.

  In het midden van de ruimte was een grote ijzeren deur gemonteerd die opzij kon worden geschoven. De ruimte was gevuld met het oorverdovende geluid van de zee die buiten op de rotsen bulderde. Martin onderzocht of de deur te openen was en stootte op een op de rotsen gemonteerd kastje met twee hendels .

  Vanaf dat kastje liepen een paar leidingen . Hij volgde deze met zijn zaklamp . Dit betekende dat hier elektriciteit was. Dat hij daar niet eerder aan had gedacht! Hij had nota bene Melua het luik zien openen met een afstandsbediening ! Het was heel goed mogelijk dat de hele tunnel verlicht kon worden .Weer zocht hij de rotswand bij de deur af en vond wat hij zocht: Een schakelaar.

  Er waren twee neonbuizen op twee meter hoogte aan de linker zijkant gemonteerd die voldoende licht gaven voor deze grote ruimte. Toen haalde Martin de andere schakelaar over in het kastje en zag hoe zich de grote deur met een zacht gepiep opende.

  Achter de grote deur lag een rotsplateau waarop drie ijzeren bolders waren gemonteerd. De toegang naar zee was vrij gemakkelijk en werd niet zoals bij de andere ingang naar de baai belemmerd door rotspartijen. Alleen bij slecht weer zou het wat problemen opleveren om hier met een boot aan te meren. Hij sloot snel weer de deur toen een nieuwe krachtige golf over het plateau sloeg.

  Hier zou dus de ‘Bella Mare’ gemakkelijk kunnen komen en iedereen oppikken was zijn eerste gedachte. Hij liep weer terug naar de ingang van de tunnel en riep naar de wachtende Ramon dat hij weer terug was. Voorzichtig klom hij weer naar boven en werd omringd door de meisjes die zijn verhaal wilden horen.

  Martin vroeg of hier boven iets aan de situatie was veranderd . ‘Nee, niets’ antwoordde Kalif. Hij glimlachte breed. ‘Alleen ….Melua heeft geprobeerd te ontsnappen met onze jeep en van Ramon heeft zij daarom wat blauwe plekken opgelopen.’ Melua stond afzijdig van de groep en keek naar hem. Martin wenkte haar dichterbij en aarzelend voegde zij zich bij de groep.

  Iedereen was teleurgesteld toen Martin vertelde dat de tunnel geblokkeerd was . Toen vroeg hij aan Melua van wie zij van het bestaan van deze tunnel wist en of zij zelf al beneden geweest was.

  Melua keek verlegen opzij en schudde haar hoofd. Zij rilde ineens heftig. Martin greep haar voorzichtig bij haar linker arm en stroopte vlug de mouw van haar kaftan omhoog. Het dunne armpje zag bont en blauw van al de injecties. Martin zag de vragende gezichten van de meisjes en zei dat Melua dringend hun hulp nodig had. Iemand, zo veronderstelde hij, verzorgde Melua met verdovende middelen en zette haar zo onder druk.

  Het was duidelijk dat Melua te kampen had met ontwenningsverschijnselen en dat zij haar goed in de gaten moesten houden. De groep meisjes nam Melua mee naar de hut om haar even te laten rusten. Alleen Dana bleef op een handgebaar van Martin achter.

  Hij vroeg aan haar hoe het was met Julia en de slapende meisjes uit de kelder. Dana zei dat Laura ze steeds in de gaten hield en dat er tot nu toe niets was veranderd. Martin legde haar in het kort uit wat hij nog in de tunnel was tegengekomen en hij zag haar gezicht helemaal opfleuren bij de gedachte dat zij een kans hadden om met de ‘Bella Mare’ van hier te ontsnappen.

  Ramon en Kalif hadden meegeluisterd en vooral het gezicht van Ramon sprak boekdelen. Martin opperde de mogelijkheid om iedereen via de tunnel naar de ‘Bella Mare’ te brengen. Julia en de andere slapende meisjes vormden nog een probleem. Zij zouden met een auto getransporteerd moeten worden .

  Hun grootste zorg was hoeveel tijd ze nog hadden en wat de tegenpartij daar boven van plan was om te doen. Wachtte men daar op meer mensen om dan de aanval in te zetten?

  Kalif had van Alida een telefoonnummer gekregen. Dag en nacht was via dit nummer iemand van hun organisatie bereikbaar. Het was nu tijd om dit nummer te bellen.De verbinding was verrassend goed. Er meldde zich een zware mannenstem en toen hij naar Alida vroeg kreeg hij haar onmiddellijk aan de lijn.

  Kalif legde haar de situatie uit en zij reageerde opgewonden op het goede nieuws dat alle meisjes terecht waren. Zij zou zelf contact opnemen met de schippers van de ‘Bella Mare’ en Sila zou Jane opbellen om het verlossende nieuws over te brengen . Maar eerst moesten zij en de meisjes echt in veiligheid zijn . Alles hing van het weer af. Zij zou onmiddellijk weer terugbellen als zij iets wist en dan verbrak zij de verbinding.

  Martin en Ramon wisten nu al zeker dat de schippers van de ‘Bella Mare’ zich niet lieten weerhouden als het nieuws bij hen binnen zou komen. Storm of geen storm. Kalif wees naar boven. Zij zagen dat twee auto’s erbij waren gekomen en zij in de gaten werden gehouden door enkele mannen met verrekijkers. Zij wisten dat ze nu beslissingen moesten nemen.

  Hoofdstuk 29

  Alida legde het telefoontoestel neer en sloeg haar handen voor haar gezicht. Zij moest even het nieuws dat zij net had gehoord verwerken. Sila die naast haar aan de tafel zat keek bezorgd naar haar. ‘Is alles goed met je?’ vroeg ze. Het was de eerste keer dat Sila zo veel emoties bij Alida meemaakte. Via de luidspreker had Sila het gesprek mee kunnen beluisteren.

  Nog terwijl Alida aan haar telefoon was had Sila al een kort bericht aan Jane gestuurd. Het luidde: ‘Allen gevonden maar nog niet veilig. Werken eraan.’ Hetzelfde berichtje ging aan Kasim Malik op de ‘Bella Mare’. Intussen zouden zeker ook de commissarissen Lorenzo en Cortez deze boodschap hebben ontvangen en opgelucht ademhalen.

  In het gesprek was Kalif heel duidelijk geweest. De terugweg over land was voor hun groep niet meer mogelijk en het was niet uitgesloten dat een aanval op hen gepland stond. De enige uitweg was dat stukje tunnel dat uitkwam bij de zee en waar zij allen opgepikt konden worden.

  Ineens was het een hele drukte in het kantoortje van Alida. Zij had haar hele team gemobiliseerd en gaf hen diverse opdrachten. Zij moesten vooral uitvinden waar de tunnel in het natuurgebied uitkwam en of het mogelijk was om van de andere kant de tunnel in te rijden. Eerder had Alida contact gehad met een bevriende helikopterpiloot om te overleggen of het mogelijk was om de meisjes met de helikopter daar weg te halen. Maar dat was vanwege het weer afgelast.

  Minuten later zaten Sila en Alida in de auto van Alida op weg naar de vissersboot . De storm was nog steeds toegenomen in kracht en zij moesten voorzichtig rijden. Onderweg kwamen ze weinig verkeer tegen. Over de nationale radio was ieder uur de waarschuwing te horen om niet de weg op te gaan. De palmbomen bogen in de wind en je kon amper iets zien door het stof dat werd opgewaaid.

  In de jachthaven lagen de pleziervaartuigen als haringen in een ton. Zelfs de anders zo drukke kroegjes lagen er allemaal verlaten bij. De ‘ Bella Mare’ lag in het havengedeelte dat bestemd was voor vracht- en vissersboten. De schippers hadden haar vooraan bij de haveningang gelegd om zo nodig snel weg te kunnen.

  Alida parkeerde de auto vlakbij de boot en de twee vrouwen hadden moeite om zich in de stevige wind staande te houden. Rubio zag ze aankomen en hielp hen aan boord van de ‘Bella Mare’ . Zij gingen naar de salon beneden waar Kasim en Gamal al op hen wachtten. Juan Cerca had inmiddels in de kleine scheepskombuis een stevige bak koffie voor iedereen gezet.

  Alida keek iedereen vragend aan en begon gelijk de hele situatie te bespreken . Zij wisten allen in welke moeilijke situatie Martin, Ramon, Kalif en de meisjes waren en dat het onder deze weersomstandigheid niet goed mogelijk was om met de ‘Bella Mare’ de groep te bereiken. Maar vooral de dreiging die was ontstaan zette alles onder druk.

  De telefoon van Alida gaf een signaal. Zij meldde zich haar naam . Aan de andere kant was Abdul, een van haar medewerkers . Hij vertelde enthousiast dat zij geluk hadden gehad. Een oude gepensioneerde beheerder van het natuurgebied wist waar de entree van de tunnel aan de kant van Port Say zou kunnen liggen. Maar de oude man was niet zeker of het überhaupt een tunnel was geweest of alleen maar een grote grot om te schuilen net als zo veel grotten in die buurt.

  Een tiental vrienden van Abdul, die hij uit het leger kende, zouden met hun auto’s meegaan en hen helpen zoeken. Bij dit weer zou het veel tijd kosten en Abdul vroeg aan Alida of hij er wel mee door moest gaan. Alida keek vragend naar Gamal en Kasim die hadden meegeluisterd en zij knikten driftig met hun hoofden. ‘Ja Abdul…..jullie moeten het toch maar proberen. Wees voorzichtig en bel mij als jullie op locatie zijn.’ Zij hing op en keek vragend in de rondte. ‘ Jullie hebben het gehoord. Ook dat wordt niet eenvoudig.’ Er was een lichte moedeloosheid in haar stem en zij zag er ineens heel moe uit.

  Gamal opperde of het zou helpen als hij via zijn grootvader het leger er naar toe zou laten sturen. Zij konden van de andere kant komen en de weg vrijmaken voor hun groep. ‘ ik vind het een goed idee, Gamal. Maar wat denk je hoeveel tijd dat kost? En dan met dit weer… . Maar laten wij het proberen.

  Gamal ging naar de stuurhut om zijn telefoongesprek te plegen. Hij was gauw weer terug. Er was een storing en hij kon geen verbinding krijgen.

  Rubio nam ineens het woord. ‘ Ik heb het met Juan besproken, mensen. Wij hebben al heel wat slecht weer getrotseerd en ik vind dat wij moeten proberen om met de ‘Bella Mare’ zo dicht mogelijk bij hen te komen. Het zal niet gemakkelijk worden! En….sorry dames….wij hebben jullie hulp ook nodig! Worden jullie gauw zeeziek?’ Sila en Alida keken elkaar aan en zeiden giechelend dat ze dat nu nog niet wisten.

  Juan kwam binnen met twee zwemvesten en vroeg gekscherend of het hun maat was. De twee vrouwen barsten in een schaterlach uit……een lach die hun angst en nervositeit moest verdoezelen.

  Hoofdstuk 30

  Het liep al tegen vijf uur toen Dionni met Ana en Marcus terug kwam naar de haciënda. Dionni keek grimmig en Ana’s betraande gezicht vertelde Isabel dat er weer iets gebeurd moest zijn. Isabel vroeg hen bij haar te komen zitten op het terras en of zij wat wilden drinken. Op het terras van de haciënda was ook een kleine buitenkeuken met een koelkast. Isabel haalde de kan met Sangria tevoorschijn en schonk drie glazen in.

  De Sangria was door Dionni zelf gemaakt. Oud recept van haar grootmoeder zei ze altijd en iedereen die hem dronk moest toegeven dat er een bijzondere smaak aan zat die deze mix zo onweerstaanbaar maakte.

  ‘Wil je een cola, Marcus?’ vroeg Isabel.

  Marcus mompelde een excuus en vroeg of hij naar de honden mocht gaan kijken. ‘Ga maar ‘ zei Isabel en hij holde weg . Het was de jongen aan te zien dat hij het liefst alleen wilde zijn. De stress van de afgelopen dagen was behoorlijk veel voor hem geweest.

  Ana keek haar zoon achterna. Dan keek zij naar Isabel en zei op monotone toon ‘Jonas is verdwenen uit het ziekenhuis’ en zij barstte weer in snikken uit. Dionni nam haar glas en dronk het in een teug leeg. Daarna vertelde zij aanvullend het hele verhaal en hun zoektocht naar Jonas. Isabel voelde dat alle twee vrouwen zich grote zorgen maakten waar Jonas was en hoe het met hem ging.

  Isabels eerste gedachte was of Jane hiervan op de hoogte gebracht moest worden en zij vroeg het . Alle twee stemden zij ermee in.. Toen Isabel haar aan de telefoon had was Jane net vertrokken van San Rebate Chemicals en op weg naar hen toe.

  Tien minuten later zat zij op het terras van Isabel en luisterde naar het verhaal van Dionni en Ana. ‘Wie hebben jullie ervan in kennis gesteld….Lorenzo of Cortez?’ Dionni en Ana keken elkaar aan. Hieraan hadden zij nog niet gedacht en dat zeiden zij dan ook tegen Jane.

  Jane ging het regelen zoals zij altijd deed. Blijkbaar verwachtte iedereen dit van haar. Zij belde alle twee politiemannen op en stelde ze op de hoogte van de verdwijning van Jonas.

  Dan nam Jane een besluit. Zij keek alle drie vrouwen aan en zei dan op heel ernstige toon dat zij nu iets ging doen wat zij anders nooit zou doen als journaliste. Zij vertelde dat zij een bericht had ontvangen dat alle meisjes waren gevonden en dat men bezig was om iedereen te redden. Zij liet het slechte nieuws over het weer erbuiten. Deze mensen hadden al genoeg narigheid te verwerken.

  Ana fleurde helemaal op toen zij het hoorde en wilde gelijk iedereen opbellen. Jane wist dat zij een fout had gemaakt en dat zij de labiele Ana moest overtuigen dat het in het belang van haar dochter was om nog te zwijgen. Zij had de indruk dat Isabel en Dionni haar wel begrepen. Zowel Isabel als Dionni waren op hun eigen manier erg gelovig en Jane zag dat Dionni dankbaar haar handen vouwde en een kruis sloeg.

  Jane was een realiste en geloof had in haar leven een ondergeschikte plaats. Zij wist dat de drie zonen van Isabel het geloof van hun ouders niet deelden.. Jane zei nog eens nadrukkelijk tegen iedereen dat zij dit gegeven voor zich moesten houden om niemand in gevaar te brengen.

  Terwijl Jane nog met Ana en Isabel in gesprek was ging Dionni naar de keuken en kwam terug met een groot bord vol verrukkelijke tapa’s . Isabel was iedere keer weer verrast over de manier hoe Dionni dat in korte tijd op tafel wist te brengen.

  Het was alsof Marcus het eten rook. Ineens was hij in het gezelschap van Roger en Nomad op het terras en gaf Dionni een dankbare blik voordat hij aan de hartige lekkernijen begon. Niet alleen Marcus werd aangetrokken door de lekkere hapjes. Ook Amanda en Filip kwamen erbij Zij hadden na de lunch nog gewerkt op het bedrijf van Amanda en de administratie op orde gebracht.

  Amanda was steeds meer verrast door de toenemende vraag uit diverse Europese landen. De belangstelling voor het afslankproduct werd steeds groter. De eerste aanvragen van buiten Europa waren binnengekomen.

  Filip had nu een overzicht van alle financiële zaken gekregen en had orde in de administratieve chaos gebracht. De verkoop van het huis van Amanda aan Filip was van de baan en er was nu genoeg geld in kas om alle lopende rekeningen te kunnen betalen.

  Er nu was ook een bericht binnen gekomen van het ministerie dat officieel bevestigde dat het product op de naam van de Albert Bernado Corperation geregistreerd was. Amanda had geen idee gehad dat Albert die aanvraag had ingediend en was er zeer verbaasd er over.

  Tot nu toe weigerde Amanda om ook maar erover na te denken een samenwerking met een ander bedrijf aan te gaan om de productie op te schroeven. Het groeide haar ineens boven het hoofd en zij was blij dat Filip haar wilde adviseren. Soms had zij een slecht geweten omdat zij zo veel beslag op Filip legde. Hij wuifde haar bezwaren weg en scheen zelfs plezier in dit werk te hebben.

  De telefoon van Jane gaf een zachte pieptoon. Jane stond op en ging een stukje opzij staan op het terras om de anderen niet te storen.

  Aan de andere kant was Mercedes De Silva . ‘Mevrouw Clarence ?’ vroeg zij. ‘Dit is uiterst belangrijk en daarom bel ik u direct. Vanavond heeft uw schoonmoeder een afspraak met mijn man. Ik heb het net gezien in de agenda van mijn man. Dit mag u niet door laten gaan! Mijn man is niet ……’ Zij maakte even een pauze en ging dan verder ‘niet meer degene die hij eens is geweest en ik weet niet meer goed wat er allemaal in zijn zieke hoofd omgaat sinds de dood van Albert. Als u dit aan uw schoonmoeder zegt dan zal zij begrijpen wat ik bedoel’

  Daarna werd de verbinding verbroken door Mercedes voordat Jane een antwoord kon geven. Jane liet even de woorden van Mercedes op zich inwerken. Zij deed luchtig over het gesprek en liet niets van haar bezorgdheid merken. De woorden van Mercedes hadden echt serieus geklonken en zij besloot een geschikt moment af te wachten om Isabel onder vier ogen spreken.

  Behalve dat zij de mysterieuze afspraak om zeven uur had in de bar ‘Piccolino’ zou zij met Amanda, Tereza en Filip later gaan eten in het restaurant van Carlos Bellera en zijn vrouw Maggy, de ouders van de ontvoerde Anna. Amanda had het gevoel dat de Bellera’s met een ander probleem worstelden dat niets met de ontvoering te maken had. Misschien, zo zei Amanda, was er een gelegenheid om erover te praten.

  Dionni zou vanavond Ana helpen de chaos na de inbraak in haar huis weer in orde te brengen.

  Dus….. Isabel was alleen op de haciënda dacht Jane en dat beviel haar helemaal niet als zij aan dat telefoongesprek dacht en de intensieve waarschuwing van Mercedes. Wat had Mercedes bedoeld met ‘ sinds de dood van Albert’. Kenden Albert en Adrian elkaar? Zij zaten tenslotte alle twee in dezelfde branche. Amanda’s grote moeilijkheden begonnen na de dood van Albert. Heeft Filip gelijk als hij beweert dat het om een persoonlijke vendetta gaat?

  Jane zette haar gedachten opzij en stond op. Zij keek naar Isabel en verzon een smoes om haar buiten de groep te spreken. Zij besloot om maar gelijk met de deur in huis te vallen. ‘Isabel…..ik stel je nu een vraag en ik zou graag willen dat je mij een eerlijk antwoord geeft en geen uitvluchten….ok?’

  Isabel zag haar onthutst aan en knikte vol verbazing met haar hoofd . ‘Zeg het maar Jane. Wat wil je weten?’

  Hoofdstuk 31

  Op een prachtige nazomeravond zoals deze waren in alle dorpjes de terrassen nog vol met vrolijke mensen die genoten van de heerlijke warmte en de koele drankjes. Dit was het ultieme vakantiegevoel dat alle toeristen wilden beleven. Buiten zitten met een drankje en een tapa, een klein hartig hapje, en gewoon genieten van alles om je heen.

  Iedere keer dat Jane weer in dit land was kwam de oude betovering naar boven en liet zij al haar rationele gedoe achter zich en leunde tevreden achterover. Vlak bij de haciënda lag het dorp Rojales met zijn nauwe straatjes waarvan Jane steeds meer de charme ontdekte. Aan de rand van het dorp lag een schitterend golfterrein dat kronkelend door het landschap liep.

  De heuvels rondom waren bebouwd met villa’s en het waren voornamelijk buitenlanders die daar woonden. Alles was in de tijd voor de crisis gebouwd toen de prijzen van huizen een ongekende hoogte hadden bereikt.

  Vlakbij het kantoor van de golfclub vond men diverse restaurants, bars en winkels die allen veel aan de gezellige sfeer bijdroegen. Jane zat op het kleine terras van bar ‘Piccolino’ te genieten van een glas ‘Rosado’ en wachtte op de onbekende die hier met haar had afgesproken.

  Aan de naburige tafel zat een aantal jonge Schotten de verjaardag van een maatje te vieren en de alcohol vloeide rijkelijk. Een twintigtal leden van een Nederlandse fietsclub zaten aan diverse tafels vlakbij gezellig bij een drankje .

  ‘ Mevrouw Clarence’ hoorde zij ineens een stem achter zich zeggen. Zij draaide zich om en keek naar de persoon die achter haar stond. Zij herkende de jonge vrouw van de receptiebalie van San Rebate Chemicals die vriendelijk naar haar glimlachte. ‘Ah…..U bent het die mij wilde spreken. Ga rustig zitten.’ zei Jane.

  Een beetje verlegen ging de vrouw zitten. Zij verontschuldigde zich dat zij Jane op die manier voor een gesprek had gevraagd en zei dat haar naam Carmen Fuentes was .Jane keek haar aan en zei : ‘Bent u familie van Jonas?’ Carmen knikte met haar hoofd ‘Jonas is mijn neef. U weet zeker al dat hij uit het ziekenhuis is gevlucht. Hij zegt dat hij daar niet meer veilig was.’ Zij pauzeerde even en ging dan verder. ‘ Op het moment woont hij in mijn appartement. Hij weet niet wat hij moet doen en is erg in de war.’

  De Nederlandse fietsers stonden op van hun tafels en liepen naar hun fietsen die netjes aan de overkant van de straat stonden.

  Jane keek hen na en zag dat naast de fietsen een grote zwarte auto stond met getinte ramen. Een van de fietsers stootte per ongeluk hard met zijn fiets tegen de zijkant van die auto. De deur aan de rechterkant ging open en een man in donker pak en zonnebril stapte uit de auto om te kijken of er schade was en ging in discussie met de fietser.

  Jane keek naar Carmen Fuentes en zei : ‘Kan het zijn dat men u is gevolgd?’ Maar het kan ook best zijn dat men mij in de gaten houdt. Deze zaak heeft een achteruitgang naar het parkeerterrein. Ik vertrouw dit niet.’ En zij wees naar de zwarte auto tegenover. Carmen haalde radeloos haar schouders op en knikte.

  Het kwam Jane zeer gelegen dat de groep schotse feestvierders aanstalten maakte om te vertrekken maar eerst moesten voor en op het terras nog foto’s worden gemaakt met diverse ipads en iphones . In het geharrewar dat ontstond konden Jane en Carmen onopvallend via de achterkant de bar verlaten.

  Twee deuren verder was ‘El Capitano’ dat meer een snackbar was . De twee vrouwen zochten een rustig plekje op het terras bij het door windschermen afgesloten gedeelte.

  Jane bracht het gesprek weer op gang en vroeg Carmen wat zij nu van haar verwachtte. Het verdwijnen van Jonas had een behoorlijke opschudding bij zijn gezin teweeg gebracht en de toch al zo labiele Ana was nu helemaal ingestort.

  Carmen voelde zich niet helemaal op haar gemak; dat kon Jane merken. Zij vertelde dat het idee om onder te duiken van Chris, de stagiair van Amanda, afkomstig was. Zijn vriendin werkte bij ‘Casa Augustino’ en had Jonas opgehaald.

  Uit haar grote handtas haalde Carmen ineens een envelop, gaf die aan Jane en wachtte woordloos tot Jane de inhoud van de brief had gelezen. Zij zag dat Jane haar wenkbrauwen optrok en haar verbaasd aankeek. ‘Heftig’ Jane dan. Denkt u dat de beschuldigingen terecht zijn? ‘

  ‘ Ik weet zo langzamerhand niet meer wat ik moet geloven’ antwoorde Carmen. Zij legde uit dat zij Jonas diverse malen in het bedrijf van Adrian de Silva had gezien Zij had verder geen idee of het waar was dat er diverse flinke geldbedragen door Adrian aan Jonas betaald waren voor bewezen diensten zoals in de brief werd beweerd. De brief zelf was aan Mercedes de Silva geadresseerd maar was niet ondertekend.

  ‘Hoe komt u aan deze brief, Carmen?’ vroeg Jane voorzichtig. Carmen glimlachte flauw. ‘ ik ben bevriend met de secretaresse van Mevrouw de Silva en die heeft hem uit de prullenmand bij haar gevist. ‘

  Zij voegde er aan toe dat zij Jonas er naar had gevraagd en dat hij verontwaardigd alles had ontkend. Hij beweerde bij hoog en bij laag dat het hier om een complot tegen hem en de Bernado’s zou gaan.

  Jane begreep Carmen Fuentes heel goed. Zij zat met een probleem en wist niet hoe zij het kon oplossen. Zij stelde aan Carmen voor met haar mee te gaan naar haar appartement en zelf met Jonas te praten om er misschien een oplossing te vinden.

  Carmen reageerde opgelucht en zei dat zij vlakbij woonde in een appartement tegenover de oefenbaan voor golfers. Dat was amper tien minuten lopen van hun locatie vandaan.

  Carmen vertelde dat zij een enthousiaste golfspeelster was net als de secretaresse van Mercedes de Silva met wie zij regelmatig in hun vrije tijd op de baan te vinden was. Twee sportieve dames die naast golf ook nog gingen hardlopen. In Europa hadden zij samen in diverse landen marathons gelopen.

  Carmen woonde op de eerste etage. Zij klom de trap omhoog en deed de voordeur open. Jane volgde haar. Zij liepen door de kleine gang naar de woonkamer en Carmen riep al van te voren Jonas naam. Hij was er blijkbaar niet.

  Het appartement was niet groot. Naast de ruime woonkamer met open keuken waren er nog twee slaapkamers en een grote badkamer. Vanuit de woonkamer stapte men op het kleine terras en had een prachtig uitzicht over diverse golfbanen.

  De schuifdeur stond open. Jane ging naar buiten en liep naar de balustrade van het balkon. Zij keek naar beneden in de tuin van de onderburen en haar adem stokte. Binnen een paar tellen had zij zich weer onder controle en draaide zich om naar Carmen die haar antwoordapparaat aan het controleren was. ‘Ik snap er niets van dat hij er niet is’ zei zij op onrustige toon ‘Hij wist dat ik niet lang weg zou blijven.’

  ‘Carmen’ zei Jane heel kalm ‘ kan het zijn dat Jonas geen uitweg meer wist en zich zelf van het leven zou beroven?’ ‘Jonas …Jonas zou zo iets nooit doen…hij is diep gelovig….’ zij onderbrak haar zin en keek Jane. aan Haast toonloos fluisterde zij ‘Hoe komt u op zo iets? Is er iets met hem gebeurd?’

  Jane legde haar arm om haar heen en vertelde haar wat zij had gezien daar buiten in de tuin van de buren. Het drong heel langzaam tot Carmen door dat er een dode daar beneden lag en dat het daarbij om Jonas zou gaan.

  Zij schudde met haar hoofd en zei dat dit niet kon. Zonet had zij nog een boodschap van hem op haar telefoon beluisterd. Zij liet het aan Jane horen. Het was duidelijk Jonas stem die zei dat hij ging vertrekken om haar niet in gevaar te brengen en haar hartelijk bedankte voor de gastvrijheid. Carmen liep naar buiten en Jane volgde haar. Een moment later hoorde Jane haar opgelucht roepen dat het Jonas niet was die daar beneden lag.

  ‘Hij is het niet’ herhaalde zij nog eens en Jane zag dat Carmens anders zo gebruinde gezicht witjes was weggetrokken en zij zwaar ademde. Zij hielp haar naar binnen en haalde een flesje water voor haar dat op het aanrecht stond.

  ‘Je buren zijn er niet?’ vroeg Jane aan haar. Carmen schudde met haar hoofd en vertelde dat het oudere mensen uit België waren die alleen in de wintermaanden hier kwamen voor het betere klimaat. Zij had wel de sleutel omdat zij ook hun planten in de kleine tuin verzorgde en de brievenbus leegde.

  Inmiddels had Jane commissaris Cortez aan de lijn en een half uur later was zijn team ter plekke en bezig met hun werk. Er werden ook vingerafdrukken genomen in Carmens appartement, op het balkon en van de twee vrouwen zelf.

  Het appartementencomplex was tegen een heuvel aangebouwd. Alle appartementen lagen direct aan de straat en in een mum van tijd had zich een grote groep van toeschouwers gevormd die voor verkeershinder op straat zorgde.

  Cortez kwam voor een gesprek naar boven en vroeg of zij mee naar beneden wilden gaan. Achter op het parkeerterrein stond de brancard met de dode klaar om vervoerd te worden. De twee vrouwen hadden het lijk alleen maar op de rug liggend gezien en voor alle twee was het een onbekende.

  Cortez zei dan tegen Jane dat deze man de inbreker was geweest in Amanda’s bedrijf die toen Jonas had neergeslagen. Hij keek de twee vrouwen nadenkend aan en zei dan: ‘ Wij hebben op dit moment maar één verdachte en dat is Jonas!’

  Hoofdstuk 32

  Het liep al tegen acht uur toen Amanda haar werk opzij schoof en zich ging omkleden in de kleine badkamer naast haar kantoortje.

  Straks zou zij met Jane, Tereza en Filip bij ‘Rossini’ gaan eten. Carlos en Maggy Bellera, de eigenaars , waren al met haar bevriend toen Anna en Dana voor het eerst naar de kleuterschool gingen.

  Carlos zou zeker weer iets bijzonders voor hen koken want dat deed hij altijd als er goede vrienden kwamen eten. Toen Albert nog leefde was hij gek geweest op alle nieuwe creaties van Carlos. Albert had nooit veel echte vrienden gehad maar voor Carlos ging hij door het vuur. Zij zuchtte diep . Sinds Alberts begrafenis was dit de eerste keer dat zij weer uit eten ging.

  De hele tijd kon zij het gevoel niet kwijtraken dat Maggy iets wist en voor haar achterhield. Het moest iets negatiefs zijn want normaal was Maggy een ‘flapuit’ en heel open in alles. Deze keer niet…..deze keer had Amanda het gevoel dat het met haarzelf te maken had. Maar natuurlijk kon het best zijn dat zij het zich verbeeldde.

  Albert was de laatste maanden voor zijn dood vaak heel afwezig geweest en gedroeg zich tegenover haar soms erg terughoudend. Zij vermoedde dat het met het intensive werkschema te doen had en de stress die beiden hierdoor hadden. Natuurlijk knaagde het aan haar en als zij hierover met hem wilde praten wuifde hij het luchtig terzijde.

  Zij werd uit haar gedachten opgeschrikt toen zij een ‘ting ‘ hoorde op haar mobieltje. Jane had haar een berichtje gestuurd dat Jonas was verdwenen en dat hij verdacht werd omdat het lijk van de inbreker in haar bedrijf was gevonden op het adres waar Jonas was ondergedoken.. Het verontrustte haar zeer.

  Eerst was Jonas uit het ziekenhuis verdwenen en nu werd hij verdacht iets te maken te hebben met de dood van de inbreker. Jonas was altijd een evenwichtig man geweest…. Voorbeeldig in de zorg voor zijn familie, geweldig in zijn werk en heel geliefd bij al zijn vrienden.

  Wat gebeurde toch allemaal om haar heen? Alles was anders geworden sinds Alberts dood. Het was alsof voor haar een grote put was open gegaan vol van negatieve dingen …..de ontvoering van Dana en de anderen, de ongelukken in het bedrijf, de aanvallen op Julius Mendoza en Jonas…. en nu nog een tweede dode.

  Wanhopig was zij geweest toen Dana was verdwenen en elke minuut was een marteling . Het was Filip die haar door dit alles heen had weten te slepen en haar bedolf met werk. Dat besefte zij nu en zij was hem erg dankbaar voor zijn steun. Zonder haar familie was zij verloren geweest.

  Zij hoorde ineens een auto komen op de parkeerplaats en dacht nog dat Jane, Tereza en Filip aan de vroege kant waren. Zij liep door de hal om de deur te openen voor hen maar tot haar verbazing zag zij Manuel Cortez voor zich staan. Dat hij de moeite nam om haar op te zoeken moest een dringende reden hebben. Zij vroeg hem naar binnen in haar kantoor.

  Cortez was gewend om dingen kort en bondig af te werken en kwam direct ter zake.. Hij vroeg of zij Jonas deze avond nog had gezien of wist waar hij zou kunnen zijn. Zij vertelde hem dat zij op de hoogte was gebracht door Jane maar dat vermoedde Cortez al.

  Vervolgens begon zij spontaan over Jonas te vertellen …..over hun vriendschap, zijn onmisbare functie in het bedrijf, zijn sociale leven in het dorp en tenslotte haar onvoorwaardelijke steun die zij hem gaf. Cortez luisterde, knikte instemmend en zei dan:’ Ik begrijp het ……maar op het moment liggen de feiten anders en ik moet alles nagaan.’ Dan ging hij net zo open als Amanda alles opsommen wat hem aan het twijfelen bracht en waarop hij geen antwoord wist.

  Voor het eerst kwam hij over haar werk te spreken en vroeg heel direct of die door haar bedrijf geproduceerde afslankpillen inderdaad zo effectief voor de gebruikers waren als werd beweerd. Met een glimlach voegde hij eraan toe dat het resultaat al bij diverse vrouwen in zijn team duidelijk zichtbaar was.

  Dan werd hij weer heel ernstig. ‘Amanda’ zei hij ‘ Ik heb weer een misdaad op te lossen en weet niet waar ik naar de verdachte moet zoeken of waar ik moet beginnen.’ Hij keek haar vragend aan, nam dan haar handen in zijn handen en zei indringend: ‘ Ik hoop voor u en uw dochter dat de nachtmerrie gauw is afgelopen en ik bid voor de behouden thuiskomst van de meisjes. ‘

  Amanda trok haar handen niet terug Zij had deze emotionele geste niet van hem verwacht en was geraakt door dit gevoel van medeleven. ‘Dank u wel’ zei zij eenvoudig en glimlachte vriendelijk naar hem.

  Hun gesprek werd onderbroken door de luidruchtige binnenkomst van Jane, Tereza en Filip. Zij spraken even met Manuel Cortez over zijn nieuwste zaak en natuurlijk ook over de verdwijning van Jonas. Cortez luisterde zorgvuldig naar al de verschillende reacties op de verdwijning.

  Amanda hoorde ineens hevig geklop op de ingangsdeur en ging kijken wie er buiten stond. Het was Chris, haar stagiair. Zijn gezicht stond bezorgd en hij was heel erg zenuwachtig. Amanda vroeg wat er aan de hand was. Chris zei dat hij het kantoor van commissaris Cortez had opgebeld en hier naartoe werd gestuurd.

  Dan vertelde hij dat Jonas een uur geleden bij hem thuis gekomen in een miserabele toestand. Hij had er uitgezien als iemand die net in elkaar was geslagen en kon amper op zijn benen blijven staan. Toen hij na een uur weer een beetje was bijgekomen had Chris van hem gehoord wat er in het appartement van Carmen was gebeurd.

  Chris was nu gekomen om de commissaris te vragen om met Jonas te komen praten. Jonas was alleen vreselijk bang om in een cel gestopt te worden.Cortez voerde een kort gesprek met zijn kantoor en gaf aan een van zijn assistenten door om het opsporingsbevel naar Jonas Fuentes in te trekken omdat zijn verblijf nu bekend was.

  Voordat Cortez met Chris vertrok draaide hij zich nog eens om en zei: ‘ Trouwens…..in de late namiddag is Julius Mendoza helemaal wakker geweest en morgenochtend mogen wij met hem spreken. Dan hopen wij te weten te komen wie hem heeft aangevallen en waarom.’

  Hoofdstuk 33

  Precies om half acht reed Adrian de Silva met zijn auto de oprit op van de haciënda. Dionni verwelkomde hem en zei dat Isabel hem op haar terras verwachtte.

  Isabel was blij dat zij van tevoren een verhelderend gesprek had gehad met Jane die net zo verrast was geweest als zijzelf toen zij de feiten over Albert en Adrian te horen kreeg. Jane had Isabel vertelt wat Mercedes de Silva tijdens het telefoongesprek tegen haar had gezegd en dat zij zich grote zorgen maakte over de veiligheid van Isabel.

  Isabel wilde deze afspraak beslist door laten gaan om er uiteindelijk achter te komen wat de twee mannen had verbonden en hoe diep hun relatie was geweest.

  Jane had voor haar vertrek nog een indringend gesprek met Dionni die haar beloofde op Isabel te letten en haar niet uit het oog te verliezen.

  Adrian volgde Dionni naar het terras en begroette Isabel hartelijk. Voor ‘n moment ontstond er even een stilte die Isabel verbrak door te zeggen dat zij het bijzonder op prijs stelde dat hij met haar wilde praten. Zij legde hem ook uit dat zijn openheid over de relatie met haar zoon haar als moeder had geraakt en in grote verwarring had gebracht.

  Adrian vroeg aan haar of hij open mocht spreken over hun omgang met elkaar en dat hij goed begreep dat de geaardheid van haar zoon vreemd voor haar was. Hij legde uit welk gevecht zij hadden geleverd voordat zij toegaven aan wat dat zij liever niet wilden bekennen. Maanden had Adrian gerouwd om Albert en nog steeds miste hij hem elke dag.

  Isabel deed op dit moment iets waartoe zij zich zelf niet in staat had geacht…..zij omhelsde Adrian en sloot hem in haar armen. Samen deelden zij op dit moment hun verdriet.

  Hij liet duidelijk merken dat zijn relatie met zijn vrouw Mercedes helemaal bekoeld was. Zij had hem op een slinkse manier uit het bedrijf weten te werken en gebruikte zijn vriendschap met Albert om hem te chanteren.

  Na de dood van Albert was hij helemaal ingestort en dat feit benutte Mercedes om hem volledig uit het bedrijf te weren en hij had niet meer de kracht gehad om zich ertegen te verzetten. Mercedes had zijn plaats ingenomen en haar Chinese zakenpartners waren hem totaal onbekend.

  Hij vertelde Isabel over de mooie tijd die hij onlangs in Argentinië had beleefd bij haar zoon Estevan en Celine. Hij had gezien hoe gelukkig die twee waren en hij was de eerste geweest die wist dat zijn zus Celine zwanger was.

  Zelfs zijn zoon Guy, die hem zo veel zorgen had bereid door zijn drugsverleden, had zijn evenwicht weer terug gevonden en werkte met hart en ziel voor de rederij van Estevan. “En’ voegde Adrian er aan toe ‘als ik het goed heb staat er binnenkort weer een huwelijk van hem op het plan…..dat wordt dan zijn derde.’

  De manier waarop hij dit zei bracht Isabel aan het lachen en Adrian lachte met haar mee. Zij waren allebei heel opgelucht dat zij dit openhartige gesprek hadden gevoerd en dat er een vriendschappelijke band tussen hen was ontstaan. Zij haalden nog wat herinneringen op over Albert en dan zei Adrian dat het nu tijd werd om te vertrekken.

  Isabel keek naar hem ‘ Wat denk je van het volgende idee, Adrian. Ik weet waar mijn familie uithangt. Wat denk je ervan als wij ons bij hen aansluiten ? Oja….ik weet wat je denkt……Amanda. Maar wij hoeven toch vanavond niet aan haar te vertellen over je relatie met Albert. Wij nemen gewoon het feit dat ik weer grootmoeder wordt als excuus…..ok?’

  Adrian stemde toe en nadat Isabel Dionni op de hoogte had gebracht van hun vertrek en Jane had opgebeld dat zij kwamen reden zij weg in de auto van Adrian.

  Zij waren net vertrokken toen Dionni in een ingeving besloot toch maar de auto van Adrian te volgen. Jane had haar zo op het hart gedrukt Isabel niet uit het oog te verliezen, dat zij dit eenvoudig moest doen.

  Adrian had voor de kortste weg naar de kust gekozen . Hij reed langzaam omdat de weg nogal kronkelig was. Dionni reed een paar honderd meter achter hen aan.

  Ineens werd zij ingehaald op de toch al vrij smalle weg door ‘n grote zwarte auto met getinte ramen. Hij heeft zeker haast, dacht zij. Zij zag net de auto van Adrian achter ‘n bocht verdwijnen.

  Ineens hoorde zij een soort geknetter en dacht onmiddellijk dat er weer ergens vuurwerk werd afgestoken. In Spanje gebeurde dat te pas en te onpas. Zij keek naar de finca’s boven op de berg maar zag niets.

  Pas toen zij om de bocht kwam stokte haar adem. De auto van Adrian was tegen de heuvel langs de berm tot stilstand gekomen. Dionni stapte uit en liep naar de auto toe. Zij zag het versplinterde glas en de inslagen van de kogels die op de auto van Adrian waren afgevuurd.

  Zij liep terug om haar telefoon uit haar tas te halen en belde bevend het alarmnummer. Zij zei wat er volgens haar was gebeurd en dat zij nog niet had gekeken of iemand in de auto de aanslag had overleefd.

  Zij begreep zelf niet hoe rustig zij dit kon vertellen. Daarna ging zij heel langzaam naar de auto van Adrian. Zij bereidde zich mentaal voor op een grote schok. Het liefst was zij in de berm gaan zitten wachten op de ambulance en de politie. Maar zij dwong zichzelf om verder te lopen naar de auto.

  De inslagen van de kogels waren duidelijk te zien. Adrian lag voorover op het stuur en het bloed gutste uit zijn wonden.

  Dionni was een gelovige vrouw en zij sloeg een kruis toen zij dit zag. De tranen liepen over haar wangen terwijl zij naar de andere kant liep waar Isabel zat. Tot grote vreugde van Dionni was Isabel minder zwaar gewond . Zij deed het portier open en riep Isabels naam. Isabel reageerde even en zakte dan in elkaar.

  Het was een groot geluk dat er heel dichtbij een ziekenhuis was waar een ambulance klaar stond . Deze was binnen enkele minuten ter plaatse. Dionni hoorde van de bemanning van de ziekenwagen dat de verwondingen van Adrian ernstig waren maar dat Isabel een redelijke kans had om te overleven.

  Zij zeiden dat ze allebei naar het nabij gelegen Quiron ziekenhuis gebracht werden. waar al een artsenteam klaarstond. De ambulance reed weg met sirene en zwaailicht .

  Dionni sloeg haar handen voor haar ogen en huilde . Wat gebeurde er toch allemaal en waarom. Zij vermande zich en ging bij de auto van Adrian kijken. Zo dadelijk zou de politie hier verschijnen. Zij keek in de auto en zag op de achterbank een aktetas liggen. Het leek haar beter om de tas maar mee te nemen voordat de politie de auto ging wegslepen.

  Toen belde zij het nummer van Jane. Jane meldde zich direct. Dionni hoorde op de achtergrond het geroezemoes van het restaurant ‘Rossini’ waar het gezelschap zou wachten op de komst van Isabel en Adrian. Dionni legde zo simpel mogelijk uit wat er was gebeurd en dat |Adrian en Isabel waren weggebracht naar het ziekenhuis.

  Zij beschreef Jane de plek waar het was gebeurd en Jane zei dat ze binnen enkele minuten in het ziekenhuis zouden zijn. ‘Red je het wel, Dionni?’ vroeg Jane nog bezorgd.

  Inmiddels was tot grote opluchting van Dionni de politie gearriveerd en begonnen met hun werk. Een jonge agent die Dionni kende zag dat zij zich flink hield en wilde het haar besparen om ter plekke een verklaring af te leggen . Zij kon dit morgen alsnog op het politiebureau doen. De auto van Adrian werd door een takelwagen van de politie meegenomen voor nader onderzoek.

  Dionni vertrok naar het ziekenhuis en vroeg zich angstig af wat haar daar te wachten stond. Op dit moment wenste zij dat Ramon bij haar was.

  Hoofdstuk 34

  Toen Cortez met Chris bij het appartement aankwam was er geen Jonas te vinden. Chris was radeloos en wist ook niet waar hij was. Bovendien voelde hij zich verantwoordelijk voor Jonas. Misschien was hij wel in zijn verwarde toestand naar zijn eigen huis gegaan opperde hij .

  De telefoon van Cortez ging en hij meldde zich. Zijn gezicht stond ineens ernstig en hij zei dat hij direct zou komen. ‘Sorry Chris…..ik zal iemand anders naar je toesturen om Jonas te zoeken. Ik moet nu gaan.’

  Zonder verder uitleg te geven was hij vertrokken. Een van zijn mensen had hem het verschrikkelijke nieuws doorgegeven. Hij reed direct naar de plek waar op Isabel Bernado en Adrian de Silva geschoten was. Een van de politiemannen stelde hem op de hoogte van wat er was gebeurd.

  Een minuut geleden had de politie nog contact gehad met het Quiron ziekenhuis. Adrian de Silva was net geopereerd en lag op de intensive care voor zijn leven te vechten. Isabel Bernado was nu stabiel en zou het kunnen redden werd hem gezegd.

  Op de auto van Adrian was met een snelvuurwapen geschoten. Dionni zei dat zij door een grote zwarte auto met getinte ramen was ingehaald maar wist verder niets van het type auto of het kenteken.

  Cortez bood zelf aan om de echtgenote van Adrian de Silva in te lichte . De villa van de familie de Silva lag een paar minuten rijden van hun bedrijf op een heuvel. Het statige hoge gietijzeren hek dat rondom het erf stond liet al iets van de rijkdom van zijn eigenaar vermoeden.

  Het was zwart en had in het midden en bovenop Franse lelies in goudverf . Erachter lag de tuin met zijn verscheidenheid van palmbomen, sierstruiken en prachtige exemplaren van grote cactussen.

  Cortez belde aan bij de intercom buiten bij het hek. Een vriendelijke stem vroeg wie hij wilde spreken en toen zwaaide automatisch het hek open. Hij reed naar het huis toe en parkeerde vlak voor de ingang. Hij moest glimlachen bij de gedachte dat zijn eigen eenvoudige villa hier tien keer in zou passen.

  De bediende met de vriendelijke stem bracht hem in een grote lichte serre waar men uitkeek richting zee en ook de zoutmeren van Torrevieja zag liggen.

  Commissaris Cortez?’ zei een vrouwenstem achter hem. Hij draaide zich om en zag een elegante blonde vrouw op zich afkomen om hem een hand te geven. Zij droeg een lange donkerblauwe avondjurk en haar armbanden en kettingen rinkelden bij elke beweging die zij maakte.

  ‘U heeft een prachtig plekje hier Mevrouw de Silva’ begon Cortez. Zij glimlachte flauw en bood hem een plaats aan in een van de comfortabele zetels. ‘Maar U bent hier niet gekomen om dit uitzicht te bewonderen’ zei ze op een manier die haast onvriendelijk te noemen was.

  Cortez keek haar onderzoekend aan en begon dan voorzichtig te vertellen dat Adrian iets was overkomen en hij nu in het Quiron lag op de intensive care.‘ Een auto-ongeluk?’ vroeg zij met een gezicht dat geen emotie vertoonde.

  ‘Nee mevrouw……het gaat hier om een moordaanslag.’ Cortez zag haar verbleken en verschrikt naar hem kijken. Hij vertelde haar ook dat er nog een tweede persoon in de auto van Adrian had gezeten namelijk Isabel Bernado.

  Haar gezichtsuitdrukking verstarde helemaal bij het horen van die naam. Het was haar duidelijk aan te zien dat zij nu moeite had dit alles te verwerken. Op de serretafel stonden glazen en een fles water in een koeler. Cortez schonk Mercedes een glas water in dat zij gretig opdronk.

  ‘Hoe is het nu met hen?’ vroeg zij heel zachtjes zo als of zij de vraag niet durfde te stellen. Haar aanvankelijk hautaine houding was helemaal verdwenen en voor Manuel Cortez zat een vrouw die krampachtig probeerde haar emoties in bedwang te houden.

  ‘ Het ziet er niet goed uit voor uw man en het is nog de vraag of Isabel Bernado het zal redden.’ Nog voordat zij iets kon zeggen ging zijn telefoon. Cortez excuseerde zich en nam dan op.

  Een van zijn medewerkers was aan de andere lijn. Hij was nog in het Quiron ziekenhuis met de wachtende familieleden van Isabel Bernado aan het praten . Er was verder geen verandering in de toestand van de twee zwaar gewonden. Omdat hij wist dat Cortez bij Mercedes de Silva was vond hij het belangrijk om een boodschap van Jane Clarence door te geven. Zij was deze avond opgebeld door Mercedes de Silva. Deze vroeg aan haar om de afspraak die haar schoonmoeder had met Adrian de Silva in geen geval door te laten gaan.

  Dit vreemde telefoontje was de aanleiding geweest tot een gesprek met Isabel en Jane was te weten gekomen dat Adrian de Silva en Albert Bernado een homoseksuele verhouding in hun studietijd hadden. Drie jaar geleden hadden zij elkaar weer ontmoet en waren opnieuw een relatie met elkaar begonnen. Volgens Jane moest Mercedes de Silva dit hebben geweten.

  Cortez had aandachtig geluisterd en bedankte de rechercheur voor zijn informatie en hing op. Hij zag de vragende blik van Mercedes op zich gericht en zei dat er geen verandering in de toestand van Adrian en Isabel was .

  Voorzichtig begon hij wat vragen te stellen over haar huwelijk , over Adrian en ook over het bedrijf. Haar antwoorden waren ontwijkend en nietszeggend. Zij had haar zelfverzekerdheid weer teruggevonden en zei dat zij deze vragen niet hoefde te beantwoorden zonder haar advocaat.

  Cortez begreep dat hij dit gesprek beter kon beëindigen, liet zijn kaartje achter, groette haar vriendelijk en vertrok.

  Hij liep naar zijn auto en zag aan de zijkant een pickup staan van een hoveniersbedrijf. Twee mannen waren bezig met het opruimen van het snoeiwerk van palmbomen . Achter de auto van de tuinlieden zag hij nog een grote auto staan, zwart met getinte ramen. Het was het type auto dat zowel Jane als ook Dionni hadden beschreven. Om beter het nummerbord te kunnen lezen liep hij een stukje in de richting van de werkende tuinlieden en maakte een praatje .

  Hij had opeens het gevoel dat hij in de gaten werd gehouden. In de deuropening stond de vriendelijke bediende . Langzaam liep hij naar zijn auto en reed richting de gesloten poort die opeens openzwaaide.

  Het was een heerlijk warme avond en de hemel was nog prachtig gekleurd van de ondergaande zon. Dit waren momenten waarvan hij genoot en die hem de ellendige dingen die zijn beroep met zich meebrachten deden vergeten.

  Hoofdstuk 35

  Een van de Engelse meisjes werd het eerst wakker en veerde omhoog op haar stoel in het kleine busje. Laura riep haar bij haar naam, die zij op haar paspoort had gezien, en zei dat zij in veiligheid was. Zij heette Caroline en was twintig jaar.

  Net alsof er een wekker afging werden ook de andere vier wakker . Het kostte wat tijd en moeite om hen te overtuigen dat zij nu betrekkelijk veilig waren en dat er gewerkt werd aan hun terugkeer naar huis.

  Steeds weer moesten Dana en Laura vragen beantwoorden. De drie jonge Duitse vrouwen kregen pas vertrouwen toen de twee Oostenrijkse meisjes het verhaal nog eens bevestigden.

  Langzaam drong het tot hen door dat zij enorm geluk hadden gehad dat deze groep meisjes op zoek naar hen was gegaan en hen had gevonden. Zij voelden zich knap ellendig en het was begrijpelijk dat ze hun emoties de vrije loop lieten. Zo goed en zo kwaad als het ging werden zij door de anderen getroost. Julia was nog steeds in diepe slaap en niemand had een idee hoe lang dit nog kon duren.

  Toen de net ontwaakte meisjes Martin, Ramon en Kalif buiten zagen lopen kwam er weer paniek op in de groep. De mannen hadden zakdoeken voor hun gezicht gebonden omdat de storm steeds maar wolken van zand opwaaide.

  Martin kwam bij de deuropening en zette een paar flesjes water naar binnen . ‘Leuk dat jullie er weer wakker zijn’ riep hij op vrolijke toon en zwaaide naar hen. Hij keek ook naar binnen in de woonkamer waar Melua lag te slapen op wat kussens op de grond. Iemand had het idee gehad om haar rustig te houden met de gedrogeerde thee.

  Beneden onder de grond hoorde men wat gestommel. Men was duidelijk bezig om zich een weg naar boven te banen. Het was de vraag hoe lang hun barricade stand kon houden.

  Kalif had diverse keren geprobeerd om met Alida in contact te komen en had nu even verbinding met haar. Zij en Sila waren aan boord van de ‘Bella Mare’ en zouden proberen om naar hen toe te komen. Voor morgenochtend was geen weersverbetering te verwachten.

  ‘ Zeg tegen haar dat wij nu naar beneden gaan en daar voorlopig veilig zijn,’ riep Martin tegen Kalif met een bezorgde blik naar boven waar steeds meer voertuigen gearriveerd waren.

  Dana had de afstandsbediening die Melua voor hen had verstopt teruggevonden in een zak van Melua’s kaftan en gaf die aan Ramon. Martin huiverde bij de gedachte dat zij straks hulpeloos daar beneden waren en moesten wachten tot de ‘Bella Mare’ hen kwam ophalen.

  Hij kreeg een schouderklopje van Ramon die blijkbaar zijn gedachten kon lezen en luchtig tegen hem zei dat het misschien wel meeviel. Ramon had alles bij elkaar gezocht aan gereedschap en touwwerk wat hij maar kon vinden in de hoop dat het bruikbaar zou zijn. Hij raadde de meisjes aan om ook zo veel mogelijk kussens en dekens te verzamelen en ook de olielampjes niet te vergeten.

  Alles gereed om de eerste auto zonder passagiers naar beneden te rijden. Martin klom in de jeep die Dana had meegenomen en startte de motor.

  Hij haalde diep adem en reed naar voren. Dan schoot de volgepakte auto met een vaart naar beneden en liep op het rechte stuk uit tot vlak voor de bocht. Daar bracht Martin de auto tot stilstand. Dit ging gemakkelijker dan hij had gedacht en opgelucht veegde hij het zweet van zijn voorhoofd.

  Hij holde terug, riep naar boven dat alles ok was en holde dan terug naar de auto. Voorzichtig reed hij door het smalle gedeelte tot hij bij de splitsing kwam. Daar zette hij de auto vlak voor het ijzeren hek dat de verdere doorgang door de tunnel afsloot.

  Even later klom hij aan het touw weer het steile stuk naar boven. Men zag bij iedereen de blijdschap dat alles goed was gegaan.

  Ook de andere jeep en het busje leverden volgeladen met passagiers geen problemen op. Het gegil van de meisjes toen het steil naar beneden ging was oorverdovend. Julia en Melua sliepen rustig door alles heen .

  Martin was met de bus en later ook met de jeep doorgereden tot de grote plaats met de schuifdeur die toegang gaf naar de zee. Hij had de auto’s gedraaid voor het geval dat zij het hek bij het afgesloten deel van de tunnel konden forceren en verder konden rijden .

  De tunnel leek minder eng voor de meisjes toen het licht door Martin werd ingeschakeld. Hij zei dat hij nog even naar boven wilde gaan en controleren of de bandensporen hen niet zouden verraden. Maar hij hoopte dat de harde wind alles zou vervagen. Ramon was met hem meegelopen en wachtte beneden om het luik te kunnen sluiten.

  Ineens stopte Martin die haast boven was en riep dat Ramon het luik direct moest sluiten. Met grote sprongen was hij aan het touw naar beneden gekomen en bleef hijgend staan. Verbaasd drukte Ramon de rode knop in op de afstandsbediening en het luik begon zich zachtjes piepend langzaam te sluiten.

  Hoofdstuk 36

  In de avonduren was het een komen en gaan van bezoekers in het ‘Quiron’. Rondom het ziekenhuis was om die tijd haast geen parkeerplek meer te vinden. Sommige specialisten hadden tot laat in de avond nog hun spreekuur. Het ‘Quiron’ was onderdeel van een organisatie die diverse privé-ziekenhuizen door het hele land beheerde.

  Het merendeel aan patiënten kwam uit het buitenland en tot de service van het hospitaal behoorden onder andere tolken in diverse talen en korte wachttijden voor operaties.In de wachtruimtes bij de intensive care was niets van al die drukte te merken.

  Tereza en Amanda waren weer een beetje bijgekomen van het verschrikkelijke nieuws en werden getroost door Filip. Zij wilden blijven wachten tot Isabel weer terug zou komen uit de operatiekamer.

  Jane had bij haar binnenkomst een afgeschermd hoekje ontdekt waar bezoekers een prima WiFi ontvangst hadden. Werk deed haar haar boosheid een beetje vergeten….boosheid omdat het noodlot weer een van haar familieleden had getroffen.

  Zij was boos, heel erg boos. Iemand speelde een vuil spelletje en het werd tijd om daar een einde aan te maken. Zij greep naar haar aktetas om wat aantekeningen te pakken die haar redactieteam aan haar had doorgemaild. Toen ontdekte zij dat de aktetas die zij had geopend niet de hare was. Een half uur geleden had Dionni haar opgezocht in het WiFi hoekje. Haar dochter Dolores die aan de receptie avonddienst had zag Jane zitten en had Dionni naar haar toegestuurd.

  Het was Dionni aan te zien dat zij veel moeite had met alles wat ze had meegemaakt. Radeloos was zij. Dionni had een grenzeloos vertrouwen in de capaciteiten van Jane. Daarom vertelde zij haar ook dat zij na de schietpartij naar de auto van Adrian was gelopen om naar Isabel te kijken. Zij had de aktentas op de achterbank gezien en in een opwelling meegenomen. Nu maakte zij zich zorgen erover dat zij dit niet aan de politie had verteld.

  Jane stelde haar gerust en zei dat mensen in zulke situaties wel meer dingen doen die zij pas later beseffen. Zij zou er voor zorgen dat Cortez alsnog de tas en de nodige uitleg kreeg. Dionni liet de tas bij Jane achter en vertrok weer opgelucht en blij dat haar probleem opgelost was.

  Nu zij de tas had geopend kon Jane haar nieuwsgierigheid naar de inhoud niet bedwingen. Zij spreidde de inhoud voor zich uit op tafel. Behalve diverse foto’s was er nog een map met een correspondentie van een advocatenkantoor in Saidia in Marokko waaruit bleek dat San Rebate Chemicals in een rechtszaak verwikkeld was die een claim bevatte van tientallen mensen die ernstige schade hadden opgelopen door een product van het bedrijf.

  Ook in Algerije waren gevallen bekend geworden en hun collega’s daar waren bezig om hetzelfde te doen. Uit de brieven bleek dat alle gedupeerden proefpersonen waren geweest die een nieuw slaapmiddel moesten testen. Het was vloeibaar en kon behalve in alcohol met elke vloeistof gemengd worden.

  De fabrikant beweerde dat de consument aan de hand van de dosering zelf kon bepalen of hij een uur of meerdere uren wilde slapen. Deze revolutie op het gebied van slaapmiddelen bleek dus fatale bijwerkingen te hebben voor de testpersonen .

  De meeste klachten waren doof -en blindheid, eetstornissen en vreselijke aanvallen van migraine. Zeven mensen waren inmiddels overleden.

  De brieven waren gedateerd drie maanden geleden en waren geadresseerd aan de drie Chinese directieleden van San Rebate Chemicals in Saidia .

  Bij tegenwerking van het bedrijf dreigde het advocatenkantoor met een wereldwijde publicatie in alle vakbladen en een klacht bij de WHO van de United Nations.

  Jane vond tussen de papieren nog een mail aan Mercedes Alonso Garcia gericht. Hierin werd haar meegedeeld dat aan haar verzoek om sluiting van het laboratorium van haar zakenpartners niet kon worden voldaan omdat het al ontruimd was en de zakenpartners volgens geruchten naar Algerije waren uitgeweken.

  Jane haalde diep adem terwijl zij dit las en realiseerde zich dat dit alles niet gering was. Bleef de vraag hoe Adrian aan deze gegevens was gekomen hoewel hij toch geen invloed meer had in het bedrijf. Zou Mercedes hierbij betrokken zijn of was zij net zo machteloos als Adrian. ‘Vraag het dan aan haar’ was de eerste gedachte die bij Jane opkwam.

  Zij toetste het thuisnummer in dat op het visitekaartje van Mercedes stond en dacht nog dat zij totaal gek moest zijn geworden om dit te doen. Aan de andere kant meldde zich de koele beheerste stem van Mercedes. Jane noemde haar naam en zei dan op een zeer besliste ferme toon: ‘ Luister goed Mercedes…..ik weet alles van de Algerijnse claim. Als je mijn raad en hulp nodig hebt spreken wij iets af om elkaar te zien. Anders hang je nu op….duidelijk?’

  Het bleef even rustig aan de kant van Mercedes en dan zei ze op zachte toon ‘Ik ben blij dat je dat wil doen.’ Zij spraken af dat zij elkaar in een half uur in het cafetaria van het ziekenhuis zouden ontmoeten.

  Hoofdstuk 37

  Kasim kwam de stuurhut van de ‘Bella Mare’ binnen waar de gebroeders Cerca bezig waren met de laatste voorbereiding om te vertrekken.

  Hij had een mail van Carlos Lorenzo ontvangen waarin de commissaris het afried om nu met de ‘Bella Mare de zee op te gaan. Het risico was te groot. Volgens het laatste weerbericht zou de storm rond middernacht langzaam afzwakken en in de vroege ochtenduren helemaal gaan liggen.

  Lorenzo gaf ook een bericht door van commissaris Cortez met de laatste ontwikkelingen aan het thuisfront. Het was geen goed nieuws dat zij te horen kregen. Zij gingen weer om de tafel zitten om dit alles te bespreken en Juan dook weer de kleine kombuis in om koffie voor iedereen te zetten.

  Rubio zei dat het misschien toch wel verstandig zou zijn om pas na middernacht uit te varen omdat de groep nu de grot was ingegaan en betrekkelijk veilig was.

  Sila verslikte zich haast toen zij haar eerste slok koffie nam. Met een brede smile haalde Juan haar een kopje heet water en schoof het naar haar toe. ‘Poeh…..sterk spul’ zei zij met een vertrokken gezicht en iedereen moest lachen.

  Haar telefoon gaf een sein dat er een SMS was binnengekomen van Jane. Zij vroeg of Sila het voor elkaar kon krij gen om een inval van de Algerijnse politie of leger te organiseren bij het gebouw waar de vijf slapende meisjes geweest waren. Het was nu bekend geworden dat het de productieplaats was van een zeer gevaarlijk slaapmiddel. Misschien waren in het gebouw nog proefpersonen die gered konden worden.

  Zij had ook de naam en het telefoonnummer van het advocatenkantoor in het Marokkaanse Saidia bijgevoegd dat slachtoffers van dat product vertegenwoordigde.

  Iedereen luisterde en keek haar verbijsterd aan toen Sila het bericht hardop voorlas. Men was volop aan het discuteren over het feit dat deze zaak steeds duisterder en grimmiger werd.

  Gamal was weer bezig om verbinding met zijn grootvader te krijgen maar de lijn was nog steeds dood. Alida opperde of het misschien een idee zou zijn om het telefoonnummer van de advocaten op te bellen en te luisteren wat daar gezegd werd.

  Het liep al tegen tien uur en het was maar de vraag of iemand nog zo laat op zijn kantoor zou zijn. Alida draaide het kengetal van Marokko en het nummer dat Jane had doorgegeven en tot haar grote verbazing meldde zich een ferme mannenstem.

  Zij noemde haar naam en excuseerde zich voor de late storing. Dan vroeg zij vriendelijk of hij een van de advocaten was. Er was duidelijk een lichte irritatie te horen in zijn stem toen hij dit bevestigde.

  Vlug vertelde ze hem dat zij betrokken was bij het oplossen van een ontvoeringszaak en dat zij voor Jane Clarence werkte. Zij had informatie voor hem die te maken had met de nieuwe productieplaats van de door hem beschuldigde firma San Rebate Chemical .

  Hij reageerde direct enthousiast en vroeg of zij hem in een persoonlijk gesprek meer erover kon vertellen. Zij legde hem uit waar zij was en hij zei dat hij in een half uur met zijn collega die ook nog op hun bureau zat bij de ‘Bella Mare’ zou zijn.

  ‘Wij wachten op U’ zei Alida en dan hing zij op. Met een glimlachje keek zij iedereen aan en zei dan op een vrolijke toon: ‘ Jane Clarence heeft blijkbaar grote indruk op hem gemaakt.’

  Hoofdstuk 38

  Het was heel stil geworden in de grote hal van het Quiron ziekenhuis. De receptionistes zaten vrolijk te kletsen achter hun balie en af en toe kwam nog een van de patiënten naar hen toe om een nieuwe afspraak te maken. Ook voor de tolken was de werkdag voorbij. De meeste tolken spraken drie of vier verschillende talen. Velen ook Russisch. De laatste jaren was veel onroerend goed aan Russen verkocht en ook het aantal Russische patiënten was explosief gestegen.

  Jane had in de kantine van het ziekenhuis een tafel in een hoek uitgezocht. Er waren nog maar weinig bezoekers en aan de bar zat personeel dat in de pauze een kopje koffie of frisdrank kwam drinken.

  Mercedes kwam binnen en zag haar zitten. Het gesprek tussen de twee vrouwen kwam moeizaam op gang. Mercedes was nog steeds terughoudend en wist niet goed hoe zij moest beginnen. Jane vroeg haar of zij al iets had gegeten deze avond en Mercedes schudde haar hoofd. Na het bezoek van commissaris Cortez was zij tamelijk van streek geweest.

  Even later zaten zij samen een tosti en een kopje tomatensoep te eten. Jane begon te vertellen hoe zij hier in deze regio beland was en verliefd was geworden op Tomas Bernado. Haar luchtige manier van vertellen maakte dat Mercedes ontspande en zich meer op haar gemak voelde. Jane vroeg aan haar of zij haar bij haar voornaam mocht noemen en Mercedes stemde toe.

  Mercedes zelf was opgegroeid in de buurt van Tarragona. Haar ouders bezaten een klein kasteel midden in het wijngebied van die streek. Op een wijnbeurs had zij Adrian ontmoet en het was liefde op het eerste gezicht. De herinnering eraan toverde nog steeds een glimlach op haar anders zo ernstige gezicht.

  Adrian was toen bezig om zijn ‘ imperium’ op te bouwen en dat was achteraf wel aardig gelukt. Zij deden alles samen en hadden er plezier in . Toen hun zoon Guy voor het eerst met een drugsprobleem te kampen had vonden zij samen een oplossing en hielpen hem telkens weer om uit zijn misère te komen.

  Tot drie jaar geleden ging alles prima tot Adrian op een vakbeurs in Valencia Albert weer ontmoette. Zij moest even een kleine pauze maken en wendde haar hoofd af. Het was moeilijk voor haar om haar verhaal verder te vertellen. Jane had de indruk dat het voor haar heel belangrijk was om voor het eerst haar versie te kunnen vertellen.

  Mercedes depte haar ogen met een klein minuscuul zakdoekje dat zij uit haar tas had gehaald. ‘Je gelooft niet hoe vreselijk moeilijk het is om je man te verliezen aan een …..vent.’ Zij flapte het laatste woord met venijn eruit. ‘Kun je je dat voorstellen , Jane….twee mannen van midden in de vijftig die weer stapelgek op elkaar zijn? ‘

  Haar gezicht kreeg een droevige uitdrukking. Zij ging verder en vertelde dat het ergste in deze periode niet de relatie van de twee mannen was maar het gesprek dat hun huisarts met haar wilde hebben.

  Hij vertelde haar dat haar man aan een bijzondere vorm van de ziekte Alzheimer leed die in de beginperiode heel langzaam haar symptomen vertoonde om dan versnelt het hele lichaam te ondermijnen en in zeer korte tijd dodelijk te eindigen. Hij kende geen geneesmiddel voor deze ziekte Ook waarschuwde de arts ervoor dat er bij de patiënt een vervreemding van zijn omgeving kon ontstaan en een diep wantrouwen ook tegen de partner.

  ‘Weet je wat het ergste is Jane? Hij ging mij beschouwen als een soort monster dat hem uit zijn eigen bedrijf gewerkt had en alleen maar negatief over hem dacht. Hij begon grote bedragen van de bankrekeningen van het bedrijf te halen en ik weet echt niet waar hij ze heeft gedeponeerd. Het duurde een poosje voordat ik hem met hulp van onze huisarts kon stoppen voordat hij het hele bedrijf ruïneerde. ‘

  ‘Weet je iets van een contact met Jonas, Mercedes? ‘

  Mercedes wreef vermoeid over haar ogen. Zij keek Jane indringend aan en schudde haar hoofd. De zakelijke kant had Adrian altijd geregeld en zij wist nog steeds niet waar al het geld was gebleven.

  Toen zij zelf de beslissingen moest nemen na de verklaring van de rechter dat Adrian niet meer bevoegd was om het bedrijf te leiden waren er zulke immense bedragen van de bankrekeningen verdwenen dat het bedrijf er te gronde aan dreigde te gaan. Adrian zelf zweeg en werkte tegen ….ook al was hij op non actief gezet .

  Haar Chinese partners hadden blijkbaar geen begrip voor de ziekte van Adrian en zetten hem behoorlijk onder druk door hem te laten volgen. Voor enkele weken kon Adrian ontsnappen door naar Argentinië te reizen. Zij kon en wilde hem niet tegenhouden.

  Jane zag hoe uitgeput Mercedes was na haar verhaal. Voor mensen zoals Mercedes was het een vernedering om toe te moeten geven dat iets in hun leven was misgegaan.

  Jane had nu een aardig beeld gekregen hoe sommige dingen waren misgelopen. Bleef alleen de vraag voor Jane : Wie vermoordde Albert en de Arabische man en wie wilde Julius, Adrian en Isabel doden???

  Voor deze avond had Jane genoeg van Mercedes gehoord. Mercedes keek verbaasd op toen Jane over de claim in Marokko begon. ‘Je partners trekken zich van jou en je hele privé situatie helemaal niets aan en beginnen nu al ondeugdelijke geneesmiddelen onder de naam San Rebate Chemicals te verkopen. En daardoor wordt ook jij medeplichtig. Waarom verkoop je niet je aandeel aan hen. Dan ben je ineens van alle zorgen af.’Mercedes keek niet eens raar op van haar voorstel. Blijkbaar had zij zelf ook al daaraan gedacht. Jane stelde voor om nog even langs de intensive care te gaan maar Mercedes voelde er niets voor. Zij namen hartelijk afscheid van elkaar en Jane beloofde Mercedes op te bellen als er nieuws was . ‘Ik ben blij dat ik ben gekomen en dat wij dit gesprek hebben gehad’ zei Mercedes. Jane omarmde haar vriendschappelijk.

  Toen Jane op weg was naar de intensive care ging haar telefoon. Het was een bericht van Tereza dat Isabel weer wakker was.

  Hoofdstuk 39

  Langzaam reed de grote Hummer het gedeelte van de haven van Port Say binnen waar de ‘Bella Mare’ lag en parkeerde naast de auto van Alida. Rubio had boven in de stuurhut op de twee advocaten gewacht. Hij trok zijn jack aan en liep naar buiten in de storm om de twee mannen aan boord te helpen.

  Zij stelden zich aan de groep voor als Adam Nabilsi en Nadir Amrani . Nadir zei lachend dat zij altijd de korte versie van hun ellenlange achternaam gebruikten. Beiden waren in de dertig , westers gekleed en hun uit Engels was uitstekend wat te danken was aan hun opleiding in Engeland.

  Juan had weer voor iedereen een mok koffie gemaakt en kreeg een complimentje van de twee mannen. Gamal en Kasim zeiden dat zij politiemannen waren die tijdelijk met deze opdracht waren belast omdat zij Arabisch spraken en hun commissaris vond dat haast geboden was.

  Zij begonnen over de zaak te spreken die hen op het moment bezig hield en de samenwerking met Sila en Alida, het team van Jane.

  ‘Door een bericht van Jane aan Sila is nu duidelijk geworden waar de nieuwe locatie van de Chinese partners van San Rebate Chemicals zich bevindt.’ zei Gamal.

  Sila vertelde dat de nicht van Jane een van de ontvoerde meisjes was. Adam en Nadir schrokken toen zij hoorden dat het zich om veertien jonge vrouwen handelde die ontvoerd waren.

  Nadir maakte van alles een aantekening en zei dat ook hier in de regio acht gevallen van vermiste vrouwen bekend waren. De zeekaarten werden door Rubio erbij gehaald en hij wees met een pen aan waar de locatie van het laboratorium moest zijn.

  Sila legde uit dat Jane vermoedde dat er nog steeds ontvoerde testpersonen in de kelders waren. Het liefst wilde Jane dat er een inval werd gedaan in dat gebouw door politie of het leger en dat zo vlug mogelijk.

  Maar de storm die buiten woedde gooide roet in het eten. Gamal’s grootvader was nog steeds niet telefonisch te bereiken.

  Nadir dacht even na en zei dan dat hij wat moest uitproberen. Hij ging naar boven in de stuurhut om rustig te kunnen opbellen. Het duurde een poosje voor dat hij terugkwam.

  ‘Zo ‘, zei hij ‘dat is geregeld. ‘ Hij keek naar de vragende gezichten en glimlachte. ‘Soms heeft het enorme voordelen dat je vader minister is. Zijn collega heeft hem toegezegd dat hij een groep commando’s zou sturen. Over vier of vijf uur kunnen zij er zijn….beetje afhankelijk van het weer’. Hij zei het zo luchtig dat iedereen hem ongelovig aankeek.

  ‘ Van welk departement is je vader dan minister ?’ vroeg Alida . ‘Marine’ antwoordde Nadir. ‘Maar voor zijn mensen was het weer te slecht om uit te varen ……net als voor jullie. Maar morgenochtend heeft hij wel zijn steun toegezegd als jullie die dan nodig hebben.’

  De twee advocaten vertelden hoe zij er toe kwamen om voornamelijk mensen te vertegenwoordigen die te arm waren om juridische hulp te kunnen betalen. Allebei waren zij opgegroeid in immens rijke gezinnen waar ‘arbeid’ een totaal vreemd woord was. En allebei hadden zij het gevoel dat zij naast golf, tennis en zeilen nog iets anders wilden doen.

  Nu hadden zij hun naam gevestigd en moesten zij soms kiezen om niet helemaal in het werk onder te gaan.

  Het liep al tegen middernacht toen Adam en Nadir weer terug reden. Morgenvroeg begon een spannende dag en iedereen kon nog wel wat rust gebruiken.

  Hoofdstuk 40

  Voor een korte tijd was het de familieleden toegestaan om de diep slapende Isabel te zien. Een van de artsen legde hen uit dat ze nu buiten levensgevaar was en dat zij voorlopig kunstmatig in coma werd gehouden.

  Vijf kogels hadden haar bovenlichaam geraakt en één kogel had op een haar na haar halsslagader geraakt. Tereza was naar haar zus toegelopen en hield haar krachteloze hand vast. Haar gezicht was nat van haar tranen en zij riep telkens weer Isabel’s naam.

  Filip legde zijn arm om haar schouder en nam haar mee de kamer uit. Tereza wist wel dat Isabel nog niet wakker zou worden maar wilde toch nog een poosje blijven. Hij keek naar Amanda de stokstijf op een afstand was blijven staan en met een strak gezicht naar haar schoonmoeder keek.

  Jane zag het ook. Zij ging naast Amanda staan en legde haar arm om haar heen. ‘Waarom slaap je vannacht niet op de haciënda’ vroeg ze zachtjes. Amanda aarzelde en knikte dan instemmend. Tijdens de korte rit van het ziekenhuis naar de hacienda hadden beide vrouwen amper een woord gewisseld.

  Bij de poort van de haciënda stond een van de bewakers een sigaret te roken. Hij was net afgelost door een collega. De twee mannen hadden intussen het nieuws over Isabel en Adrian gehoord en waren opgelucht dat Isabel buiten levensgevaar verkeerde.

  Amanda stelde aan Jane voor om nog even iets te drinken op het terras. ‘ Zullen wij een van Isabels lievelingswijnen drinken op haar herstel’ zei zij en voegde er dan nog aan toe ‘ik moet nog iets aan je vragen.’ Zij zette een karaf met rode wijn en twee glazen op de terrastafel en schonk de wijn in.

  Jane was geen kenner van rode Spaanse wijnen . Zij had liever een Rosado of een droge Cava maar na de eerste slok begreep zij waarom Isabel deze wijn had uitgezocht. ‘Wat wilde je mij nog vragen Amanda’ vroeg Jane die het zich in de zachte kussens van een terras-fauteuil gemakkelijk had gemaakt.

  Eerst draaide Amanda er een beetje omheen met een ‘van de hak op de tak’ verhaal maar Jane begreep heel gauw wat zij uiteindelijk wilde weten. ‘Ben je zeker dat je wat ik je nu ga vertellen vanavond nog aan kan?’ wilde Jane weten. Amanda knikte driftig met haar hoofd. ‘Denk je dat na vanavond nog meer ellende mij uit mijn evenwicht kan brengen?’ vroeg zij op en besliste toon. ‘Weet je Jane’ begon Amanda ‘ als je zoveel jaren getrouwd bent geweest en zo nauw met elkaar hebt samengewerkt dan heb je wel een radar ontwikkeld voor zaken die niet te rijmen zijn.’

  Zij ging verder met te vertellen dat zij jaren een vriendschap met Maggy had en dat zij ineens het gevoel had gehad dat Maggy iets wist en niet aan haar vertelde. En dan steeds maar de uitvluchten van Albert, de overuren , die vergaderingen die nooit plaatsvonden en de reisjes naar vakbeurzen die verdacht lang duurden. Zij durfde het niet aan Maggy te vragen of zij iets wist. Zij was veel te bang dat er een andere vrouw in het spel was en dat haar huwelijk daarom ten einde liep. Zij zuchtte diep en keek Jane vragend aan.

  Jane dacht een moment lang na en besloot dan eerst te beginnen met het schokkendste punt. ‘Als je soms dacht dat Albert je met een vrouw bedroog dan moet ik je teleurstellen, Amanda. Het was Adrian de Silva.’

  Zij stopte en keek naar Amanda die grote ogen opzette. Dan sloeg Amanda haar handen voor haar mond en barstte in een schaterlach uit ‘Echt Jane……een man?’ En weer begon zij te giechelen. ‘En dan Adrian…..echt een ….’ Haar schoot geen passend woord te binnen.

  Jane vertelde haar ook het droevige verhaal van Adrians ziekte, over het dubbele gevoel dat Maggy had toen zij diverse keren Adrian en Albert samen zag en over de moeilijkheden waarin Mercedes de Silva was geraakt.

  Amanda had hiervan niets geweten. Of zij wilde het niet weten. ‘Denk je dat Mercedes met mij wil praten, Jane? Wist Isabel hiervan?’

  ‘Isabel en Adrian hadden vriendschap met elkaar gesloten en koesterden de herinnering aan Albert. En wat Mercedes aangaat. Ik denk dat jullie het prima met elkaar zouden kunnen vinden. .’

  Zij dronk haar glas met die verrukkelijke wijn leeg en zei tegen Amanda: ‘ Kom op….wij gaan naar bed. Met een beetje geluk sluit je morgen je dochter gezond en wel weer in je armen.’

  Hoofdstuk 41

  Het hek dat de doorgang van de tunnel afsloot was van drie grote hangsloten voorzien. Ramon was bezig de sloten open te breken met zijn gereedschap. Hij had er in het begin naar gekeken en gezegd dat het een makkie zou worden. Nu was hij al twee uur bezig en had hij pas één slot open weten te krijgen.

  Martin vroeg zich af of er een passage door de hele tunnel mogelijk was en of die inderdaad kilometers verder weer naar boven kwam. Hij twijfelde er nog steeds aan maar het zou mogelijk zijn. Hij hield niet van tunnels en zou blij zijn als zij met zijn allen hier weer weg waren.

  De weg naar boven door het luik was uitgesloten. Hij had gezien dat auto’s de berg afkwamen toen hij voor het laatst naar boven wilde gaan. Het was nu de vraag of nog iemand van deze tunnel wist en ook toegang had.

  Hij maakte zich zorgen over de elektriciteit. Het was zeker mogelijk om de stroom die zij hier beneden hadden ergens anders uit te schakelen. Dan zouden zij een probleem hebben om de schuifdeur te gebruiken.

  Kalif kwam even bij de twee mannen staan om te kijken hoe ver Ramon was. Hij zei dat hij nog even wilde proberen om telefonisch contact te krijgen met Alida maar dat lukte niet in de tunnel en het luik kon niet open.

  ‘Dat wordt moeilijk’ zei Martin.

  Hij liep even met Kalif mee naar de grote schuifdeur. ‘Ik kan de deur een heel klein stukje openen maar buiten krijg je natte voeten. ‘ zei hij met een spottende ondertoon.

  Kalif wrong zijn grote lijf door de kleine opening van de deur en deinsde terug voor de harde windvlaag die hem haast omver blies. Hij hield zijn telefoon beschermend onder zijn jas en koos het nummer. Na een minuut gaf hij het op en kwam weer binnen . Hij haalde zijn schouders op en zuchtte. ‘Je kan de deur weer sluiten.’ zei hij tegen Martin.

  Zachtjes vertelde Martin waarom hij dit niet wilde doen en vroeg aan Kalif dit nog geheim te houden om niemand te verontrusten. Hij keek in de richting van de meisjes . Sommige waren aan het lopen of wandelen en anderen zaten op een deken te kletsen met elkaar. Als je het niet beter wist dan zou je denken dat dit een bedrijfsuitje was. Alleen Julia en Melua lagen nog steeds in het busje te slapen.

  Kalif en Martin liepen samen weer terug naar Ramon die triomfantelijk het derde hangslot omhoog hield dat hij net had opengebroken.

  ‘ Ziezo ‘ zei hij ‘ die weg is vrij.’ Hij duwde het hek opzij dat luidknarsend en piepend open ging. Dit gedeelte van de tunnel was niet verlicht en het bereik van de zaklampen was onvoldoende . Martin zette de lichten van de jeep aan die hij vlak voor het hek had geplaatst. Zij zagen dat de tunnel een heel stuk verder doorliep en dan achter een bocht naar links verdween.

  ‘Wij zullen zelf even een kijkje moeten nemen. Ik heb de indruk dat je daar achter niet verder kunt’ zei Martin op twijfelende toon.

  Martin had gelijk. Het eerste stuk was nog breed genoeg om met de auto te rijden en dan versmalde de tunnel en liep na de bocht over in een ruim voetpad. Het was duidelijk te merken dat zij omhoog liepen.

  Na een kleine tien meter hield het pad abrupt op en gaf toegang tot een trap naar boven . Martin klom het eerst de vijftien treden op en stond ineens in de buitenlucht. Hij moest steun zoeken om niet omver te worden geblazen en daalde drie treden achteruit.

  Een paar tientallen meters beneden hem zag hij de zee kolken en rechts van hem lag de baai. Een pad liep van de trap af naar de bossen die een stuk verderop lagen. Aan de bandensporen te zien kon men hier gemakkelijk met de auto naar toe komen.

  ‘Kalif’ riep hij naar beneden ‘Ga eens proberen of je hier verbinding krijgt.’Een paar tellen later had Kalif Alida aan de lijn en wisten zij dat de ‘Bella Mare’ niet voor morgenochtend hier zou zijn omdat het weer het niet toeliet.

  Het zou wel mogelijk zijn om Alida’s medewerker Abdul en zijn maten, die de ingang van de tunnel op een totaal ander locatie aan het zoeken waren, naar hun toe te sturen om hen misschien al eerder op te halen. Zij spraken af dat Kalif Alida over twee uur weer zou opbellen.

  De drie mannen liepen terug . Zij zagen het meteen toen zij om de hoek van de tunnel kwamen. Dat wat Martin had gevreesd was nu gebeurd …..iemand had de stroom uitgeschakeld. Alle gangen waren donker. Dana en Laura hadden de olielampjes aangestoken en wachtten op hen bij het hek.

  ‘Het licht ging ineens uit’ riep Dana en Laura voegde aan toe ‘ En het stinkt hier ineens.’ De drie mannen keken elkaar aan en zetten het ineens op een draf en riepen de meisjes toe dat gas de tunnel in stroomde. De lampjes moesten uit en iedereen werd bij elkaar geroepen.

  De Jeep die nog steeds voor het hek stond werd een stuk naar achteren geduwd om de doorgang vrij te maken voor het busje met de slapende meisjes dat Martin zo ver mogelijk de tunnel inreed tot aan het voetpad.

  Ramon en Kalif spoorden de opgeschrikte meisjes aan om alleen de belangrijkste persoonlijke dingen mee te nemen en zo snel mogelijk dit gedeelte te verlaten .

  Sommige meisjes begonnen al te hoesten en te kokhalzen. Ramon en Kalif leidden iedereen onverbiddelijk verder de tunnel in tot het begin van het voetpad. Daar was de lucht aanzienlijk beter en kon iedereen langzamerhand weer normaal ademen.

  Dana had met Laura wat dekens en kussens uit het busje gehaald en legden ze vlak voor de opening naar de trap neer. Voorzichtig werden Julia en Melua er op neer gelegd. Martin en Ramon hadden hen uit de auto er naar toe gedragen . Voorlopig moest iedereen het zich gemakkelijk maken op de grond op de dekens en kussens. Iedereen had nog zoveel mogelijk van hun voorraad aan flesjes water en voedsel meegenomen uit het busje.

  Martin zei dat zij nog geluk hadden gehad dat Ramon het hek had kunnen openen waardoor er een vluchtroute was voor het gas. Zelfs op de plek waar zij waren kwamen nog zwakke vlagen van gaslucht naar hen toe.

  De mannen waren even met elkaar aan het overleggen of zij niet toch maar liever buiten de buurt moesten verkennen. De bandensporen verontrusten Martin. Zij kwamen tot het besluit dat het beter was als Ramon hier beneden bij de meisjes bleef en Martin en Kalif naar buiten gingen.

  Buiten werden zij haast omver geworpen door de kracht van de storm op het onbeschutte deel dat zij moesten oversteken. Bij de bosjes konden zij weer adem halen en zich vasthouden aan een van de bomen.

  Martin zocht met zijn zaklamp de omgeving af en kon amper verstaan wat Kalif naar hem schreeuwde. Kalif wees met een arm naar rechts. Nu zag Martin het ook. Tussen de bomen door zag je de omtrekken van een huis of hut. Dan herkenden zij ook het pad dat er naar toe liep.

  Het huis was een houten bungalow en was zeker ooit gebruikt als schuilhut of vakantiehuis. Voor de ramen zaten blinden en alles zag eruit alsof het heel lang niet meer was benut. Kalif wees naar rechts en een stuk verderop was nog een hut te zien. Misschien waren hier nog meer van dit soort huizen.

  Zij gingen om de hoek staan uit de wind waar zij elkaar weer konden verstaan. ‘Denk je dat wij hier kunnen schuilen met de groep?’ vroeg Martin. Kalif liep weer om de hoek naar de ingangsdeur en kwam dan weer terug. ‘Met het gereedschap van Ramon moet dat geen probleem zijn. Wij gaan hem halen..’

  Een moment later vocht hij zich weer een weg terug naar de ingang van de tunnel .

  Hoofdstuk 42

  Tegen middernacht ploften Dionni en Ana op de bank neer om even uit te rusten van het schoonmaken en opruimen in het huis. Ana had een lekker fruitsapje ingeschonken. Zij had in haar tuin heel wat fruitbomen staan en als men bij haar op visite kwam kreeg men altijd een glas zelfgemaakte jam of fruitsap cadeau.

  Nu was alles weer netjes en er was geen spoor meer te zien van de ravage die de inbreker had achtergelaten. De inbreker had duidelijk iets speciaals gezocht want alles was uit de kasten gehaald en alles over de vloer verspreid.

  In de keuken was de ravage nog erger geweest . De inhoud van alle voorraadbussen was over de grond uitgestrooid en je liep over een tapijt van kruiden, rijst en pasta’s .

  Tijdens hun werk was het gesprek automatisch op Jonas gekomen. Dionni luisterde naar het verhaal van Ana die op een weeklagende toon over hem vertelde. Blijkbaar vroeg Ana zich al maanden af wat er aan de hand was met Jonas. Hij was amper thuis en verschool zich achter zijn werk.

  Zelfs voor zijn zoon was hij niet bereikbaar. Geen tijd meer om naar een voetbalwedstrijd van hem te komen kijken of een rondje te fietsen in de bergen. Het was alsof zij niet meer voor hem bestonden.

  Ook na de verdwijning van Laura en weer liet Jonas zich amper zien. Alle gesprekken ging hij uit de weg . Dionni kon nu begrijpen dat de afgelopen dagen heel zwaar voor Ana geweest moesten zijn en dat zij opgelucht was om haar verhaal aan haar te kunnen vertellen.

  En nu kwam nog de dode man bij Carmens appartement erbij. Ana wist niet wat de rol van Jonas hierbij was maar hij werd dringend gezocht voor een ondervraging door de politie.

  De politie had een rapport opgemaakt over de inbraak en Ana gevraagd aan hen door te geven als zij iets miste. Gek genoeg was in de rest van het huis niets overhoop gehaald alsof de inbreker precies wist dat het gezochte alleen in de woonkamer of keuken te vinden was.

  Het item kon niet groot geweest zijn als er potten met kruiden leeg waren gehaald en de politie tipte dan ook dat er naar een computerchip gezocht werd.

  Dionni dronk haar glas leeg en zei dat het heel erg lekker was en dat zij bij gelegenheid graag het recept zou willen hebben. Zij vroeg altijd om het recept als zij iets lekker vond.

  Ana keek onderzoekend naar Dionni. ‘Volgens mij heb je aardig wat gewicht verloren. Ben je soms op dieet?’ Dionni moest lachen en zei dat het de pillen uit Amanda’s toverkeuken waren die hun werk deden.

  Ana bracht Dionni naar de deur en schrok. Vlak voor haar stond haar buurman die net wilde aanbellen. ‘Sorry, ik wilde je niet aan het schrikken maken maar ik zag nog licht en dacht dat ik je nog even je post kon brengen. ‘

  Hij gaf haar een flinke envelop die hij voor haar had aangenomen. De brief was aangetekend verstuurd maar er stond geen afzender op alleen wat afkortingen.

  Ana bedankte de buurman. Hij informeerde hoe het met Jonas ging en zij gaf hem een ontwijkend antwoord. Hij had zijn hond aan de lijn en liep verder de straat in om de hond uit te laten.

  Dionni was al naar de auto gelopen en werd door Ana weer teruggeroepen. ‘Kom eens kijken’ riep zij. Dionni kwam nieuwsgierig dichterbij. In de envelop zaten drie bundels bankbiljetten nog met de banderol van de bank er omheen. Het waren allemaal bankbiljetten van 500 Euro. In de envelop moest zeker zeventigduizend Euro zijn. Ana staarde naar het geld ‘ Wat is dit? vroeg zij met een hese stem.

  Uit de envelop was een gevouwen vel papier gevallen dat Dionni opraapte en aan Ana gaf. Het vel papier was voorzien van het logo van San Rebate Chemicals. Er stond in een ferm handschrift te lezen: Laatste levering. Alvast bedankt. Adrian.

  De twee vrouwen keken elkaar vol verbazing aan. Wat had Adrian met Jonas voor afspraken? Kenden die twee elkaar? Deze envelop wierp ineens een hoeveelheid vragen op die Ana noch Dionni konden beantwoorden.

  ‘Wat doe ik nu met al dit geld?’ jammerde Ana. ‘Heb je geen kluis hier in huis’ opperde Dionni. Nee …. Een kluis hadden zij niet. Dionni begreep wel dat Ana het eng vond om zo veel geld in huis te hebben.

  Op de terugweg naar de haciënda kwam zij aan drie banken voorbij. Zij vroeg aan Ana welke bank zij hadden en of het een goed idee was om het geld in de nachtkluis van de bank te deponeren. De envelop werd weer dichtgeplakt en Dionni stopte hem in haar boodschappentas. De twee vrouwen namen afscheid en Dionni beloofde dat zij in de ochtend weer terug zou komen.

  Het was een kwartiertje rijden naar de haciënda en zij viel nu al om van de slaap na zo ‘n lange dag. Dionni had maar een kleine auto en het koste altijd tijd voordat zij zich met haar forse lichaam geïnstalleerd had. Uit gewoonte klapte zij na het parkeren de buitenspiegels van haar auto in.

  Op het moment dat de spiegels weer uitklapten zag zij een aantal meters achter haar auto een grote zwarte auto staan. Zij verstijfde en had nog steeds het beeld voor ogen van de zwaargewonde Adrian en Isabel.

  Zonder twijfel… dit was hetzelfde type auto en voor een moment kwam even paniek in haar op. Zij kon niet meer naar binnen gaan naar Ana. Die zou totaal overstuur raken.

  Op dat moment leek het een goede oplossing als zij Eva, een van haar dochters opbelde. Zij woonde twee straten verderop van Ana. Eva meldde zich met een slaperige stem . ‘Moeder’ zei zij geïrriteerd ‘Weet jij hoe laat het is?’ Dan luisterde zij naar het opgewonden verhaal van haar moeder en zei alleen ‘Ok…. Hij wacht buiten op je’ en hing weer op. Met ‘hij’ bedoelde zij haar man Frank die vrachtwagenchauffeur was en een flink postuur had.

  Dionni zag in haar spiegel dat de grote auto haar op een afstand aan het volgen was. Een minuut later probeerde Frank zich in het kleine autootje te wurmen en zat met opgevouwen benen naast Dionni naar haar verhaal te luisteren. Kort erna was de grote zwarte auto verdwenen.

  Frank mocht zijn schoonmoeder graag en begreep hoe angstig dit voor haar moest zijn. Voor alle zekerheid belde hij met de Guardia Civil en legde de situatie uit. Zij beloofden om het huis van Ana in de gaten te houden.

  Frank reed met de jeep van Martin weer terug naar huis . Dionni keek hem achterna en ging dan gelijk naar bed. Pas de volgende ochtend schoot haar de envelop met het geld weer te binnen die nog steeds in de boodschappentas in haar auto lag.

  Hoofdstuk 43

  Ramon had weinig moeite om de deur naar de houten hut te forceren. Martin ging als eerste naar binnen en scheen rond met zijn zaklantaren. Hij stond in een woonruimte die Spartaans was ingericht. Een houten hoekbank en een plastic tafel met twee stoelen, ook plastic. Er was wel een open haard die er verroest en veel gebruikt uitzag. De deuren naar de twee slaapkamers stonden open. De grote slaapkamer had een bed voor twee personen en er lag een versleten matras op. In de kleinere kamer waren twee smalle stapelbedden met dunne matrassen. Het rook er muf en op de grond lag dood ongedierte.

  ‘Ik denk dat dit lang niet meer is gebruikt’ zei Martin ‘maar het is hier beter dan in het trapgat zitten wachten met de geur van gas achter je.’ Kalif en Ramon waren het met hem eens . Deze hut en misschien ook de volgende zouden gebruikt kunnen worden als schuilplaats. Kalif had een primitieve bezem ontdekt en was al bezig om de vloer schoon te vegen.

  ‘Wij hebben een probleem’ zei Martin ‘Wij kunnen buiten geen licht aansteken omdat dat misschien wordt gezien, want wij zijn precies aan de andere kant van de baai.’ De drie mannen liepen terug door de storm naar de tunnel.

  ‘Goed nieuws ‘ riep Martin toen hij beneden was. ‘Wij gaan verhuizen. Neem al jullie spullen mee en vooral alle kussens en dekens. Niets achter laten ….ok? En dan volgen jullie Ramon. Denk erom …..buiten worden jullie omver geblazen…. Dus vorm een keten en houd jullie goed aan elkaar vast’

  Martin en Kalif gingen het eerst de trap omhoog. Ieder had een slapend meisje op de schouder. Boven in de wind hadden zij weer de grootste moeite om overeind te blijven en niet om te vallen.

  Langzaam liep de hele karavaan richting de beschutte bosjes en de beschermende hut. Ramon legde een deken op het matras in de grote slaapkamer en Julia en Melua werden op het dubbele bed gelegd. Voor het eerst gaf Melua een kreun maar sliep gewoon verder.

  Nog één keer vocht Martin zich een weg door de storm naar de tunnel om nog wat resterende dingen op te halen. Nu was het gas ook de hele voetgangerstunnel doorgetrokken en was het niet meer mogelijk het busje te bereiken.

  Martin realiseerde zich voor het eerst wat een enorm geluk zij hadden gehad. Niemand had in de tunnel beneden kunnen overleven.

  De toon was gezet. Men wilde verhinderen dat zij ontsnapten. Maar wie zat achter hen aan? Was het de Chinese leiding van San Rebate Chemicals of had iemand anders zijn hand in het spel? Voorlopig waren zij betrekkelijk veilig omdat de tegenpartij moest aannemen dat het gas zijn werk had gedaan. Hij vocht zich een weg terug richting van de hut en legde de rest van de dekens in de hut neer.

  De meisjes waren opgewonden dat zij nu een echt dak boven hun hoofd hadden en behielpen zich zo goed als het ging. Zij ontstaken de olielampen, legden wat oude dekens op de grond en schiepen een sfeer die optimisme en vrolijkheid uitstraalde.

  Martin drukte hen op het hart dat zij beslist geen lamp buiten mochten gebruiken omdat zij aan de andere kant van de baai gezien konden worden. Wie buiten in de bosjes of op het houten toilethuisje een sanitaire stop maakte moest het maar op de tast toen. Alle meisjes begonnen te giechelen.

  Martin en Kalif wilden onderzoeken hoe ver ze van de baai afzaten en of zij naar beneden konden kijken. Zij hoefden niet ver te lopen. Amper vijftig meter aan de rechter kant van de hut zat je al bij de afgrond en keken zij recht naar beneden op de baai.

  Voor de hut beneden stonden drie auto’s en de hut was binnen verlicht. Het was duidelijk te zien dat de bus die eerst de weg naar boven blokkeerde opzij was gezet en een doorgang vrij had gemaakt. Martin ging ervan uit dat men erop wachtte om de tunnel in te gaan .

  Martin voelde gewoon dat Kalif hem indringend aankeek. Op dat moment dachten zij allebei het zelfde. ‘Nee Kalif’ zei hij met een glimlach ‘ik weet wat je denkt. Maar wie zegt ons dat zij de sleutels in de auto’s hebben laten zitten?’ ‘En dan……stel dat wij achtervolgd worden? Nee…..maatje….zo brengen wij onze hele groep in gevaar.’

  Kalif knikte en haalde zijn schouders op. ‘Ok’ zei hij laconiek. ‘ Maar het idee was niet slecht’ voegde Martin er nog aan toe. Op de weg terug naar de hut konden zij het ineens duidelijk merken. De storm had iets van zijn kracht verloren. ‘Het wordt weer tijd voor je gesprek , Kalif.’ zei Martin op zijn horloge kijkend.

  Zij gingen weer in de luwte van de storm staan achter het huis en Kalif koos het nummer van Alida.

  Het duurde even voordat Alida zich meldde. ‘Luister Alida ‘ begon Kalif ‘ ik moet nu zuinig zijn op mijn batterij.’ Heel kort en bondig legde hij uit waar zij waren en dat het een soort vakantiepark was met huisjes direct boven de rechterkant van de baai . Alida zei dat ze het had begrepen en hing op.

  Zij gingen terug naar de hut waar het nu wat rustiger was geworden. Diverse meisjes waren gewoon op de grond op de dekens en kussens in slaap gevallen.

  Dana , Laura en Anna zaten aan tafel met Ramon te praten. Ramon kende deze drie al van af hun geboortes. Als eerste viel Laura in slaap en even later de twee anderen. Ramon tilde ze een voor een op en legde ze neer bij de andere meisjes.

  Ramon dacht aan zijn eigen dochters en aan Dionni en had ineens het verlangen om weer thuis te zijn.

  Hoofdstuk 44

  Het was ver na middernacht toen Mercedes de Silva het kantoor van commissaris Cortez binnenstapte. Zij had hem opgebeld en was rechtstreeks van het ziekenhuis naar hem toe gereden. Cortez begreep niet goed wat zo belangrijk was dat zij hem op dit late tijdstip nog wilde opzoeken.

  Zij vertelde hem dat zij een gesprek had gehad met Jane Clarence en wat zij haar had aangeraden om te doen. De problemen waren Mercedes boven het hoofd gegroeid en zij was niet opgewassen tegen haar criminele zakenpartners.

  Zij vertelde over Adrian en zijn ziekte, zijn relatie met Albert en de grote sommen geld die hij uit het bedrijf liet verdwijnen.

  Cortez was een geduldig luisteraar. Hij begreep dat Mercedes met een geweldig probleem te kampen had en niet goed wist wat zij ermee aan moest. Hij vroeg aan haar of zij al had overwogen om aangifte te doen tegen haar partners. Zij keek hem aarzelend aan en schudde dan haar hoofd.

  Maar de hele situatie was nu grondig veranderd sinds haar partners in Marokko een slaapmiddel gingen vervaardigen onder de naam van San Rebate Chemicals.. Zij had nog geprobeerd om de productie te verhinderen door in Marokko naar de rechter te stappen maar zij was te laat. Ze waren al ondergedoken en produceerden ergens anders verder.

  Hun gesprek werd onderbroken door een rechercheur die vroeg of hij Cortez even mocht spreken. Buiten de kamer vertelde hij aan Cortez dat er in het ziekenhuis een incident had plaats gevonden. Iemand had geprobeerd de apparatuur die Adrian de Silva in leven hield uit te schakelen en was gestoord door twee verpleegsters die net de kamer binnenkwamen. De agent die geplaatst was voor de kamer van Adrian de Silva werd in het trappenhuis bewusteloos aangetroffen. Twee bewakers van het ziekenhuis hadden de dader na een wilde achtervolging te pakken gekregen. ‘Houd U vast commissaris …..het is Jonas Fuentes. Hij zit nu in verhoorkamer één te wachten. Hij is behoorlijk agressief en wij hebben onze dokter gevraagd om even een bloedtest bij hem af te nemen. Voor zo ver wij het kunnen beoordelen zit hij onder de drugs. ‘

  Cortez gaf zijn medewerker een vriendelijk klopje op zijn schouder en zei dat hij zich zo bij hen zou voegen. Onder deze omstandigheid leek het hem beter om Mercedes de Silva onder begeleiding van een agent naar huis te brengen.

  Cortez zuchtte……het kon weer een lange nacht worden.Hij vertelde Mercedes wat hij zo net had gehoord. Met onbewogen gezicht luisterde zij naar hem en zei dan dat zij hem heel dankbaar was dat hij de moeite nam om een agent met haar mee te sturen. Cortez stelde voor hun gesprek morgenochtend verder te voeren maar als zij nu een aangifte wilde doen zou dat uiteraard ook kunnen .Mercedes knikte. 'Tot morgen dan’ zei zij koeltjes en liep met de wachtende agent naar buiten.

  Cortez had de indruk dat Mercedes hem nóg iets wilde vertellen. Hij keek haar achterna toen ze vertrok en dacht dat hij maar weinig vrouwen was tegengekomen die zo nuchter konden reageren op een slechte boodschap. Het was alsof het haar helemaal niets kon schelen.

  Vlak voordat zij vertrok had hij haar om een foto van Adrian gevraagd en zij had uit haar handtas een folder van het bedrijf gehaald waar alle directieleden met een foto en hun verschillende functies op vermeld stonden.

  Cortez opende zachtjes de deur naar de verhoorkamer en ging zitten aan de tafel waar twee rechercheurs bezig waren een scheldende en vloekende Jonas te verhoren. Jonas zag hem binnenkomen en was ineens wat rustiger en op zijn hoede. Hij keek in de richting van Cortez alsof hij van hem een reactie verwachtte.

  Cortez vertelde hem wie hij was en dat hij graag wilde weten wat er gebeurd was met hem. Hij confronteerde Jonas met alle feiten die hem ten laste werden gelegd, zweeg dan voor een moment en wierp een vragende blik op Jonas die door de kamer ijsbeerde.

  Het kalmerende middel dat de politiearts bij Jonas had geïnjecteerd deed zijn werking. Jonas begon rustiger te worden. Cortez liet koffie voor hem halen en nodigde hem uit om weer tegenover hem plaats te nemen.

  ‘Wat wilt U weten‘ vroeg Jonas aarzelend aan Cortez. Dan barstte Jonas zo maar in een huilbui uit. Stokkend vertelde hij zijn verhaal ……een verhaal dat twijfels en ongeloof, chantage en afpersing inhield en vooral de nijpende angst om het leven van zijn dochter.

  Langzaam begon zich bij commissaris Cortez en beeld te vormen over wat er met Jonas was gebeurd. Hij gaf zonder dat Jonas het merkte met een handgebaar een sein aan een van de rechercheurs die meteen begreep wat Cortez bedoelde. Jonas had professionele hulp nodig van een psychiater die geduldig naar zijn verhalen kon luisteren.

  Even later was de rechercheur terug met Paola Santandér, een vriendelijke en begrijpende psychiater, die Jonas mee wilde nemen naar haar behandelruimte. Men hoefde Paola niet uit te leggen wat er met iemand aan de hand was. Zij wist dat Cortez altijd van haar wonderen verwachtte omdat hij haar voor de beste in haar vak hield. Velen deelden zijn mening.

  Net voordat Paola met Jonas de kamer wilde verlaten vroeg Cortez in een opwelling door wat of wie Jonas in aanraking was gekomen met de drugs die hij nu gebruikte.

  Jonas keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan en moest even de vraag tot zich door laten dringen. Dan schoot hem blijkbaar het antwoord te binnen en hij leek er zelf verbaasd erover te zijn. Hij worstelde er blijkbaar mee om de naam te noemen.

  ‘Wie was het, Jonas?’ vroeg Cortez nog eens zachtjes. Jonas bleef hem star aankijken en plofte weer neer op de stoel . Dan fluisterde hij haast toonloos: ‘Antonio!’ Hij gooide de naam eruit en schudde dan ongelovig met zijn hoofd. ‘Wie is Antonio?’ vroeg Cortes aan hem.

  Jonas keek nog altijd een beetje wezenloos voor zich uit en sloeg dan zijn handen voor zijn ogen. Het duurde een moment voordat hij weer Cortez aankeek en een antwoord gaf.

  ‘Hij……’ en hij nam even een lange pauze ‘Hij is …….de tweelingbroer van Adrian” Hij keek Cortez aan alsof hij nog altijd niet kon begrijpen wat hij had gezegd.

  ‘Wie zie je op deze folder’ vroeg Cortez en gaf hem de informatiefolder van San Rebate Chemicals. Jonas keek er naar en zei dan spontaan :’ Dit is Antonio, hij heeft een litteken op zijn linkerwang .’ Hij keek vragend naar iedereen in de kamer.

  ‘Dat wisten wij niet.’ legde Cortez uit. ‘Wij wisten niet dat Adrian een tweelingbroer had. Waar is hij nu?’ Jonas had duidelijk moeite om zich te kunnen concentreren. Radeloos schudde hij zijn hoofd ‘ Ik weet het niet zeker maar ik dacht dat hij bij Mercedes logeert. ‘

  Op een samenzweerderige toon voegde hij er nog aan toe dat die twee steeds achter hem en Adrian aan zaten om het geld terug te krijgen. Toen kreeg hij weer een van zijn huilbuien en werd door Paola meegenomen.

  ‘Gelooft U hem, commissaris?’ vroeg een rechercheur van zijn team. Er klonk lichte twijfel in zijn stem. ‘Een ding staat vast’ zei Cortez ‘ deze man is doodsbenauwd en vreest voor zijn leven.

  Verdubbel de bewaking voor Adrian de Silva in het ziekenhuis en laat een observatieteam het huis van Mercedes in de gaten houden. Morgenochtend halen wij haar op voor verhoor.’

  Hij gaapte, nam nog een slok van zijn inmiddels lauwe koffie en probeerde nog wat te rusten op de slaapbank die op zijn kantoor stond.

  Hoofdstuk 45

  Tegen drie uur nachts toen Dana door een geluid wakker werd. Uit de grote slaapkamer kwam een hevig gehoest. Stijfjes kwam zij overend van de grond waar zij had geslapen en liep zij op het geluid af. In het voorbijgaan griste zij een flesje water mee dat op de tafel stond.

  Julia was wakker geworden en zat verward op de rand van het bed . Woordloos reikte Dana haar het flesje water en gretig , steeds onderbroken door het gehoest, dronk Julia het flesje leeg. Zij hapte naar adem en kwam langzaam tot rust.

  Dana fluisterde tegen haar dat alles in orde was en dat het beter was om naar buiten te gaan. Daar konden zij praten zonder iedereen wakker te maken. Zij hielp Julia overeind die langzaam schuifelend aan haar arm richting deur liep.

  Buiten deinsden de meisjes even terug voor de harde windvlaag maar dan trok Dana de strompelende Julia vlug om de hoek in de luwte. Zij vertelde haar alles wat zij moest weten en wat in de tussentijd was gebeurd.

  Er kwam een flauwe glimlach op Julia’s gezicht toen zij zei ‘ En ik heb al die tijd geslapen?!’ Zij zoog diep de frisse lucht in en moest steeds maar weer haar benen masseren om haar bloedsomloop weer goed op gang te krijgen.

  Zij waren nog steeds aan het praten toen Dana een vreemd geluid hoorde. Blijkbaar hadden de mannen het ook gehoord en kwamen van hun observatieplek terug gerend, soms struikelend en buiten adem. Duidelijk was het geluid van auto’s te horen die hun richting uitkwamen. Martin keek naar Julia en gaaf haar glunderend een schouderklopje.

  ‘Vlug’ zei hij ‘maken jullie iedereen wakker en neem alles mee wat jullie kunnen dragen…….Wij weten niet of dit al de ploeg van Alida is. Dus moeten wij voorzichtig zijn!’

  Martin keek in de richting van Kalif die net probeerde om Alida te bereiken. Kalif schudde zijn hoofd en verbrak de verbinding. ‘Nee helaas’ zei hij wat moedeloos.’ Alida's hulpploeg kan pas over twee uur hier zijn.’

  Ramon was binnen bij de meisjes en benadrukte dat ze vooral doodstil moesten zijn. Zij moesten uit veiligheid maar verkassen en hopen dat de ploeg van Abdul binnenkort bij hen zou zijn.

  De drie mannen hadden een stukje verder bij het volgende huis een klein voetpad ontdekt dat naar beneden richting de baai liep . Halverwege was een hol te herkennen. Men kon in het donker niet goed zien of het ook diep genoeg was om bescherming te bieden aan de hele groep.

  Martin was als eerste naar beneden gegaan en moest zich telkens weer vasthouden aan de struiken om niet door de harde windvlagen zijn evenwicht te verliezen .

  Bij het hol moest hij gebukt lopen want het eerste gedeelte was niet erg hoog. Erachter lag een tweede ruimte die wat hoger was. De wortels van sommige struiken en bomen waren door de grond heen gegroeid en gaven het geheel een spookachtig uitzien. Vroeger moest hier een waterstroom zijn geweest die de kalksteen had uitgewassen. Indien nodig zou dit als schuilplaats kunnen dienen. Het rook er een beetje muffig en de grond was vochtig klam.

  Hij gaf een sein om de bundels met dekens naar beneden te gooien en dan volgden voorzichtig de meisjes. Kalif stond nog boven als laatste om Ramon te helpen die de nog steeds slapende Melua op zijn rug had. Het geluid van de langzaam dichterbij komende auto’s werd nu sterker en in de verte kon men al de bundels licht van de autolampen herkennen.

  De slapende Melua werd in het hol op een uitstekende richel gezet die er tamelijk droog uitzag. De andere meisjes stonden een beetje verloren in de klamme ruimte. Julia maakte kennis met de meisjes die zij nog niet eerder had gezien.

  Martin en Ramon liepen voorzichtig verder het hol in ….steeds op hun hoede. De twee mannen waren het eens met elkaar . Het voetpad daar buiten was uitgesleten en er moest een reden zijn geweest dat het zo vaak benut was. Zij kregen hun antwoord toen het hol iets groter werd en uitliep naar beneden .

  Hier moest ooit een mijnbedrijf zijn geweest en de stille getuigen waren nog overal te zien. Er moest iets bijzonders uit de berg zijn gehaald dat men de moeite had genomen om al die werktuigen hier naar toe te halen.

  Op een verhoging was een grote lier gemonteerd. Er liep een trap naar toe en men kon het grote luik herkennen waar de bakken naar boven werden gehaald. Deze ruimte was droger en de lucht was niet kil en klam.

  Ineens begrepen die mannen ook waarvoor de hutjes daar boven waren gebouwd. Het was de huisvesting van de mijnwerkers geweest en geen vakantiepark. ‘
 ‘
 Ik weet dat er veel uraniumerts is gedolven in Algerijë. Misschien ook hier’ opperde Ramon.

  ‘Laten wij de rest van de groep maar hier naartoe halen’ opperde Martin. Hij keek naar Ramon en zei indringend tegen hem: ‘Dit mag niet meer fout gaan, Ramon. Zij hebben al genoeg geleden.’

  Hoofdstuk 46

  Nadat zij het laatste weerrapport hadden beluisterd waren Alida en Sila in slaap gevallen op de hoekbank in de salon van de ‘Bella Mare’.

  Het liep tegen drie uur toen Alida wakker schrok van het geluid van haar telefoon. Aan de andere kant was Nadir Amrani, een van de advocaten die een paar uur geleden bij hen waren geweest. Zijn stem klonk blij toen hij vertelde dat hij succes had gehad. Zijn vader had contact opgenomen met zijn collega-minister van het leger. Inmiddels was er een afdeling commando’s op weg naar de locatie bij de baai om een inval te doen. Hij verwachtte dat zij ondanks het slechte weer er binnen twee uur konden zijn.

  Alida was ineens weer klaar wakker en bedankte hem enthousiast. ‘Wouw…..ik ben onder de indruk Nadir. Jij hebt iets van mij te goed.’ Nadir lachte en zei dat hij er graag op terug zou komen.

  ‘Trouwens …. Ik had net een mail binnen gekregen van de directeur van het hotel bij de luchthaven. Het zal je interesseren dat in het hotel sinds kort een man woont die zich A. de Silva noemt. ‘

  Alida slaakte een kreet en zei dat dit absoluut niet mogelijk was. Adrian de Silva lag zwaar gewond op de intensive care en kon dus onmogelijk in Algerije zijn.Zij vroeg of hij erachter kon komen wie de betreffende persoon dan wel was. Nadir beloofde om morgenochtend een kopie van het paspoort te vragen en hing op.

  Juan Cerca en Gamal stapten de salon binnen en trokken hun windjacks uit. ‘ Het wordt al beter met de storm’ zei Juan optimistisch tegen de twee vrouwen.

  Zojuist waren zij bij de havenmeester geweest om te horen wat voor berichten daar waren binnengekomen over het weer in de komende uren. Die man had hen sterk afgeraden om nu al naar buiten te varen. De kustroute was verraderlijk met zijn uitlopende klippen.

  Juan had Gamal meegenomen als zijn tolk wat achteraf niet nodig was gebleken want de havenmeester sprak prima Engels. Het was nog druk geweest op dat kleine kantoortje van de havenmeester want voor de kust van Marokko waren twee schepen in nood geraakt. Bovendien was op de Algerijnse kant was een kleine olietanker op de rotsen gelopen en dreigde het schip nu in tweeën te breken. De lading bestond uit ruwe olie en zou een ramp kunnen betekenen voor de kust van Port Say.

  Op de tafel in het kantoortje stond een fles anijslikeur met een setje kleine glazen er om heen. Gamal en Juan kregen er een glaasje aangeboden. Juan die sterke drank gewend was sloeg het glaasje achterover zonder een spier van zijn gezicht te vertrekken. Gamal schudde zich en hapte naar adem. Toen zijn hoestbui over was keek hij verwonderd naar de fles.

  De havenmeester lachte breed over zijn hele gezicht en zei op plagerige toon ‘Dit is het slaapmutsje van mijn moeder. Zij maakt hem zelf…..oud familierecept.’

  Toen Gamal het verhaal later aan Alida en Sila vertelde moest hij zich weer schudden ‘ Wat een smerig goedje was dat! Het leek wel ……. ‘ hij gaf het op een passende beschrijving te vinden .

  Alida gaf aan de mannen de inhoud van het telefoongesprek met Nadir door. Inmiddels had Sila al een berichtje gestuurd aan Jane Clarence en probeerde zij Kalif en ook Abdul via de telefoon te bereiken.

  Bij Abdul lukte het gelijk. Hij had met zijn groep vrienden besloten om bescherming te zoeken. De route boven langs de kust was niet te doen bij deze windkracht. Bovendien was er een auto beschadigd door rondvliegende boomtakken op de voorruit en een ander voertuig had een lekke band. Zij wilden even wachten op een weersverbetering en bij het eerste zonlicht weer verder gaan.

  Sila was ineens heel verontrust dat het contact met Kalif niet tot stand kwam. In het laatste telefoongesprek had hij iets verteld van auto’s die hun kant uitkwamen en dat zij een nieuwe schuilplaats gingen opzoeken. Om het kwartier probeerde zij in contact te komen met Kalif maar zonder succes.

  Zij kreeg wel een mail door van Jane met het laatste nieuws . Jane had een soort overeenkomst gesloten met commissaris Cortez. Zo waren alle twee op de hoogte van alles wat er gebeurde . In Jane’s bericht stond dat Adrian de Silva een tweelingbroer had met de naam Antonio.

  Dat was het natuurlijk dacht zij. Het was de broer van Adrian die hier in het hotel logeerde. Zij keek opzij naar Alida die weer in slaap was gevallen en sloot ook haar ogen.

  Hoofdstuk 47

  Zij hadden heel lang met elkaar gepraat . Paola Santander had een prettige manier om met angstige en diep overspannen mensen om te gaan die geen uitweg zagen .

  En Jonas Fuentes zag alles in diepzwarte kleuren. Steeds weer werd zijn verhaal onderbroken door huilbuien en als die over waren praatte hij weer honderd uit.

  Het verhaal van Jonas’ problemen begon met de vriendschap tussen Adrian de Silva en Albert Bernado. Hij was er getuige van hoe die twee elkaar weer ontmoetten en de relatie van beiden in een stroomversnelling escaleerde.

  Jonas was een diepgelovig mens, opgevoed in de traditionele roomse kerk. Albert was zijn collega en zijn beste vriend en de belasting om het stilzwijgen te bewaren tegenover iedereen knaagde aan Alberts geweten.

  In die tijd kwam hij bij de voetbalvereniging van zijn zoon Antonio in de kantine tegen. Hij zei dat twee van zijn zoons ook op de club speelden. De gelijkenis met Adrian was frapant.

  Toen hij Antonio erop aansprak kreeg hij een triest verhaal over een mislukt leven te horen. Hij was door zijn tweelingbroer Adrian uit het bedrijf van zijn ouders gezet, zijn huwelijk was een ramp en hij was kwetsbaar geworden door een erfelijke ziekte.

  Na een poosje dacht Jonas Antonio zo goed te kennen dat hij hem van zijn problemen vertelde. Het begrip en de vriendschap met hem maakten dat Jonas zich weer op zijn gemak voelde. Antonio wist een oplossing voor de vele problemen van Jonas. Onder andere een pil die hij ook nam als hem alles te veel werd zei hij.

  Het ergste in de hele periode vond Jonas dat zowel Albert als ook Adrian hem als hun vertrouweling gingen beschouwen. Die twee hadden in Argentinië een nieuw leven willen beginnen.

  Hij kreeg grote sommen geld van Adrian om te bewaren en die dan op een rekening in Argentinië moesten worden overgemaakt. Steeds meer voelde hij zich hierdoor belast en de enige met wie hij kon praten was Antonio. Geleidelijk slikte hij steeds van de pillen die hij van Antonio kreeg en eindigde de dag ermee.

  In die periode was net bij Albert Bernado Corporation de grote doorbraak met de afslankpil. Alles wees erop dat dit een groot succes zou worden.

  Toen kwam het ongeluk met Albert waarvan Martin ging beweren dat het geen ongeluk was. Jonas begon angstig te worden omdat hij de afspraak had bij de klant had gehad en niet Albert.

  Jonas voelde instinctief wanneer hij werd gevolgd en hij begon steeds wanhopiger te worden. En dan gebeurde in het bedrijf van de Albert Bernado Corporation een vreselijk ongeluk waarvan hij het slachtoffer had moeten worden en niet een van hun medewerkers in het laboratorium.

  Als kort erna de vermissing van Laura en de andere meisjes bekend werd stortte hij bijna in. Pas toen werd hem duidelijk welk spelletje Antonio met hem had gespeeld. ‘Je hoeft alleen maar te zeggen waar het geld van Adrian is dat Mercedes en ik nodig hebben’ zei hij bij de laatste keer dat zij elkaar zagen. En hij ging weg en liet een doosje van de duivelse pillen achter zonder welke Jonas haast niet meer kon functioneren.

  Hij dacht dat hij veilig zou zijn bij zijn nicht Carmen en overleefde de aanslag door opzij te springen toen de aanvaller op hem afrende. In het ziekenhuis was hij de kamer van Adrian binnengekomen en zag dat iemand de apparatuur boven Adrians bed wilde uitschakelen. Hij had geroepen en de dader was gevlucht. Hij wilde achter hem aan maar werd dan zelf voor de dader gehouden.

  En nu was hij opgelucht dat zijn vlucht een einde had gevonden. Hij was lichamelijk uitgeput en wist zich geen raad meer. Hij keek Paola wanhopig aan. Paola was gewend met verslaafden om te gaan en kende ook alle schaduwkanten van hun leven..

  Soms moest zij een keiharde uitspraak doen want niemand had iets aan vage toezeggingen en valse beloftes. Met een strak gezicht keek zij naar Jonas en zei eenvoudig ‘Vannacht slaap je lekker uit Jonas, hier ben je veilig en morgen maken wij plannen voor je toekomst, ok?’

  Zij opende de deur en gaf een sein aan de wachtende agent die protesterende Jonas weer meenam naar zijn cel.

  Hoofdstuk 48

  Jane had op haar mobieltje een klein berichtje ontvangen van het ziekenhuis waar Julius verpleegd werd. Enkele uren geleden had zij aan de directie nog gevraagd of het mogelijk was om Julius Mendoza te spreken nu hij stabiel was en niet meer op de intensive care lag.

  Van commissaris Cortez had Jane de toestemming om hem te spreken mits de behandelende arts ermee akkoord ging. Jane had laten blijken dat het haar niet uitmaakte op welk tijdstip zij Julius kon zien.

  De taxi die haar naar het staatsziekenhuis bracht stopte pal voor de nachtingang. De chauffeur legde haar uit dat zij het kleine linker poortje naast de ingang van de kantine moest nemen. Daar kon zij aan de bewaking vragen waar zij moest zijn.

  Op de afdeling waar Julius lag hadden drie verpleegsters nachtdienst. Zachtjes vroeg zij aan een van de verpleegsters op welke kamer zij Julius Mendoza kon vinden. De verpleegster keek haar onderzoekend aan en bladerde in haar agenda.

  Blijkbaar was de naam Jane Clarence haar bekend en zij knikte glimlachend in de richting van Jane. ‘ Om de hoek ….. tweede deur links, Mevrouw Clarence. ‘ zei zij vriendelijk.

  De deur naar de kamer van Julius was half open. Jane gaf een klein klopje op de deur en stapte dan aarzelend binnen. ‘Julius?’ zei zij heel zachtjes en hoorde vanuit de richting van het bed een bevestigend gekreun.

  Julius kende Jane nog uit de tijd dat zij op de haciënda woonde en met Tomas was getrouwd. Hij glimlachte flauw en strekte de hand naar haar uit. ‘Jane Clarence…. Wat een eer”. Hij moest kuchen en glimlachte flauw naar haar.

  Zij nam zijn hand en hield die vast terwijl zij op de rand van zijn bed ging zitten. ‘Jij hebt geluk gehad Julius….hoe is het nu met je?’ ‘Je weet toch , Jane, onkruid vergaat niet’ en weer moest hij kuchen terwijl hij probeerde te lachen.

  Jane keek hem nadenkend aan en vroeg dan aan hem of hij haar kon helpen bij het invullen van een paar open vragen van haar.

  Jonas was al door commissaris Cortez heel voorzichtig ondervraagd en had moeten vaststellen dat hij zich heel veel dingen niet meer kon herinneren .

  ‘Misschien moet je alles maar opschrijven wat in je opkomt.’ had Cortez tegen hem gezegd en liet bij het volgende bezoekje een schrijfblok en een pen bij hem achter. Vooral s’ nachts als hij niet in slaap kon komen kwamen flarden in zijn herinnering terug en die schreef hij nu elke keer op.

  Jane had aan Cortez gevraagd of er dingen waren die zij liever niet met Julius moest bespreken. Maar Cortez zei dat Julius nu sterk genoeg was om alle feiten te kunnen verwerken. Misschien bracht hem dat wel op het juiste spoor om zijn herinnering weer terug te krijgen. Julius wist niets van de ontvoering van de meisjes, de dode op de ‘Bella Mare’ of wie het op hem had gemunt.

  Jane had de gewoonte om foto’s van alle personen die zij tegenkwam in deze zaak op haar ipad op te slaan. Julius herkende de meeste mensen van de familie Bernado en ook de vrienden .

  Zij liet Julius alle foto’s zien en tenslotte gaf zij hem een folder van San Rebate Chemicals in zijn hand waar de directieleden op afgebeeld waren. Spontaan wees Julius naar een foto en riep ‘Antonio’. ‘Oh’ zei Jane verbaast ‘ken je hem?’

  Julius vertelde haar dat dit een vriend was van Jonas. Hij moest blijkbaar even nadenken over iets wat hem niet te binnen wilde schieten en schudde dan zijn hoofd. Vragend keek hij Jane aan en vroeg aan haar of het wel nog goed zou komen met hem.

  Zij stelde hem gerust en zei dat het soms een poosje kon duren en dat hij vooral geduld moest hebben met zichzelf. Zij beloofde hem dat zij gauw weer zou komen en liet haar kaartje bij hem achter. ‘Jij kan mij altijd bereiken Julius .’

  Zachtjes trok Jane de deur achter zich dicht en liep in de richting van de balie waar de drie verpleegsters een kleine koffiepauze hadden ingelast. Naast hen stond een jonge man die op haar afkwam, zich voorstelde als doctor Frank Molinero en haar vriendelijk begroette. Hij vertelde haar dat zijn moeder Engels en zijn vader Spaans was en dat hij in Engeland zijn opleiding had gehad.

  Jane had het gevoel dat hun ontmoeting niet toevallig was en dat hij hier op haar had gewacht. ‘Ok doctor…..wat wilde U mij vragen?’ zei zij met een licht ironische ondertoon.

  Hij keek haar verbaasd aan en was even perplex door haar directe benadering.. ‘Wat ik U wilde vragen is heel eenvoudig, Mevrouw Clarence. Heeft Julius hier familie wonen? Als dat zo is dan willen wij graag vanuit het ziekenhuis contact met ze hebben. ‘

  Jane voelde ineens angst opkomen en vroeg zachtjes ‘Waarom, doctor. Is het zo ernstig?’ Frank Molinero keek haar rustig aan en begon dan uit te leggen dat Julius door een klap op zijn hoofd een fractuur had opgelopen die ook de oorzaak was van de verlamming in zijn beide benen.

  ‘Hij is verlamd?’ vroeg Jane aan Molinero en de ontzetting was haar aan te zien. Molinero ging zich verontschuldigen. Hij had geen idee gehad dat zij niet op de hoogte was van de verlamming. Waar het hem om ging was dat een operatie mogelijk was die ondanks de hoge risicofactor een kans op succes had.

  Jane begreep het meteen en verzekerde hem dat de Bernado-familie die extra kosten zou betalen en als Julius het wenste ook zijn ouders uit Argentinië zou over laten vliegen. Zij zou morgenochtend via de accountant van de familie alles laten regelen met de administratie van het ziekenhuis. Dokter Molinero keek opgelucht en bedankte haar hartelijk.

  Toen Jane weer in de taxi naar de haciënda zat was het al vier uur ‘s-morgens en had zij moeite om haar ogen open te houden.

  Hoofdstuk 49

  Rond half drie ‘s-nachts was Melua dan eindelijk zelf wakker geworden. Blijkbaar had de urenlange slaap haar goed gedaan. Zij leek veel vrolijker en was vriendelijk tegen iedereen. Zij wilde alles weten wat er in de tussentijd was gebeurd en had een enorme dorst.

  Om drie uur verlieten Ramon en Martin zachtjes het hol en slopen voorzichtig het weggetje naar boven om uit te vinden of het intussen veilig was voor hun groep.

  Halverwege het paadje draaiden zij weer om. In de verte was geroep en hondengeblaf te horen en zij konden door de harde wind niet uitmaken hoe ver weg het was. Dat liet alleen de conclusie toe dat men intensief naar hen zocht en het zou een kwestie van tijd zijn voordat men hen met honden op het spoor kwam.

  Terug in de ruimte waar iedereen op hen zat te wachten maakte Martin het kort en bondig. Hij vertelde de groep dat zij allen uit de handen van hun achtervolgers moesten blijven want hulp was onderweg. Maar absolute stilte was bij de volgende stap die zij moesten doen van het grootste belang. ‘Dus‘ zo zei hij. ‘geen gekwebbel.’

  Dana nam het woord en zei dat de meisjesgroep best het besef had wat er voor ze op het spel stond en dat iedereen aan alles zou meewerken.

  ‘En dan nog iets Martin……. wij hebben ons uit al die ellende weten te redden zonder jullie hulp en dat jullie ons nu helpen vinden wij geweldig. Beschouw ons gewoon als vrienden en niet als kleuters…. ok?’

  Verbaasd keek Martin Dana aan en dan in de rondte naar de meisjes. ‘Sorry’ zei hij ‘zo heb ik het niet bedoeld.’ ‘Als je dat maar weet…. dus wat verwacht je nu van ons?’ zei Laura bitsig.

  Martin legde uit dat Ramon en hij voorzichtig het pad naar boven waren geklommen en dat zij in de verte hondengeblaf hadden gehoord. Dat betekende dat men gericht naar hen op zoek was en de honden het werk liet doen. Blijkbaar was men in het begin van het park begonnen en zocht systematisch richting kust.

  Voor hun groep, zo zei Martin, was er nog maar één uitweg en die ging naar beneden naar de baai en de hutjes. Maar daar kon geen ‘Bella Mare’ komen om hen op te halen.

  Martin zag dat Melua driftig gebaarde en iets wilde gaan zeggen tegen hem. Zij keek hem aarzelend aan en legde dan omslachtig uit dat het wrak dat de toegang blokkeerte naar de baai nep was en door een hendel in een van de hutten hydraulisch opzij kon worden getrokken. Zo konden ongewenste bezoekers geweerd worden.

  Martin besloot niets van zijn twijfels te laten merken. Met Melua kwam je steeds weer voor een verrassing te staan.

  ‘Slim bedacht’ zei hij en bedankte Melua voor haar informatie. ‘Weet je ook hoe men het bedient? ‘Melua knikte en vertelde dat zij het vaak had moeten bedienen om diverse schepen van smokkelaars de baai in te laten.

  Blijkbaar was Melua onder de indruk dat men haar de gehele tijd had mee vervoerd naar de diverse schuilplaatsen en niet had achtergelaten. Misschien had zij nu ook het gevoel gekregen dat zij volop bij de groep hoorde. Zij vertelde zachtjes dat zij een schuilplaats voor de groep daar beneden wist die, zo zij hoopte, niet bij de huidige nieuwe eigenaar van dit gebied bekend was.

  Deze kelderruimte lag direct bij de steiger en had slechts één toegang. ‘Dus…. Wij moeten naar beneden klauteren en ons daar schuil houden tot de ‘Bella Mare’ ons kan oppikken deze ochtend! ’ vroeg Martin. Hij hoopte dat er genoeg enthousiasme in zijn stem lag om iedereen te overtuigen dat dit een makkie was om te doen.

  ‘Wij laten alle overbodige dingen hier achter …… alleen jullie persoonlijke dingen nemen jullie mee. Help elkander als het nodig is maar ik smeek jullie ….geen geluiden. Dat kan ons verraden!’ Hij keek in de rondte of iedereen hem had begrepen.

  Kalif kwam het hol binnen en moest even op adem komen. Hij was een stukje het pad naar beneden afgedaald en moest tegen de harde wind weer naar boven. ‘Het eerste stuk is wat steil en bochtig maar dan gaat het recht naar beneden. Halen jullie met gemak’ en hij glimlachte breed toen hij dit zei.

  Van daarboven had hij kunnen zien dat er geen voertuigen meer stonden voor de hut beneden en er brandden ook geen lichten meer. Zij konden alleen maar hopen dat hun geuren en sporen door de harde wind minder sterk te traceren waren en dat beneden geen verrassingen op hen wachtten.

  Ramon was de eerste die op stap ging met een groepje meisjes . Dan na een paar minuten volgde de rest. Kalif had aangeboden om Melua het eerste gevaarlijke stuk op zijn rug te dragen. Zij was nog een beetje onzeker op haar benen en nam zijn aanbod graag aan.

  Martin volgde als laatste. Steeds bleef hij staan om te luisteren naar de geluiden die hem bereikten en door de storm sterk vervormd naar ze toe kwamen. De gedachte dat op het laatst nog iets mis kon gaan was ondraaglijk voor hem.

  Beneden aangekomen was alles rustig. Niemand stond op wacht. Melua liep vlug met Martin het open gedeelte over in de richting van de steiger. Niets gebeurde.

  Slechts enkele meters vanaf de steiger lag de toegang naar de kelderruimte. Melua had gelijk…. Dacht Martin. Hij zou dit zeker over het hoofd hebben zien als hij het niet wist.

  Er gingen zeven treetjes naar beneden en de brede houten deur opende met een vreselijk geknars en Martin hoopte dat het geluid verloren was gegaan in de de storm.

  Die ruimte beneden was laag maar verrassend groot en er stonden nog houten kisten en vaten verspreid in de ruimte. Er stond zelfs nog een houten picknicktafel met twee banken aan weerszijden. Boven de tafel hing een fitting met een gloeilamp erin.

  Martin knikte goedkeurend tegen Melua en liep dan naar buiten om het sein te geven voor de anderen om over te steken. Hij voelde een enorme last van hem afvallen toen iedereen in de ruimte verzameld was.

  Zwijgend keek iedereen in de rondte en Julia fluisterde tegen Dana met een grijns ‘Charming!’

  Melua was met Martin inmiddels al naar een van de opslaggebouwen gelopen. Zij liet aan Martin zien waar de hendel verborgen was. Blijkbaar was de stroom weer overal ingeschakeld want als bij toverslag zag je buiten in de baai het wrak van polyester naar rechts opzij schuiven. Alleen aan de kleine golfjes in het water kon je zien dat er iets in beweging was.

  Martin was bang geweest dat de geluiden van het wrak of de hydraulische installatie hen zouden kunnen verraden. Maar er was alleen maar een zwak gezoem te horen. De weg was vrij voor de ‘Bella Mare’.

  Toen zij terugkwamen was Kalif al weer zachtjes met Alida aan het bellen en haar de nieuwe situatie aan het uitleggen. ‘Zij gaan nu op weg met de ‘Bella Mare’ zei hij tegen iedereen en zag alleen maar blije hoopvolle gezichten.

  Hoofdstuk 50

  Commissaris Carlos Lorenzo was ieder uur zeer nauwkeurig op de hoogte gebracht van de recente ontwikkelingen in de ontvoeringszaak.. Deze nacht was de spanning om te snijden. Het was net alsof je in een zenuwslopende film zat en op de ontknoping wachtte.

  Zonet had hij Kasim’s bericht gelezen en hij moest toegeven dat Jane Clarence capabele mensen in haar dienst had. Haar naam had blijkbaar in deze zaak al genoeg krediet om een Algerijnse minister zo ver te brengen dat hij onmiddelijk een speciale eenheid soldaten erop af stuurde.

  Lorenzo was nu van Alicante op weg naar Manuel Cortez in Torrevieja. De auto werd bestuurd door zijn assistent Pedro Caval, die vrijwillig zijn vrije nacht had ingeleverd om met hem mee te gaan.

  Commissaris Cortez was een van de slimste collega’s die Lorenzo kende en hij gaf hem alle steun die hij kon geven in deze vertakte zaak. Hij had ervoor gezorgd dat de pers terughoudend was in haar berichtgeving en dat de overheden een afwachtende houding aannamen.

  Nu een inval gepland was bij San Rebate Chemicals en ook bij de villa van Adrian de Silva vroeg hij aan Cortez of hij er zelf ook bij mocht zijn.

  Verbaasd had Lorenzo gelezen dat er blijkbaar een tweelingbroer van Adrian was opgedoken die tot nu toe nog niet bekend was in het dossier.

  Hij zuchtte diep. Eerst was de redding van de meisjes van het grootste belang.Daarna kon men zich concentreren op het oplossen van de twee moorden en de moordpogingen.

  Zij arriveerden net in Torrevieja toen Cortez zijn laatste instructies aan de mannen van het actieteam gaf. Men was gereed om te vertrekken en de mannen wisten naar wat en naar wie men op zoek was. De toestemming voor de huiszoekingen waren minuten ervoor door een koerier van de officier van justitie aan Cortez overhandigd.

  De vermoeidheid van de laatste dagen waren aan Cortez’ gezicht af te lezen. Vriendelijk begroette hij zijn collega’s en nodigde hen uit om in zijn jeep mee te rijden. Zo hadden zij nog even tijd om dingen te bespreken. Tot het bedrijf en tot de villa van de Silva waren het amper 20 minuten. Halverwege splitste het konvooi in twee groepen.

  Elke groep bestond uit een twintigtal goed getrainde politieagenten die er door hun outfit en hun zware bewapening indrukwekkend uitzagen. Ook reden er nog zes rechercheurs in burgerkleding in twee andere auto’s mee.

  Precies om vier uur dertig vonden de invallen plaats zowel bij de villa de Silva als ook bij de fabriek van San Rebate Chemicals.

  Cortez wist niet wat hij kon verwachten in de bedrijfsruimtes van San Rebate Chemical. In de laatste twee dagen was er bijzonder veel vrachtvervoer van en naar het bedrijf door de plaatselijke politie gemeld.

  Tot zijn grote verbazing waren alle productieruimtes en ook de opslagloodsen van het bedrijf totaal leeg. Alles van de laboratoria waren volledig gestript en niets duidde erop dat hier ooit was gewerkt en geproduceerd.

  Alleen de nachtportier bij de ingang en twee mannen van de bewaking waren in het lege gebouw aanwezig. Die drie mannen waren niet op de hoogte wat er in hun bedrijf gebeurd was. Het was hen verteld dat er een reorganisatie plaats zou vinden. Een groot aannemersbedrijf zou al de opdracht hebben gekregen om een grootschalige verbouwing door te voeren.

  Alleen de kantoren waren nog ingericht maar de volledige administratie en alle computers waren niet meer aanwezig. Voor Cortez was dit een slag in het gezicht. Wie dit gepland had was al lang met de uitvoering van zijn plan bezig geweest en wilde nu alle sporen uitwissen.

  Een van de rechercheurs kwam naar Cortez toe met de mededeling dat hij net opgebeld was door een collega. Ook in de villa van Adrian de Silva was niemand aangetroffen behalve een geschrokken huishoudster die alleen wist dat de de Silva’s op reis waren. Uit de villa was alles wat er was aan administratie en computers meegenomen.

  De betreffende collega had een folder van het bedrijf aan de huishoudster laten zien en gevraagd of zij iemand op de foto’s herkende. Zij wees twee Chinese mannen aan en noemde de naam van Adrian de Silva. Zij zei dat de twee Chinese heren hier in het basement in een van de gastenverblijven woonden en bevestigde dat zij in een grote zwarte auto reden met getinte ruiten.

  Cortez schudde vermoeid zijn hoofd en begreep ineens dat het mogelijk was dat hij aan het lijntje was gehouden door Mercedes de Silva. Had zij voor iedereen een toneelstukje opgevoerd om tijd te winnen?

  Hij liet het commissariaat opbellen en de aanwezigheid van Jonas checken. Zijn angstige vermoeden werd bevestigd. Jonas was verdwenen. Zat hij ook in het complot?

  Lorenzo zag de teleurstelling van Cortez over het feit dat deze invallen op niets waren uitgedraaid en zijn twijfels of hij dit had kunnen voorkomen.

  Cortez had net iedereen laten verzamelen om terug te gaan toen zijn telefoon een decent seintje gaf. Er was een melding binnengekomen van de gemeentepolitie in Guardemar. Op het industrieterrein was een felle brand uitgebroken bij het gebouw van de ‘Albert Bernado Corporation’. Het gebouw zelf was totaal uitgebrand maar twee personen waren op tijd gered. Een oplettende automobilist, die vroeg naar zijn werk reed, had alarm geslagen.

  De twee personen waren een man en een vrouw die beiden geboeid opgesloten hadden gezeten in het bedrijfsgebouw. Blijkbaar waren zij voor die tijd ook nog behoorlijk mishandeld.

  Met zware rookvergiftigingen waren zij naar het ziekenhuis gebracht. De redding vond plaats vlak voordat het gebouw verwoest werd door diverse heftige explosies veroorzaakt door al de chemicalien die in het gebouw aanwezig waren. De namen van de twee slachtoffers waren inmiddels ook bekend. De man hete Jonas Fuentes en de vrouw Mercedes de Silva.

  Hoofdstuk 51

  Het was rond vier uur dertig toen de ‘Bella’ Mare’ de haven van Port Say verliet. De zee was nog steeds onstuimig maar de storm had aanzienlijk aan kracht verloren. Stampend baande zich de boot een weg naar de open zee.

  Kort daarvoor had Juan nog voor iedereen een stevige maaltijd in de kleine kombuis gemaakt. Eieren met bruine bonen en spek van Oscar Meyer. ‘Snoepspek’ noemde Juan de slierten uitgebakken spek.

  Juan zag de aarzeling op de gezichten van Alida en Sila maar kon hen toch overtuigen dat zo’n maaltijd beslist nodig was voor hun maag om de ruwe zee te trotseren. Juan had gelijk ….het spek rook verrukkelijk en smaakte precies zoals hij had gezegd.

  Sinds Rubio en Juan niet meer actief bezig waren met de beroepsvisserij hadden zij de trawler om laten bouwen tot kleine cruiseboot met de mogelijkheid om te vissen in de gehele middellandse zee. In totaal waren er zes ruime cabines met twaalf slaapplaatsen aan boord voor gasten en vier kleine hutjes voor de bemanning. Julius Mendoza was af en toe met hen mee gevaren en had de gasten dan met zijn Argentijnse kookkunsten verwend.

  Voordat de ‘Bella Mare’ vertrok had Kasim nog een kort telefoongesprek gevoerd met een optimistische Kalif. ‘Deze keer lukt het’ had hij vrolijk gezegd en nog eens uitgelegd waar zij zich nu bevonden.

  Even later kwam er een fax van commissaris Lorenzo met de nieuwste ontwikkeling thuis. Zijn berichten waren niet erg hoopvol. Iemand was intensief bezig om zijn sporen uit te wissen door steeds meer misdaden te plegen.

  Na een poosje waren Alida en Sila aan het slingeren van de boot gewend. Rubio had erop aangedrongen dat iedereen zijn zwemvest aantrok. Hij stond achter het stuur alsof de zware golven die op de ‘Bella Mare’ afkwamen heel gewoon waren en maakte er zelfs nog grapjes over.

  Alles aan boord wat door het slingeren stuk kon gaan of rond kon vliegen was vastgegespt of in kisten opgeborgen.

  Na een half uur varen passeerde de boot een uit de kust stekende kaap en kwam daarna voor korte tijd in wat rustiger vaarwater terecht. Rubio was een heel eind uit de kust gebleven. Op de radar was goed te zien hoe grillig de kust verliep. Tegen zes uur ‘s-morgens hadden zij hun einddoel bereikt.

  Voorzichtig in een slakkentempo manoeuvreerde Rubio de ‘Bella Mare’ naar de ingang van de baai. Hij zag in het heldere maanlicht de steiger liggen die beslist niet langer was dan dertig meter. De baai was groot genoeg om te keren om voor het vertrek in de juiste vaarrichting te liggen.

  Zij waren nog bezig met het aanleggen toen Martin de steiger op kwam lopen. Hij begroette Gamal en Kasim die de boot losjes vast maakten aan de bolders.

  Zij moesten alles heel erg vlug doen voordat het geluid van de scheepsmotor hun tegenstanders alarmeerde. In groepjes van drie stuurde Ramon de meisjes naar buiten en zei dat ze zo snel mogelijk over de steiger moesten rennen en dan de touwladder omhoog kllimmen . De mannen hielpen hen aan dek en Alida en Sila wezen hun de weg naar beneden.

  Het liep alles zo probleemloos alsof het al maanden was ingestudeerd. Het geheel had nog geen kwartier geduurd en iedereen was weer veilig aan boord en de boot op weg naar buiten.

  Rubio en Juan waren op de brug gebleven en hielden de omgeving in de gaten . Zij zagen wat auto’s van de berg naar beneden komen in een sneltreinvaart maar die waren te laat om hen nog op te houden. De ‘Bella Mare’ was al op weg naar het zeegat …… op weg naar haar thuisland.

  Het was een vreselijk gekakel beneden in de salon waar iedereen met gelukkige gezichten dicht bij elkaar zat en zich liet verwennen door Juan met drinken of eten. Sommige meisjes konden hun emotie niet bedwingen en begonnen te huilen. Het waren meer tranen van geluk die de ontlading waren van het bevrijdende gevoel dat hun vlucht nu over was. Van uitputting vielen een paar meisjes in slaap ondanks het stampen en schudden van de boot.

  Sila had ervoor gezorgd dat de meisjes na al die dagen hun kleding verwisselen konden en ze beloofde dat hun families zo spoedig mogelijk op de hoogte werden gesteld.

  Zij had inmiddels haar rapport doorgestuurd aan Jane Clarence . Zij opperde dat het mooi zou zijn als alle meisjes nog eventjes met elkaar konden uitrusten op de haciënda van de Bernado’s om in de stilte daar tot rust te komen en dingen uit te praten voordat zij weer in hun eigen drukke leventje terugkeerden. Zij vroeg aan Jane wat zij ervan dacht en zij vroeg het ook aan Kasim en Gamal.

  Hetzelfde had Kasim dan ook voorgesteld aan commissaris Lorenzo. Hij had aan de commissaris ook namens de schippers van de ‘Bella Mare’ gevraagd in welke haven zij verwacht werden en of het wel verstandig was om de pers en televisie hierbij aanwezig te laten zijn. Sommige van de meisjes waren behoorlijk getraumatiseerd. Zij hadden even tijd en rust nodig en Sila’s idee was het overleggen waard.

  Misschien was het dan ook mogelijk om hun verklaringen over alles wat er allemaal gebeurd was op te nemen .

  Lorenzo’s antwoord kwam vrijwel direct. ‘Vraag aan Rubio of ‘ Cabo Roig’ voor hem uitkomt. Haciënda goed idee….werken eraan.’

  Kasim liep met de boodschap van Lorenzo naar de stuurhut. Rubio kende het kleine beschutte haast intieme haventje in een baai en wist dat het niet geschikt was voor de ‘Bella Mare’. Hij had Julius er wel eens naartoe gereden die als hulpkok had gesolliciteerd bij het restaurant dat pal aan het water gelegen was. Hij had op het terras zitten wachten, de bedrijvigheid van de jachthaven en de kleine scheepswerf gadegeslagen en gedacht dat dit een prachtig plekje was om weer terug te komen. Rubio legde zijn probleem voor aan Juan en die wist een schitterende oplossing.

  Hoofdstuk 52

  Cortez was net weer terug op zijn kantoor toen hij werd opgebeld door Sheng Wang. Het duurde even voordat Cortez begreep dat het hier om een van de mededirecteuren ging van San Rebate Chemicals, die hem zo spoedig mogelijk wilde spreken in verband het politieoptreden op het bedrijfsterrein. Hij drong nogal aan en zei dat zijn advocaat hem dit gesprek had aangeraden.

  Zij spraken af om zeven uur in het kantoor van Cortes. Wang’s advocaat en ook zijn zakenpartner Tao Chen zouden dan ook aanwezig zijn. Dat gaf Cortez even de gelegenheid om nog even een douche te nemen en een dampende kop verse koffie.

  Commissaris Lorenzo was net op de afdeling van Cortez binnengekomen. Opgelucht en blij vertelde hij Cortez van de geslaagde redding van de ontvoerde meisjes die nu op weg waren op de 'Bella Mare’ naar Torrevieja.

  Cortez vertelde van het telefoongesprek dat hij zonet had gehad en nodigde Lorenzo uit om bij het gesprek met de Chinezen en hun advocaat aanwezig te zijn.

  Om zeven uur precies stapten de twee Chinezen en hun advocaat, Dr. Alonso Ortiz, het kantoor van Cortez binnen. Sheng Wang vroeg of Ortiz eerst namens hen een korte verklaring mocht afgeven. Ortiz legde uit dat hij al langer had aangedrongen bij zijn cliënten om aangifte te doen bij de politie maar zij waren te doodsbenauwd om dat te doen voor het afhandelen van hun laatste transacties bij San Rebate Chemicals.

  De eerste tijd na de gedeeltelijke aankoop van San Rebate Chemicals ging alles prima. Zijn cliënten hadden precies dat gekregen wat zij graag wilden…..een basis in Europa. De productie en ook de omzet waren buitengewoon goed en de samenwerking met de de Silva’s uitstekend.

  De verandering begon met Adrian de Silva’s ziektesymptomen. Hij verwaarloosde zijn taken, kwam afspraken niet meer na en verduisterde grote sommen gelds uit het bedrijf. Daarna nam Mercedes zijn taken over en maar zij had de grootste moeite om het bedrijf te leiden.

  Zij stuurde Adrian voor een paar weken naar Argentinië waar zijn zus woonde. In die tijd dook Antonio op bij Mercedes. Adrian had vaag over Antonio gesproken….het zwarte schaap van de familie had hij altijd gezegd.

  Antonio was al dat wat Adrian niet meer was: energiek en dynamisch. Hij beloofde het bedrijf binnen de kortste tijd uit de rode cijfers te halen met een nieuwe productie .

  Mercedes was niet opgewassen tegen de geslepen Antonio. Hij gebruikte het bedrijf gewoon als productieplaats om op grote schaal verdovende middelen en vooral partydrugs te produceren. De meeste van de arbeiders waren vervangen door goedkope krachten uit Marokko en Algerije waar Antonio ook al een netwerk had opgebouwd.

  Op alle belangrijke functies werden zijn eigen mensen neergezet die een waar schrikbewind voerden. Sheng Wang en zijn partner Tao Chen hadden geen verweer tegen deze groep en moesten leven met grote stress en onder constante bedreiging.

  Nu was het een feit, zo eindigde Ortiz, dat niets meer van San Rebate Chemicals over was. Zijn cliënten en ook Mercedes werden gedwongen om toe te kijken hoe hun bedrijf alleen nog als een lege cocon overbleef. Constant werden zij gechanteerd met moord-dreigingen. Mercedes had haar verzet haast met haar leven moeten betalen en Jonas was een menselijk wrak geworden door toedoen van deze crimineel. Blijkbaar waren nu de activiteiten van Antonio in drugs en slavenhandel verplaatst naar Marokko of Algerije.

  ‘En dan nog iets’ zei Ortiz ‘ er wordt gezegd dat hij hier in de regio een vriendin heeft die hem bij dit alles heeft geholpen.’

  Cortez en ook Lorenzo hadden aandachtig geluisterd en notities gemaakt. ‘En nu wilt U zeker aangifte doen’ zei Cortez en keek iedereen vragend aan.

  Er kwam een hevige reactie van de twee Chinezen. Zij schudden met hun hoofden en gebaarden ‘nee’ met hun handen.

  ‘Nee’ zei Dr. Ortiz langzaam. ‘Mijn cliënten nemen hun verlies. Nee, …….zij zijn blij dat deze nachtmerrie over is en willen niets meer met Antonio en zijn bende te maken hebben. Als de situatie mocht veranderen is dat een andere zaak. Maar voorlopig….’ Hij maakte zijn zin niet af maar opende zijn aktetas en haalde een stapel papieren tevoorschijn.

  Hij legde uit dat hij diverse kopieën had laten maken en de belangrijkste items op papier had laten zetten voor gebruik bij de politie-dossiers. Zijn visitekaartje legde hij apart op het bureau van Cortez. ‘Via deze nummers kunt U mij altijd bereiken’. voegde hij eraan toe.

  ‘Wat gebeurt er nu met San Rebate Chemicals?’ vroeg Cortez belangstellend.

  ‘Ons ligt een bod voor van een grote hotelketen maar dat moeten wij nog bestuderen en met Mercedes de Silva bespreken als zij weer beter is.’

  Toen het gezelschap weer was vertrokken keek Cortez zijn collega vragend aan. Lorenzo wist precies wat Cortez hem wilde vragen. Hij had gehoord wat Dr. Ortiz zei en over nagedacht wie van de groep betrokkenen in deze zaak een verhouding had met Antonio de Silva. Natuurlijk zou het ook een totaal vreemde kunnen zijn.

  Hij antwoordde heel erg traag als of hij niet zeker was van zijn conclusie. ‘Voor mij komen dan alleen maar twee vrouwen in aanmerking die een relatie met Antonio gehad zouden kunnen hebben…..de ene is Carmen en de andere zou Amanda kunnen zijn.’

  Hun discussie werd onderbroken door de zoemer van de telefoon van Cortez. Hij meldde zich en luisterde. Zijn gezicht werd steeds ernstiger toen hij de verbinding verbrak. Hij zuchtte diep en streek met zijn hand over zijn vermoeide ogen. ‘De brandweer heeft een zwaar verminkt lijk gevonden in het uitgebrande laboratorium van de Albert Bernado Corporation.’ zei hij met hese stem. ‘ Ze vermoeden dat het Amanda Bernado is.’

  Hoofdstuk 53

  Jane had in haar beroepsleven veel te maken gehad met geweld en dood. Zij kon wel tegen een stootje zoals men pleegt te zeggen. Maar deze ochtend had zij de grootste moeite om overeind te blijven bij het identificeren van het lichaam van Amanda.

  De schok was erg groot. Hier ging het om moord. Amanda’s lichaam was geboeid aan handen en voeten en zij had een grote wond op haar achterhoofd.

  Een van de leden van het onderzoeksteam dat bezig was sporen te verzamelen haalde een klein flesje met Spaanse cognac uit zijn aktetas en bood het Jane aan.

  ‘Voor noodgevallen’ zei hij haast verontschuldigend tegen haar. Jane nam een flinke slok uit het flesje en voelde dat de vloeistof de opkomende misselijkheid verdreef. ‘Dank je wel’ zei zij zachtjes tegen de man en liep terug naar Cortez die op haar stond te wachten.

  Zij knikte met haar hoofd en veegde de tranen van haar gezicht. Nu moest zij sterk zijn. Nu was er even geen tijd voor diepe rouw. Zij wilde helpen uit te vinden waarom deze misdaad werd gepleegd en door wie.

  Cortez keek haar aan. Ze voelde zijn onderzoekende blik en zei dat zij het wel aankon. Cortez bracht haar naar buiten en zij gingen in zijn auto zitten.

  ‘Waarom is zij pas later ontdekt?’ vroeg zij aan Cortez. Hij legde haar uit dat Mercedes en Jonas vooraan in Jonas kantoor werden gevonden maar dat Amanda in het laboratorium lag waar het vuur was ontstaan.

  Het vuur daar werd steeds aangewakkerd door de hevige explosies van alle mogelijke chemicaliën. Bovendien was de toegangsdeur van het laboratorium voorzien van een beveiliging en moest geforceerd worden.

  De medewerkers van het forensisch team moesten nog verder onderzoek doen maar nu al gingen zij ervan uit dat Amanda al gedood was voordat het vuur werd aangestoken.

  ‘Als iemand deze drie mensen wilde doden waarom waren Mercedes en Jonas dan apart opgesloten. De kans dat zij het niet zouden overleven was toch vele malen groter in het laboratorium. Heb je die twee nog gezien voordat zij met de ambulance werden weggebracht?’ vroeg Jane aarzelend aan hem.

  Cortez keek haar verbaasd aan en schudde dan zijn hoofd. Het was even stil. Dan pakte Cortez zijn telefoon en belde met een van zijn rechercheurs die meegereden was naar het ziekenhuis om daar op de twee bewakingsagenten te wachten. Hij gaf hem de opdracht om de arts die de slachtoffers behandelde te vragen naar de aard van hun verwondingen en hoe zwaar de rookvergiftiging bij beiden was. Bovendien wilde hij ook een bloedmonster en deze laten controleren op verdovende middelen. Deze taak had de hoogste prioriteit omdat het hier om een moordzaak ging.

  Jane had met een strak gezicht naar zijn gesprek geluisterd. Haar aandacht werd opeens getrokken door een zwaaiende jonge man die achter het door de politie gespannen lint stond. Zij stapte uit de auto en liep naar hem toe. Het was Chris, de sympathieke stagiaire van Amanda, die met een wit weggetrokken gezicht naar de smeulende resten van zijn voormalig stagebedrijf keek.

  Ongelovig keek hij haar aan toen hij van het drama hoorde dat zich hier had voltrokken. Onhandig veegde hij met zijn mouw zijn tranen uit zijn gezicht, liep naar haar toe en omarmde Jane. ‘Gecondoleerd, Jane’ zei hij heel eenvoudig ‘zij was een geweldige vrouw.’ Jane was heel ontroerd door zijn spontane reactie.

  Zij hadden blijkbaar dezelfde gedachte. Geschrokken keken zij elkaar aan. Allebei dachten zij ineens aan Dana en hoe treurig haar thuiskomst zou zijn. Haar grootmoeder zwaargewond in het ziekenhuis en haar moeder gedood.

  Jane slaakte een zucht. Zij hoorde dat de telefoon van Cortez overging en wachtte gespannen af. Chris vroeg zachtjes aan haar of zij al wist wie voor de brand verantwoordelijk was. Jane schudde haar hoofd en keek afwachtend naar Cortez.

  Cortez kwam naar hen toe en begroette Chris. Dan keek hij naar Jane. ‘Heb je het hem verteld’ vroeg hij zachtjes. Jane knikte.

  Cortez was blijkbaar geschrokken van het bericht dat hij zo net van een zijn rechercheur had gehoord. Bij alle twee slachtoffers was gelijk al in de ambulance bloed afgenomen en het resultaat was verrassend. Blijkbaar had Mercedes een zware injectie met een verdovend middel gekregen en zij had het meeste letsel van de twee.

  Het onderzoek van het laboratorium wees uit dat de dader niet van plan was geweest om Mercedes ooit wakker te laten worden. Mercedes lag nog steeds aan het zuurstofapparaat terwijl Jonas weer normaal kon ademen en verder weinig mankeerde. Bij hem waren er zwakke sporen van een of ander partydrug gevonden en restanten van insuline.

  De rechercheur had nog gesproken met het personeel van de ambulance. De touwen van de pols en de voeten van Mercedes waren heel erg strak gebonden en moesten doorgesneden worden. Niemand van het ambulancepersoneel kon zich herinneren dat Jonas door hen was geholpen met zijn boeien.

  ‘Jij had een vermoeden, Jane?’ vroeg Cortez aan haar. ‘Het was eerder een wantrouwen tegen drugsverslaafden.’ zei Jane met een zijdelinkse blik op Chris. Chris keek beiden aan en vroeg dan beleefd ‘Mag ik vragen wie jullie bedoelen met drugsverslaafd ?‘ ‘Natuurlijk Chris. Wij hebben je vriend Jonas in verdacht ’ zei Jane.

  Chris keek alle twee ongelovig aan en schudde dan met zijn hoofd. ‘Nee’ zei hij zeer beslist ‘dit moet een vergissing zijn. Jonas was diabeet en moest zichzelf injecteren…en hij was homo…maar drugs …dat is echt uitgesloten.’

  Cortez en Jane moesten de woorden van Chris even verwerken. Voorzichtig vroeg Cortez wat hij bedoelde met ‘homo’.

  Dan vertelde Chris dat Jonas een intelligente en integere man was. Hij had tijdens zijn stage heel veel van hem geleerd. Maar hij was ook heel erg onzeker over zichzelf. Chris had Jonas en Antonio een keer gezien toen hij was gaan stappen in Alicante. Die twee kwamen gearmd uit een bekende homoclub en stapten in de auto van Antonio.

  In het begin was het behoorlijk verwarrend geweest omdat hij Antonio voor Adrian aanzag en niet begreep dat het hier om een tweeling ging. Dat Adrian een verhouding had met Albert werd hem pas later duidelijk.

  Chris kon zich voorstellen dat Jonas heel bang geweest moest zijn dat zijn vrouw of een van zijn kinderen achter zijn geaardheid zouden komen. Chris schudde opnieuw zijn hoofd en herhaalde dat hij nooit iets van drugsgebruik bij Jonas had bemerkt.

  Chris vertrok weer en commissaris Cortez keek Jane aan en vroeg wat zij hiervan dacht. Was dat mogelijk dat een tweeling die zo verschillend van karakter waren toch de voorkeur voor dezelfde seksuele geaardheid had?

  Jane dacht even na en zei dan ‘Het verhaal over de drugsverslaafdheid van Jonas heeft ons maar één persoon verteld en dat was Jonas zelf! ‘

  Hoofdstuk 54

  Het was s’ morgens rond halfnegen toen Filip met een beker dampende koffie de slaapkamer van Tereza binnenkwam. Om drie uur ‘s-nachts kon de dienstdoende arts in het ziekenhuis Tereza pas overtuigen om naar de haciënda te gaan in plaats van in het ziekenhuis te wachten tot Isabel wakker zou worden.

  De arts had uitgelegd dat de toestand van Isabel nu stabiel was. Men had haar in een kunstmatige coma gebracht om haar lichaam de tijd te geven om zich herstellen. Hetzelfde was ook met Adrian gebeurd. Op de vraag van Filip hoe Adrians kansen waren had de arts met een aarzeling in zijn stem gezegd ‘Wij blijven hopen’.

  Tereza rook de verse koffie en opende haar ogen. Af en toe was zij in de afgelopen nacht in een onrustige slaap gevallen en dan weer wakker geschrokken. Zij glimlachte naar Filip en vroeg aan hem of hij ook nog wat had geslapen.

  Filip ontweek haar blik en ging op de rand van haar bed zitten met een strak gezicht. Zij kon aan hem zien dat er iets gebeurd moest zijn en dat hij niet wist hoe hij het aan haar moest vertellen.

  ‘Zeg het maar, Filip’ zei Tereza zachtjes. Zij ging rechtop in haar bed zitten en keek hem aan. Hij begon eerst met de brand in Amanda’s bedrijf en vertelde dan van de redding van Mercedes en Jonas en de vondst van Amanda’s lijk. Hij barste in een woedeaanval uit en vervloekte de moordenaar terwijl de tranen over zijn gezicht liepen.

  Tereza begreep hoe moeilijk Filip het met de dood van Amanda moest hebben. Die twee hadden de laatste tijd nauw met elkaar gewerkt om Amanda’s problemen in het bedrijf op te lossen. Filip was hard geraakt door haar dood. Amanda had die dochter kunnen zijn die zij zich altijd hadden gewenst. Tereza legde haar armen om hem heen en probeerde hem te troosten.

  Door de openstaande ramen hoorden zij een auto de oprit opkomen. ‘Dat moet Jane zijn’ zei Filip ‘Zij is naar het bedrijf gereden om…’ hij maakte zijn zin niet af en wreef vermoeid over zijn ogen.

  Beneden kwamen zij allen bij elkaar in de eetkeuken bij Dionni. Woordloos omarmden de vrouwen elkaar. Het was duidelijk te zien dat Dionni had geweend. Zij was voor haar doen ongewoon rustig en zag er nog smaller uit.Zij zette de koffiekan op tafel met een schaaltje versgebakken ‘Magdalena’s’ die nog een beetje warm waren.

  Jane doorbrak de stilte die was ontstaan en begon met het nieuws dat alle ontvoerde meisjes op de ‘Bella Mare’ waren en op weg naar huis. Sila had aan haar gevraagd of het mogelijk zou zijn om de meisjes na hun aankomst eerst voor twee dagen te laten logeren op de hacienda. Dan konden zij even op adem komen na hun turbulente dagen. Misschien was dat ook goed voor Dana. Martin had al een gesprek gevoerd met haar over de aanslag op haar grootmoeder maar hoe zou zij nog bovenop dit alles de dood van haar moeder verwerken.

  ‘Kan jij deze extra drukte bolwerken, Dionni?’ vroeg Jane aarzelend aan haar. Dionni dacht even na en zei dat zij zeker hulp kon krijgen van haar twee dochters Eva en Dolores.

  Toen vertelde zei van haar avontuur gisterenavond en haalde uit haar boodschappenmand de envelop met het geld tevoorschijn. Ongelovig keek iedereen aan tafel naar de grote bundel bankbiljetten en zij moesten wel glimlachen toen zij hoorden dat het geld de hele nacht onbeheerd in de auto van Dionni had gelegen.

  Jane keek aandachtig naar het briefje dat in de envelop was bijgevoegd. ‘Ik moet even iets checken’ zei zij mompelend en liep de trap op naar boven. Zij kwam terug met een papier in haar hand en zei dan triomfantelijk ‘Ik wist dat dit niet het handschrift van Adrian kon zijn zoals iemand ons wil laten geloven. Dit hier is Adrian’s handschrift…heel mooie kleine letters met veel boogjes.’

  Dionni keek vluchtig over de schouder van Jane naar het vel papier. Dan slaakte zij een kleine kreet en liep naar het keukenkastje waar zij in een mandje alle boodschappenbriefjes van de maand bewaarde om ze dan te verwerken in haar huishoudboekje. Zij viste een papiertje eruit en legde het voor Jane neer.

  Er stond een klein simpel recept opgeschreven en het was zonder twijfel hetzelfde handschrift als op het papier dat bij het geld was gevoegd. ‘Wie heeft dit geschreven…Dionni?’ vroeg Jane vol spanning.

  Dionni had blijkbaar moeite om de naam te noemen en dan mompelde zij nauwelijks hoorbaar op een toon alsof zij het zelf niet kon geloven ‘Ana Fuente’.

  Hoofdstuk 55

  De ‘Bella Mare keerde rond acht uur ‘s- morgens terug naar de haven van Port Say. Het was duidelijk geworden dat Melua dringend medische verzorging nodig had. Haar kleine uitgemergelde lichaam schokte in krampen en vroeg om de verdovende middelen die het gewend was. Zij huilde zachtjes en Alida wiegde haar als een klein kind in haar armen.

  Op de kade in Port Say stond al een ambulance klaar om Melua naar het ziekenhuis te brengen. Iedereen aan boord nam op zijn eigen manier afscheid van haar. Melua had hen op het laatst nog het leven gered en niemand zou dit ooit vergeten.

  Ook Alida en Sila besloten in Algerije te blijven en beloofden steeds te rapporteren wat er verder met Melua gebeurde. Zij zouden haar bijstaan in het ziekenhuis en toezicht houden op haar vooruitgang.

  Bovendien zouden zij laten weten wat de inval van de speciale eenheid van het Algerijnse leger voor resultaten had opgeleverd. Alida wenste de meisjes een goede thuiskomt en benadrukte dat Algerije een prachtig en gastvrij land was. Zij hoopte dat de negatieve ervaringen gauw vergeten waren en iedereen op haar uitnodiging nog eens terug zou keren.

  Toen de ambulance en ook de auto van Alida uit zicht waren verdwenen riep Ramon de snikkende meisjes weer aan boord. ‘Kom op girls’ zei hij luchtig ‘wij hebben nog heel wat uurtjes voor de boeg.’ Inmiddels was hij eraan gewend om het in diverse talen te zeggen. Meestal lagen de meisjes in een deuk om zijn uitspraak. Deze keer gaf iedereen hem een knikje met hun hoofd of een schouderklopje.

  De sfeer onder de meisjes was heel erg goed. Als er taalproblemen waren dan was er altijd wel iemand die als tolk kon spelen.

  Dana en Elda waren de leiders van de groep. Zij hadden een geweldige vriendschappelijke band met elkaar . Het gevoel om dit allemaal samen te hebben doorstaan gaf hen allen de kracht voor het laatste gedeelte van de tocht met de ‘Bella Mare’.

  Juan stond achter het stuur toen zij de haven van Port Say verlieten. De vreselijke orkaan was inmiddels afgezwakt tot een kleine storm van windkracht zeven. Alleen de meisjes uit Oostenrijk hadden wat last van zeeziekte en Ramon had er een geweldig goed middeltje tegen. Een flink glas zelf gebrouwde kruidenjenever. Maar wat het ook was...het hielp uitstekend.

  Karim kwam ineens de salon binnen, keek rond en gaf een sein aan Martin. Martin volgde hem naar de radiohut beneden en keek hem afwachtend aan. ‘Vertel het maar’ zei hij tegen Karim.

  Karim zweeg even. Dan zei hij zachtjes dat hij aan hem moest vragen van commissaris Lorenzo om aan Dana een vreselijk nieuws over te brengen. Haar moeder was vermoord en het bedrijf van haar vernietigd. Er was daar iemand bezig om mensen te vermoorden en men wist nog niet wie.

  Martin slaakte een soort Roemeense vloek en trok wit weg. ‘Verdomd’ zei hij helemaal ontdaan. ‘Hoe is dat gebeurd?’ Hij schudde ongelovig met zijn hoofd en keek vragend naar Kasim en Gamal. ‘Welke maniak heeft dat gedaan?’ Hij ging ontdaan zitten op het smalle bankje in de hut en wachtte op verdere uitleg. Hij kon de reden niet goed begrijpen waarom een vrouw als Amanda vermoord zou zijn.

  Toen hij een beetje gekalmeerd was begreep hij waarom Lorenzo hem deze opdracht had gegeven. Hij was de enige die Dana goed kende. ‘Ik zou wensen dat ik dit niet hoefde te doen. Ik heb haar ook al het nieuws van de aanslag op haar grootmoeder moeten vertellen en nu komt dit er nog bovenop.’

  Gamal knikte met zijn hoofd en maakte met zijn handen een bezwerend gebaar en Kasim zei dat hij de enige was die het haar op een goede manier kon overbrengen.

  Martin verliet de kleine hut en liep de trap op naar boven, zich aanpassend aan de slingerende beweging van de boot. Elda stond bij Juan op de brug en keek samen met Dana naar de kustlijn die langzaam verdween. Juan had net aan de meisjes uitgelegd dat zij nog heel wat uurtjes voor de boeg hadden voordat zij in de haven van Torrevieja konden afmeren.

  Toen Martin de vrolijke gezichten zag nam hij het besluit om het vreselijke nieuws op een ander tijdstip aan Dana te vertellen. Hij zuchtte diep en liep weer naar beneden.

  Nog voordat hij de trap naar beneden was hoorde hij zijn naam roepen. Dana kwam achter hem aan en keek hem aan. ‘Wilde jij iets vertellen Martin?’ Hij ontweek haar blik en mompelde dat het kon wachtten.

  Hij keek in het verbijsterende en angstige gezicht van Dana en wist dat er geen ander moment meer zou komen. Zij kenden elkaar zo goed en zij voelde aan dat hij geen goed bericht van thuis had. Zij zochten een rustige plek en hij vroeg of Elda ook erbij wilde zijn. Beetje bij beetje kreeg Dana het verhaal te horen.

  Martin vertelde eerst voorzichtig over de brand, de redding van Mercedes en Jonas en dan de ontdekking van het lichaam van haar moeder. Dana slaakte een gil van ontzetting en vroeg aan hem of zij het wel goed had begrepen dat haar moeder overleden was bij de brand in het bedrijfsgebouw.

  Zij zag hem aarzelen en zei dan heel rustig dat zij het recht had om de hele waarheid te horen. Elda was naast Dana komen staan en sloeg haar armen om haar heen. Met hese stem vertelde Martin dat de dood van Amanda geen ongeluk was maar dat er opzet in het spel was geweest.

  Dana was merkwaardig kalm en zei tegen hem dat zij blij was dat hij de moed had gevonden het haar te vertellen. ‘Ik weet dat jullie goed bevriend waren en wat er ook gebeurt Martin…wij lossen het samen op.’

  Elda nam Dana mee naar een van de hutten waar zij tijdelijk hun intrek hadden genomen. Dana moest dit even alleen kunnen verwerken.

  Zestien jaar geleden was Martin gestopt met roken en nu hij voelde intens de behoefte naar een sigaret. Hij ging terug naar de salon beneden. Rubio zag aan hem hoe zijn gemoedstoestand was en schonk hem ongevraagd een borrel in. Hij schoof het glas naar Martin toe die het in één teug leegdronk en zich even schudde.

  ‘Dank je wel Rubio’ zei hij en gaf hem een schouderklopje ‘Dit had ik even nodig’.

  De flessen drank die Rubio aan boord had kwamen allemaal van een bioboer in de campo van La Mata die er om bekend stond dat hij uit alles wat hij ging planten ook heerlijke spiritualiën en krachtige wijnen kon maken. Zijn creativiteit legde hem geen windeieren en sinds zijn kleinzoon hem de omgang met de computer had geleerd kwamen de bestellingen ook per internet bij hem binnen.

  Gamal kwam weer de salon binnen en aan zijn gezicht kon men zien dat hij deze keer een goede boodschap te verkondigen had. Hij had net van Sila een mail gekregen en hij las het voor.

  Het Algerijnse leger had succesvol een inval gedaan in het gebouw bij de baai. Zeven personen werden gearresteerd waaronder een man uit Spanje. In vier slaapcellen beneden werden jonge meisjes met een Pakistaans of Indiaas uiterlijk gevonden die in diepe slaap waren.

  Op de eerste verdieping van het gebouw werd een volledig laboratorium ontdekt. Bij de meeste producten ging het om grote aantallen partydrugs zoals Amfetamine, cocaïne en het populaire XTC. Naast deze producten werden grote hoeveelheden grote kartonnen dozen gevonden die een Spaans etiket droegen en waarvan de inhoud nog niet bekend was.

  Omdat Algerije vaak als een doorvoerland voor drugs en dergelijke werd gebruikt konden de gearresteerde personen voor vervoer of verkoop bij een veroordeling rekenen op een hoge gevangenisstraf tot maximaal twintig jaar.

  Men had in korte tijd zelf uitgevonden wie als eigenaar van het geheel stond ingeschreven in het kadaster. Het bleek de vermoorde kelner uit de nachtclub in Port Say te zijn die blijkbaar als stroman fungeerde.

  Spottend had Sila eraan toegevoegd dat het opsporen van bepaalde gegevens in Algerije heel erg gemakkelijk was als men de desbetreffende minister kende, die druk kon uitoefenen. Sila beloofde om iedereen op de hoogte te houden van de verdere ontwikkelingen rond deze kwestie.

  Melua was voor verdere behandeling in een privékliniek opgenomen en dankzij Alida’s bemiddeling hadden Adam en Nadir, de twee Marokkaanse advocaten, de kosten voor haar behandeling op zich genomen. Volgens Sila waren Alida en Nadir Amrani Ben Sallah zwaar verliefd en kon iedereen al beginnen met sparen voor een huwelijkscadeau.

  Toen Gamal deze laatste zin van Sila’s mail voorlas moest iedereen lachen en dat was voor de afwisseling heel bevrijdend.

  Hoofdstuk 56

  ‘Wat heeft dit te betekenen’ vroeg Dionni . Haar hart bonsde verschrikkelijk en zij moest diep ademhalen. Het was zonder twijfel het handschrift van Ana dat op het papier stond. Het duizelde haar en zij kon niet meer helder denken.

  Jane vroeg het voor alle zekerheid nog eens aan haar. En weer kon zij alleen bevestigen dat het handschrift van Ana was. Dionni was bezig geweest met het uitproberen van een recept voor een vleessaus met wat Koriander erin. Zij was niet helemaal tevreden over de smaak en Ana zei dat zij van haar grootmoeder een simpel en verfijnd recept wist met Koriander dat zij zelf vaak had gebruikt. Zij schreef het op de achterkant van de rekening van de slager.

  Tereza en Filip drongen bij Jane aan om deze ontdekking aan commissaris Cortez door te geven en hem laten uitzoeken wat Ana Fuente met deze zaak te doen had. Jane dacht precies hetzelfde en koos het nummer van Cortez. Hij meldde zich kort en luisterde naar haar verhaal.

  Toen vroeg hij aan haar of het mogelijk was dat zij elkaar in het Quiron ziekenhuis konden ontmoeten. Hij was net van plan geweest om naar Jonas toe te gaan. Een half uur later zaten zij samen met een kop koffie aan een tafeltje in de kantine van het ziekenhuis en wisselden hun gegevens uit.

  Hij las het rapport dat Sila recent aan Jane had gestuurd over de inval van het leger op de locatie in Algerije en Jane liet hem de twee vellen papier zien met het handschrift dat volgens Dionni afkomstig was van Ana Fuente.

  Cortez las alles heel zorgvuldig door en keek haar dan aan. ‘Waarom vragen wij het niet eenvoudig aan Jonas of dit het handschrift van zijn vrouw is?’

  De verpleegafdeling lag op de eerste verdieping en op dit tijdstip was er al een drukte van bezoekers die op weg naar boven waren. De liften waren altijd vol en men was vlugger boven met de trap.

  Terwijl Mercedes nog steeds op de intensive care lag was Jonas nu naar een gewone kamer verplaatst. Jane klopte op de deur van Jonas kamer en zag hem glimlachen toen zij binnenstapte. De glimlach verdween weer toen hij de commissaris achter haar ontdekte. Hij gedroeg zich als een klein kind en wilde zich onder zijn lakens verstoppen.

  ‘Kom op Jonas, wij willen je alleen een paar vragen stellen en dan gaan wij weer OK?’ zei Jane lachend om zijn gekke gedrag.

  Jane haalde uit haar tas het papier waarop Ana haar recept had opgeschreven en vroeg aan Jonas of hij dat handschrift kende. Hij staarde erna en knikte dan met zijn hoofd.

  ‘Van wie is het, is het Ana’s handschrift?’ vroeg Jane zachtjes. Het was alsof er een knop was omgedraaid bij Jonas. Hij barstte weer in snikken uit en kroop helemaal in elkaar.

  Jane ging bij hem op de bedrand zitten en legde haar arm om hem heen. ‘Jonas’ zei ze ernstig, ‘wij willen je helpen maar wij weten niet hoe. Is het niet beter dat je ons nu het hele verhaal vertelt? Wij zien dat je door iets zwaar belast wordt en niet weet hoe je ermee moet omgaan. Wat het ook is, Jonas, wij laten je niet in de steek.’

  Jonas werd een beetje rustiger en snoot zijn neus in het papieren zakdoekje dat Jane hem aanreikte.

  Manuel Cortez had een stoel naast het bed van Jonas gezet. Zachtjes zei hij tegen Jonas dat zij al wisten dat hij geen drugsverslaving had en dat hij een intieme verhouding met Antonio onderhield.

  Jonas zuchtte diep en vroeg of zij al met Ana hadden gesproken. Bij het noemen van haar naam schoot hij weer vol.

  Dan gooide hij eruit dat Ana er niets aan kon doen en dat het allemaal de schuld van Antonio was. Ana had Antonio leren kennen toen zij uithielp in de voetbalkantine en die twee waren smoorverliefd op elkaar geworden.

  Hijzelf wist niets van deze affaire totdat Albert Bernado per ongeluk een verkeerde opmerking maakte. Hij had Ana twee keer met een vreemde man gezien in het grote Melia hotel bij het strand van Alicante toen hij daar klanten bezocht voor een zakelijk gesprek.

  Hij was eerst geschrokken omdat hij op het eerste gezicht dacht dat het een vriend van hem was. Maar het kapsel van die man was anders en hij had een opvallend litteken in zijn gezicht. Albert vertelde ook dat hij er zeker van was dat Ana hem had opgemerkt in dat hotel.

  Albert had zelf een groot geheim. Hij beschouwde Jonas als een goede vriend en vertelde hem van zijn verhouding met Adrian de Silva, hun hartstocht voor elkaar en dat zij van plan waren om een nieuw leven te beginnen in Argentinië. Niet lang daarna had Albert het dodelijke ongeluk waarvan Martin nog steeds overtuigd was dat het opzet was.

  Daarna gebeurden er steeds onverklaarbare ongelukken in het bedrijf van de ‘Albert Bernado Corporation’ en twee keer zag het er uit alsof iemand het speciaal op hem had gemunt. Hij begon wat voorzichtiger te worden en controleerde alles extra intensief op zijn werkplaats.

  De verwarring was compleet toen hij Antonio ontmoette die hem meenam in een wereld die hem tot dat moment totaal vreemd was en hem verleidde tot dingen die hij zelf niet voor mogelijk had gehouden.

  Zijn relatie met Ana was toen op een dieptepunt beland. Zij ging hem uit de weg en besteedde nauwelijks nog aandacht aan hem. Zij deed alsof hij niet meer bestond. Zijn wereld stortte in toen Julius Mendoza hem in een vertrouwelijk gesprek vertelde van het dubbelspel dat Antonio met hem speelde.

  Julius had van Amanda de opdracht gehad om Dana in de gaten te houden omdat er op het bedrijfsadres dreigbrieven waren binnengekomen waarin sprake was van ontvoering en afpersing. Julius had een spoor gevonden dankzij een kennis uit Algerije die bij San Rebate Chemicals werkte. De afloop ervan was bekend. De Algerijn was dood en Julius zwaargewond gedumpt.

  Jonas stopte even met zijn verhaal en keek Amanda en Cortez met betraande ogen aan.

  ‘Zullen wij even een pauzeren?’ vroeg Jane. Maar Jonas wilde verder gaan met zijn verhaal.

  Hij vertelde dat hij zich steeds meer achtervolgd voelde. Op de avond van de overval in het bedrijf gaf hij Chris wat extra praktijklessen. Chris was een zeer begaafde jongeman en hij offerde graag zijn vrije tijd voor hem. De overval gebeurde toen Chris net een pizza wilde gaan halen en vergat de code weer te activeren.

  Omdat hij zich ook niet meer veilig voelde in het ziekenhuis vroeg hij Carmen om hulp. Maar ook in haar appartement was hij niet veilig want de overvaller probeerde zijn werk deze keer af te maken. Jonas haalde diep adem en keek dan naar Jane en Cortez. ‘Dat was dan mijn verhaal’ zei hij en zuchtte.

  ‘Nee Jonas’ zei Cortez en keek hem uitdagend aan. ‘Jij bent iets heel belangrijks vergeten. Door wie ben je verdoofd en wie liet je geboeid in de werkkamer op het bedrijf achter samen met Mercedes en stichtte daarna de brand? Jij weet het en ik denk het te weten.’

  De vertwijfeling in Jonas gezicht was duidelijk te zien. ‘Het was Antonio’ schreeuwde hij in de richting van Cortez.

  ‘Nee Jonas. Antonio kan het niet geweest zijn want die is vanochtend gearresteerd in Algerije waar hij al twee dagen in een hotel logeerde. Iemand anders heeft jouw boeien om je polsen losjes vastgebonden en de verdoving die jij kreeg was niet voldoende om nooit meer wakker te worden zoals bij de anderen. Jij hebt die persoon gezien Jonas...was het Ana?’

  Jonas kromp ineen als of hij was geraakt door hevige pijnen. ‘Nee nee nee! ‘ gilde hij en keek wanhopig naar Jane en Cortez.

  Jane wist dat zij Jonas nu onder druk moesten zetten om de waarheid boven water te krijgen.

  Indringend zei zij tegen hem dat hij twee kinderen had voor wie hij nu moest zorgen. Vannacht zou Laura weer terugkomen met de ‘Bella Mare’ en dan zou zij de steun van hem en haar broer nodig hebben. En hij had ook een verplichting tegenover Dana wier moeder vermoord was en wier grootmoeder zwaargewond in het ziekenhuis lag.

  Bij die laatste zin keek hij haar wezenloos aan en fluisterde dan ‘Is Amanda dood? Vermoord?! Dat kan niet! Dat kan toch niet!’ Jane moest zich beheersen om hem niet bij de schouders vast te pakken en door elkaar te schudden.

  Dan begon Jonas weer zachtjes te huilen en herhaalde steeds maar weer als in een soort mantra ‘Zij heeft Amanda vermoord…Oh hemel ze heeft haar vermoord…zij gaat iedereen vermoorden…’

  Terwijl Jane probeerde Jonas te troosten was Cortez naar de gang gegaan en belde met zijn kantoor om Ana Fuente voor een verhoor op zijn kantoor binnen te brengen.

  Hoofdstuk 57

  Marcus Fuente was die ochtend al vroeg van huis gegaan. Hij had heel zachtjes gedaan om zijn moeder niet wakker te maken. Hij had daarna met zijn voetbalclub had een oefenwedstrijd gespeeld op eigen terrein tegen de spelers van een van de naburige dorpen.

  Marcus was een enthousiaste speler en heel geliefd bij zijn vrienden. Voor zijn 14 jaar was hij behoorlijk lang en de plaatselijke basketbalvereniging wilde hem graag in hun team hebben als speler.

  Terug naar huis reed hij zijn straat in met zijn fiets en zag diverse politieauto’s, een ziekenwagen en een lijkwagen voor hun oprit staan.

  Langzaam kwam hij dichterbij en werd staande gehouden door een politieagent. Hij zei verbaasd dat hij hier woonde en wat er aan de hand was. De agent nam hem mee het erf op en vroeg hem om buiten op het terras te wachten tot de commissaris bij hem kwam.

  Een paar tellen later zat Cortez bij hem aan de tuintafel. ‘Ik zal het kort houden Marcus. Je moeder heeft een aanslag overleefd en is nu klaar voor transport naar het ziekenhuis. Jij kan nog niet naar binnen omdat er twee doden en een gewonde in jullie living liggen en ze nog bezig zijn met sporenonderzoek.’

  Marcus staarde hem met wijd open ogen aan en streek verward met zijn handen door zijn haar. Hij wist niet wat hij moest zeggen en stamelde iets onverstaanbaars.

  ‘Ik heb Dionni opgebeld en zij komt je zo ophalen. Vind je dat goed?’ Marcus knikte aarzelend met zijn hoofd en vroeg dan hoe de toestand van zijn moeder was. Cortez ontweek zijn vragende blik en antwoordde dat hij dat niet precies wist. Zij was gereanimeerd en op het moment stabiel. Cortez zag de bange vraag in de ogen van Marcus en probeerde hem gerust te stellen. Deze jongen had de laatste dagen al zoveel nare dingen meegemaakt.

  Zij zagen Dionni’s kleine auto met een fors tempo de straat inrijden. Zij negeerde de politieagent die haar wilde tegenhouden en liep direct de tuin in en op hen toe. Cortez bedankte haar voor haar snelle komst en lichtte haar kort in over het drama dat hier had plaatsgevonden.

  ‘Lieve hemel, wat moet er dan nog meer gebeuren?’ jammerde Dionni en zij veegde haar tranen af met haar hand. Cortez bood haar zijn zakdoek aan wat zij dankbaar accepteerde.

  Zij zagen de ziekenwagen met Ana erin vertrekken en even later kwam een van de assistenten van Cortez naar buiten om te vragen of hij bij het verhoor van de andere gewonde vrouw aanwezig wilde zijn. Haar wond was nu verzorgd en zij was weer bijgekomen. Bovendien wachtte de buurman van de Fuentes nog steeds op hem om zijn verhaal te vertellen. Cortez maakte een sussend gebaar en zei dat hij zo er aankwam. Hij stond op en maakte aanstalten om te vertrekken.

  Dionni hield hem staande, gaf Marcus de autosleutels en vroeg aan hem of hij op haar in de auto wilde wachten. Toen Marcus vertrokken was keek zij Cortez uitdagend aan. ‘Ik snap nog steeds niet wat er is gebeurd. Hoe is Ana in zoiets verzeild geraakt en hoe kwam zij aan een wapen?’

  ‘Dionni’ zei Cortez zachtjes ‘je weet toch dat ik het je nog niet kan vertellen. Wij zijn nog steeds bezig om dat uit te vissen. Dus geef mij een beetje meer tijd, ok.’ Dionni zuchtte, knikte met haar hoofd en verdween dan in de richting van haar auto.

  Cortez ging naar binnen en vroeg aan zijn assistent wat zij tot nu toe wisten van de hele toedracht. Hij kreeg te horen dat de buurman van de Fuentes deze ochtend rond negen uur zijn hond uitliet. Hem viel op dat er een grote zwarte auto in straat stond die hij niet kende. Door de getinte ramen kon hij niet naar binnen kijken. Omdat hij het niet vertrouwde liep hij maar een klein stukje met zijn hond en ging dan weer zijn huis in.

  Van daaruit zag hij dat er drie personen naar het huis van de Fuentes liepen, twee Aziaten en een blanke vrouw. Hij belde het nummer van Ana en kreeg haar even later aan de telefoon. Blijkbaar had hij haar wakker gemaakt. Zij klonk nogal slaperig. Hij vertelde haar wat hij had opgemerkt en zij bedankte hem en verbrak de verbinding.

  Even later waren de drie personen in het huis verdwenen en een paar momenten erna hoorde hij de schoten. Hij was ook degene die alle hulpdiensten had opgebeld.

  ‘Wij weten niet wie de twee doden zijn. Zij hadden geen papieren bij zich. Er zijn foto’s genomen en omdat wij aannemen dat het Chinezen zijn hebben wij hun foto’s doorgestuurd naar de Chinese Ambassade. Vooral de tatoeages kunnen uitsluitsel geven. Blijft nog de vraag hoe een huisvrouw als Ana Fuente aan een automatisch snelvuurwapen komt.’

  Hij toonde het wapen dat Ana had gebruikt en dat nu in plastic verpakt op de salontafel lag. ‘Zij had gewoon door de gesloten deur geschoten..…gemaaid kan je beter zeggen. De Chinezen hadden pistolen met geluiddempers maar… geen kans om die af te vuren. Zij moeten op slag dood geweest zijn. De derde persoon, die alleen maar gewond was, moet ze opgeraapt hebben en daarmee op dezelfde manier terug hebben geschoten . Daardoor was Ana Fuente zwaargewond geraakt en had haar bewustzijn verloren. Toen wij hier arriveerden lagen ze alle twee op de grond. ‘

  Cortez keek de woonkamer rond. De gordijnen waren nog gesloten en dempten het zonlicht van buiten. In een van de stoelen zag hij een jonge vrouw zitten. Haar linkerschouder en linkerbeen waren van een dik verband voorzien en zij keek onverschillig naar Cortez. Om haar polsen waren handboeien geplaatst en het wit van het verband stak grotesk af tegen haar zongebruinde huid.

  Cortez draaide zich om naar zijn rechercheur en vroeg of hij wist wie zij was. Die schudde met zijn hoofd en zei dat ook zij geen papieren bij zich had. Cortez zei met een wijds handgebaar tegen hem ‘Dat is in dit geval ook niet nodig. Mag ik je voorstellen aan Carmen Fuentes. Zij is de nicht van Jonas en als ik het goed heb ook een goede vriendin van Antonio de Silva.’

  Hoofdstuk 58

  Jane had net een gesprek achter de rug met de begrafenisondernemer, die de uitvaart van Amanda zou regelen zodra het politieonderzoek afgerond zou zijn. Zij had met Tereza en Filip afgesproken, dat zij elkaar zouden ontmoeten in het ziekenhuis om bij Isabel op bezoek te gaan. Er was een berichtje van de intensive care op haar mobiele telefoon binnengekomen. Isabel was in de vroege ochtend weer eventjes wakker geweest en had met de nachtzuster gepraat.

  In de cafetaria dronk Jane een espresso en bekeek de boodschap die zij net binnenkreeg van Sila. Alida en Sila waren erg bezorgd geweest om de gezondheid van Melua. Maar Melua bleek goed te reageren op de medicijnen die haar drugs moesten vervangen. Zij had zelfs een kleine portie yoghurt en een mini-sneetje maisbrood gegeten wat een enorme hoeveelheid was voor haar kleine dunne en uitgemergelde lichaam. Een klein bescheiden succesje noemde Sila het op de lange weg die Melua nog had te gaan.

  Jane hoorde ineens haar naam roepen en keek op. Voor haar stond Dolores, die hier in Quiron aan de balie werkte. Zij was de oudste dochter van Dionni. ‘Sorry als ik U stoor Mevrouw Clarence.’ zei zij met een ernstig gezicht. ‘Maar ik heb net van mijn moeder een verschrikkelijk bericht ontvangen.’ Haar stem trilde helemaal en zij ademde zwaar.

  Jane vroeg haar te gaan zitten en rustig te vertellen wat er gebeurd was. Dolores zei dat haar moeder op verzoek van commissaris Cortez Marcus Fuente had opgehaald en dat hij nu op de haciënda was. In het huis van de Fuente’s was een schietpartij geweest. Ana Fuente was net zwaargewond binnengebracht op de intensive care. In het huis van de Fuentes waren twee doden gevonden en er was een gewonde vrouw was gearresteerd. Jane vroeg aan Dolores of haar moeder nog namen had genoemd maar dat was niet het geval..

  ‘Ik wilde U alleen de boodschap doorgeven van mijn moeder.‘ zei Dolores een beetje opgelucht . ‘En…’ voegde zij eraan toe ‘ik moet weer aan het werk.’ Zij glimlachte flauw tegen Jane.

  ‘Ik maak mij ook zorgen om mijn moeder. Zij heeft de laatste tijd wel veel van haar gewicht verloren door de stress.’

  Jane keek haar geamuseerd aan en zei dan lachend ‘Maar Dolores ….heeft je moeder dan niet verteld dat zij de Afslankpillen van Amanda heeft genomen? Ik geef toe dat dat resultaat in zo’n korte tijd verbluffend is.’

  Dolores keek haar verwonderd aan en antwoorde dan glimlachend ‘Nee, dat wist ik niet. Dan verbaast het mij ook niet. Een collega van mij heeft ze ook genomen en is niet meer terug te herkennen. Hier in het ziekenhuis is het een hele rage geworden. Maar …er was iets met een bijwerking dat het product kon hebben. Ik ben vergeten wat het was.’

  Zij zei tegen Jane dat zij nog tot vijf uur dienst had aan de balie in geval ze haar nodig mocht hebben en liep dan terug naar haar werkplaats.

  Jane dacht erover na wat er gebeurd kon zijn in het huis van Ana en Jonas. Twee doden en twee gewonden …dat waren Wildwesttaferelen die je niet in een rustige woonwijk verwachtte.

  Zij was zo in gedachten dat zij Tereza en Filip pas opmerkte toen zij aan haar tafel gingen zitten. Ook zij waren ontdaan over het verschrikkelijke nieuws en speculeerden over wat er gebeurd kon zijn. Jane vertelde over de afspraken die zij voor de begrafenis van Amanda had getroffen met de begrafenisondernemer.

  Nog voordat zij hier kwamen, zei Filip, was hij nog terug gegaan naar de smeulende ruïne die ooit Amanda’s bedrijf was geweest. Dan keek hij Jane en Tereza indringend aan.

  ‘Na alles was er al gebeurd was had ik het rare gevoel dat er nog meer in Amanda’s bedrijf kon gebeuren. Ik heb het met Amanda erover gehad en nog de avond ervoor hebben wij door een ander bedrijf twee percelen verder onze hele productievoorraad naar hun opslag laten brengen. Bovendien heb ik ook de hele administratie in veiligheid gebracht. Alleen de aanslag op Amanda…’ hij moest onderbreken en wreef vermoeid over zijn gezicht.

  Jane legde haar hand op zijn arm ‘Je hebt gedaan wat je kon doen Filip. De moord op Amanda kon je niet voorkomen. Iemand had dit alles al gepland en het is alsof degene alle twee de bedrijven wilde ruïneren. Het moet iemand zijn die onopvallend aan informatie kwam …..’

  Zij werd onderbroken door een man in een witte jas die ineens naast hun tafel stond. ‘Mevrouw Clarence?’ vroeg hij een beetje onzeker. Zij knikte met haar hoofd en zag hem vragend aan.

  ‘Ik ben dokter Valenti en heb een verzoek aan U. Ana Fuente is net wakker en wil dringend met U spreken. En ik hoorde net dat U hier was..’ en hij wees in richting van de balie.

  In de lift vertelde de dokter dat Ana gelukkig minder zwaargewond was dan zij aanvankelijk dachten. Jane liep met de dokter mee naar het kleine kamertje op de intensive care waar Ana aan het infuus lag en flauw glimlachte toen zij binnenkwam. Jane ging naast haar bed zitten en zei eenvoudig ‘Ik ben blij je te zien, Ana en ik luister.’

  Ana was duidelijk aan te zien dat zij ondanks de medicijnen heel veel pijn had bij het ademen. Zij greep naar de hand van Jane en vertelde langzaam haar verhaal. De vertwijfeling stond haar op haar gezicht geschreven toen zij het over haar kinderen had en haar ademhaling werd wat rustiger toen Jane haar beloofde dat voor hen gezorgd zou worden.

  Na een poos begonnen haar medicijnen beter te werken en zij viel in slaap. Zachtjes ging Jane haar kamertje uit om dringend een gesprek te voeren met commissaris Cortez.

  Hoofdstuk 59

  Alles was rustig aan boord van de ‘Bella Mare’ en de wind was intussen afgezwakt tot een zwak briesje. Het was alsof er nooit een herfststorm in het oostelijk gedeelte van de Middellandse Zee had gewoed.

  Het liep tegen de middag en de zon stond al hoog. Een paar meisjes waren aan dek gaan zitten tegen de stuurhut aangeleund en genoten van de warme zonnestralen. Anderen hadden rust en slaap nodig .

  Rubio en Juan Cerca genoten van al de bedrijvigheid aan boord van hun boot. Natuurlijk was het altijd spannend welke gasten zij aan boord van hun trawler kregen als hun boot weer voor een vistocht werd ingehuurd.

  Maar deze keer was de redding van de meisjes ook fysiek een hele inspanning voor hen geweest. Het was alsof zij hun eigen kinderen hadden gered en dat gaf hen dat tevreden gevoel en de glimlach op hun gezichten.

  Toen de Spaanse vissersvloot waar zij deel van uitmaakten werd overgenomen door een Britse organisatie waren zij afgehaakt en hadden besloten een andere bron van inkomsten te zoeken. Beiden waren zij weduwnaar en zij hadden beiden geen kinderen die hun zaak verder konden voeren.

  Ooit zouden zij de boot moeten verkopen en van het geld hun oude dag moeten slijten in één van de overvolle bejaardenhuizen. Zij hadden fors geïnvesteerd in de ‘Bella Mare’ en hun besluit stond vast: wanneer zij ooit iemand zouden tegenkomen die hun werk kon voortzetten dat zij dan niet zouden aarzelen om het aan hem te vragen.

  Te vaak hadden zij gezien dat collega’s veel te lang doorgingen met hun werk en het met hun gezondheid moesten bekopen.

  Het einde van deze avontuurlijke reis was nu in zicht. Rond middernacht zouden zij in de haven van Torrevieja zijn.

  Voor de helpers zou het betekenen dat zij hun missie succesvol hadden afgerond en voor de groep meisjes zou het het einde zijn van dagen angst.

  Dana en Laura waren de twee meisjes die het nog heel zwaar zouden kunnen krijgen met alle ellende die hen nog thuis wachtte.

  Kasim had zijn recente bericht van van de schietpartij in het huis van de Fuentes alleen maar aan Martin, Ramon en de Cerca’s doorgegeven. Zij hadden allemaal samen overlegd wat zijn moesten doen en Martin had het idee gehad om Dana erbij te betrekken. De twee meisjes kenden elkaar hun hele leven lang en Dana kon het beter aan Laura overbrengen en haar troosten.

  Dana was heel erg geschrokken van het verhaal en zei dat zij zelf wel het tijdstip zou kiezen om het Laura te vertellen.

  Zij had een lang gesprek met Martin. Hij bereide op haar op alle negatieve dingen die thuis op haar af konden komen voor. Dana zei dat zij blij was dat zij hem als vriend had om zo open met elkaar te spreken.

  In Martins ogen was Dana door al de misère alleen maar sterker en volwassener geworden en zij had vriendschap gesloten met Elda, de Finse, die hetzelfde sterke leiderschap in de groep had getoond.

  ‘Jij bent iedereen maar aan het helpen en troosten maar hoe verwerk je dit alles zelf ‘ Martin?’ Dana’s vraag kwam voor hem totaal onverwacht en zij keek hem onderzoekend aan.

  Hij keek verlegen op zij en zei dan op vlakke toon ‘Ik red me wel.’ Er viel even een stilte. Dan zei hij zachtjes ‘Je weet Dana …zij was naast Julius mijn beste vriend en ik kan mij nu nog niet voorstellen hoe mijn leven zonder haar eruit zal zien.’ Zijn gezicht nam een smartelijke uitdrukking aan. ‘Toen ik uit Roemenië was gevlucht waren het je ouders die mij welkom heetten en weer een toekomst gaven. Als iemand in je gelooft, Dana, dan kan je bergen verzetten.’

  Weer viel er een stilte voordat Martin verder ging in zijn verhaal. Het was alsof hij niet precies wist waar hij moest beginnen. ‘Het is beslist niet gemakkelijk om je oude leven vaarwel te zeggen en in een totaal andere omgeving en cultuur weer voet te vatten. Dat moet je van mij geloven. ‘

  Dana knikte maar zei niets. Martin zuchtte. ‘Dit verhaal, Dana , betreft je vader . Ik zou graag willen dat je het van mij hoort en niet door geroddel van anderen. De perfecte ouders bestaan niet ook al zou je het graag willen. Je vader ontmoette een paar maanden voor zijn dood weer zijn grote liefde uit zijn studententijd en hij verloor het gevecht om deze passie te onderdrukken. Het gevoel was zo sterk dat zij plannen hadden om een ander leven te leven in een ander land.’ Hij pauzeerde weer.

  ‘Een andere vrouw dus….’ fluisterde Dana.

  Martin keek haar direct aan en zei op zachte toon ‘Nee Dana…het is een man en hij heet Adrian de Silva’.

  Het ongeloof en de verwarring op het gezicht van Dana spraken boekdelen en Martin wist dat zij veel tijd nodig had om dit te verwerken.

  ‘Ik ben blij dat je zo open met mij spreekt, Martin.’ fluisterde zij ‘en ik hoor het inderdaad liever van jou. Misschien zou ik het op een dag ook begrijpen als de pijn minder is geworden.’

  Troostend legde Martin met een haast vaderlijk gebaar zijn arm om haar en veegde haar tranen uit haar gezicht .

  Hoofdstuk 60

  De oproep kwam om elf uur dertig. Voor het gebouw van het Quiron-ziekenhuis stonden altijd taxi’s klaar om mensen te brengen of op te halen. Deze keer waren het twee taxi’s geweest die op klandizie wachtten. Het was aan de oplettendheid van een oudere dame te danken dat de overval op de taxi direct bekend was geworden.

  Zij zat in de tuin voor het ziekenhuis op een bankje dat precies tegenover de taxi’s stond en wachtte op haar vriendin die binnen bij een specialist was.

  Haar was een man van middelbare leeftijd opgevallen die een poosje voor het raam in de hal stond en de taxi’s in de gaten hield. Toen de eerste taxi met een klant weg reed liep hij vlug naar buiten. Hij opende de deur van de tweede taxi aan de achterkant en ging achter de bestuurder zitten.

  De oudere dame was de weduwe van een wapenhandelaar en zij herkende heel duidelijk dat klein kaliber pistool dat hij in zijn hand hield en tegen de nek van de bestuurder duwde. Zij schreef snel het nummer van de taxi op haar linker handrug om het niet te vergeten.

  Toen de taxi wegreed was zij onmiddellijk naar binnen gelopen en had bij de balie alle wachtende klanten genegeerd. Gelukkig kwam zij terecht bij Carmen, Dionni’s dochter, die dienst had achter de balie en onmiddellijk reageerde en de politie inschakelde.

  De taxicentrale probeerde met een speciale code de taxi op te roepen maar de bestuurder reageerde niet. Om de taxichauffeur niet in gevaar te brengen werd alleen gevraagd om melding te doen via een speciaal nummer van de taxicentrale.

  Inmiddels was de taxi gezien in een van de kleine dorpen vlakbij de luchthaven en er werd vermoed dat de overvaller naar de airport zou gaan.

  Alicante was het domein van commissaris Lorenzo en die schakelde onmiddellijk diverse van zijn mensen in.

  De kustweg en andere toegangswegen werden in de gaten gehouden door agenten in burger in neutrale auto’s en op de airport stonden politieagenten van de nationale politie in zowel uniform als in burgerkleding paraat.

  Toen de taxi de weg rond het oude luchthavengebouw nam en zich onopvallend tussen het andere verkeer voegde was duidelijk dat de taxi direct voor een van de ingangen naar het luchthavengebouw zou stoppen.

  Het was de bedoeling vooral de bestuurder van de taxi in veiligheid te weten.

  De kidnapper stapte vliegensvlug de taxi uit toen die voor een van de ingangen naar de vertrekhal stopte en dan verder reed. Voor het eerst hadden de bewakingscamera’s de overvaller duidelijk in het beeld. Het was Jonas Fuente.

  Hij liep de vertrekhal binnen en keek om zich heen. Toen zag hij een man met een handkoffertje naar de ruimtes lopen waar zich de WC’s bevonden. Fuente volgde hem. Die man had bijna hetzelfde postuur als Jonas.

  Lorenzo gaf het teken om in te grijpen om een tweede gijzeling of erger te voorkomen. Een verbaasde Jonas Fuente werd klemgezet door vier agenten bij de ingang naar het herentoilet.

  Twee agenten in burger lieten hun identificatie zien en vroegen Fuente om met hen mee te komen omdat een arrestatiebevel voorlag en maakten hem erop attent dat nog meer van hun collega’s zich in de buurt bevonden om in te grijpen ingeval hij hun bevel niet zou opvolgen.

  Jonas Fuente zag dat het kansloos was om te vluchten en een uur later zat hij in een van de verhoorkamers te wachten op commissaris Cortez.

  Cortez had zojuist samen met Lorenzo de beelden van de bewakings- camera van Quiron bekeken. Zij hadden gevonden wat zij zochten. Om 7.30 kwam een groep ziekenhuismedewerkers de nachtingang binnen en Carmen Fuente had zich bij hen aangesloten. Een andere bewakingscamera had haar weer opgepikt toen zij naar de patiëntenkamers liep in een witte verpleegstersjas. Zij liep de kamer van Jonas in en was minuten later weer te zien op het parkeerterrein van het hospitaal.

  Een medewerker van Cortez kwam met twee dossiers binnen en Cortez wierp even een korte blik in de map van Carmen. ‘ Hier staat dat Carmen pas op het kantoor van San Rebate Chemicals kwam werken toen Antonio daar ook opdook. ‘ ‘Ok, laten wij zien wat Jonas ons erover heeft te zeggen’ antwoordde Lorenzo hem.

  Zij gingen de verhoorkamer binnen en gaven de agent bij de deur een teken dat hij naar buiten kon gaan om voor de deur te wachten.

  Zowel Cortez als ook Lorenzo gingen uitgebreid aan tafel zitten, keken in hun dossier schonken geen aandacht aan Jonas.

  Die begon onrustig te worden en op zijn stoel heen en weer te wiebelen.

  ‘Jonas’ begon Cortez ‘het ziet er niet best voor je uit. Je laatste misdaad was kidnapping van een taxi onder bedreiging van een wapen. Maar wij verdenken je nog van een reeks andere misdaden.’

  Jonas begon weer zijn bekende tactiek toe te passen. Alles ontkennen en zo doen als of hij het slachtoffer was.

  ‘Deze keer, Jonas, is al de kidnapping van de taxi voldoende om je voor jaren achter tralies te laten verdwijnen.’ voegde Cortez eraan toe.

  ‘En daar komt nog bovenop aanzetting tot moord, brandstichting, afpersing, wapenbezit zonder vergunning en ontvoering in veertien gevallen.’

  Hij zweeg en keek Jonas vragend aan. Jonas vroeg alleen om zijn advocaat en wenste verder niets te zeggen.

  Hij verdween in een politiecel en zijn plaats werd ingenomen door Carmen. Zij was heel zenuwachtig en schoof onrustig op haar stoel en keek de twee politiemannen onderzoekend aan.

  Cortez legde haar uit dat door de onderzoeksrechter tegen haar een bevel tot aanhouding was uitgevaardigd . De aanklacht tegen haar bevatte diverse items zoals poging tot moord en illegaal wapenbezit.

  Carmen barstte uit in verwensingen.

  ‘Carmen’ zei Cortez op rustige toon tegen haar ‘wij moeten weten wat er volgens jou is gebeurd.’

  Carmen schudde haar hoofd en vroeg om een advocaat. Zij zat met de armen over elkaar op haar stoel en keek onverschillig naar de muur. Zij reageerde niet op vragen van Cortez .

  Cortez wendde zich naar Lorenzo toe en zei dan op nonchalante toon tegen hem ‘In feite hebben wij haar verklaring ook niet nodig. Antonio en Jonas hebben haar immers zo zwaar belast dat het voldoende zou zijn voor een aanklacht van de procureur. ‘

  Carmen veerde op en wierp een felle blik in richting van Cortez. Op een teken van Cortez deed de vrouwelijke agente die aanwezig was Carmen weer de handboeien om teneinde haar mee naar het cellencomplex te nemen.

  Carmen verzette zich hevig en er moest een tweede agent om hulp gevraagd worden. Telkens riep zij weer om een advocaat voordat de deur van haar cel dicht werd gedaan.

  ‘Ik wed om vijf euro dat Carmen als eerste wil praten.’ zei Lorenzo tegen zijn collega.

  ‘Ok...jij verliest!’ zei Cortez met een glimlach en stak hem zijn hand toe. Zij hadden al vaker zo’n kleine weddenschap afgesloten en van de inzet gingen zij samen een biertje of een wijntje drinken op een terras.

  Maar nog nooit was de betreffende zaak zo ernstig geweest als nu.

  Hoofdstuk 61

  Jane was even op het terras van de haciënda in een van de gemakkelijke terrasstoelen in slaap gevallen Zij schrok wakker toen zij het ‘tingeltje’ hoorde van haar telefoon. Zij had haar medewerkers in Londen de opdracht gegeven om uit te vinden wie de twee dode Chinese mannen met de opvallende tatoes waren.

  Nu stuurden haar mensen haar een mail van de Chinese ambassade in Madrid dat de twee mannen die waren doodgeschoten niet bij hen bekend waren. Maar van het Chinese consulaat in Barcelona kwam het bericht dat die twee geen visum hadden voor Spanje maar als toeristen via Duitsland naar Europa waren gekomen. Daarna waren zij blijkbaar ondergedoken in Europa tot zij gearresteerd werden in Engeland bij een schietpartij. Zij kwamen op vrije voeten tegen een fikse borgsom om dan weer te verdwijnen.

  Er lag een aanhoudingsbevel voor die twee voor in Engeland en zij werden door Europol in heel Europa gezocht ook in verband met schietincidenten.

  Toen Jane dit rapport las moest zij glimlachen bij de gedachte dat deze twee misdadigers geveld waren door een kleine Spaanse vrouw die nog niet eens goed wist hoe zij met een wapen moest omgaan.

  Dat Ana het wapen in de garage had gevonden was puur toeval geweest.

  Marcus had aan haar gevraagd of zij nog wat oude spulletjes had voor de verkoop op de jaarlijkse rommelmarkt van de voetbalclub en zij besloten eens op zoek te gaan in de garage.

  Het automatische wapen zat in een koker en was verstopt in een oude golf-bag die in een hoek van de garage stond…het was klaar om gebruikt te worden. In een oude weekendtas die naast de golf-bag lag zaten stapels Euro’s in grote coupures en een envelop met een computerchip erbij. Bovendien lagen er nog twee valse paspoorten bovenop uitgesteld op de namen Mariah en Juan Parodi met de foto’s van Jonas en Carmen. Zij was hevig geschrokken van haar vondsten en besloot alles mee te nemen naar haar werkkamer. De computerchip bekeek zij op haar laptop en ze begreep het direct. Hij bevatte combinaties, wachtwoorden en gegevens over diverse bank-accounts in Europa en het Midden-Oosten.

  Zij wist dat deze informatie niet voor vreemde ogen was bestemd en dat zij beter Jonas niet over haar ontdekking kon inlichten. De inbrekers in hun huis waren waren op zoek geweest naar deze items dat was vooral heel duidelijk voor haar.

  Jane zuchtte en wenste dat zij eerder de kans zou hebben gehad om met Ana hierover te praten. Misschien zou dan alles anders zijn verlopen. Ana had haar in het ziekenhuis verteld dat zij de avond ervoor bijna alles aan Dionni had willen vertellen maar toen er voor terugdeinsde om haar ook nog daarmee te belasten.

  Die ochtend toen haar buurman haar opbelde om haar te waarschuwen voor haar ‘bezoekers’ wist zij dat zij zou moeten vechten voor haar leven. De gedachte alleen dat Jonas de hand in het spel zou hebben was ondraaglijk voor haar geweest.

  Jane had het rapport van de technische recherche gelezen. Men had in eerste lijn aangenomen dat de twee Chinese mannen geen kans hadden om te schieten. Maar dan was duidelijk geworden dat eerst op het deurslot was gemikt met de wapens van de Chinezen. Dan eerst was een salvo van het wapen van Ana gelost en dan was weer met de Chinese wapens geschoten door Carmen.

  Jane had altijd bewondering voor de vakmanschap van de politie die zo nauwkeurig de afloop van een schietpartij kond bepalen. In dit geval zou het betekenen dat Ana uit zelfverdediging had geschoten en dat was voor de juridische beoordeling heel belangrijk.

  Wat Jane zichzelf nu verweet was dat zij onvoorwaardelijk van de onschuld van Jonas overtuigd was. Wat een toneel hadden zowel Jonas als ook Carmen gespeeld. Het was gepland dat zij het lijk zou vinden in de voortuin van Carmens buren. Daarom had Carmen de ontmoeting met haar gepland.

  En het acteerwerk van Jonas in het ziekenhuis zou een Oscar verdienen. Ana had haar verzekerd dat zij Antonio helemaal niet kende en ook zeker geen verhouding met hem had gehad. Ana was een praktiserend katholiek voor wie ontrouw een absolute doodzonde was.

  Maar het ergste vond Jane dat er een vies spelletje was gespeeld met Mercedes en Adrian. Op Jane’s verzoek en met toestemming van Mercedes was een bloedtest met het bloed van Adrian uitgevoerd in het ziekenhuis. Jane’s vermoedens werden bevestigd.

  In het bloed van Adrian bevond zich een stof die tot vertraging van de motoriek van het lichaam leidde. Het wekte dezelfde symptomen op die voorkomen bij Alzheimerpatiënten. Bleef de vraag voor Jane open wie Adrian dit middel had toegediend en wie ervan wist. Was Mercedes gechanteerd en werkte zij mee? Moest zij daarom uit de weg worden geruimd net als Amanda?

  Maar het grootste raadsel van alles vormde nog steeds de ontvoering van de veertien meisjes. Was de ontvoering van de andere meisjes alleen maar camouflage geweest en diende die alleen maar om druk uit te oefenen op sommige ouders?

  Jane zou vroeg of later een antwoord op haar vragen verkrijgen. Nu was één ding heel belangrijk en dat was de thuiskomst van de 
 
 ‘Bella Mare’ met zijn passagiers. Het zou niet gemakkelijk worden voor Dana en Laura om met de veranderde gezinssituatie om te gaan.

  Van Isabel had zij het verzoek gekregen om erbij te zijn als de boot vannacht aankwam. Zij had een gesprek gehad met de behandelende arts en hij had het haar stellig afgeraden. Isabel was taai maar nu nog te zwak om dit te kunnen doorstaan.

  In plaats daarvan had zij Isabel beloofd om de volgende ochtend met Dana bij haar te komen als zij weer wat was uitgerust.

  Er waren nog zo veel open vragen waarop Jane graag een antwoord had willen hebben.

  Soms zat zij te piekeren over dingen die later een heel simpele verklaring hadden. Maar soms…en dat waren de vragen die steeds maar weer terugkwamen…soms gingen alle alarmbellen bij haar af. Steeds maar weer moest zij aan de verklaring van Filip denken die zei dat hij in overeenstemming met Amanda alle voorraden en de gehele administratie voor de brand in veiligheid had gebracht.

  Hoe toevallig kon dat toeval zijn.

  Zij hoopte dat er op deze vraag een heel eenvoudig antwoord zou zijn en schaamde zich een beetje voor haar altijd aanwezige achterdocht.

  Weer ging het ‘tingeltje’ van haar telefoon en verstoorde haar gedachten.

  Het bericht was heel kort en kwam van Sila. Zij schreef dat op Alida’s verzoek een groep militairen op zoek was gegaan naar de drie personen waarvan een was neergeschoten door Dana. Men vond de locatie en arresteerde alle drie. De gewonde man was inmiddels naar het ziekenhuis vervoerd. Hij was er slecht aan toe maar er bestond geen levensgevaar meer.

  Jane leunde achterover in haar gemakkelijke stoel. Zij was moe door al de hectiek van deze dagen en er was niemand met wie zij over deze problemen kon praten en tegen wie zij kon aanleunen. In een opwelling koos zij het nummer van Tomas, haar ex-man. Zij hoorde de blijheid in zijn stem toen zij haar naam noemde. ‘Ik geloof dat ik je steun nodig heb, Tomas.’ Zei zij zachtjes. Het was even stil aan de andere kant en dan antwoordde hij ‘Ik ben al onderweg.’

  Hoofdstuk 62

  Rond twaalf uur zaten Lorenzo en Cortez weer in een van de verhoorkamers tegenover Jonas. Woordloos schoof Lorenzo een biljet van vijf Euro richting Cortez. ‘Jij hebt onze weddenschap gewonnen’ zei hij zachtjes met een glimlach.

  Jonas had contact kunnen leggen met zijn advocaat. Doctor Carlos Montanero was een oude rot in zijn vak en had het Cortez al vaak lastig gemaakt in verhoorkamers of in de rechtszalen.

  Deze keer was Dr. Montanero opvallend rustig. Hij had net van de onderzoeksrechter te horen gekregen dat het arrest van Jonas Fuente werd verlengd en dat een vrijlating op borg afgewezen was wegens vluchtgevaar. Dat betekende dat Jonas in de gevangenis het begin van zijn proces zou moeten afwachten.

  Dr. Montanero was ook geschrokken van de hoeveelheid aanklachten die tegen Jonas waren ingediend en vroeg om wat meer tijd om de akten te mogen bestuderen.

  Cortez wees erop dat het aantal aanklachten nog steeds niet compleet was maar dat Montanero op zijn medewerking kon rekenen. Inmiddels was ook een aangifte door de overvallen taxichauffeur ingediend bij de rijkspolitie en toegevoegd aan het dossier van Cortez.

  Bovendien waren er een aantal gewonden in het ziekenhuis wier verklaringen nog niet bij het protocol gevoegd konden worden. Alles wees erop dat ook hier Jonas als veroorzaker of medeveroorzaker beschuldigd zou worden.

  Jonas begon wild te protesteren en steeds weer op zijn onschuld te wijzen.

  Cortez keek Jonas aan en vroeg aan hem of hij een verklaring wilde afleggen. Maar Jonas zweeg en mokte.

  Cortez dacht ineens een manier gevonden te hebben om een reactie van Jonas te forceren.

  ‘Vannacht’ zo begon hij en keek hierbij Jonas indringend aan ‘Vannacht Jonas , komt je dochter weer terug naar huis en weet je wat mij zo verbaast? Jij hebt nog niet één keer geïnformeerd hoe het met haar is sinds wij je verteld hebben dat zij in veiligheid was. En weet je wat mij nog meer verbaast? Jij hebt geen enkel keertje geïnformeerd hoe je vrouw het maakt. Blijkbaar ben je niet erg geïnteresseerd hoe het met hen is.’

  Jonas keek verlegen op zij en mompelde iets over vergeten.

  ‘Jij bent een enorm goede sprookjesverteller, Jonas. Je goede vriend Antonio heeft in Algerije onder ede een verklaring afgelegd bij zijn arrestatie en vooral jou beschuldigd van het beramen van de ontvoeringen van de meisjes als proefkonijnen en het opzetten van de nieuwe productielocatie op de berg. Jij hebt een Algerijnse familie aangezet om vooral witte proefpersonen in een leeftijd rond de twintig jaar uit Spanje te ontvoeren en het was een ongelooflijke pech dat je dochter onder de ontvoerde meisjes zat. Niets heb je ondernomen om haar terug te halen! Niets Jonas.’

  Hij zweeg even en keek Jonas onderzoekend aan. Jonas kromp ineen en het was voor Cortez duidelijk dat niet Jonas maar een ander persoon die hem domineerde de touwtjes in handen had. Er bleef maar één persoon over die hem de baas kon zijn en dat was Carmen.

  Cortez overlegde even en ging dan verder ‘Maar dat mocht zeker niet van Carmen en Carmen was de baas. Carmen zei dat je sterk moest zijn en beloofde je roem en veel geld in je nieuwe leven… was het niet zo, Jonas.’

  Jonas zakte ineen en kreeg een totale zenuwinzinking. Cortez wist dat hij de juiste snaar had getroffen en dat hij op de juiste weg was met zijn vermoeden.

  Dr. Mantanero vroeg om zijn klant terug te brengen naar zijn cel en een arts naar hem te laten kijken. De twee commissarissen stemden in.

  Jonas werd naar zijn cel teruggebracht en kreeg een kalmerende injectie van de arts die erbij werd gehaald. De dienstdoende cipier kreeg de opdracht om elk half uur naar Jonas te kijken.

  Cortez en Lorenzo wilden net even een pauze inlassen toen op de deur van zijn bureau werd geklopt en Paola Santander om de hoek kwam kijken. Zij maakte de indruk dat zij acuut over iets wilde praten.

  ‘Wij waren net van plan om een drankje te gaan nemen in onze favoriete kroeg tegenover het bureau’ zei Cortez. ‘Ik heb net een weddenschap gewonnen van Lorenzo. Kom je mee?’

  Paola moest glimlachen. Zij kende de gewoontes van de twee commissarissen maar al te goed. ‘Ok’ zei zij met een glimlach ‘Eventjes.’

  Toen zij de eerste slok van haar biertje had genomen kon zij niet langer wachten met de boodschap die zij kwijt wilde. ‘Sorry Cortez’ zei zij een beetje zorgelijk. ‘Ik geloof dat ik een beoordelingsfout heb begaan in de zaak van Jonas Fuente. Ik heb het bloedonderzoek nog eens laten bekijken en bij verschillende instanties en ziekenhuizen gevraagd of er een dossier over hem bestaat. Het bloed wijst alleen op sporen van insuline en een minimale spoor van drugs. Maar dat wisten jullie misschien al. Waar ik mij wel grote zorgen over maak zijn twee dossiers van twee verschillende psychiatrische instanties die alle twee tot dezelfde conclusie komen. Jonas Fuente lijd aan een ernstige vorm van aderverkalking in zijn hersenen die schizofrene vormen kunnen aannemen. Een operatie is niet mogelijk en medicijnen heeft hij tot nu toe geweigerd.’

  De politie-psychologe nam een grote teug uit haar glas en keek de twee mannen verwachtingsvol aan.

  ‘Bedoel je ermee dat Jonas ongeneeslijk ziek is en later knettergek kan worden… om het maar populair te zeggen’ vroeg Cortez.

  ‘Precies dat! Ik moet weer aan mijn werk. Ik stuur jullie het dossier en dan kunnen jullie het beter aan een specialist vragen. Bedankt voor het biertje’ zij nam de laatste slok uit haar glas, zwaaide en was dan weer op weg naar haar kantoor.

  Hoofdstuk 63

  De uitnodiging kwam via Alida’s telefoon. De secretaris van de minister van defensie vroeg Alida of zij en Sila voor de regering een klus konden opknappen. In de kelder van het gebouw bij de baai waren vier meisjes gevonden die uit Pakistan kwamen.

  Men wilde hen zo gauw mogelijk daar weghalen en vroeg daarbij vooral de hulp van Sila als tolk. De informatie dat Sila kon helpen omdat zij Pakistaanse grootouders had was van Nadir Amrani gekomen. Een klein fregat zou in Port Say klaarliggen en hen vervoeren naar de baai.

  Natuurlijk wilden Alida en Sila deze klus doen al was het maar uit pure nieuwsgierigheid om het gebouw waar zij al zo veel over hadden gehoord nu ook van binnen te kunnen zien.

  Voor de ingang naar de baai stapten zij over in een kleine sloep die hen afzette bij de zijingang met de grote ijzeren deur die open stond. Met de lift gingen zij naar boven.

  Zij werden vriendelijk begroet door een majoor van de Algerijnse commando’s. Hij kende Nadir Amrani en ook zijn vader.

  Sinds de verovering van dit ‘bolwerk ‘, zoals hij het uitdrukte, had hij het druk gehad met de verzorging van diverse gewonde arrestanten. Een van zijn mannen was door een verdwaalde kogel van de tegenstanders geraakt en moest eerst gestabiliseerd worden. Hij verwachtte zo dadelijk een helikopter om de gewonde op te halen.

  Hij vroeg Sila en Alida vooral een gesprek te hebben met de vier verschrikte Pakistaanse meisjes die men in de slaapvertrekken beneden had gevonden. En als het mogelijk was hen mee te nemen uit dit voor hen zo beladen oord.

  De vier jonge vrouwen zaten heel angstig in de grote ruimte die zo’n prachtig uitzicht had op de Middellandse Zee. Een zee die nu zo heerlijk rustig en kalm was dat men amper kon geloven dat nog uren tevoren in deze regio een orkaan had gewoed.

  Sila ’s grootouders waren uit Pakistan naar Engeland gekomen en zij sprak nog altijd met haar grootmoeder een mix van Pakistaans en Engels.

  Zij zag de opluchting op de gezichten van de jonge vrouwen toen zij hen in hun eigen taal begroette en legde uit wie Alida en zij waren.

  Daarna vertelde zij heel kort het verhaal van de veertien ontvoerde meisjes en hun redding. Sila vroeg naar hun verhaal en hoe zij en Alida hen konden helpen.

  Faria was de naam van het oudste meisje van de groep en zij was net achttien jaar oud. Zij vertelde dat de andere drie meisjes Nida, Bushra en Camila heetten en dat zij allen uit hetzelfde dorp kwamen. Hun dorp was heel arm. Zij hadden nooit de kans gehad om naar een middelbare school te gaan. Zij zagen hun ouders dag en nacht zwoegen en iedereen uit het gezin moest meewerken. Voor hen was slechts één optie: vroeg trouwen of een baan zoeken.

  Zij hadden verhalen gehoord van meisjes die met succes een goede baan of een opleiding in het buitenland hadden gekregen via een agentschap zonder te weten of deze verhalen op waarheid berusten. Dit was er een gelegenheid om weg te gaan en die grepen zij aan.

  Hen was door het agentschap dat hen uitzond verteld dat zij in een rijk gezin terecht zouden komen, alleen licht huishoudelijk werk zouden doen en op de kinderen passen.

  De tweede dag na hun aankomst was het sprookje al over. Hun paspoorten werden ingenomen. Zij werden gescheiden van elkaar en in diverse ploegen ingedeeld voor werk in de pharma-fabriek in Marokko. Faria wist zeker dat er in het begin twaalf meisjes uit Pakistan waren. De anderen waren in de loop van de tijd verdwenen. Al die tijd waren zij vreselijk bang geweest en deden uit pure wanhoop wat van hen werd gevraagd.

  Zij begonnen alle vier zachtjes te huilen. Misschien was het de opluchting dat hun vreselijke avontuur nu over was en zij zich weer echt veilig konden voelen.

  Alida en Sila wisten nog niet wat er nu met hen ging gebeuren omdat dit de beslissing van de Algerijnse overheid was.

  Alida ging terug naar de majoor en zei tegen hem dat zij de meisjes meenamen naar Port Say om hen daar tijdelijk in een hotel onder te brengen. Daar konden zij de beslissing van de Algerijnse overheid afwachten.

  Nonchalant vroeg zij ook aan de majoor op zij misschien ook een kort gesprek mochten hebben met Antonio de Silva. De majoor zag haar verbaasd aan en begon te glunderen.

  ‘Ah...is dat zijn naam. Tegenover ons wilde hij niets zeggen. Wat een verrassing zal dit voor hem zijn!’ Hij had een ondeugende uitdrukking op zijn gezicht alsof hij net een schuine mop had gehoord.

  Hij liep Alida voor door de hal naar de andere kant en opende de deur naar een soort kantine die tijdelijk als ziekenboeg fungeerde. In de gang lag een verzameling wapens. ‘Onze buit’ zei de majoor met een armgebaar.

  Zij zag vier Chinezen op de grond zitten tegen de muur aangeleund. Alle vier waren zij gewond aan hun benen. Twee Arabisch uitziende mannen hadden verwondingen aan hun schouders en handen en zaten aan een tafel samen met Antonio de Silva.

  Alida keek rond en zei dan tegen de majoor dat zij een persoon mistte. Dana had het ook over de Chinese verpleegster gehad die Julia had aangevallen en haar de injectie had gegeven.

  ‘Oh dat krengetje’ zei de majoor. ‘Die hebben wij beneden in een van de cellen opgesloten. Zij was de hele tijd aan het schoppen en schelden. Dus hoopten wij dat een koekje van eigen deeg haar zou kalmeren! Sorry … haar mag U niet meenemen. Zij hoort bij de arrestanten.’ En hij grijnsde weer over zijn hele gezicht.

  Dan vertelde hij dat ieder moment zijn tweede groep mannen binnen konden komen met vijf Chinezen en drie Arabieren die aan de andere kant van de baai bij de mijnwerkershutten waren uitgeschakeld na een vuurgevecht.

  Alida vatte dat op als een hint om het kort te houden en stapte op Antonio de Silva toe. Hij was een knappe slanke man in de vijftig met donker haar dat aan de slapen grijs getint was. De enige wanklank werd gevormd door een litteken op zijn linkerwang.

  Alida begroette hem in het Engels en noemde haar naam. Hij keek vol bewondering naar haar en wees op haar rode krullende haar. ‘Ierse moeder?’ vroeg hij.

  ‘Nee’ antwoordde zij met een lichte glimlach ‘ik heb een Schotse vader.’ Zij vroeg aan hem of zij iets voor hem kon doen.

  Eerlijkheidshalve voegde zij eraan toe dat zij in dienst was van Jane Clarence.

  ‘Toe maar’ zei hij met lichte bewondering. Hij nodigde haar uit om te gaan zitten. Zij keek vragend naar de majoor maar die knikte en zei dat hij haar later kwam ophalen.

  Antonio ging achteroverleunen op zijn stoel en toen pas zag zij dat hij geboeid was. Geamuseerd vroeg hij aan haar of zij hun gesprek niet wilde opnemen om dat toch in haar kringen gebruikelijk was. Alida legde onmiddellijk een klein mini-recordertje op tafel die zij uit haar piepkleine schoudertasje tevoorschijn had gehaald en schakelde hem in.

  Zij vroeg aan Antonio wat zijn verhaal was. Antonio zweeg eerst en begon dan zijn versie te vertellen. Hij was een avonturier die over de hele wereld had gezworven en ondeugende dingen had gedaan. ’Ok’ zei hij en hij keek haar ernstig aan ‘Ik heb mensen belogen en bedrogen maar nooit heb ik zelf geweld gebruikt.’ Zijn lievelingsstad en waar hij ook de meeste tijd van zijn volwassen leven had doorgebracht was Singapore. Na de overgave van Hongkong aan China ontdekte hij een nieuwe markt voor zijn producten. Hij verdiende miljoenen en gaf ze weer net zo gemakkelijk uit.

  Dan ineens schoof hij ongemakkelijk op zij stoel en werd heel serieus. ‘Alida, ik maak mij absoluut geen illusie over mijn toekomst. De Algerijnse staat heeft genoeg materiaal in handen om mij voor tientallen jaren achter slot en grendel te laten verdwijnen. Drugshandel is nog steeds niet populair in dit land’ zei hij met een sarcastische ondertoon en moest even glimlachen.

  Hij zweeg even. Dan vervolgde hij zijn verhaal. Toen hij van de ontvoering van de meisjes hoorde nam hij de benen. Hij wilde niet in verband met deze ontvoeringen worden gebracht. Vooral niet omdat een dochter van een van zijn businesspartners onder de ontvoerde meisjes zat.

  Alida leunde in spanning naar voren en vroeg haast ademloos of hij Amanda bedoelde.

  ‘Slim kind’ zei Antonio. ‘Zij is een klasse businessvrouw die weet wanneer het tijd is om te verkopen. Weet je dat zij mij een haast waardeloos object heeft verkocht. Zij en haar man hebben een afslankpil ontwikkeld die super werkt en echt resultaat geeft.’ Hij boog zich met een grote grijns naar Alida toe en zei dan ‘Alleen deze pil heeft een klein nadeeltje. Je krijgt er niet zoals jij mooi rood haar van maar groen haar, Ergens is er in de zoutverbinding een foutje ontstaan.’ Hij begon uitbundig te lachen. ‘Kun je het je voorstellen Alida...al die claims die Amanda zou hebben gekregen? Zij was slim en heeft op tijd verkocht.’

  Alida greep hem bij zijn arm en schudde die hevig. Dan zei zij op rustige toon ‘Antonio...Amanda is dood…niet maar zo dood…zij is vermoord en toen is haar bedrijf in brand gestoken. En Mercedes moest ook in hetzelfde vuur sterven maar zij is op tijd gered.’

  Antonio keek haar met open mond aan en haar woorden drongen slechts heel langzaam tot hem door.

  ‘Zij is dood?’ herhaalde hij ongelovig. Het duurde even een moment voordat hij zich weer had hersteld. Hij schudde ongelovig met zijn hoofd. Zijn ogen stonden dof toen hij haar aankeek. Hij was geraakt, diep geraakt door haar dood.

  Het duurde even voordat Alida hem weer een vraag durfde te stellen. Antonio gaf op alles haast automatisch een antwoord.

  Zij vroeg hem naar de ontmanteling van San Rebate Chemicals en hoorde van hem dat het bedrijf al lang op de rand van het faillissement balanceerde en opgekocht was door twee Chinese en een Spaanse aandeelhouder.

  ‘De Chinezen kennen wij, Antonio, maar wie is de Spaanse aandeelhouder?’

  Het was alsof Antonio was wakker geschud. Hij keek haar aan en glimlachte. ‘Ik ben er per toeval achter gekomen. Het was de beursmakelaar Bordas die geld rook.’

  De naam zei Alida niets maar zij liet niets merken. Later zouden zij of anderen wel uitvinden wie hiermee werd bedoeld.

  ‘En Carmen Fuentes… ken jij die? ‘

  Hij veerde op en vertelde een verhaal dat vol was van achterdocht, jaloezie, afpersing, diefstal en moord en doodslag. En met al die zaken hadden Carmen en haar Chinese bulldozers te maken. Hij was een poosje onder de indruk van haar vindingrijkheid op het gebied van fraude en bedrog. Maar dan vond hij het tijd om hun relatie te beëindigen.

  ‘Wist jij trouwens dat Carmen en die Borda een verhouding hebben gehad? Dat zal Jane Clarence wel interesseren…zij zijn toch familie van elkaar?’

  Alida vond het tijd om haar verhaal af te sluiten met een laatste vraag die zij belangrijk vond en vroeg of het waar was dat hij homo was en een verhouding met Jonas had gehad.

  Antonio begon te schaterlachen en vroeg wie haar deze onzin had verteld. Er mocht veel van hem gezegd worden maar dat zeker niet.

  ‘Jij verwisselt mij met mijn broer!’ zei hij heel geamuseerd. Hij vertelde dat hij Jonas als een zeer wispelturige man inschatte en betwijfelde of hij inderdaad homoseksueel was.

  ‘Weet je wat ik nou zo jammer vind, Alida, dat mijn droom om hier ooit te wonen en te schuilen in dit gebouw nooit werkelijkheid zal worden. Dit gebied hier is prachtig en vol van verrassingen.’

  Hij overviel haar met zijn vraag wat zij met dit gebouw zou doen als zij de eigenaar zou zijn.

  Zij dacht even een moment na en zei dan overtuigend dat zij een afkickcentrum voor verslaafden hier zou inrichten en dacht daarbij aan het kleine getergde lichaampje van Melua. Zij vertelde hem hoe dit meisje knokte om te overleven en dat dat een grote indruk op haar had gemaakt.

  Alida strekte haar hand uit om hem te bedanken voor zijn openheid en beloofde van tijd tot tijd te informeren hoe het met hem was.

  Zij voelde dat zijn blik haar volgde toen zij naar buiten ging en de deur achter zich dichttrok.

  Hoofdstuk 64

  Toen de telefoon van Jane overging en Alida aan de andere lijn was wist Jane dat er iets zeer belangrijks gebeurd was. Alida vertelde haar wat zij net een minuut geleden had meegemaakt.

  ‘Jij hebt WAT gedaan?’ Een interview met Antonio?’ Jane schreeuwde het haast uit. ‘Wouw, Alida, mooi werk’. Ja…ik kan het opnemen.’

  Haar nieuwste IPhone was uitgerust met een app om gesprekken op te nemen en af te spelen en was zelfs een keer in een rechtbank als bewijs gebruikt met goedkeuring van de rechter.

  Jane was niet zo technisch onderlegd maar zij zorgde er altijd voor dat

  haar mensen en zijzelf uitgerust waren met de nieuwste communicatiemiddelen.

  Jane kon amper geloven wat zij te horen kreeg. Dit interview wierp een heel ander licht op de hele zaak. Als zij het goed bekeek had zij commercieel gezien stof voor diverse uitzendingen maar nu was het even iets anders. Haar eigen familie was erbij betrokken en de vuile was van je familie hang je niet buiten.

  Zij luisterde het hele gesprek met gesloten ogen nog eens af en was dan hardop aan het denken. Dus Antonio was geen homo. Chris, de stagiair in Amanda’s bedrijf, had Antonio en Jonas voor de homobar gezien. Hij kon iets verkeerd geïnterpreteerd hebben?

  Zij zocht het nummer van Chris mobieltje op en had hem gelijk aan de lijn. Zij kwam direct op dit punt van zijn uitspraak en vroeg hem nog eens goed na te denken hoe de situatie was geweest. Chris bevestigde dat hij de indruk had een homostel te hebben gezien dat uit de bar kwam en in de auto stapte. Maar nu zij hem zo direct vroeg kon het ook alleen maar een vriendschappelijk gebaar geweest zijn dat hij als verliefdheid had aangezien.

  Jane zat aan het bureau in Isabel’s heerlijk koele werkkamer. Buiten hoorde zij de stem van Filip en dan het vrolijke gelach van Tereza. Het had weinig zin om het gesprek met Filip uit te stellen. Jane moest weten of de beweringen van Antonio juist waren. Zij wilde hem de kans geven in een gesprek onder vier ogen zijn mening te geven en Tereza erbuiten te laten.

  Zij liep naar het terras en vroeg of hij even tijd had om met haar te praten. Filip keek haar vragend aan en zag aan haar gezichtsuitdrukking dat het belangrijk was. ‘Wat het ook is, Jane, ik zou graag willen dat Tereza ook bij ons gesprek aanwezig is als zij dat wil.’

  Tereza knikte met haar hoofd en vroeg Jane om bij hen te komen zitten.

  Jane begon voorzichtig met te zeggen dat haar vragen aan Filip heel persoonlijk waren en niet alleen de zakelijke kant betroffen.

  Filip maakte een handbeweging en zei dan tegen haar dat hij en Tereza schoon schip hadden gemaakt en zij van alles op de hoogte was.

  Aarzelend zei Jane ‘Als dat zo is dan zou ik graag willen dat jullie naar dit interview luisteren dat mijn medewerkster Alida deze ochtend met Antonio de Silva heeft gehad in Algerije. Hij doet hier namelijk een paar beweringen waarop ik graag een reactie van jou wil hebben, Filip’

  Filip vertrok geen spier bij het beluisteren van het interview en na afloop zei hij dat alles wat Antonio had gezegd waar was. Hij keek even opzij naar Tereza en zei dat zij zelfs van de affaire met Carmen wist.

  Filip begon zijn verhaal bij ‘San Rebate Chemicals’. In beurskringen werd altijd veel gekletst en hij had vaag iets gehoord over moeilijkheden die het bedrijf zou hebben in verband met mismanagement.

  Een grote hotelketen zou vanwege de ligging interesse getoond hebben in de grond en de gebouwen en zocht een tussenpersoon om de onderhandelingen voor hen te regelen.

  In die tijd had Filip het zwaar te verduren door de verliezen die hij had geleden met de andere mislukte bouwprojecten en hij aanvaardde de job omdat hij goed werd betaald.

  Hij kwam er heel snel achter dat het bedrijf zwaar in de problemen zat. Adrian de Silva was al een hele tijd door zijn vrouw Mercedes op non- actief gezet.

  Mercedes had twee Chinese zakenlieden weten te strikken om in haar bedrijf te investeren. Zij ontdekten te laat dat Adrian grote sommen geld uit het bedrijf had weggesluisd en dat hun investering waardeloos was geworden voor hun doeleinden. De voornaamste productie ging in afgeslankte vorm verder maar de winsten waren gering.

  Toen maakte Mercedes een fout. Zij had hulp nodig en zocht contact met Antonio omdat hij met een klein percentage een van de aandeelhouders van het bedrijf was.

  Hij kwam direct en in zijn kielzog bevonden zich ook Carmen en haar ‘bodyguards’. Zij logeerden tegen de wil van Mercedes in haar huis.

  Voor Antonio en zijn ploeg was deze locatie een geschenk uit de hemel. Binnen de kortste keren was het bedrijf omgetoverd in een productieplaats van verdovende middelen. Het personeel werd eenvoudig ontslagen en in plaats er van kwamen eenvoudige werkers uit Noord-Africa.

  Filip maakte pauze voordat hij verder ging met zijn verhaal. Al bij hun eerste ontmoeting was hij zwaar onder de indruk geweest van de sportieve Carmen Fuente en haar charme. Zij hoefde hem niet eens duidelijk te maken dat zij bij dit bedrijf de touwtjes in handen had…dat merkte hij gauw.

  Hun relatie duurde maar zeer kort. Carmen was gauw weer verveeld en op zoek naar een ander avontuur. Hij had de indruk dat zij nymfomane trekken had en dat het voor haar niet uitmaakte of zij een man of een vrouw verleidde.

  ‘Zij had toneelspeelster moeten worden.’ zei Jane met wat bitterheid in haar stem. ‘Wat heeft zij mij voor schut gezet met haar toneelstuk!’

  Zij lachte schamper en dacht aan eraan dat Carmen ervoor gezorgd had dat zij het lijk in de voortuin van haar onderburen zou vinden.

  ‘Sorry, Filip, dat ik je heb onderbroken, ga verder’.

  Tereza was even naar de koelkast op het terras gelopen en kwam weer terug met een kan van Dionni’s zelfgemaakte Sangria en drie glazen.

  Filip naam een grote slok uit het glas dat hem door Tereza werd aangereikt.

  ‘Jane…als ik toen geld genoeg had gehad had ik ‘San Rebate Chemicals’ opgekocht en de hele bende eruit gegooid! Weet je dat Albert toen hij nog leefde plannen had om samen met Adrian de afslankpillen massaal te produceren in Adrian’s bedrijf? Maar toen kwam het ongeluk… hij stokte en keek Tereza hulpeloos aan.

  Tereza nam het over van hem. ‘Jane ‘zei zij heel langzaam. ‘Jane, wat wij je nu vertellen moet onder ons blijven! Het ongeluk van Albert was geen echt ongeluk.

  Amanda was laaiend die dag. Zij had van Albert‘s plannen en zijn beslissingen gehoord zonder dat hij er vooraf met haar over had gesproken. Zij voelde zich gepasseerd en dat deed zeer. Zij wist niets van de relatie met Adrian en kon niet begrijpen waarom hij met een concurrent in zee wilde gaan.

  Amanda ging een stukje gaan lopen om op andere gedachten te komen en passeerde de garage waar zij altijd hun auto’s in onderhoud hadden.

  Zij zag Alberts auto staan. De sleutel zat erin en zij dacht dat hij klaar was. Zij riep tegen de monteur achterin dat zij de auto alvast meenam. Hij zwaaide tegen haar en ging verder met zijn werk. Achteraf had hij helemaal niet goed verstaan wat zij zei. Zijn collega was met de auto bezig geweest en omdat zij de sleutel toonde dacht hij dat de auto gereed was. Wat hij niet wist was dat de banden aan de voorkant vervangen waren en nog in de eindcontrolle vastgedraaid moesten worden. Omdat zijn collega voor een spoedklusnaar een klant werd geroepen kon hij zijn werk nog niet afgemaakt en dat had dan de fatale gevolgen voor Albert.

  Jane had met grote ogen naar haar verhaal geluisterd en greep ineens naar haar glas Sangria dat nog onaangeroerd op tafel stond. Zij dronk het in één teug leeg.

  ‘Hemel...ik begrijp het’ fluisterde Jane ‘Jullie hebben besloten om dit in de doofpot te stoppen. En de arme Amanda…die moet verschrikkelijk hebben geleden onder haar schuldgevoelens. ‘

  Zij zat hoofdschuddend in haar terrasstoel en keek Tereza en Filip begrijpend aan. Zij verzekerde hen dat hun geheim wat haar betrof een geheim zou blijven.

  Zij veerde ineens omhoog omdat haar iets was te binnen geschoten. ‘Aan één persoon zouden jullie dit nog moeten vertellen en dat is Martin. Hij heeft de auto gezien en onderzocht en is nog steeds van mening dat er opzet in het spel was. ‘

  Filip vertelde Jane dat hij heel nauw met Amanda had samengewerkt om haar problemen op te lossen. Amanda kwam met al haar problemen naar hem toe.

  Tereza en Filip hadden altijd nog naast haar drie zonen een dochter willen hebben. Amanda zou de dochter geweest kunnen zijn.

  ‘En dan nog iets anders, Filip. Je hebt gehoord dat Antonio beweert dat Amanda haar bedrijf plus het belangrijke product aan hem had verkocht. Heeft zij met jou hierover gesproken?’

  ‘Nooit’ zei Filip ‘Zij wilde juist het bedrijf door laten draaien en wij hadden alles goed geregeld. Met de bankgarantie van Isabel kregen wij weer lucht. Geloof mij Jane, in twee maanden tijd was dit weer een gezond bedrijf geweest. En…het product verkocht nog steeds fenomenaal!’

  ‘Maar Antonio’s bewering kan ik niet maar zo wegwuiven. Als het product inderdaad de haarkleur verandert en daar claims uit voort zouden komen dan zou dat wel degelijk grote gevolgen voor Amanda’s bedrijf hebben betekend. Het is aan te nemen dat Jonas dit ook wist.’ Jane zweeg weer en dacht na. Zij was ervan overtuigd dat zij iets over het hoofd had gezien.

  Het was Tereza die haar op een idee bracht door te vragen of zij al het personeel in Amanda’s bedrijf had gecheckt of daar een rotte appel tussen zat. Toen vielen ineens de puzzel-deeltjes op hun plaats. Één persoon was zó onopvallend en kwam zó onschuldig over dat men hem gewoon over het hoofd zag.

  Hoofdstuk 65

  Mateo Cantaro was ambtenaar op het Gemeentehuis in het vissersplaatsje Santa Pola. Één keer in de twee maanden moest hij in het weekeinde beschikbaar zijn voor onverwachte gebeurtenissen. Zoiets was echter nog nooit daadwerkelijk gebeurd.

  Hij was deze ochtend gewoon naar de kerkdienst in zijn parochie gegaan en ook een wijntje gaan drinken in de bodega tegenover de kerk zoals hij dat altijd deed. Toen bereikte hem op zijn mobiele telefoon het bericht van zijn bureauchef dat hij direct naar het stadhuis moest gaan en een informatie moest verstrekken aan een dame die Jane Clarence heette.

  Mateo Cantaro was eerst zeer terughoudend geweest en wilde geen informatie doorgeven zonder een schriftelijke bevestiging.

  Tot zijn niet geringe verbazing kreeg hij een telefoontje van commissaris Lorenzo met de toezegging dat een fax ter bevestiging om Jane Clarence de gewenste informatie te verstrekken op zijn kantoor te vinden was.

  Blijkbaar had dat grote indruk op Mateo gemaakt en even later had Jane haar gewenste copy in handen.

  Jane was zo verdiept in het lezen van het document dat de klerk haar twee keer er attent op moest maken dat haar wisselgeld van de betaling van de duplicaten nog op de toonbank lag. Zij bedankte hem uitbundig voor zijn moeite en vertrok.

  Het was maar een vermoeden geweest maar dit papier was de bevestiging dat zij het bij het juiste eind had gehad.

  Veertig minuten later zat zij op het kantoor van Cortez samen met Lorenzo.

  De twee politiemannen luisterden naar het gesprek van Alida en Antonio en Jane lichtte de punten toe die Filip betroffen.

  Zij bedankte Lorenzo nog voor zijn ondersteuning bij het gemeentehuis en liet hen dan het papier zien.

  ‘Jeetje, Jane, een schot in de roos zou ik zeggen.’ zei Lorenzo met bewondering in zijn stem. ‘Hoe ben je hierop gekomen’ wilde Cortez van haar weten. Jane genoot van het succes dat zij met haar actie had gehad.

  Zij vertelde dat het een opmerking was die Tereza had gemaakt. Zij had het over het personeel in Amanda’s bedrijf.

  Daarna had zij samen met Filip de personeelslijst doorgenomen die Filip voor haar uit het bestand had gehaald. Sinds vrijdagmiddag was er geen personeel meer aanwezig geweest op het terrein van het bedrijf. Alleen Jonas en Chris.

  Was haar al door diverse figuren zand in de ogen gestrooid en er waren ‘Oscar’- waardige toneelstukken voor haar opgevoerd, maar nu had zij er genoeg van.

  Cortez keek Lorenzo aan en zei dan ‘Ik geef je de kans om je geld weer terug te winnen. Ik wed om vijf Euro dat zij het weet!’

  ‘Akkoord!’ was Lorenzo’s antwoord en dan keken die twee Jane verwachtingsvol aan.

  Jane moest een beetje lachen en vervolgde dan: ‘Wij weten van iedereen die hierbij betrokken is de voor- en achternamen. Alleen niet van Chris!

  Jonas werd verdoofd en neergeslagen in Amanda’s bedrijf. Wie liet toevallig de deur open staan en zette geen alarm aan…Chris. En hij herkent de overvaller. Dan verdwijnt Jonas weer uit het appartement van Carmen…maar was hij daar wel geweest? Of wilde Chris de politie op Jonas spoor brengen en hem als moordenaar presenteren?

  En Jonas verdwijnt weer ...deze keer uit het appartement van Chris. Jonas verdwijnt opgejaagd uit het ziekenhuis en ontvoert de taxi. Telkens weer Jonas op wie de nadruk wordt gelegd. Chris geeft de informatie zo door dat wij moeten aannemen dat Jonas en Antonio homo’s zijn.

  Wij weten nu wanneer Chris geboren is, hoe hij heet en wie zijn moeder is maar wie is zijn vader? Jonas, Albert of toch Adrian of Antonio?’

  ‘Jij vergeet Filip’ voegde Cortez nog aan toe. ‘Het lijkt wel alsof er wraak moest worden genomen op één persoon en er ook veel materiële schade veroorzaakt moest worden. Ik vraag mij af of die persoon daarom ook de meisjes heeft laten ontvoeren. Als wij ervan uitgaan dat de wraak gericht was op een vader van een van de meisjes dan kunnen wij Adrian, Antonio en ook Filip uitsluiten.’

  ‘Wij moeten Chris onder handen nemen’ zei Lorenzo met een zucht.

  En Cortez en Jane knikten.

  Cortez gaf de order om Chris op het bureau binnen te brengen voor een verhoor en gelijktijdig wilde hij ook Paola Santander op het bureau hebben. Zij moest vanuit de aangrenzende ruimte het verhoor gadeslaan en dan haar professionele mening geven.

  Bij zijn aankomst maakte Chris dezelfde sympathieke indruk als altijd. Hij wilde weten waarom hij met spoed thuis was opgehaald en wat er aan de hand was. Belangstellend vroeg hij of er iets gebeurd was.

  ‘Dat kan je wel zeggen Chris. Wij hebben inmiddels uitgevonden wie je echte moeder is, maar wij weten nog niet wie haar zwanger had gemaakt op zestienjarige leeftijd. Wij hebben wel een vermoeden.’ Hij pauzeerde even en keek Chris begrijpend aan.

  Aan Chris gezicht was niets af te lezen. Hij deed alsof hem dat alles niets aanging en keek onverschillig . Hij haalde zijn schouders op en zei dat hij niets wist. Hij was grootgebracht bij pleegouders en had zich geen betere ouders kunnen wensen.

  Jane schoof een papier naar Cortez toe. Er stond op: Jonas – is zijn ziekte erfelijk...boosheid erover?? Albert – homo ...Chris ook ??.

  Cortez schoof het papier discreet door richting Lorenzo en keek weer strak naar Chris.

  Zachtjes zei hij tegen Chris ‘Hoe is de ziekte bij jou ontdekt, Chris. Jonas heeft pas nu met echte symptomen te kampen maar jij bent nog zo jong.’

  Chris veerde omhoog en schreeuwde ineens of Cortez dan wel wist welke invloed die rotziekte op zijn leven had. Nooit zou hij een normaal leven kunnen leiden, geen studie kunnen afmaken door het geheugenverlies dat sporadisch optrad, geen kinderen kunnen hebben zonder de ziekte door te geven.

  Hij zakte terug op zijn stoel en kreeg een soort woedeaanval door met twee vuisten wild op de tafel te slaan.

  Cortez bleef voorzichtig doorvragen en vroeg aan hem of het geen tijd werd om schoon schip te maken en al die ellende van zich af te praten. Chris bedaarde een beetje en begon dan stokkend te vertellen wat er allemaal was gebeurd de laatste tijd.

  Hij was op de hoogte wie zijn vader was. Jonas had het hem zelf verteld en was zo trots op hem dat hij voor deze studie had gekozen. Toen Chris aan hem had gevraagd of hij hem ook als zoon aan zijn gezin kon presenteren kwam Jonas met alle mogelijke smoesjes en loze beloftes en Chris voelde zich dubbel verraden.

  Bij ‘San Rebate Chemicals’ ontmoette hij voor het eerst zijn echte moeder wiens naam hij op het geboortebewijs had gelezen. Hij begon haar voorzichtig te observeren en ook te volgen en dan ineens wist hij welk spel zij speelde. Zij en Antonio.

  In die tijd dacht hij dat het hem niet zou verbazen als Adrian door dit stel met een of andere drug systematisch vergiftigd zou zijn. In de tussentijd gingen de voorbereidingen om het bedrijf te verhuizen naar Algerije gewoon door. Tegen het personeel werd gezegd dat er een reorganisatie werd doorgevoerd.

  Hem werd medegedeeld dat hij maar beter een andere stageplaats kon zoeken.

  Carmen ging voor hem een rondvraag doen bij andere bedrijven en kwam met de ‘Albert Bernado Corporation’ op de proppen. Dan kwam hij erachter hoe de meisjes waren ontvoerd en door wie.

  Carmen had heel eenvoudig een relatie aangeknoopt met een van de Arabische piloten die het vrachtvervoer tussen Spanje en Marokko voor de Chinese aandeelhouders verzorgde. Voor een flink bedrag wilde hij altijd wel wat extra vracht meenemen. De ontvoerde meisjes zouden vooral als proefpersonen dienen en dan later verkocht worden. Over losgeld werd nooit gesproken.

  Julius Mendoza had via een medewerker van ’San Rebate Chemicals’ de tip over de geplande ontvoering gekregen en was hen op het spoor.

  Maar toen kwam de aanslag die Julius zwaargewond ternauwernood overleefde. Zijn Arabische tipgever was minder gelukkig. Hij werd dood aangetroffen op de ‘Bella Mare’ waar hij naartoe was gevlucht.

  Zijn moeder had er voor gezorgd dat de door haar betaalde Chinese bodyguards hun werk deden.

  Chris maakte even een pauze en dronk gretig het glas water leeg dat voor hem was neergezet.

  ‘En weet U wat zo ironisch hieraan was?’ zei hij met een schamper lachje. ‘Zij stonden gewoon op de loonlijst …deze killers.’

  ‘Even voor alle duidelijkheid…waarom heb je de naam van je moeder verder gebruikt als familienaam. Alonso Garcia de Ramón is toch een in de vaderlandse geschiedenis bekende naam.’ vroeg Lorenzo.

  ‘Eerlijk gezegd’ zei Chris met een handgebaar ‘ ik had hierover nog niet nagedacht.’

  ‘Nou’ antwoordde Lorenzo ‘Niet veel Spaanse families hadden in de 16
 e
 eeuw een familielid dat twee keer gouverneur van Chili was geweest.’

  Chris haalde zijn schouders op. Hem zei dat blijkbaar niet veel.

  ‘Wat kun je ons nog meer vertellen Chris, behalve dat je ons iedere keer op het verkeerde been wilde zetten wat Jonas aanging. Is je wrok tegen hem inderdaad zo groot dat je hem wilde laten opjagen en met een neppistool een strafdaad laten begaan?’

  Chris lachte alleen maar schaapachtig en zei verder niets.

  ‘Kun je ons nog iets zeggen over de aanslagen die later werden gepleegd op Adrian de Silva en Isabel Bernado en natuurlijk ook over de brand en de dood van Amanda.’

  Weer haalde Chris zijn schouders op en zei dat hij hiervan echt niets wist. Hij gaf aan nu heel erg moe te zijn en even wilde gaan rusten. Hij zag erg bleek en voelde zich ineens niet goed.

  Cortez vroeg een rechercheur om Chris naar huis te brengen en bedankte hem voor zijn openheid.

  Een kwartier later kwam de melding van de betreffende rechercheur dat Chris in de patrouillewagen in diepe slaap was gevallen en hij hem zijn appartement in moest dragen. Hij vertrouwde het niet helemaal en had hem daarna toch maar naar de ziekenhuis-dependance gebracht.

  Hoofdstuk 66

  Alida was een uur bezig geweest om uit te vinden dat Antonio niet zelf in Algerije was geweest twee dagen geleden. Iemand had met zijn naam en met zijn gegevens het gastenboek getekend. Zij had de foto van Antonio rond laten gaan onder het personeel van het hotel waar hij gelogeerd zou hebben en niemand had hem de afgelopen dagen daadwerkelijk gezien.

  Dat betekende dat Antonio geen alibi had en gewoon nog steeds in Spanje geweest zou kunnen zijn tijdens de aanslagen op Adrian, Isabel, Mercedes en de moord op Amanda.

  Met dit resultaat stond zijn alibi op zeer losse schroeven. Lorenzo had gelijk via zijn regering een verzoek aan Algerije gedaan om de uitlevering van Antonio te bewerkstelligen.

  De enige kans dat Antonio ooit nog aan Spanje zou worden uitgeleverd was als bewezen kon worden dat de misdaden in Spanje eerder waren gepleegd dan die in Algerije. Maar dat zou een juridisch gevecht tot gevolg hebben en de kans was heel klein dat dat zou gebeuren. Op drugsdelicten stonden in Algerije zeer hoge gevangenisstraffen.

  Lorenzo en Cortez hadden Carmen voor een verhoor uit haar cel laten komen. Carmen had gevraagd of haar advocate aanwezig mocht zijn tijdens het gehele verhoor.

  Haar advocate heette Francesca Nevares en was een oude rot in haar vak. Zij verklaarde dat zij Carmen had aangeraden om mee te werken aan het oplossen van de zaken.

  De commissarissen luisterden geduldig naar het verhaal van Carmen. Passie en jaloezie, achterdocht en verraad waren de hoofdingrediënten in Carmens relaas.

  Carmen begon aarzelend te vertellen dat haar relatie met Antonio al jaren had geduurd. Zij hadden de laatste twee jaar overwegend in het buitenland gewoond. Antonio had zijn familie al jaren niet meer gezien en toen kwam de roep om hulp van Mercedes.

  Antonio was gelijk zeer gecharmeerd van zijn schoonzus en probeerde haar op alle mogelijke manieren te versieren. Mercedes was echter alleen geïnteresseerd in het in goede banen leiden van het bedrijf.

  Antonio verloor al snel alle scrupules en was niet meer te stoppen wat betreft zijn negatieve invloed op het bedrijf en hij negeerde de wensen van Mercedes en haar compagnons.

  Toen kwam de ontvoering van de meisjes. Antonio had een nieuw Marokkaanse product en zocht dringend proefpersonen.

  In Marokko was opwinding ontstaan over het verdwijnen van vrouwen uit de grensstreek. Dus kwam Antonio op het idee om jonge toeristen te laten ontvoeren en via hun vrachtdienst naar Marokko te smokkelen.

  Hij kwam erachter dat Julius Mendoza, de Argentijn, hen in de gaten hield en Antonio’s handlangers schakelden hem uit en doodden zijn tipgever.

  Carmen had nietsvermoedend naast Antonio op de achterbank gezeten toen de aanslagen op Adriaan en Isabel werden uitgevoerd. Antonio was eerst van plan geweest om de aanslag op de haciënda door te voeren.

  De onzekere factor waren de beveiligers en de camera’s die overal waren geplaatst. Een van de beveiligers was omgekocht en gaf hun het sein toen de auto van Adriaan van de haciënda vertrok en het eenzame kronkelweggetje nam. Dan dook ineens de kleine auto van Dionni op die blijkbaar de auto van Adrian volgde.

  Het besluit werd door Antonio genomen: hij gaf het bevel om Dionni’s auto in te halen en het vuur te openen op de auto van Adrian.

  Carmen kon hem er wel van weerhouden om de auto te laten draaien en ook nog Dionni’s auto van de weg te maaien. Carmen had de sterke indruk dat Antonio onder invloed was van een of andere drug. Hij gedroeg zich vreemd en lachte voortdurend.

  Tegen haar zei hij dat Mercedes nu vrij was om met hem naar Marokko te gaan.

  Zij besefte pas goed dat hij ook haar uit de weg wilde ruimen toen een van de bewakers van ‘San Rebate Chemicals’ haar in haar appartement overviel. Het kwam tot een gevecht en de val van de bewaker van het balkon was te danken aan een snelle draai van haar waardoor hij zijn evenwicht verloor en over het balkon stortte. Zij had toen al het gesprek met Jane Clarence gepland en het kwam haar niet slecht uit om Jane het lijk te laten vinden.

  Zij bekende ook de inbraak in het huis van Jonas. Zij wist dat het geld dat Adrian uit het bedrijf had gesluisd ter bewaring aan Jonas was gegeven. Jonas moest ervoor zorgen dat het veilig werd overgemaakt naar diverse bankrekeningen waarvan ook gegevens te vinden moesten zijn. Maar zij vond niets.

  Toen de inbraak op niets uitdraaide begon zij haar tactiek te veranderen. Zij wist dat Antonio niet meer te vertrouwen was en dat haar leven gevaar liep.

  Een paar dagen geleden werd aan de balie van ‘San Rebate Chemicals’ via een koerier een envelop afgegeven van een notaris in Guardamar. Natuurlijk kon zij haar nieuwsgierigheid niet bedwingen om een kijkje te nemen. Tot haar grote verbazing bevatte de envelop de verkoopakte van de ‘Albert Bernado Corporation’ aan Antonio de Silva. In een aparte clausule was vermeld dat ook de rechten voor de productie van het nieuwe afslankmiddel onderdeel uitmaakten van het koopverdrag.

  Carmen wist niet wat zij hiervan moest denken. Was Amanda zo onder druk gezet door Antonio dat zij voor de terugkeer van haar dochter haar bedrijf ging verkopen? Zij maakte van het document kopieën en gaf er een aan haar advocate ter bewaring.

  Met de andere kopie ging zij naar Jonas om te vragen wat hij ervan dacht. Jonas was laaiend. Het product was ook zijn werk geweest En nu verkocht Amanda zo maar alles zonder iets tegen hem te zeggen. Nog dezelfde avond zouden zij een afspraak hebben in het bedrijf zelf.

  Zij wist niet of die twee elkaar nog hadden gezien en gesproken die avond. Nog in die nacht werd het bedrijf in brand gezet, Amanda gedood en konden Jonas en Mercedes nog gered worden.

  Natuurlijk had Carmen hierover nagedacht en in eerste instantie Jonas van deze afgrijselijke misdaden verdacht. Dan besloot zij die ochtend Antonio uit zijn bed te halen en het direct aan hem te vragen. Hij was nog steeds onder de invloed van iets dat hij gespoten, gerookt of gedronken had.

  Zij schudde hem net zo lang tot hij wakker genoeg was om hem de vraag te stellen of de brand zijn werk was geweest.

  Hij keek haar met een grijns aan en maakte een groots handgebaar.

  ‘Verraders’ lalde hij ‘allemaal verraders! Vraag maar ….’. Hij was nog steeds te dronken of te stoned om zijn verhaal af te maken.

  Carmen huiverde nog steeds als zij aan die ochtend dacht. Zij had toen op het bureau van Antonio gekeken en iets ontdekt wat hij blijkbaar de vorige dag had genoteerd.

  In zijn handschrift was te lezen: ‘Ana speelt vals! Jonas weet van de verkoop…wie heeft dit aan hem verraden? Killen die handel! Zij maakte een foto van de notitie met haar iphone.

  Carmen besloot om dan maar naar het huis van Jonas te gaan en uit te vinden wat Ana over de brand wist. Zij had achteraf beter alleen kunnen gaan maar besloot toch maar de twee Chinese bewakers mee te nemen om meer druk uit te oefenen op het gesprek.

  Zij wilde aan Ana kon uitleggen dat zij alleen waren gekomen om met haar te praten maar toen hadden de twee Chinezen al op het deurslot gemikt en was een salvo het antwoord van Ana. In haar woede dat zij de Chinezen zag neergemaaid worden greep zij de wapens van de Chinezen en schoot terug.

  Pas toen merkte zij dat zij gewond was aan haar benen en niet meer kon lopen.

  Zij had haar verhaal achter elkaar verteld. Nu leunde zij achterover in haar stoel en zag de twee commissarissen vragend aan.

  De advocate van Carmen vroeg of Carmen uit de politiecel kon worden ontslagen omdat zij nu meegewerkt had aan het onderzoek.

  Er werd op de deur geklopt en een rechercheur kwam binnen met een bericht dat hij meteen aan Cortez gaf.

  Cortez las het en gaf het woordloos door aan Lorenzo. Het duurde even voordat Cortez zich weer onder controle had. Met een strak gezicht keek hij Lorenzo aan en zei dan op een vermoeide toon ‘Hadden wij dat kunnen voorkomen?’

  Hoofdstuk 67

  Jane was ongerust geweest toen het bericht van de rechercheur kwam over Chris en besloot om toch maar even naar hem te informeren in de kleine ziekenhuis-dependance.

  Een vriendelijke dame aan de receptie wees haar de weg naar boven waar de verpleegkamers waren en riep de dienstdoende verpleegster erbij.

  Chris was net een half uur geleden binnengekomen en men wachtte op de dokter voor een nader onderzoek. Hij zag erg bleek en sliep zo te zien nog steeds. Automatisch liep de verpleegster naar hem toe en nam zijn arm om zijn pols te voelen. Jane zag dat zij schrok en dan het alarm indrukte boven het bed van Chris.

  Binnen een minuut was men druk bezig om Chris te reanimeren maar de monitoren lieten geen activiteiten van hersenen en hart zien.

  Chris was overleden.

  De arts die erbij werd geroepen stelde zijn dood vast en sprak het vermoeden uit dat Chris een enorme hoeveelheid slaapmiddelen of andere drugs geslikt moest hebben. Als dat zo was zou het zelfmoord geweest zijn. Maar dat moest de autopsie uitwijzen.

  Men wachtte nog op de komst van de politie om Chris dan naar de Universiteitskliniek van Alicante te laten vervoeren, die was gespecialiseerd in het vaststellen van doodsoorzaken.

  Jane had inmiddels het jasje van Chris onderzocht en gevonden wat zij zocht. De afscheidsbrief van Chris was hartverscheurend en tegelijk een bekentenis.

  Hij schreef dat hij steeds meer last kreeg van zijn ziekte in het dagelijks leven en vreesde dat het steeds erger zou worden. En dan kwamen de schuldgevoelens erbij. Hij had Jonas zien huilen en jammeren toen hem verteld werd dat het bedrijf waar hij jaren zijn kennis en werkkracht in had gestoken verkocht was…zo maar verkocht… zonder een woord van verklaring. Jonas was op van verdriet en zijn woede werd steeds erger. Hij reed op Jonas’ verzoek naar het bedrijf en zij zagen bij hun aankomst tot hun verbazing Amanda en Mercedes vriendelijk afscheid nemen van elkaar.

  Zij stapten op de vrouwen toe. Jonas schreeuwde alleen maar tegen Amanda en uitte alle mogelijke verwensingen.

  Ineens stond Carmen achter hem. Zij vroeg of hij niet beter Jonas weer naar huis kon brengen. In een opwelling had hij gezegd : Ok moeder ….als jij het zegt.! Zij had hem verbaast aangekeken en gevraagd wat hem bezielde om haar moeder te noemen . Hij had het haar verteld.

  Zij had hem van schrik een duw gegeven en gezegd dat zij geen zoon had. Dan had zij zich omgedraaid en was weggegaan. Hij voelde een enorme woede in zich opkomen over haar gedrag en kreeg een soort waas voor ogen. Toen kon hij zich niets meer herinneren wat er nog gebeurd kon zijn.

  De volgende dag hoorde hij van de brand en dat er een dode en twee gewonden gevonden waren.

  Hij kon nu niet meer leven met de gedachte dat hij dit op zijn geweten had en hij vroeg iedereen nederig om vergeving.

  Jane veegde haar tranen van haar gezicht. Zij had geleerd hard te zijn in haar beroep maar deze jongen had een beter bestaan verdiend in zijn leven.

  Zij maakte een foto van de afscheidsbrief met haar iphone en stuurde die als mail met een verklarend berichtje naar het bureau van Cortez. ‘Direct overhandigen’ voegde zij nog aan toe.

  Zij voelde zich ineens leeg en uitgeput. Dit gevoel kende zij maar al te goed. Iedere keer als een zaak afgesloten was dan kwam deze leegte en een hongergevoel alsof zij dagen niets had gegeten.

  Zij dacht ineens aan de lekkere dingen die Dionni kon klaarmaken en verlangde naar het heerlijke terras op de haciënda. Daar te zitten met een van Isabel’s heerlijke wijnen en gewoon niets denken of doen.

  Zij werd opgeschrikt door het ‘tingeltje’ van de telefoon.

  Cortez was aan de lijn en vroeg of zij nog even tijd had om te praten met hem en Lorenzo. Over Chris en over de aankomst van de ‘Bella Mare’ vannacht in de haven van Torrevieja.

  Zij zei kort en bondig dat zij naar huis ging en als zij wilden praten en aanschuiven bij een tapa en een borrel dan waren zij welkom op de haciënda.

  Dionni sloeg drie kruisjes toen zij hoorde van de dood van Chris. ‘Die arme jongen’ jammerde zij ‘wij zullen hem een mooie begrafenis geven als de familie dat niet wil doen. ‘

  Dan verdween zij naar de keuken om haar dochters die vanwege de verwachte logees waren komen helpen de nodige aanwijzingen te geven. Jane keek haar na en dacht dat zij zeker wel twintig kilo afgevallen was. Zou men echt groen haar van het middel krijgen zoals werd beweerd?

  Jane zakte weg in een van de heerlijke lounge-zetels die op het terras stonden en werd wakker gemaakt door Cortez en Lorenzo toen zij arriveerden.

  Zij spraken over de dood van Chris. Hij moest dit zorgvuldig hebben gepland en vooral ook de werking van de middelen die hij nam precies ingeschat hebben. Jonas had inmiddels kennis genomen van de dood van zijn zoon en was helemaal ingestort.

  Mercedes kon in verband met haar gezondheidstoestand nog niet ingelicht worden. Zij had bij de brand van Amanda’s bedrijf heel veel rook ingeademd en kreeg nog steeds zuurstof toegediend.

  Experts hadden daaruit geconcludeerd dat zij eerst in de buurt van de brandhaard lag en dan verplaatst werd naar een andere locatie.

  Bij Jonas was de expert er zeker van dat hij pas veel later op de locatie gelegd werd om dat bij hem amper de effecten van rook merkbaar waren. Nog steeds bestond de mogelijkheid dat Jonas de dader was die na uitvoering van zijn daden zichzelf als slachtoffer bij de anderen had gevoegd.

  Zij konden helaas Chris niet meer vragen waar hij die ochtend na de brand wakker was geworden.

  Dionni kwam hen onderbreken om te zeggen dat zij alles gereed had op de achterste terrastafel. Van daaruit keek men in de verte op de Middellandse Zee en de zoutmeren van Torrevieja waarvan de ene deze keer een smaragdgroene kleur had terwijl het andere zoutmeer een prachtige oudroze kleur vertoonde.

  Jane wist niet precies hoe dat kwam maar het had iets te maken met microben. Lang werd beweerd dat Torrevieja een van de zuiverste luchten ter wereld had. Maar inmiddels kon men dat in twijfel trekken in verband met het toenemende toerisme, autoverkeer en de bebouwing. Maar het uitzicht was en bleef adembenemend.

  Halverwege de lunch kwamen Tereza en Filip aan tafel aanschuiven. Zij waren in Alicante geweest. De makelaar die hun huis in beheer had had een koper gevonden die bereid was hun vraagprijs te betalen mits zij direct een beslissing namen en het huis binnen een week beschikbaar voor hem was.

  Zij hadden nog even een kleine wandeling door hun tuin gemaakt en dan de beslissing genomen: hun huis was niet meer te koop! Natuurlijk was het veel te groot voor hen alleen. Maar Filip had goed geluisterd naar Tereza , haar enthousiaste verhalen over haar beleggingsclub, de successen, haar wens om uit te breiden en vooral workshops te geven aan nieuwkomers of gevorderden. Volgens haar zou hun huis uitermate geschikt voor al die activiteiten zijn. Bovendien had zij ook aan hem gevraagd of hij samen met haar dit wilde opbouwen. Filip had meteen toegezegd.

  Tereza had nog meer nieuws. Een paar keer per dag ging zij naar het ziekenhuis om Isabel te zien. Isabel was heel dapper ondanks al het ongemak en de niet geringe pijnen. Het ging langzaam vooruit met Isabel maar zij had haar nog niet het verschrikkelijke nieuws van Amanda kunnen vertellen. Maar Isabel wist wel dat Dana veilig was en vannacht met de ‘Bella Mare’ terug zou komen.

  Omdat de kamers vrij dicht bij elkaar lagen ging Tereza dan ook gelijk even kijken in de kamer van Adrian. Men had hem nog steeds in kunstmatige coma gelaten en zijn kansen om te overleven waren inmiddels door de artsen ingeschat op vijfenzestig procent. Tereza vond dit zulk positief nieuws dat zij in een opwelling zei ‘Kom op Adrian… je kan het’ en hem een zoen op zijn voorhoofd gaf. Voor een moment dacht zij dat zijn mond vertrok maar dat zou wel verbeelding zijn geweest.

  ‘Zij heeft wel alle kaarsen in de ziekenhuiskapel aangestoken en tien ‘weesgegroetjes’ gebeden en ik denk als iemand Gods hulp nodig heeft dan is dat wel Adrian.’ voegde Filip met een glimlach eraan toe.

  ‘Mooi nieuws’ zei Jane met een ernstige uitdrukking op haar gezicht.

  ‘Maar ik worstel nog met een aantal vragen, Filip. Waarom de verkoop?

  Ik bedoel dat de afslankpil toch een miljardenbusiness moest zijn in Afrika, Azië en Zuid-Amerika en dan hebben wij het nog niet over de Verenigde Staten en uiteraard China. Wij hebben allemaal gezien dat het geweldig werkt bij Dionni.’

  ‘Precies dezelfde woorden had ik ook tegen haar gezegd, Jane. Amanda was niet dom. Zij liet via vijf verschillende laboratoria van Spaanse Universiteiten testen doorvoeren toen de eerste twijfels over de betrouwbaarheid van het product opkwamen. Men kwam erachter dat het product niet alleen de haarkleur van de gebruikster verandert maar ook invloed kan hebben op haar genen. Een baby zou dan bijvoorbeeld met zeegroen haar geboren kunnen worden.

  Dit komt door het zout dat bij de productie is gebruikt. Precies weet ik het ook niet. Maar er waren nog meer factoren die invloed konden hebben en tot een verandering van de huidstructuur en de kleur van de ogen konden leiden.’ Filip maakte even een kleine pauze toen hij de verbazing op de gezichten van de toehoorders zag.

  ‘Zij vroeg aan mij wat voor gevolgen dat voor haar bedrijf kon hebben, afgezien van een slechte naam. Ik heb toen globaal uitgerekend met welke bedragen aan schadeclaims zij moest rekenen. Toen vertelde zij dat Antonio belangstelling had om het product voor een belachelijk lage prijs over te nemen. In het verdrag dat zij sloten werd erop gewezen dat het product mankementen kon vertonen bij langdurig gebruik en dat claims het product aangaande ten laste van de nieuwe eigenaar zouden komen. Antonio besteedde weinig aandacht aan dit punt en zag alleen maar de enorme winst.’ Het laatste zinnetje zei Filip met een brede glimlach.

  ‘Jemineetje’ flapte Jane eruit ‘Jullie hadden wel durf om een ‘bad business’ af te stoten aan een ‘bad boy’.’

  Filip haalde zijn schouders op en glimlachte weer. Dan werd zijn gezicht weer ernstig. ‘Helaas kon Amanda niet van deze deal profiteren…ik had het dit mijn kleine ‘maatje’ zo gegund’ Hij schoot weer vol en Tereza legde haar arm om zijn schouder om hem te troosten.

  ‘Nog èèn vraagje, Filip.’ zei Lorenzo. ‘Wat doe je met de producten die je hebt laten opslaan voordat de brand ontstond?

  Filip gaf hem een brede glimlach en zei dan tegen Lorenzo ‘Ach …commissaris …daar weet U toch zeker wel een schitterende oplossing voor…of?

  Hoofdstuk 68

  Toen de eerste lichten van de kust van Spanje te zien waren stond iedereen aan dek. De ‘Bella Mare’ had een probleemloze overtocht gehad. Geen van de meisjes had last gehad van zeeziekte en het was alsof zij nu na de heftige tijd die zij hadden beleefd schadeloos werden gesteld door de kalme zee.

  Rond middernacht maakte de ‘Bella Mare’ vast aan de pier die voorbestemd was voor de schepen die zout kwamen laden van de Salinas in Torrevieja. Speciaal daarvoor was er een transportband aangelegd die het zout van de fabriek naar de steiger bracht.

  Zout was eeuwenlang en ook nu nog een belangrijk exportartikel van de stad Torrevieja. De geschiedenis van de stad en de zoutwinning waren nauw met elkaar verbonden.

  Op het bureau van Commissaris Lorenzo kreeg men steeds meer telefoontjes met de vraag of en wanneer de ontvoerde meisjes weer in Spanje terug zouden zijn. Vooral de pers had er blijkbaar lucht van gekregen dat er iets zou kunnen gebeuren en dat wilden ze blijkbaar te weten komen.

  Hij had een persbericht laten uitgeven dat men de ‘Bella Mare’ in de haven van Alicante verwachtte …maar dan een dag later.

  Hij wilde de meisjes even de tijd geven om zonder pers, televisieploegen en zonder de emotionele ontmoeting met de familie een nacht tot rust te komen. De familieleden waren allen op de hoogte gesteld en zover zij waren gekomen ondergebracht in het grote Melia-hotel aan het strand van Alicante.

  Zij hadden allemaal beloofd om het stilzwijgen te bewaren omtrent de aankomst in Torrevieja. De volgende dag was een ontmoeting gepland op de haciënda met de familieleden. Iedereen was daarna vrij om te vertrekken of nog te blijven.

  Van elk meisje was al door Kasim en Gamal op de boot apart een verklaring opgenomen over de toedracht van de ontvoering en hun belevenissen die bij het politiedossier zou worden gevoegd.

  Lorenzo was blij dat straks de tijd van angst en zorg om de meisjes voorbij was en hij de verantwoording kon overdragen.

  De burgemeester van Torrevieja had een van de kleine stadsbussen naar de kade gestuurd en was zelf ook aanwezig toen de ‘Bella Mare’ aanlegde. Gelukkig was zijn toespraak kort en bondig.

  Het belangrijkste nieuws was dat de stad Alicante voor alle meisjes en hun familieleden de kosten betaalde die gemaakt werden wat betreft verblijf en tickets.

  Toen de kleine stoet de oprit naar de haciënda opkwam stond Dionni klaar om de hele groep te verwelkomen. Zij had voor iedereen tapa’s klaarstaan.

  Ramon liep op Dionni af en sloot haar in zijn armen. Dan ineens ging hij twee stappen achteruit en keek haar kritisch aan. ‘Allemachtig Dionni…heb jij mij zo gemist dat je bent afgevallen? ’

  Dionni en haar dochters moesten lachen om zijn opmerking en zeiden dat zij het later wel zouden vertellen waardoor Ramon nog meer in de war raakte.

  Op zijn speciaal verzoek was in een rolstoel van het ziekenhuis Julius Mendoza aanwezig met een verpleegster om zijn maatje Martin welkom te heten.

  Dan stonden er nog twee dames naast Lorenzo op de kade die er beeldig uitzagen in hun sportieve outfit. Het bleken de vrouwen te zijn van Gamal en Kasim. Even later hadden die twee dames een rondleiding door de trawler gehad door Juan en natuurlijk ook zijn befaamde koffie geproefd.

  Nonchalant had Juan ook tegen hen verteld dat hij en zijn broer wilden ophouden met dit werk en dat de ‘Bella Mare’ te koop zou worden gezet. Blijkbaar waren de dames behoorlijk onder de indruk.

  Zo zat iedereen later op het grote terras van de haciënda ontspannen te eten, te drinken en te kletsen. Opeens waren de meeste mensen naar hun slaapvertrek verdwenen en was het heerlijk rustig.

  ’Ik ben blij dat Dana en Laura elkaar hebben om troost te vinden. Martin en Ramon hebben ze heel goed opgevangen. En het is hartverwarmend te zien zoals iedereen met hen meeleeft. Jammer dat Isabel en Adrian niet hierbij konden zijn’ zei Jane tegen de twee commissarissen.

  Zij glimlachte over haar hele gezicht, leunde ontspannen in haar stoel achterover en nam een flinke slok van haar glas ‘Ramon Bilbao’ die de lievelingswijn van Isabel was.

  ‘Morgen’ zei Lorenzo met een licht zorgelijke ondertoon ‘Morgen zal de pers doorhebben dat wij een vals spelletje hebben gespeeld’.

  ‘Morgen’ zei Jane met een zorgeloos enthousiasme ‘Morgen krijgen zij van ons exclusief alles te horen wat er is gebeurd, is het niet zo…maatjes.’ Zij scheen er zelf de meeste lol te hebben om de twee politiemannen haar ‘maatjes te noemen. Cortez en ook Lorenzo moesten glimlachen.

  ‘Het is voor ons een hele eer, Jane, dat jij ons je maatjes noemt en dat willen wij in dit geval graag zijn. Je hebt ons erg geholpen. ‘

  Zij hoorden een geluid en keken op. Voor hem stonden de vrouwen van Gamal en Kasim. Verontschuldigend zei Gamal’s vrouw Selia dat hun mannen al sliepen en of het goed was dat zij aanschoven bij hen aan tafel. Natuurlijk waren zij welkom.

  Selia Ahmadi was een zelfbewuste moderne moslima die met beide benen vast op de grond stond net als Arashia Malik. Zij waren al de vierde generatie die in Spanje woonde.

  Samen hadden zij een goedlopende boetiek in een van de drukke winkelstraten van Alicante die een trendsetter bleek te zijn en in de hele provincie bekend was.

  Zij waren heel trots op hun mannen en hadden begrip ervoor dat het contact met hun mannen bemoeilijkt werd door de slechte weersomstandigheden.

  ‘Ik begrijp al wat U wilt zeggen’ onderbrak Lorenzo. ‘Sorry, ik heb er geen moment over nagedacht. Natuurlijk had ik U moeten opbellen en zeggen dat alles in orde was. Domweg vergeten.’

  Heel zachtjes zei Arashia dat zij nog nooit zo lang van elkaar waren weggeweest sinds hun huwelijk en dat zij net had gehoord dat hun eerste kindje op komst was.

  ‘Dus wij hebben een klein feestje te vieren’ zei Jane en stond op om Arashia te omarmen en om haar te feliciteren en Cortez en Lorenzo volgden haar. Zij zaten nog een half uurtje te kletsen over alles en nog wat en dan was het echt tijd om te gaan slapen.

  Morgen waren er niet alleen problemen om op te lossen maar was ook de vreugde van ouders te zien die hun kinderen weer in hun armen konden sluiten.

  Het ‘tingeltje’ van Jane’s telefoon ging. Zij keek naar het bericht en liet het de twee mannen lezen.

  Alida had een kort berichtje gestuurd en er stond ‘Antonio onder beschuldiging gesteld van ontvoering van minderjarigen, opzetten van een criminele organisatie, afpersing, handel in verdovende middelen, belastingontduiking, productie van verboden geneesmiddelen en ontvoering van inheemse personen. Alleen al voor het laatste zou hij nooit meer uit de gevangenis komen. Zijn bezittingen in Algerije en Marokko waren in beslag genomen’.

  Alida had een persoonlijke noot er aan toegevoegd ‘Hoi hoi.’

  Alida kennende was Jane ervan overtuigd dat zij een gat in de lucht had gesprongen en een vreugdedansje opgevoerd in plaats van het ingetogen ‘Hoi hoi.’

  Hoofdstuk 69

  Drie maanden later zaten Dana, Laura, Anna en Julia op het terras van de haciënda bij elkaar en bespraken wat er allemaal in de tussentijd was gebeurd. Zij hadden alle vier een moeilijke periode in hun leven doorstaan maar werden Julia was met haar ouders twee maanden op een cruise geweest in Azië en dat enorm gesteund door hun families en vrienden.

  had haar heel goed gedaan. Nu wilde zij weten hoe het met iedereen uit hun avontuurlijke periode was vergaan. Net als Dana was zij gestopt met haar studie op het conservatorium.

  In gesprekken met Tereza had zij ontdekt dat zij meer interesse had voor financiële zaken. Haar bescheiden financiële inleg had zij in zeer korte tijd weten te verzesvoudigen.

  Bij Dana wederom was het verlies van haar moeder heel hard aangekomen. Amanda was de drijfveer geweest voor haar studie. Ineens zag zij zich geconfronteerd met de afwikkeling van haar moeders zaken.

  Elke dag was zij met Laura naar het ziekenhuis gegaan om zowel Isabel als Ana en Adrian te bezoeken. Isabel herstelde opmerkelijk goed van haar diverse schotwonden. Alleen geestelijk moest zij nog heel veel verwerken. Zij was soms heel angstig en had te kampen met geheugenverlies. Haar therapeute zei dat het met de tijd aanzienlijk zou verbeteren en dat zij geduld moest hebben.

  Isabel had lange gesprekken met Dana en Filip over het bedrijf van haar en dat zij tijdelijk of misschien voorgoed was uitgeschakeld om nog verdere leiding te geven. Dana zou nu de volgende in lijn zijn om het bedrijf van de Bernado’s verder te voeren.

  Dana op haar beurt had een intensief gesprek gehad met Elda, het Finse meisje. Elda‘s vader was architect en bouwer van moderne woningen met veel glas, dus recht toe recht aan. Misschien, zo vond Dana, was het tijd om iets anders uit te proberen. De bouw van de eerste woningen was al van gestart en de modelwoning stond al ter bezichtiging klaar. Vooral jonge gezinnen hadden veel belangstelling en de wachttijd voor zo’n ‘blokkendoos’ zoals Filip de huizen noemde liep tot ieders verbazing gestaag op.

  Na twee weken in het ziekenhuis te zijn geweest kon Ana al weer met krukken lopen. Laura en haar broer Marcus hielpen hun moeder zo goed als zij konden maar konden niet de pijn en het verdriet wegnemen dat Ana had over Jonas. Jonas zat, net als Carmen, nog steeds in voorarrest en wachtte af wat de rechter zou beslissen.

  Adrian’s toestand was de eerste weken zorgelijk maar hij vocht dapper door en de doctoren spraken zelfs van van een klein wonder dat hij alles had overleefd.

  Misschien was dat herstel ook vooral te danken aan Mercedes die hem met veel liefde verzorgde. Na de aanslag op haar leven had Mercedes een ware metamorfose ondergaan. De koele en afstandelijke vrouw was totaal veranderd en aardig en vriendelijk tegen iedereen.

  Het bedrijfsterrein van ‘San Rebate Chemicals’ was nu verkocht aan een grote hotelketen die van plan was om er een luxe resort op te zetten met diverse mogelijkheden voor tennis, golf en spa’s.

  Mercedes had een verstandig besluit genomen. Zij had voor Isabel, Adrian en zichzelf op een groot vrachtschip een passage naar Argentinië geboekt. Zij wist dat Isabel graag bij de geboorte van haar kleinkind aanwezig wilde zijn en zijzelf en Adrian de bruiloft van hun zoon mee wilden meevieren. De boot deed er veertien dagen over om te komen en dat was al een heerlijke rustperiode voor de twee gewonden.

  De testen van Adrian hadden uitgewezen dat de eerder geconstateerde symptomen van Alzheimer in veel mindere mate aanwezig waren en dat niet uitgesloten kon worden dat deze symptomen kunstmatig door een bepaalde drug veroorzaakt werden. Dit was ook aan de officier van justitie doorgegeven.

  In Argentinië verheugde de familie zich op hun komst en was alles al gereed om het de zieken zo gemakkelijk mogelijk te maken.

  Dana was blij geweest toen de drie vertrokken en had hen naar de boot gebracht. Zij was heel verrast hoeveel luxe en ruimte de hutten op de vrachtboot hadden.

  Het Idee van de passage met de boot was van Jane gekomen. Van Jane’s team was een documentaire naar haar aanwijzingen geproduceerd die de dag na de aankomst van de ‘Bella Mare’ al in Engeland op TV te zien was. Het was een daverend succes geweest bij het publiek. Iedereen wilde meer weten over de dappere meisjes die dit allemaal hadden doorstaan.

  Jane zelf was met de twee commissarissen te gast geweest in een Spaanse talkshow. Zij benadrukte daar vooral dat hun succes te danken was aan de uitstekende samenwerking met de Algerijnse overheid en aan het teamwerk van de Spaanse politieambtenaren met haar eigen mensen in Algerije. In het bijzonder noemde zij de heldendaden van de schippers van de ‘Bella Mare’ en hun ‘crew’.

  De redactie van de talkshow werd al tijdens en na de uitzending bedolven onder de reacties van de toeschouwers en de kranten hadden op de voorpagina met grote koppen het verhaal over de redding staan die zonder de kleine Melua niet mogelijk was geweest.

  Julia vond het jammer dat zij de uitzending had gemist en zij waren het alle vier eens over het feit dat Jane haar vak verstond en het publiek kon boeien.

  Jane had ook een nieuwe medewerker en dat was tot ieders verbazing Martin. Dana was heel verdrietig toen zij hoorde dat hij de haciënda ging verlaten. Marcus had hem beloofd om voor de honden te zorgen en zij luisterden tot Martins verbazing uitstekend naar hem.

  Maar Dana begreep ook dat hij het rustige leventje op de haciënda wilde verruilen voor wat actie. Tenslotte was hij vroeger bij een groep speciale commando’s geweest voordat hij uit zijn land vluchtte. En een ander punt was dat het goed klikte tussen Jane en Martin.

  Ook Martins maat Julius Mendoza vond het jammer dat hij vertrok. Hij had zijn operatie goed doorstaan en liep nu al weer zonder krukken. Julius had net een baan aangeboden gekregen in een nieuw restaurant dat de ouders van Anna gingen openen. Anna vertelde dat Dionni hem af en toe wilde komen helpen.

  Een ander nieuwtje was het verhaal van Gamal en Karim. Zij hadden zich ingeschreven bij diverse navigatie-cursussen en waren serieus van plan om de ‘Bella Mare’ van de gebroeders Cerca over te nemen. Rubio en Juan hadden geen kinderen die het over konden nemen en wilden binnenkort met pensioen.

  Dana liet een uitnodiging zien van Alida die gericht was aan alle vier meisjes. Alida ging met Nadir Amrani trouwen en zij waren gevraagd als bruidsmeisjes.

  Julia slaakte een kreet van verrukking toen zij dat hoorde. Natuurlijk zouden zij allen met gemengde gevoelens er naar toe gaan. Alida schreef ook dat het gehele bezit van Antonio geconfisqueerd was en het gebouw op de berg nu op voorstel van Alida als afkickcentrum voor verslaafden dienst ging doen . Alida had de leiding in handen en Melua ging haar helpen bij de opvang van gasten uit heel Europa.

  Door de vrouwen van Gamal en Karim was het idee geopperd om Alida en Nadir een heel bijzonder huwelijkscadeau te geven. Men wilde deze twee een speciale huwelijksreis aanbieden: met de ‘Bella Mare’ naar Spanje varen en hier een grote reünie houden met de hele groep op de haciënda. En natuurlijk was Melua hun eregast.

  Een geweldig idee vonden ook de twee commissarissen en zij wilden graag erbij zijn en Jane ook. De drie waren inmiddels goed bevriend met elkaar door alle gebeurtenissen.

  Commissaris Lorenzo was nu landelijk heel bekend door zijn optredens in diverse talkshows. Hij had een promotie gehad en dan besloten binnenkort met pensioen te gaan. Bovendien was hij dolenthousiast over het idee van Gamal en Karim om de ‘Bella Mare’ over te nemen en meldde zich aan als vrijwilliger na zijn pensionering.

  Cortez had een goed betaalde functie als chef van de beveiliging aangeboden gekregen door de hotelketen die het terrein van ‘San Rebate Chemicals’ hadden gekocht. Hij had er serieus over nagedacht en dan vriendelijk bedankt.

  Dionni kwam het terras oplopen met een schaaltje verrukkelijke tapas. Het was duidelijk te zien dat haar figuur weer een taille kreeg. Toen zij van het terras weer terugliep schitterde haar haar in de zon en was er een prachtige groene gloed op te zien…..

